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Bénito energialoket hullamzott at Drizzten, amikor a fegyvereiért nyult. De a vadasz ellenallt,
hisz gondolkodasa tul primitiv volt ehhez a kifinomult tamadasi formahoz. Egyetlen, az uj tamado
szamara tulsagosan gyors villanadssal kikapta az egyik szablyat a tokjabol, és megperdiilt, folfelé
dofve a karddal. A penge félig beleszaladt az illithid fejébe.

A vadasz tudta, hogy a szérnyeteg mar halott, mégis kirdantotta a szablyat, és minden kiilonosebb
ok nélkiil még egyszer beledofott ellenfeléebe, amig az 6ssze nem rogyott.

Aztan mar rohant is, kivont kardokkal, melyek koziil az egyik illithid vértol csopogott, de a masik
is szomjazta azt. Drizztnek menekiilési utat kellett volna keresnie — az a része, ami Drizzt
Do'Urden volt, kereste is volna —, de a vadasz tobbet akart. Vaddsz-énje bosszut eskiidott az agy
ellen, ami szolgasagba vetette.

De egy kialtas megmentette a drow-t attol, hogy vak, oszténés diithe magaval rantsa.

— Drizzt! — rikkantotta Belwar a baratja felé santikalva. — Segits, sotételf! Kibicsaklott a bokam,
amikor elestem. — Drizztbdl hirtelen eltiint minden bosszuvagy, és odarohant sériilt baratjdhoz.
Kart karba oltve botorkaltak ki a kerek terembol. Hamarosan a vértol és agy kocsonyatol
sikamlos Guenhwyvar is csatlakozott hozzajuk.

— Vezess ki minket — konyorgott Drizzt a parducnak, és Guenhwyvar készségesen az élre allt.
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A szornyeteg Mélyso6tét néma folyosoit jarta, pikkelyes 1aba meg-megkoccant a kovon. Nem riasztottak sajat
visszhangjai, nem zavarta az aruld zaj. Menedékbe sem iszkolt, egy masik ragadozo rohamatol tartva. Mert ez a 1ény
még a Mélysotét veszedelmei kozt is csak a biztonsagot ismerte, tudta, hogy barmilyen ellenféllel megbirkozik.
Lehelete halalos méregtdl parallott, karmai kemény pereme mély arkokat vajt még a tomor sziklaba is, landzsaszerii
fogainak sora pedig a legvastagabb irhat is szétszaggatta. Mégis, a pillantasa volt mind kozt a legrettentdbb: ez a
baziliszkusz-tekintet, amely k6vé dermeszthetett barmilyen él61ényt.

Ez a szornyt, testes teremtmény fajtaja legnagyobbjai koz¢ tartozott. Nem ismerete a félelmet.

A vadasz latta a baziliszkuszt elhaladni, amikor még aznap, korabban figyelte. A nyolclabti rém volt most a
betolakodd, aki megsértette a vadasz teriiletét. Végignézte, hogyan 6l meg a baziliszkusz tdbbet is a rotjai koziil —
ezekbdl a kicsi, juhszeri allatokbodl, melyek taplalkozasat tették valtozatosabba — mérges leheletével, mig a nyaj
maradéka vakon rohant szerteszét a végtelen alagutakba, hogy talan soha vissza se jojjon.

A vadasz mérges volt.

Most azt figyelte, hogyan boklaszik végig a szorny a keskeny folyoson, éppen ott, ahol a vadasz szamitotta.
El6huzta fegyvereit a tokjukbol, és mint mindig, most is magabiztossaggal toltétte el finom egyensulyuk.
Gyermekkora 6ta a birtokaban voltak ezek a fegyverek, de még harminc év igyszolvan allandé hasznalata utan sem
mutattak a kopas legkisebb jelét sem. Most pedig ujabb proba elott alltak.

A vadasz készenlétben tartott fegyverrel vart arra a hangra, aminek jelére mozgasba lendiilhet.

Torokbol jové mély morgas allitotta meg a portyazo baziliszkuszt. A szornyeteg kivancsian meredt eldre, pedig
silany szemei alig egy-két 1abnyira lattak el tisztan. A morgas Gjra felhangzott, mire a baziliszkusz lekuporodva
varta, hogy a kihivo: kovetkezd aldozata eléugorjon meghalni.

Joval a hata mogott a vadasz eldjott kamrajabol, és elképzelhetetlen gyorsasaggal rohant végig az apréd
hasadékokkal, foltokkal tarkitott fal mentén. Magikus kdpenye — piwafwija — lathatatlanna

tette a k6-kornyezetben, ligyes €s gyakorlott mozgasa pedig tokéletesen zajtalan volt.

Hihetetleniil csendben és hihetetleniil gyorsan érkezett.

A horg6 acsargas ismét felhangzott a baziliszkusz el6tt, de nem kozeledett. A tiirelmét vesztett szorny elorébb
kuaszott, hogy végre elejthesse zsakmanyat. De amikor athaladt egy alacsony sziklaboltozat alatt, a tokéletes sotétség
athatolhatatlan gombje telepedett a fejére. A rém megtorpant és visszalépett, ahogy a vadasz varta.

Aztan a vadasz mar rajta is volt. Leugrott a folyos6 falardl, harom feladatot is végrehajtva, mielott harcba
bocsatkozik. El6szor is egy egyszerti varazslatot, amely izz6 kék és bibor langokkal rajzolta koriil a baziliszkusz
fejét. Azutan az arca elé htizta a csuklyajat, mivel a szemére a harcban nem volt sziiksége, meg aztan egy
baziliszkusz ellen a fedetlen tekintet csak bajt hozott volna ra. Végiil eldrantotta haldlos szably4jat, a szorny hatan
termett, és a pikkelyes boron a feje felé tartott.

A baziliszkusz abban a pillanatban cselekedett, amikor a tancol6 langok belepték a fejét. Nem égettek, de kdnnyti
célpontta tették a fejét. A szornyeteg megpordiilt, de miel6tt még félig elfordithatta volna a fejét, az egyik szablya a
szemébe dofott. A 1ény hatralva csapkodni kezdett, hogy elkapja tdmadojat. Mérges parakat lehelt, és vadul razogatta
a fejét.

De a vadasz volt a gyorsabb. Nem keriilt a sz4j elé, a biztos halal Gitjaba. Masodik szably3ja a baziliszkusz masik
szemébe furddott, és ekkor szabadjara engedte a diihét.

A baziliszkusz betolakodott, megolte az allatait! Egyik csapas a masik utdn érte a rém pancélos fejét, leverte rola
a pikkelyeket és a hlisaba hatolt.

A baziliszkusz tudta, milyen veszély fenyegeti, de még mindig hitte, hogy gy6zhet. Hiszen eddig mindig gy6zott.
Elég lenne, ha a tombol6 vadasz a mérges lehelete el¢ keriilne.

De ebben a pillanatban a masik ellenfél, a morgd nagymacska is a baziliszkuszra vetette magat, félelem nélkiil
rontva a langokban izz6 fejre. Belekapaszkodott, és ligyet sem vetett a gyilkos gazokra, hisz magikus allat volt, akire
hatéstalan az ilyesfajta timadas. Parduckarmai mély arkokat vajtak a rém inyébe, megkostoltatva vele a sajat vérét.

A roppant fal mogott pedig a vadasz csapott le Gjra és Gjra, még szaznal is tobbszor. A szablyak kegyetlen
vadsaggal szelték at a pikkelyes bort, a hiist €s a koponyat, csapasaikkal a halal s6tétjébe kergetve a baziliszkuszt.

A szOrnyeteg mar régen holtan hevert, mikor a véres pengék vad tdnca végre lecsillapodott.

A vadasz hatravetette csuklyajat s megszemlélte a 1abanal halmozddo alvadt vért és a penggéit borito forrd
foltokat. A levegdbe emelte csepegd szablyait, és az elemi diadal rikoltadsaval nyilvanitotta ki gy6zelmét.

O a vadasz, és ez az 6 otthona!

De amikor minden haragjat kiadta ezzel a kialtassal, harcostarsara nézett, és szégyen Ontotte el. A parduc
hatalmas szemeiben itélet volt, még ha az allat maga nem is itélkezett. Ez a macska volt az egyetlen lancszem, ami a
vadaszt 6sszekdtotte multjaval, azzal a civilizalt 1éttel, amiben valaha élt.

— Gyere, Guenhwyvar — suttogta, és a szablyakat visszadugta hiivelyiikbe. Kedvét lelte a kimondott szavakban.
Egy évtizede csak ezt a hangot hallotta. De most mar, ha megszolalt, szavai egyre idegenebbiil csengtek, és nehezen



jottek a szajara. Talan ezt a képességét is elvesziti majd, mint el6z6 élete minden mas szokasat? Ettél nagyon félt,
hisz hang hijan nem tudna megidézni a parducot.

Es akkor igazan egyediil lenne.

A Mélysotét csendes folyosodin ott ment a vadasz és a macska, zajtalanul, egyetlen darab kdvet sem mozditottak
el a helyérdl. Egyiitt ismerték meg ennek a néma vilagnak a veszedelmeit. Egylitt tanultak meg életben maradni. De
hidba a diadal, a vadasz ma nem mosolygott. Semmilyen ellenségtdl nem félt, de mar nem volt benne biztos, hogy
batorsaga az 6nbizalombol, vagy az élet iranti kozonybdl taplalkozik.

Lehet, hogy nem elég csak életben maradni.

1. RESZ

A VADASZ

Elénken él bennem az a nap, amikor elhagytam a sziilévarosomat, a népem vdrosdt. Az egész Mélysotét
ott volt elottem, az izgalommal és kalandokkal teli élet, a lehetoségek, melyek follelkesitették a szivemet.
De mindenekfolétt az szamitott, hogy abban a hitben hagytam ott Menzoberranzant most mar a sajat
elveim szerint élhetem az életem. Ott volt mellettem Guenhwyvar, az oldalamon pedig a szablydim. A sajat
kezemben volt a jovom.

De az a drow, a fiatal, alig negyedik évtizedében jaro Drizzt Do'Urden, aki azon a végzetes napon
kivonult Menzoberranzan-bol, még nem fogta fel az idé valosagat, azt, hogy mennyire lelassulnak a
pillanatok, ha nincs kivel megosszuk oket. Fiatalsagom teljében tobb szaz évnyi életnek néztem elébe.

De hogyan lehet évszazadokban gondolkozni, amikor egy ora egy napnak tetszik, egy nap pedig egy
egész evnek?

Mélysotét varosain kiviil van élelem azoknak, akik tudjak, hogyan taldljak meg, és van biztonsag is
azoknak, akik tudjak, hogyan rejtozzenek el. De Mélysaitét varosain tul mindenekeldtt a magany honolt.

Ahogy lassan az iires alagutak teremtményéve lettem, az életbenmaradas egyszerre lett konnyebb, de
ugyanakkor nehezebb is. A tuléléshez sziikséges testi képességeim és a tapasztalatom névekedett. Szinte
mindent le tudtam gyozni, ami betévedt a sajat magam kijelolte birodalmamba, az eldl a néhany
szornyeteg el6l pedig, amikkel nem birtam, biztonsaggal el tudtam menekiilni vagy rejtézni. Mindazondaltal
nem telt bele sok ido, és megldttam a végzetet, amit sem legydzni, sem megkeriilni nem tudok. Kovetett
mindenhova — valojaban minél messzebbre futottam, anndl jobban ram telepedett. A magany volt a
legfobb ellenségem, a fojtott alagutak végtelen, szakadatlan csendje.

Most, évekkel késobbrol visszatekintve megdobbentenek azok a valtozasok, amelyeket elszenvedtem
ebben a létben. Minden gondolkodo lény azonossdgat éppen a nyelv adja meg, a kommunikdcio az illeté
lény és az 6t koriilvevd tobbiek kozott. E nélkiil a kapcsolat nélkiil elvesztem. Amikor elhagytam
Menzoberranzant, eltokéltem, hogy életem elveken fog nyugodni, hajlithatatlan hitemhez valo
ragaszkodasom erején. Mégis, a Mélysotétben eltoltott nehany maganyos honap utan az életben
maraddsom

egyetlen célja maga az életben maradas lett. Osztonlény lettem, szamité és alattomos, de nem gondolkodo: az 1j
préda becserkészésén kiviil semmi mdsra nem hasznaltam az agyamat.

Hiszem, hogy Guenhwyvar mentett meg. Ugyanaz a tars, aki szornyek haldlos szoritasabol szabaditott ki, ugyand
mentett meg az tiresség haldlos veszedelmétdl is — ami talan kevésbé dramai, de nem kevésbe végzetes. Azon vettem
észre magam, hogy mar csak azokért a pillanatokért élek, amikor a macska mellettem lépked, amikor van velem egy
masik élolény, aki hallja a szavaim, barmilyen torzak is. Es mindezeken az erényeken feliil Guenhwyvar még az
idémerom is volt, mert tudtam, hogy minden mdsodnap egy fél napra jon el6 az Asztralis Sikrol.

Csak megprobaltatasaim végeztevel értettem meg, hogy valojaban milyen létfontossagu volt életemnek ez a
negyed-ideje. Guenhwyvar nélkiil nem lett volna okom, hogy tovabbmenjek. Nem maradt volna meg bennem a
tuléléshez sziikséges ero.



De még amikor Guenhwyvar mellettem volt, akkor is éreztem, hogy egyre vegyesebb érzelmekkel viseltetek a harc
irant. Titokban abban reménykedtem, hogy a Mélysétét egyik lakoja egyszer erésebbnek bizonyul ndalam. Hat a fogak
¢és karmok marta sebek lehetnek fajobbak, mint az tiresség és a csend?

Szerintem nem.

Drizzt Do'Urden

1. fejezet
Az évforduloi ajandék

Malice Do'Urden Anya nyugtalanul mozgolddott a Do'Urden haz kapolndjanak eldcsarnokaban allo ko
tronszékén. Az id6 mulasat dekddokban szamolo sotételfek szamara feljegyzésre méltd nap volt ez Malice Hazanak
évkonyveiben: a Do'Urden és a Hun'ett csalad kozt burkoltan dulé harc tizedik évforduldja. Malice Anya, aki a
vilagért sem hagyott volna ki egyetlen ilyen iinnepet sem, kiilonleges ajandékkal késziilt kedveskedni ellenségeinek.

Briza Do'Urden, Malice legiddsebb lanya, nagy termeti, erds drow nd, aggodalmasan jarkalt fel-ala a teremben:
ez nem volt szokatlan t6le. — Mar kész kellene legyen — morogta, és belerugott egy kis haromlabu székbe. A szék
felborult és elgurult, egy kis szilank le is tort gombaszar-iilésébol.

— Tiirelem, leanyom — felelte Malice némileg feddon, bar 6 is osztozott Briza érzelmeiben. — Jarlaxle nagyon
6vatos. — Briza elfordult a gyalazatos zsoldos nevének emlitésére, és a terem diszesen faragott kdajtajahoz 1épett.
Malice figyelmét nem keriilte el lanya mozdulatainak jelent6sége.

— Nem kedveled Jarlaxle-ot és a bandéjat — jegyezte meg kdzonydsen a nagyasszonyanya.

— Haztalan banditak — frocsogte Briza valaszul, de még mindig nem fordult az anyja felé. — Menzoberannzanban
pedig nincs helye haztalan banditdknak. Megbontjak tarsadalmunk természetes rendjét. Ezenfeliil himek!

— Jol szolgalnak minket — emlékeztette 6t Malice. Briza mar éppen szdba akarta hozni, milyen sokba keriilt a
zsoldosbanda felbérlése, de aztan inkabb bdlcsen tartotta a szajat. Szinte folyamatosan ellenkezett Malice-szal a
Do'Urden-Hun'ett hadboru kirobbanasa ota.

— A Bregan D'aerthe nélkiil nem tudtunk volna Iépni ellenségeink ellen — folytatta Malice. — A zsoldosok, vagy
ahogy te nevezed Oket, a haztalan banditak lehet6vé teszik nekiink, hogy a Hazunk tamadoé félként valo szereplése
nélkiil viseljiink haborut.

— Akkor miért nem intézziik el gyorsan? — kérdezte Briza a tron felé perdiilve. — Mi meg6liink egy par Hun'ett
katonat, 6k is megolnek egy parat a mieink koziil. Es kozben mind a két Haz folyamatosan toborozza az utanpétlast!
Ennek igy sohasem lesz vége! Ebben a harcban csak a Bregan D'aerthe zsoldosai nyernek — meg az a banda, amit
SiNafay Hun'ett bérelt fel -. mikdzben kimeritik mind a két Haz kincstarat!

— Ugyelj a nyelvedre, lanyom — morogta figyelmeztetdleg Malice Anya. — Nagyasszonyanyaval beszélsz.

Briza megint elfordult. — Azonnal meg kellett volna timadnunk a Hun'ett Hazat, még Zaknafein felaldozasanak
¢éjszakajan — dormogte merészen.

— Elfeledkezel arrol, mit tett a legkisebb 6cséd azon az éjszakan — felelte Malice nyugodtan.

Pedig tévedett. Briza ha még ezer évig ¢élt volna, akkor sem felejtette volna el soha Drizzt tetteit azon az éjszakan,
amikor elhagyta a csaladjat. Mint Zaknefein — Malice kedvenc szeret6je és egész Menzoberranzan legjobb
fegyvermestere — tanitvanya, Drizzt magasan az atlagos drow norma feletti harci képességekkel rendelkezett. De Zak
zavaré és istenkaromlo nézeteit is atadta Drizztnek, amiket Lloth, a s6tételfek Pokkiralyndje aligha tiirt volna el.
Végiil Drizzt szentségtord viselkedése felkeltette Lloth haragjat, és ezért a Pokkiralynd a fiti halalat kivanta.

Malice Anya, akit lenyligdztek Drizzt harcosi képességei, batran cselekedett fia érdekében, és Zaknafein szivét
adta Llothnak engesztelésiil Drizzt biineiért. Abban a reményben bocsatott meg a fianak, hogy Zaknafein karos
befolyasa nélkiil majd megjavul, és a fegyvermester megiiresedett helyére 1ép.

Cserébe azonban a halatlan Drizzt mindnyajukat elarulta, és kimenekiilt a Mélysotétbe — ezzel nem csak a
Do'Urden Hazat fosztva meg reménybeli fegyvermesterétol, de egytttal Malice Anyat és a Do'Urden csalad tobbi
tagjat is kirekesztve Lloth kegyeibdl. Erdfeszitéseik lestjto eredményeként elvesztették fegyvermesteriiket, Lloth
partfogasat és leendd fegyvermesteriiket. Nem volt j6 napjuk.

Szerencsére a Hun'ett Haz hasonl6 veszteségeket szenvedett azon a napon, elveszitve mindkét varazslojukat,
akiket Drizzt elveszejtésére kiildtek. Mivel mindkét Haz legyengiilt és kiesett a Pokkiralynd kegyeibdl, a vart



haborabol alattomos rajtaiitések kiszamitott sorozata lett.

Briza ezt sohasem felejtette volna el.

Kopogtatas rezzentette fol Brizat és anyjat ennek a végzetes napnak az emlékeibdl. Az ajto kitarult, és Dinin, a
Haz id6sebb fia 1épett be.

— Udvozollek, Nagyasszonyanya — mondta a kellé udvariassaggal, mélyen meghajolva. Dinin azt akarta, hogy
hirei meglepetésként hassanak, az arcara kitilo vigyor azonban mindent elarult.

— Jarlaxle visszatért! — vicsorogta Malice 6rommel. Dinin a nyitott ajt6 felé fordult, mire a folyoson tiirelmesen
varakoz6 zsoldos belépett. Briza, akit mindig elképesztett a haramia viselkedése, megcsovalta a fejét, amikor Jarlaxle
elhaladt mellette. Menzoberranzanban szinte minden sotételf a hangtalansagot és a gyakorlatiassagot szem eldtt
tartva 6ltozkodott, a Pokkiralynd szimbolumaival ellatott kontdsokbe vagy hajlékony lancingekbe a magikus és
alcazo piwafwi kopeny alatt.

A pimasz és fennhéjazo Jarlaxle azonban nem sokban kovette Menzoberranzan lakosainak szokasait.
Hatarozottan eltért a drow tarsadalom normaitodl, és nyiltan hivalkodott is ezekkel a kiilonbségekkel. Nem kontost
vagy kopenyt viselt, hanem korgalléros pelerint, mely mind a fénynél, mind a h6érzékeld szemek vordson tili
tartomanyaban a spektrum 0sszes szinében jatszott. Csak talalgatni lehetett a pelerin varazstulajdonsagait, de a
zsoldosvezér legkdzelebbi emberei utaltak ra, hogy valoban nagyon értékes darab.

Jarlaxle mellénye ujjatlan volt, és olyan mélyen kivagott, hogy latni engedte izmos, lapos hasat. Egyik szemén
kotést viselt, bar a figyelmes szemléld hamar észrevehette, hogy ennek pusztan diszité funkcidja van, mivel Jarlaxle
gyakran attette egyik szemérdl a masikra.

— Edes Brizam — mondta a valla folétt Jarlaxle, latva a gégos érdeklédést, amit a fopapné a kiilseje irant tanusit.
Megperdiilt és mélyen meghajolt, lekapva fejérdl széles karimaju kalapjat — tijabb furcsa ruhadarab, ami raadasul tele
volt tiizkddve a diatryma, egy hatalmas mélysotéti madar tollaival.

Briza sértett felfuvalkodottsaggal fordult el a zsoldos lehajtott fejétdl. A drow elfek tarsadalmi helyzetiik
jelzéseként viselték stirti fehér hajukat: a vagas modja elarulta rangjukat és hazbeli hovatartozasukat. Jarlaxle-nak, a
haramianak viszont egyaltalan nem volt haja, és Briza szerint kopaszra nyirt feje préselt onixgolyonak latszott.

Jarlaxle halkan nevetgélt a legiddsebb Do'Urden lany allando rosszallasan, és Malice Anya felé fordult.
Temérdek €kszere csorompolt, stilyos, fényes csizmaja pedig kopogott minden 1épésénél. Briza persze ezt is
megfigyelte, mert tudta, hogy azok az ékszerek €s az a csizma nyilvanvaldan csak akkor iit zajt, ha Jarlaxle ugy
akarja.

— Elvégezted? — kérdezte Malice Anya, miel6tt a zsoldos akarcsak belekezdhetett volna valami ill6 iidvozlésbe.

— Draga Malice Anya — felelte Jarlaxle fajdalmas s6hajjal. Tudta, hogy meglissza udvariatlansagat a dicsé
hirekért, amiket hozott. -Hat kételkedsz bennem? A szivem mélyéig meg vagyok bantva.

Malice felpattant a tronjardl, és keze diadalmasan 6kolbe szorult. — Dipree Hun'ett halott! — kialtott fel. — Megvan
a habort elsd nemesi aldozata!

— Elfeledkezel Masoj Hun'ettrél — jegyezte meg Briza —, akit Drizzt vagott le tiz évvel ezel6tt. Es Zaknafein
Do'Urdenrdl — volt kénytelen Briza minden jobb belatasa ellenére hozzafiizni —, akit sajat kez{ileg 61tél meg.

— Zaknafein nem volt sziiletett nemes — vicsorgott Malice arcatlan lanyara. Mégis beleszartak Briza szavai.
Malice Briza véleménye ellenében aldozta fel Zaknafeint Drizzt helyett.

Jarlaxle megkoszoriilte a torkat, hogy elterelje a figyelmet a novekvé fesziiltségrol. Tudta, hogy a lehetd
leggyorsabban végeznie kell a dolgaval, és ki kell jutnia a Do'Urden hazb6l. O mér sejtette, amit a Do'Urdenek nem,
hogy a kijeldlt ora vészesen kozeleg. — Ott van még a fizetségem dolga.

— Azt majd Dinin elintézi — felelte Malice, és elbocsatoan intett. Nem vette le a szemét lanya vad pillantasarol.

— Akkor én most tAvozom — mondta Jarlaxle, és odabiccentett Dininnek.

Mielé6tt a zsoldos elindulhatott volna az ajté felé, Malice masodik lanya, Vierna viharzott be a terembe. Arca
erdsen vilagitott a voroson tali spektrumban a nyilvanvald izgalom melegétol.

— A fenébe — mormogta Jarlaxle magéaban.

— Mi az? — kérdezte szigoruan Malice Anya.

— A Hun'ett Haz — kialtotta Vierna. — Itt vannak a katonaik! Megtamadtak minket!

Kint az udvaron, a barlangépiilet el6tt mintegy 6tszdz Hun'ett katona — teljes szazzal tobb anndl, mint amir6l a
Do'Urdenek tudtak — kovette a Do'Urden haz adamantit kapujaba csapo varazsvillamot. A Do'Urden haztartas
haromszaz katonaja kirontott a szallasukként szolgalo faragott sztalagmit-oszlopokbdl, hogy utjat alljak a
tdmadasnak.

A szambeli hatranyban 1év0, viszont Zaknafein altal kiképzett Do'Urden csapatok pillanatok alatt elfoglaltak
megfeleld védelmi pozicidikat, takarva a varazslokat és papokat, hogy azok zavartalanul végrehajthassak



varazslataikat.

Egy teljes szakasz repiilévarazzsal bivolt Hun'ett katona csapott le roptében a Do'Urdenek szobait rejtd
barlangfalra. Kicsi kézi nyilpuskak kattantak és ritkitottak meg a 1égi csapat sorait halalos, mérgezett hegytli
nyilaikkal. De a repiil6 katonak igy is a meglepetés erejével hatottak, és a Do'Urden csapatok hirtelen veszedelmes
helyzetben talaltak magukat.

— A Hun'ett Haz nem ¢élvezi Lloth kegyeit! — rikoltotta Malice. -Nem merne nyiltan tdmadni! — Megrandult az
arca, amikor jabb és Gjabb villamok dorgését hallotta.

— 06 — recsegte Briza.

Malice fenyeget6 pillantast 16vellt ra, de nem volt ideje arra, hogy vitaba szalljon vele. Az altalanos drow
tamadasi modszer szerint a katonak rohamat a kezdeményezé Haz legmagasabb rangt papjainak mentalis timadasa
kiséri. Malice viszont nem érzékelt ilyesmit, és ez minden kétségét eloszlatta afeldl, hogy valoban a Hun'ett Haz all a
kapuk el6tt. A Pokkiralynd kegyeibdl kiesett Hun'ett papok nyilvanvaléan nem kapnak segitséget Lloth-tol egy ilyen
mentalis rohamhoz. Ha nem igy lett volna, Malice és lanyai, akiket szintén nem segitett a Pokkiralynd, nem
szallhattak volna szembe velilk.

— Miért mertek tamadni? — tlinddott fennhangon Malice.

Briza értette anyja gondolatmenetét. — Valoban vakmerdek -mondta —, ha abban reménykednek, hogy pusztan
katonaik erejével elpusztithatjak a Hazunk minden tagjat. — A teremben, és egész Menzoberranzanban is minden
drow megértette, miért kap kegyetlen biintetést barmelyik olyan Haz. amelyiknek nem sikeriil gyokeresen kiirtania a
masikat. Az ilyen tamadasokat nem itélték el, a kudarcot viszont annal inkabb.

Rizzen, a Do'Urden Héz els6 férfija 1épett be komor arccal az el6csarnokba. — Kevesebben vagyunk naluk, és
kedvezotlenebb pozicidban — mondta. — Attol tartok, gyors lesz a vereségiink.

Malice nem nyugodott bele ezekbe a hirekbe. Ugy megiitotte Rizzent, hogy az végigszankazott a padlén, aztan
Jarlaxle fel¢ fordult. — Hivd a bandadat! — rivallt Malice a zsoldosra. — Most azonnal!

— Nagyasszony — hebegte Jarlaxle zavartan. — A Bregan D'aerthe egy titkos csoport. Mi nem bocsatkozunk nyilt
harcba. Ezzel magunkra vonnank a kormanyzétanacs haragjat!

— Annyit fizetek, amennyit csak kérsz — igérte a kétségbeesett nagyasszonyanya.

—De az ara...

— Amennyit csak kérsz! — vicsorogta Malice Anya.

— Egy ilyen akcio6... — kezdte Jarlaxle.

Malice most sem hagyta, hogy befejezze. — Mentsd meg a Hazam, zsoldos — morogta. — Busas lesz a jutalmad, de
figyelmeztetlek, hogy a kudarcod ara még ennél is tobb lesz!

Jarlaxle nem szerette, ha fenyegetik, féleg, ha egy olyan nagyasszony teszi ezt, akinek éppen dsszeomloban a
birodalma. De a zsoldos fiilében a “busas jutalom" kifejezés édes csengése ennél ezerszer nagyobb fenyegetést is
megért. A Do'Urden-Hun'ett konfliktus jovedelmezd tiz teljes éve utan Jarlaxle nem kételkedett Malice fizetési
hajlandésagaban vagy képességében, €s abban sem,

hogy ez a megegyezés még annal is elonydsebb lesz, amit SiNafay Anyaval kotott a hét elején.

— Ahogy kivanod — mondta Malice Anyanak meghajolva, és a kalapjat lengetve. — Meglatom, mit tehetek. —
Miko6zben kiment, Dininre kacsintott, hogy kovesse.

Amikor kiértek a Do'Urden épiiletegyiittesre tekinté erkélyre, lattak, hogy a helyzet még Rizzen beszamoldjanal
is rosszabb. A Do'Urden Haz még életben maradt katonai az egyik sztalagmit oszlophoz voltak beszoritva, ami a
fokaput rogzitette.

Az egyik repiilé Hun'ett harcos az erkélyre ereszkedett, amikor észrevette a Do'Urden nemest, de Dinin egyetlen
villanasszeru, rutin tamadomozdulattal artalmatlanna tette a betolakodot.

— Szép munka volt — jegyezte meg Jarlaxle jovahagyd biccentéssel. Vallon akarta veregetni a Do'Urden fitit, de
Dinin kartavolsagon kiviilre huzodott.

— Most mas dolgunk van — emlékeztette célzatosan Jarlaxle-t. -Hivd a csapataidat, de gyorsan, kiilonben fél6,
hogy a Hun'ett Hazé lesz ez a nap.

— Nyugalom, Dinin baratom — nevetett Jarlaxle. Elovett egy kicsi sipot, ami a nyakaban 16gott, és belefjt. Dinin
nem hallott semmilyen hangot, mivel a sipot magikusan hangoltak, kizarolag a Bregan D'aerthe tagjainak
fiiléhez.

Az id6ésebbik Do'Urden fiu lenytig6zve nézte, hogyan fu1j el nyugodtan Jarlaxle egy kiilonleges dallamot, aztan
még ennél is nagyobb dobbenettel nézte, hogyan fordul mintegy szdz Hun'ett katona a sajat bajtarsai ellen.

A Bregan D'aerthét csak a Bregan Daerthéhez kototte a hiiség.



— Nem tamadhattak rank — ismételgette makacsul Malice a teremben jarkalva. — A Pokkiralyné nem segiti oket.

— A Pokkiralynd segitsége nélkiil is gy6zni fognak — emlékeztette 6t Rizzen, bdlcs elérelatassal a terem
legtavolabbi sarkaba huzodva.

— Azt mondtad, hogy soha nem tdmadnanak! — vicsorgott Briza az anyjara. — Még azt is elmagyaraztad, hogy ml
miért nem tdmadhatunk! — A lany még élénken emlékezett erre a beszélgetésre, hiszen éppen 6 javasolt nyilt
tamadast a Hun'ett Haz ellen. Malice akkor keményen és nyilvanosan megfeddte, és most Briza vissza akarta fizetni
ezt a megalaztatast. Hangja csak ugy csopdgott a mérges gunytol, ahogy szavaival célba vette az anyjat. — Létezik az,
hogy Malice Do'Urden Nagyasszonyanya tévedett?

Malice valasza csak egy pillantés volt, valahol a diih ¢és a rettegés hataran. Briza rezzenetleniil viszonozta a
fenyegetd pillantést, és a Do'Urden Héz nagyasszonya egyszeriben nem is tiint olyan le-

gy6zhetetlennek és olyan magabiztosnak. Idegesen 1épett eldre, amikor legkisebb lanya, Maya megérkezett.

— Betortek a hazba! — kialtott fel Briza, aki mindjart a legrosszabbra gondolt. Megmarkolta kigyofejii korbacsat.
— Es mi még csak fel sem késziiltiink a védekezésre!

— Nem — javitotta ki sietve Maya. — Egyetlen ellenség sem 1épett az erkélyre. A csata megfordult!

— Tudtam, hogy igy lesz — jegyezte meg Malice. Kihuzta magat, €s egyenesen Brizahoz beszélt: — Bolond az a
Héaz, amely Lloth tamogatasa nélkiil tamad! — Ezen kijelentése ellenére Malice azért gyanitotta, hogy nem pusztan a
Pokkiralynd itélete hatott az udvaron. Gondolatai kénytelen-kelletlen eljutottak Jarlaxle-hoz és megbizhatatlan
martaldcaihoz.

A zsoldos kilépett az erkélyrdl és velesziiletett drow képességével lelebegett a barlang padldjara. Dinin pedig, aki
semmi sziikségét nem latta annak, hogy belekeveredjen egy nyilvanvaloan eld6lt harcba, hatrahuzdodott, és nézte a
zsoldos tavozasat, mikozben a torténteken gondolkodott. Jarlaxle mindkét felet kijatszotta a masik ellen, és megint
csak a zsoldos ¢és bandaja lettek a valodi gydztesek. A Bregan D'aerthe tagadhatatlanul gatlastalan volt, de azt Dinin
sem tagadhatta, hogy ugyanakkor rendkiviil hatékony is.

A fit azon vette észre magat, hogy kedveli ezt a haramiat.

— A vad annak rendje s mddja szerint eljutott Baenre Anyahoz? — kérdezte Brizatol Malice. amikor a Narbondel,
a magikus erdvel izzitott sztalagmit-oszlop fénye — Menzoberranzan oraja — kezdett folfelé kuszni, a kovetkezd nap
hajnalat jelezve.

— Az uralkod6 Haz szamitott a latogatasra — felelte onelégiilt mosollyal Briza. — Az egész varos a tamadasrol
suttog, meg arrdl, hogyan verte vissza a Do'Urden Haz a Hun'ett Haz betolakododit.

Malice hiabavaloan probalta elrejteni diadalmas mosolyat. Mar elére siitkérezett abban a figyelemben és
dics6ségben, ami hamarosan a Haza felé fordul.

— A korményzotanacsot még ma dsszehivjak — folytatta Briza. -Ez biztosan megrémiti majd SiNafay Hun'ett
Anyat és elkarhozott gyermekeit.

Malice helyesléen bolintott. Menzoberranzanban egy rivalis Haz elpusztitasa tokéletesen elfogadott gyakorlat
volt. De a kudarc, ha akar csak egyetlen tant is életben marad a nemesi vérbol, aki vadat emelhet, a
korményzdtanacs elmarasztald itéletét vonta maga utan, olyan haragot, aminek a nyomaban a teljes pusztulas jart.

Kopogtatas hallatszott, mire mindketten a terem diszes ajtaja felé néztek.

— Hivatnak, Nagyasszony — mondta Rizzen, amikor belépett. — Baenre Anya kocsit kiildott érted.

Malice és Briza reményteljes, de aggdodo pillantasokat valtottak. Ha lesujt a biintetés a Hun'ett Hazra, a Do'Urden
Héz a nyolcadik helyre emelkedik a varosi hierarchia rangsoraban, és ez nagyon kedvezd pozicié volt. Csak az els6
nyolc Haz nagyasszonya kapott helyet a varos korméanyzotanacsaban.

— Maris? — kérdezte az anyjat Briza.

Malice csak a vallat vonta meg, és kovette Rizzent ki a terembdl, a haz erkélyére. Rizzen a kezét nyujtotta, hogy
segitsen neki, de Malice ellentmondast nem tlirben eltolta magatol. Malice kevély mozdulatokkal fellépett a korlatra
és lesiklott az udvarra, ahol mar gyiilekeztek megmaradt katonai. A Baenre Haz jelvényét viseld, kéken izz9, lebegd
korong a Do'Urden kapu elétt varakozott.

Malice biiszkén masirozott el az 6sszegytlt nép kozt: a sétételfek egymas sarkat taposva igyekeztek tisztulni az
utjabol. Ez az 6 napja, tokélte el magaban, az a nap, amikor megszerzi oly jol megérdemelt helyét a
korményzdtanacsban.

— Nagyasszonyanya, én majd végigkisérlek a varoson — ajanlkozott Dinin, aki a kapunal allt.

— Itt maradsz, a tobbiekkel egyiitt — reccsent ra Malice. — A hivas egyediil nekem szolt.

— Honnan tudod? — kérdezte Dinin, de alighogy kimondta, radobbent, hogy tullépte a hatart.



Mire Malice langolo tekintettel hatrafordult, Dinin mar eltiint a nyiizsg6 katonak kozt.

— 1116 tiszteletet — morogta magaban Malice, és utasitotta a legkozelebb allo katonat, hogy tavolitsa el egy
darabon a kaput er6sit6é diicokat és palankokat. Aztan egy végso gydzedelmes pillantassal alattvaloi felé, Malice
kilépett és helyet foglalt a lebegé korongon.

Nem ez volt az elso eset, hogy Malice ilyen hivast kapott Baenre Anyatol, tehat csoppet sem volt meglepve,
amikor szamos Baenre-papnd lépett el a homalybdl, hogy védo korben koriilvegyék a korongot. Amikor Malice
legutobb tette meg ezt az utat, bizonytalan volt: nem igazan értette, mik Baenre szandékai. De most gégdsen
Osszefonta a karjat a melle el6tt, és hagyta, hogy a kivancsi tekintetek gydzelme teljében lassak.

Malice biiszkén fogadta a pillantasokat, és hatarozottan felsdbbrendiinek érezte magat. Még amikor a korong
elérte a Baenre Haz pokhaldszerti keritését, ezernyi 6rével és roppant cseppkdépiileteivel, akkor sem csokkent
Malice biiszkesége.

Most mar a kormanyzotanacs tagja, de legalabbis hamarosan az lesz: tobbé nem kell sehol sem
meghunyaszkodnia a varosban. O legalabbis igy hitte.

— A kapolnaban varnak — mondta neki az egyik Baenre-papnd, amikor a korong megallt a hatalmas kupolas
épiilet 1épcsoi elbtt.

Malice leszallt és felment a fényes 1épcs6kon. Ahogy belépett, egy iil6 alakot pillantott meg a magas kdzponti
oltar székeinek egyikén. Az il drow, aki az egyetlen lathatod személy volt a kapolnaban Malice-on kiviil, nem
latszott észrevenni Malice érkezését. Kényelmesen hatradélve szemlélte a kupola tetejében latszo hatalmas kéaprazat-
képet, mely alakjat valtoztatva hol pokot, hol gydnydrii drow ndt abrazolt.

Kozelebb 1épve Malice felismerte a nagyasszonyok jellegzetes kdpenyét, és feltételezte, mint eddig is, hogy ez
maga Baenre Anya, egész Menzoberranzan legnagyobb hatalmu 1énye, és 6ra var. Malice felment az oltar 1épcsdin,
az 16 drow elé. Felszolitasra sem varva elérelépett, hogy iidvozolje nagyasszony-tarsat.

De nem Baenre Anya §soreg, aszott alakjat talalta a Baenre-kapolna emelvényén. Az {il6 nagyasszonyanya drow
mércével mérve nem volt 6reg, sem rancos. Ami azt illeti, maganal Malice-nal sem volt iddsebb, és meglehetdsen
kicsinek latszott. Malice tiilsagosan is jol ismerte.

— SiNafay! — kialtott fel.

— Malice — {idvozolte a masik hidegen.

Ezernyi rettentd lehetség suhant 4t Malice agyan. SiNafay Hunett-nek most nyomorultul, félve kéne reszketnie
elatkozott Hazaban, a csaladja megsemmisitésére varva. Most mégis itt tildogél kényelmesen Menzoberranzan
legfontosabb csaladjanak szent helyén!

— De hat te nem ide tartozol! — tajtékzott Malice 6kolbe szorult kézzel. Ott és akkor még az a lehetdség is atfutott
az agyan, hogy puszta kézzel menjen neki ellenségének.

— Nyugalom, Malice -jegyezte meg SiNafay. — En éppen ugy Baenre Anya meghivasara vagyok itt, mint te.

Baenre Anya nevének emlitése, és annak a tudata, hogy hol vannak, meglehetdsen lehiitotte Malice indulatait. A
Baenre Haz kapolnajaban nem lehet elfeledkezni az illenddségrol. Malice a korkords emelvény masik végébe ment,
és letilt egy székre. Tekintetét nem vette le SiNafay Anya 6nelégiilten mosolygo arcardl.

Néhany pillanatnyi végtelennek tiind hallgatas utan Malice-nak ki kellett mondania, ami a fejében jar. — A Hun'ett
Héaz tamadta meg a csaladomat a Narbondel utolsé sotétjekor — mondta. — Rengeteg tant van ra. Kétség nem férhet
hozza!

— Valéban nem — felelte SiNafay. Egyetértése teljesen kizokkentette Malice-t.

— Hat elismered? — hapogta.

— Igen — mondta SiNafay. — Sohasem tagadtam.

— Es mégis élsz — acsargott Malice. — Menzoberranzan torvényei igazsagszolgaltatast kovetelnek ellened és a
csaladod ellen.

— Igazsagot? — nevetett SiNafay ezen az abszurd fogalmon. Az igazsagszolgaltatas sosem volt tobb homlokzatnal,

— Ha a Pokkiralynd helyeselte volna a modszereidet, akkor gy6zedelmeskedtél volna — érvelt Malice.

— Ez nem igy van — szolt kdzbe egy uj hang. Malice és SiNafay megfordultak: Baenre Anya jelent meg hirtelen
magia segitségével az emelvény leghatso székében.

Malice a legszivesebben raorditott volna az aszott nagyasszonyra, részint mert kihallgatta a beszélgetésiiket, és
részint, mert lathatéan nem adott helyt az 6 SiNafay elleni inditvanyanak. De Malice-nak sikeriilt tszaz évet
megérnie Menzoberranzan veszedelmei kozott, elsésorban éppen azért, mert megértette, mivel jar egy Baenre
Anyahoz hasonld személyiség feldiihitése.

— Elek vademelési jogommal a Hun'ett Haz ellen — mondta nyugodtan.

— Rendben van — felelte Baenre Anya. — Amint te is emlitetted, és SiNafay is elismerte, nem lehet helye
kételynek.



Malice diadalmasan SiNafay felé fordult, de a Hun'ett Haz nagyasszonya tovabbra is nyugodtan és kedélyesen {ilt
a helyén.

— Akkor 6 miért van itt? — rikoltotta Malice a robbanés hataran. — SiNafay torvényen kiviili. O...

— Nem vitattuk a szavaidat — szakitotta félbe Baenre Anya. -A Hun'ett Haz tamadott és kudarcot vallott. Az ilyen
tettért jaro biintetés kdzismert és mindenki altal elfogadott. A kormanyzotanacs még a mai napon dsszeiil, és tesz
réla, hogy érvényre jusson az igazsag.

— Akkor SiNafay miért van itt? — kérdezte Malice.

— Kételkedsz tAmadasom bolcsességében? — kérdezte SiNafay Malice-t6l, visszafojtva feltor6 kacagasat.

— Vereséget szenvedtél — emlékeztette 6t Malice targyilagosan. -Ez mar 6nmagaban elég valasz.

— Lloth parancsolta a timadast — mondta Baenre Anya.

— Akkor miért szenvedett vereséget a Hun'ett Haz? — kérdezte Malice makacsul. — Ha a Pokkiralynd...

— Azt nem mondtam, hogy a Pokkiralynd aldasat adta a Hun'ett Hdzra — szakitotta félbe Baenre némileg
mogorvan. Malice hatradolt a székében, és emlékeztette magat a helyére és a helyzetére.

— En csak annyit mondtam, hogy Lloth kivanta a tamadast — folytatta Baenre Anya. — Menzoberranzan tiz év 6ta
ny0gi maganhaborutok arnyat. Az érdeklédés és az izgalom mar rég elhalt, ezt jobb, ha télem tudjatok. Végre el
kellett donteni.

— Es el is d6lt — jelentette ki Malice, és felallt. A Do'Urden Haz gy6zedelmeskedett, én pedig éIni kivanok
vademelési jogommal SiNafay Hun'ett és csaladja ellen!

— Ulj le, Malice — mondta SiNafay. — Itt most tébbrdl van sz6, mint egyszertien a te vademelési jogodrol.

Malice tamogatést varva Baenrére nézett, bar a helyzetet mérlegelve nem kételkedhetett SiNafay szavaiban.

— Megtortént — mondta neki Baenre Anya. — A Do'Urden Haz gy6zott, a Hun'ett Haz pedig nem lesz tobbé.

Malice visszahuppant a székébe, €s diadalmasan Si'Nafayre mosolygott. De a Hun'ett Haz nagyasszonya még
most sem latszott a legkevésbé sem aggodni.

— Orommel fogom végignézni a Hazad pusztulasat — vetette oda rivalisainak Malice. Baenréhez fordult. — Mikor
hajtjak végre a biintetést?

— Mar végrehajtottak — felelte rejtélyesen Baenre.

— De hat SiNafay él! — kialtott fel Malice.

— Nem — javitotta ki a rancos vén nagyasszony. — Az €él, aki valaha SiNafay Hun'ett volt.

Most mar Malice is kezdte érteni. A Baenre Haz mindig is hasznot huzott a lehetdségekbol. Lehetséges lenne,
hogy Baenre Anya ellopta a Hun'ett Haz fopapndjét a sajat gylijteményébe?

— Menedéket adsz neki? — kockéaztatta meg Malice.

— Nem — felelte Baenre magatol értetddon. — Ez a te feladatod lesz. Malice szemei elkerekedtek. A rengeteg
kotelesség kozil, ami

Lloth fépapnéjeként eddig ra harult, egyik sem lehetett volna ennél undoritobb. — De hat 6 az ellenségem! Eppen
engem kérsz meg, hogy befogadjam?

— O alanyod — végott vissza Baenre Anya. Hangja meglagyult, és szaraz mosoly teriilt szét vékony ajkan. — A
legidésebb lanyod, aki most tért vissza Ched Nasadbdl, vagy a rokonsagod valamelyik masik varosabol.

— Miért teszed ezt? — kérdezte Malice. — Hisz ez példatlan!

— Ez nem egészen igy van — felelte Baenre Anya. Osszetamasztott ujjhegyekkel meriilt el gondolataiban,
felidézve a drow varosban dulo végtelen kiizdelmek némely furcsa kovetkezményeit.

— Ranézésre helyesek a megfigyeléseid — folytatta a magyarazatot. — De biztos, hogy vagy olyan bdlcs, és tudod,
hogy a felszin alatt rengeteg dolog htizodhat meg itt Menzoberranzanban. A Hun'ett Haznak pusztulnia kellett — ezen
nem lehet valtoztatni — és a Hun'ett

Héz minden nemesét meg kellett 6lni. Végiil is ez a legcivilizaltabb megoldés. — Egy pillanatnyi sziinetet tartott,
hogy megbizonyosodjék rola: Malice odafigyel arra, amit mondani fog. — De legalabbis tigy kell latszania, mintha
meghaltak volna.

— Es ezt te fogod elrendezni? — kérdezte Malice.

— Mar meg is tettem — nyugtatta meg Baenre.

— De mi ennek a célja?

— Amikor a Hun'ett Haz megkezdte a tamadast ellenetek, fohaszkodtal a Pokkiralyndhoz kiizdelmetekben? —
kérdezte vészjoslon Baenre Anya.

A kérdés meghdkkentette Malice-t, az adando valasz pedig egyenesen aggasztotta.

— Es amikor visszavertétek a Hun'ett Hazat — folytatta hidegen Baenre — magasztaltatok a Pokkiralynét? Hivtatok
Lloth komornéjat a gyézelem pillanataban, Malice Do'Urden?

— Hat én vagyok vad alatt? — kidltott fel Malice. — Ugyis tudod a valaszt, Baenre Anya. — Mikozben vélaszolt,
feszengve leste Si'Nafayt: félt, hogy valami fontos dolgot arul el neki. — Tisztdban vagy helyzetemmel a Pokkiralynd



felé. Nem merek yochlolt megidézni addig, amig nem latom valami jelét annak, hogy visszanyertem Lloth kegyeit.

— Es te nem lattal jelet — jegyezte meg SiNafay.

— Az ellenségem vereségén kiviil mast nem — morgott vissza ra Malice.

— Az pedig nem a Pokkiralynd jele volt — kozolte velilk Baenre Anya. — Lloth nem vett részt a kiizdelmetekben.
Csak azt kérte, hogy legyen mar vége.

— Es elégedett az eredménnyel? — kérdezte Malice tompén.

— Az majd kés6bb dol el — felelte Baenre Anya. — Sok évvel ezeldtt Lloth vilagosan kifejezte azt a vagyat, hogy
Malice Do'Urden a kormanyzoétanacsba keriiljon. A Narbondel kovetkezd fényével ez meg fog torténni.

Malice biiszkén felszegte az allat.

— De ne feledkezz el a problémadrol — feddte meg Baenre Anya, és felallt. Malice nyomban visszaroskadt.

— Katonaid tobb mint felét elvesztetted — magyarazta Baenre. -Es nincs koriiltted nagy csalad, aki timogasson.
A varos nyolcadik Hazanak vezetdje vagy, de az is kdztudott, hogy nem élvezed a Pokkiralynd kegyeit. Mit
gondolsz, mennyi ideig tarthatja meg a Do'Urden Héz ezt a poziciot? Helyed a kormanyzdtanacsban mar most
veszélyben forog, amikor még meg sem kaptad.

Malice nem tudott szembeszallni az 6soreg nagyasszony érveivel. Mindketten ismerték Menzoberranzant. A
Do'Urden Haz nyilvanvalé megroppanasa szamos kisebb Haznak nyujthat lehetéséget arra,

hogy javitsanak a helyzetiikon. Nem a Hun'ettek timadasa lesz az utolso csata, amit a Do'Urden udvarhazban
vivnak.

-Tehat neked adom SiNafay Hun'ettet... Shi'nayne Do'Urdent... egy 0j leanyt, egy 0j fopapn6t — mondta Baenre
Anya. Aztan Si'Nafayhez fordult, hogy folytassa a magyarazatat, de Malice egyszer csak nem tudott odafigyelni,
mert egy hang szo6lalt meg az agyaban: egy telepatikus iizenet.

Csak addig tartsd meg, amig hasznodra van, Malice Do'Urden, mondta a hang. Malice koriilnézett: sejtette,
honnan jott az tizenet. A Baenre Hazban tett korabbi latogatasakor mar talalkozott agyfiirkésszel, ezzel a telepatikus
lénnyel. Sehol sem latta a teremtményt, de hisz Baenre anyat sem latta, amikor belépett a kapolnaba. Malice az
emelvény lires székeit nézegette, de a ko iiléalkalmatossagok iiresen maradtak.

A masodik telepatikus {izenet minden maradék kételyét eloszlatta.

Tudod, mikor lesz alkalmas az idé.

— ...¢s a Hun'ett Haz maradék 6tven katonajat — mondta éppen Baenre. — Egyetértesz, Malice Anya?

Malice pillantasa lehetett beleegyezés, de lehetett gonosz guny is, ahogy Si'Nafayre nézett. — Igen — felelte.

— Akkor hat menj, Shinayne Do'Urden — mondta Baenre Si'Nafaynek. — Csatlakozz maradék katonaidhoz az
udvaron. Varazsldim titokban visznek majd el a Do'Urden Hézba.

SiNafay gyanakvo pillantast vetett Malice fel¢, aztan elhagyta a hatalmas kapolnat.

— Megértettem — mondta Malice a vendéglatojanak, amikor SiNafay elment.

— Semmit sem értettél meg! — rivallt ra Baenre hirtelen haraggal. — En minden lehetét megtettem érted, Malice
Do'Urden! Lloth akarata volt, hogy a kormanyzdtanacsba keriiljél, én pedig nagy személyes faradsaggal elértem,
hogy ez igy legyen.

Malice ekkor jott ra, hogy kétségteleniil a Baenre Haz 0sztondzte a Hun'ett Hazat a tdmadasra. Vajon meddig ér
el Baenre befolyasa, tin6dott Malice. A rancos nagyasszony talan Jarlaxle és a Bregan D'aerthe akcidira is szamitott,
vagy talan éppen 6 szervezte igy, hogy donto tényezdi legyenek a csatanak.

Meg kell tudnia, hogy ez igaz-e, tokélte el magaban Malice. Jarlaxle épp elég mélyen turt bele a Do'Urdenek
erszényébe.

— Ennyi — folytatta Baenre Anya. — Most mar a sajat eszkozeidre vagy hagyatva. Nem lelted meg Lloth kegyét,
pedig ez az egyetlen modja annak, hogy te és a Do'Urden Haz megmaradj!

Malice olyan erdsen szoritotta a szék karfajat, hogy szinte mar varta a reccsenést. Eddig azt remélte, hogy a
Hun'ett Haz leverésével feledtetni tudja legkisebb fia szentségtord tetteit.

— Tudod, mit kell tenned — mondta Baenre Anya. — Javitsd ki a hibat, Malice. En mar igy is tlsdgosan kialltam
melletted. Nem tlirok el tobb kudarcot!

— Mar elmagyaraztak nekiink a teenddket, Nagyasszonyanya -mondta Dinin Malice-nak, amikor a nagyasszony
visszaért a Do'Urden Haz adamantit kapujahoz. Kdvette anyjat az udvaron keresztiil és mellette szallt fol a haz
nemesi lakosztalyaihoz vezetd erkélyre.

— Az egész csalad 6sszegyiilt a csarnokban — folytatta Dinin. -A legujabb csaladtag is ott van — hunyoritott.

Malice nem reagalt fia gyenge tréfajara. Durvan félretolta Dinint és végigsuhogott a fofolyoson, majd egyetlen
nagy erejii szoval kinyitotta maga el6tt a kdajtot. A csaladtagok rémiilten iszkoltak az Gtjabol, ahogy a tronja felé



tartott a pokalaku asztal masik végére.

Hossza gytilésre szamitottak, arra, hogy most megtudnak mindent az el6ttiik 4116 helyzetrél és a kihivasokrdl,
amiket le kell gy6zniiik. Ehelyett csak haragtol izzo pillantasban volt résziik Malice Anyatol. Egyikiikrol a
masikukra nézett, mindnyajuknak vilagosan a tudtara adva, hogy nem elégszik meg kevesebbel annal, mint amit
kovetel. A hangja csikorogva szolt, mintha kavicsokkal lenne tele a szaja: — Keressétek meg Drizztet és hozzatok
elém!

Briza mar ellenkezett volna, de Malice olyan feneketleniil jeges és fenyeget6 pillantast vetett ra, hogy elallt a
szava. A legid6sebb lany, aki éppoly makacs volt, mint az anyja, és mindig készen allt a vitara, most keriilte Malice
tekintetét. Es bar a teremben mindenki osztotta Briza ki nem mondott aggodalmait, senki sem tett kisérletet a
vitatkozasra.

Aztan Malice magukra hagyta 6ket, hogy maguk kozt eldontsék, hogyan hajtjak végre a feladatot. A részletek
nem érdekelték.

Az egészben csak annyi szerepet szant magéanak, hogy 6 dofhesse a szertartasi tort legkisebb fia mellébe.

2. fejezet

Hangok a sotétben

Drizzt nytjtéozkodva kiizdotte le faradtsagat, és talpra kényszeritette magat. Az el6z6 éjszaka harca a baziliszkusz
elleti, az az elemi allapot, ami a taléléshez kellett, teljesen kiszivta minden erejét. De tudta, hogy nem engedheti meg
maganak a pihenést: rot-nyaja, biztos élelemtartaléka szétszorodva kdszalt az alagutak utvesztdiben: ossze kellett
Oket terelni.

Drizzt sietve szemiigyre vette az otthonaul szolgalo aproé és jelentéktelen barlangocskat, hogy minden olyan-e,
amilyennek lennie kell. Tekintete hosszasan elid6zott az onix parducszobrocskan. Elemi vagyodas toltotte el
Guenhwyvar tarsasaga utan. A baziliszkusz elleni harcban Drizzt sokaig tartotta maga mellett az allatot — majdnem
egész éjszaka — Guenhwyvarnak nyilvan pihenésre van sziiksége otthonaban, az Asztralis Sikon. Még tobb mint egy
teljes napnak kell eltelnie ahhoz, hogy Drizzt ujra el6hivhassa a kipihent Guenhwyvart. Ha elébb probalna meg
hasznalni a szobrocskat, akkor — hacsak nincs nagyon szorult helyzetben — ostobasagot miivelne. Drizzt lemondo
sohajjal a zsebébe siillyesztette a kis figurat és hiabavaldan probalta eliizni maganyossagat.

A fofolyosora nyilo bejaratot elbarikadozo kdrakas gyors szemrevételezése utan a drow a barlang hatso részébol
nyilé kuszoalaguthoz ment. Az alaglit mellett szemébe 6tlSttek a karcolasok a falon: a rovatkak, melyekkel a milo
napokat szamlalta. Drizzt gépiesen hizott egy jabbat, de érezte, hogy iigysem fontos. Hanyszor felejtette el
bekarcolni a jelet? Hany nap mult el felette észrevétleniil a fal szaznyi rovatkaja kozott?

Valahogy mar nem szamitott az egész. A nappal és éjszaka itt egyforma, egyformak a napok. Drizzt
felhuzodzkodott a jaratba, és perceken keresztiil maszott a masik végen derengd homalyos fény felé. Bar a fény
jelenléte — egy kiilonos gombafajta fluoreszkalasa -normalis esetben kellemetlen volt egy sotételf szemének, Drizztet
mégis Oszinte biztonsaggal toltdtte el, ahogy bemaszott a hosszl barlang-kamraba.

A padlézat két szintre oszlott: az als6 mocsaras medrtl, kis patak volt, a felsé pedig roppant gombak ligete. Drizzt
a liget felé vette utjat, pedig tudta, hogy altalaban nem latjak ott szivesen. Tudta,

hogy a mikonidak, a gombaemberek — a humanoidok és a mérges gombak kiilonds keresztezodései —
aggodalmasan figyelik. A baziliszkusz egyik elsé ttja a kdrnyéken ide vezetett, és a mikonidak jelentds
veszteségeket szenvedtek. Most is vitathatatlanul féltek, és tovabbra is veszélyesek voltak, de Drizzt sejtette: tudjak,
hogy 6 vagta le a szornyeteget. A mikonidak nem voltak ostoba lények. Ha Drizzt nem vette el6 a fegyverét, €s nem
tett hirtelen mozdulatokat, a gombaemberek eltiirték, hogy atvagjon ligetiikon.

Ez a felsébb szint tobb mint tiz 1ab magassagban volt, és szinte teljesen sima fal hiizédott alatta, Drizzt mégis oly
konnyedén és gyorsan maszta meg, mintha széles, kényelmes 1épcso lenne. Egy csapat mikonida hajladozott feléje,
amikor felért. Némelyik feleakkora sem volt, mint Drizzt, masok viszont a magassaga kétszeresét is elérték. Drizzt
keresztezte a karjat a melle el6tt: ez Mélysotétben a békés szandék kodzismert jele volt.

A gombaemberek undorodtak Drizzt kiilsejétdl — épp annyira, amennyire Drizzt is undorodott tdliikk —, de valoban
megértették, hogy a drow pusztitotta el a baziliszkuszt. Evek 6ta éltek ezek a mikonidak a maganyos drow mellett,
mindegyik védte az élettel teli kamrat, kozos menedékiiket. Ez valosagos kis oazis volt ehetd ndvényekkel, halakkal
teli patakkal, rot-nyajjal: nem mindennapi hely a Mélysotét durva, élettelen kébarlangjaiban, és a kinti ragadozok



néha-néha be is tévedtek ide. Akkor aztan a gombaembereken és Drizzten mulott, hogy megvédjék a birodalmukat.

A mikonidak legnagyobbika el6lépett, és megallt a s6tételf elott. Drizzt nem mozdult: tudta, milyen fontos, hogy
kolcsonos elfogadas jojjon 1étre kozte és a gombaemberek telepének 1j kiralya kozott. Az izmait azért megfeszitette,
hogy azonnal ugorhasson, ha a dolgok nem ugy alakulnak, ahogyan varta.

A mikonida spérafelh6t fujt ki. Drizzt figyelmesen tanulmanyozta a szemcséket az alatt a téredék pillanat alatt,
amig raereszkedtek, mert tudta, hogy az ivarérett mikonidak kiilonb6zd tipust sporakat tudnak kibocsatani, koztiik
veszélyeseket is. De mivel ennek a felhdnek felismerte a szinarnyalatat, nyugodtan fogadta a gesztust. Kirdly halott.
En kirdly, érkeztek a mikonida gondolatai a sporafelhd altal 1étrehozott telepatikus mez6n keresztiil.

Te fagy kiraly, felelte Drizzt gondolatban. Barcsak tudnanak hangosan beszélni ezek a gombak! Ahogy volt?

Lent soteételfe, liget mikonidake, felelte a gombaember. Rendben.

Liget mikonidadké!, gondolta ismét a gombaember, ezuttal hangsulyosan.

Drizzt csendben lemaszott a peremrdl. Végzett a kiildetésével, €s sem a kiraly, sem 6 nem kivanta folytatni a
beszélgetést.

Egy alkalmas helyen Drizzt atszokkent az 6t 1ab széles patakon €s atlabalt az iszapon. A kamra hosszabb volt,
mint amilyen széles, és enyhén meggorbiilt, mielétt egy nagyobb kijaraton keresztiil a Mélysotét alagutjainak
utvesztdjébe torkollt volna. Itt, a gorbiilet mentén Drizzt a baziliszkusz pusztitasanak ujabb nyomait latta. Tobb félig
megevett rot hevert koriilotte — Drizztnek el kell takaritania a tetemeket, miel6tt szaguk tijabb hivatlan vendégeket
vonzana oda —, és tovabbi rotok alltak tokéletes mozdulatlansagban, megkoviilve a rettentd szornyeteg pillantasatol.
Kozvetleniil a kamra kijarata el6tt pedig ott allt az el6z6 mikonida kiraly, egy tizenkét 1ab magas Orias: most mar
csak roppant emlékmi.

Drizzt megallt, hogy szemiigyre vegye. Sosem tudta meg a gombaalak nevét, de legalabb azt feltételezhette, hogy
a kiraly a szovetségese, talan még a barétja is. Evekig éltek egymas mellett, bar talalkozni ritkén talalkoztak, és
mindketten egy kis biztonsagot éreztek a masik jelenlététol. Mindezek ellenére Drizzt mégsem érzett szdnalmat
megkoviilt szovetségese irant. A Mélysotéten csak a leger6sebb maradt életben, és a mikonida kiraly most nem volt
elég erds.

Mélysotét vadonjaban a kudarc utdn nem kovetkezett masodik lehetdség.

Mikor ujra kint volt az alagutban, Drizzt érezte, hogy haragja nétton né. Orommel lidvozolte az érzést, és
gondolatait a birtokon elszenvedett vérengzésre dsszpontositotta. A haragot szovetségeseként fogadta. Végigment
néhany alaguton, és befordult oda, ahol el6z6 éjszaka elhelyezte a sotétség-varazst, ahol Guenhwyvar lapult, hogy a
baziliszkuszra vesse magat. Drizzt varazslatanak mar rég nyoma sem volt, és voroson tuli latasa segitségével tobb
melegen pislakolo kis alakot vett észre annak a hiilé halomnak a tetején, ami a doglott szorny teste volt.

A lény megpillantasa csak fokozta a vadasz haragjat.

Osztondsen az egyik kardjahoz kapott. A fegyver tigy roppent ki hiivelyébdl, mintha sajat akarata lenne, és Drizzt
émelyitd reccsenéssel lecsapott a szorny fejére. Vak barlangi patkanyok rebbentek szét a zajra, és a drow
gondolkodas nélkiil sujtott le a masik pengével is, a sziklahoz szegezve az egyik allatkat. Ugyanazzal a lendiilettel
felszurta a kardjara és a zsebébe pottyantotta. A rotok becserkészése faradsdgos munka lesz, és ennie is kell kdzben.

A nap tovabbi részében és a kovetkezd nap elso felében a teriiletén kiviil jart. A barlangi patkany hiisa nem volt
kiilonosebben élvezetes csemege, de erdt adott Drizztnek, hogy folytassa, hogy megmaradjon. Mélysotét vadaszanak
pedig semmi mas nem szamitott.

A masodik napon mar tudta, hogy kozeledik elbitangolt joszagainak egy csoportjahoz. El6hivta Guenhwyvart, és
a parduc segitségével mar nem okozott neki gondot az allatok felkutatasa. Drizzt remélte, hogy még egyiitt van a
ny4j, de csak fél tucatot talalt meg beldliik azon a kdrnyéken. De a hat is tobb volt a semminél, és Drizzt elinditotta
Guenhwyvart, hogy terelje vissza a rotokat a patak-barlangba. Drizzt gyilkos iramot diktalt, mivel tudta, hogy
Guenhwyvarral egylitt sokkal konnyebb ¢és biztosabb dolga lesz. Mire a parduc kifaradt, és visszatért otthoni sikjara,
a nyaj mar kényelmesen legelészett a megszokott vizparton.

A drow azonnal Gjra Gtnak indult, ezittal két doglott patkanyt vitt utravaléul. Megint el6hivta a parducot, amikor
lehetett, és elbocsatotta, amikor kellett, aztan megint hivta, igy teltek a napok jeltelen egyformasagban. De a vadasz
nem adta fel a keresést. Az ijedt rot hihetetlen tavolsagokat képes megtenni, és a vadasz tudta, hogy a kanyargd
alagutak és roppant barlangok rengetegében tobb nap is beletelhet, mire utoléri az allatokat.

Drizzt ott talalt élelmet maganak, ahol tudott: térének tokéletes dobasaval leszedett egy denevért — elbtte
megtévesztésképpen kavicsokat dobalt fel —, szikladarabbal teritett le egy orias rakot. Végiil belefaradt a keresésbe:
kicsiny barlangja biztonsagara vagyott. Mivel nem hitte, hogy a rot vakon rohanva, élelem és viz nélkiil idaig életben
maradhatott, belenyugodott nyaja megfogyatkozasaba, és tigy dontdtt, hogy hazaindul, egy olyan titon, ami mas
iranybol viszi vissza a gombak barlangjahoz.

Csak az elveszett joszagok tiszta nyoma téritheti el kijelolt utvonalatol, tokélte el Drizzt, de amikor féluton
hazafelé befordult egy kanyarban, furcsa hang iitdtte meg a fiilét.



A sziklahoz tapasztotta a kezét, és vilagosan érezte a finom, ritmusos rezgéseket. Nem messze onnan valami
folyamatosan veri a kdvet. Egyenletes kalapacsiitések.

A vadasz el6huzta szablyait és tovabb osont, a folyamatos rezgések utan haladva a kanyargo folyosdkon.

Egy tliz vakito fénye tlint a szemébe. Lekuporodott, de nem futott el: vonzotta a tudat, hogy a kozelben értelmes
teremtmények vannak. Nagyon valoszinii, hogy az idegenek veszélyt jelentenek majd ra nézve, de a lelke mélyén
reménykedett benne, hogy masképp lesz.

Aztan megpillantotta 6ket: ketten mives csakanyokkal csapkodtak a kdvet, egy masik pedig talicskaba gyiijtotte a
tormeléket, a maradék kettd Ort allt. A vadasz azonnal tisztaban volt vele, hogy nyilvan tobb Or is van a kérnyéken:
valdszintileg keresztiilment kozottiik anélkiil, hogy észrevette volna dket. Drizzt alkalmazta egyik 6roklott
képességét, €s lassan a levegObe emelkedett, lebegését a kezével iranyitva a kdvek mentén. Szerencsére az alagut itt
magas volt, és a vadasz viszonylagos biztonsagbol figyelhette a banyaszo alakokat.

Alacsonyabbak voltak, mint Drizzt, és kopaszok. Témzsi, izmos testiik tokéletesen alkalmas volt a banyaszatra,
¢élethivatasukra. Drizzt mar talalkozott ezzel a fajjal, és a Menzoberranzani Akadémian elt6ltott évek alatt sokat meg
is tanult roluk. Ok voltak a svirfneblik, a mélységi gnomok, a Mélysotét drowjainak leggyiiloltebb ellenségei.

Egyszer régen Drizzt vezetett egy drow Orjaratot egy csapat svirfnebli ellen, és maga gy6zott le egy
foldelementalt, amit a mélységi gndmok megidéztek elleniik. Drizztnek most ez jutott eszébe, és mint el6z6 1étének
minden emléke, ez is fajdalommal t5ltotte el. A mélységi gndmok fogsagba ejtették, durvan megkotozték, és egy
titkos kamraban tartottak fogva. A svirfneblik nem bantak rosszul vele, bar gyanitottak — és ezt el is magyaraztak
Drizztnek —, hogy a végén igyis meg kell dlniiik 6t. A csapat vezetdje az adott helyzetben lehetséges
legkonyoriiletesebb elbanast igérte Drizztnek.

De drow tarsai Dinin vezetésével berontottak, és semmiféle konyoriiletet nem tanusitottak a mélységi gnomok
irant. Drizztnek sikertiilt batyjatol kikonyorognie a svirfnebli vezér életét, de Dinin jellemzd drow kegyetlenségében
elrendelte, hogy csonkitsak meg a gném kezét, miel6tt futni hagyjak.

Drizzt lerdzta magarol a kellemetlen emlékeket és visszaterelte gondolatait a jelenbe. A mélységi gnomok
kemény ellenfelek tudnak lenni, emlékeztette magat, és nem valdszinii, hogy szivesen latnak egy drow elfet
banyaszat kozben. Eberen figyelnie kell tehat.

A banyaszok lathatolag gazdag telérre bukkantak, mert izgatott beszélgetésbe kezdtek. Drizzt elgydonyorkodott a
szavaik hangzasaban, bar semmit sem értett a furcsa gnémnyelvbél. Evek 6ta eldszor most nem gydzelmi 6romében
mosolyodott el, hanem attdl a latvanytol, ahogy a svirfneblik a szikla koriil nyiizsdgtek, roppant kédarabokat 16ktek a
talicskara, és kozelben allo tarsaikat is odahivtak, hogy osztozzanak az 6romben. Drizzt sejtésének megfelelden tobb
mint egy tucatnyi, eddig lathatatlan svirfnebli bukkant el6 kiilonb6z6 irdnyokbol.

Drizzt kényelmes megfigyelohelyet talalt magasan a falon, igy levitacids varazslatanak kimeriilése utan is tovabb
figyelhette a banyaszokat. Mikor végiil megteltek a talicskék, a mélységi gnomok menetoszlopba fejlédtek és
elindultak. Drizzt tudta, hogy a legbdlcsebben akkor cselekszik, ha hagyja ket jo messzire elmenni, csak aztdn indul
haza.

De az életben maradasat szolgalo egyszeri logika ellenére érezte, hogy nehezére esne elengedni a
beszédhangokat. Ovatosan lemészott a falrol, besorolt a svirfnebli karavan mogeé, és azon tiinédétt, vajon merre
tartanak.

Napokig kovette Drizzt a gndmokat. Ellenallt a kisértésnek, hogy eléhivja Guenhwyvart, mert tudta, hogy a
parducnak jot tesz a hosszabb pihenés, 6t magat pedig pillanatnyilag kielégitette a gnomok folyamatos, bar tavoli
fecsegése. A vadaszt minden Osztone arra figyelmeztette, hogy hagyja abba ezt a kdvetést, de Drizzt nagyon régota
el6szor, énje magasabb szintjérol szembeszallt ezekkel az 6sztondkkel. Nagyobb sziiksége volt most a gndomok
hangjéara, mint az életben maradas egyszeru sziikségszertiségére.

A folyosok egyre kimunkaltabbak, egyre kevésbé természetes formajuak lettek koriilotte, €s ebbdl Drizzt sejtette,
hogy kozelednek a svirfneblik otthonahoz. A red leselkedd lehetséges veszedelmekkel tovabbra sem torodott.
Meggyorsitotta Iépteit, €s latotavolsagnyira beérte a menetet: gyanitotta, hogy a svirfneblik fortélyos csapdakat
helyeztek el az uton.

Itt a mélységi gndémok nagyon figyeltek arra, hogy hova 1épnek: egyes teriileteket gondosan elkeriiltek. Drizzt
pontosan utanozta mozdulataikat, és elégedetten nyugtazta, ha itt-ott megpillantott egy laza kédarabot, vagy egy
alacsonyan kifeszitett buktat6zsinort. Aztan lemaradt, amikor (ij hangok csatlakoztak a banyaszok beszédéhez.

A csapat egy hosszu, széles 1épcsofeljarohoz érkezett, mely két tokéletesen sima és repedésmentes fal kdzott
futott. A 1épcsd oldalaban egy nyilas huizodott, ami éppen csak elég magas és széles volt egy talicskanak, és Drizzt
Oszinte csodalattal figyelte, ahogy a gndm banyaszok a nyilashoz tolték a talicskékat, és az elst egy lanchoz
csatoltak. Néhany koppantassal a sziklan jelt adtak egy lathatatlan gépkezeldnek: a lanc megnyikordult, és behuzta a
talicskat a nyilasba. A megrakott kis kocsik egymas utan tlintek el, és a svirfnebli csapat is egyre fogyatkozott, ahogy
a gnomok terhiiktél megszabadulva elindultak folfelé a 1épcson.



Amikor a két utolsé gnom kototte a lancra kocsijat és kopogta ki a jelet, Drizzt elkeseredett probalkozasra szanta
el magat. Megvarta, amig a gnémok hatat forditanak neki, aztan odarohant az egyik talicskdhoz, és belekapaszkodott,
ahogy a kocsi behuzddott az alacsony alagttba. Drizzt akkor fogta fel teljesen, milyen ostobasagot miivelt, amikor az
utols6 gnom, lathatéan még mindig nem 1évén tudataban a drow jelenlétének, visszatette a zarokovet a nyilasra,
eltorlaszolva ezzel a lehetséges visszavonulas utjat.

A lanc megfesziilt, és a kocsi a parhuzamosan fut6 1épcsé meredekségével megegyezd szogben tartott folfelé.
Drizzt semmit sem latott maga el6tt, mert a talicska, ami éppen illett a jarat méretébe, elfoglalta az alagit teljes
magassagat €s szélességét. Aztan Drizzt észrevette, hogy a talicskanak az oldalan is vannak aproé kerekei, melyek
segitik a haladasat. Nagyon jo érzés volt ismét értelmes lények kozelében lenni, Drizzt mégsem hagyhatta figyelmen
kiviil az 6t koriilvevo veszélyeket. A svirfneblik nem fognak szivesen fogadni egy betolakodoé sotételfet;
valoszintileg kardokkal és nem kérdésekkel fognak nekiugrani.

Percek multan a jarat ellaposodott és kiszélesedett. Egyetlen maganyos svirfnebli dolgozott itt, minden
erdfeszités nélkiil hiizogatva a talicskakat felfordito karokat. A ténykedésébe meriilt gndm nem vette észre az utolsod
kocsi mogiil kiugré Drizztet. A drow hangtalanul kiosont a helység oldalajtajan.

Alighogy kinyitotta az ajtot, hangokat hallott. De mivel masfelé nem mehetett, folytatta utjat elére, €s hasra vagta
magat egy keskeny parkanyon. A gnémok: a banyaszok és az 6rok ott voltak alatta, és a széles 1épcsé egyik
pihendjén beszélgettek. Most mar egész kis tomeg gylilt 6ssze, ahogy a banyaszok beszamoltak a gazdag leletrdl.

A pihend végén két hatalmas, résnyire nyitott fémfoglalata kéajté emelkedett, melyeken keresztiil Drizzt egy
pillantast vethetett a svirfnebli varosra. Csak egy kis toredékét latta nem til kedvezd helyzetébdl a parkanyrol, de
feltételezte, hogy a massziv ajtokon tuli barlang korantsem akkora, mint a Menzoberranzannak otthont ad¢ iireg.

Drizzt mindenaron be akart menni. Legszivesebben felugrott volna, hogy berohanjon az ajtokon, és atadja magat
a mélységi gnomoknak, barmilyen itélet varjon is ra. Talan még be is fogadjak, talan hajlandéak annak latni Drizzt
Do'Urdent, ami valdjaban.

Az alldogald gnomok most nevetgélve és beszélgetve a varos felé indultak.

Drizzt minden idegszala az indulas mellett volt.

De a vadasz, a 1ény, aki tiz évet vészelt at Mélysotét vadonjaban, nem birt elmozdulni a parkanyrol. A vadasz, a
1ény, aki legy6zte a baziliszkuszt és még sok mas veszedelmes fold alatti teremtményt, nem tudta a civilizalt irgalom
reményére bizni magat. A vadasz nem ismert ilyesmit.

A sulyos ajtok dongve bezarultak — Drizzt s6tétedd szivében pedig kilobbant a hirtelen tamadt villanasnyi fény.

Egy hosszi, keserves pillanat utan Drizzt Do'Urden legordiilt a parkanyrol €s leugrott a 1épcso felsé pihendjére.
Latasa egy pillanatra elhomalyosult, ahogy elindult lefelé, el az ajton til nyiizsgd €lettdl, és csak elemi sztdnei
érzékelték a kint maradt tovabbi svirfnebli droket. A vadasz a meglepett gnomokra vetette magat és kirontott a vad
Me¢élysotét jaratainak szabadsagaba.

Mikor mar jocskan maga mogott hagyta a svirfnebli varost, Drizzt a zsebébe nyult és eldvette a szobrocskat,
egyetlen tarsa jelképét. De aztan mégis eltette a kis figurat, és nem hivta a macskat,

igy biintetve magat gyengeségéért, amit a parkanyon érzett. Ha erdsebb lett volna ott, a roppant kapuk el6tt, véget
vethetett volna ennek a kinlodasnak, igy vagy tigy.

A vadasz 6sztonei mind erésebben tortek uralomra benne, mikézben az iszapos, mohas barlang felé tartott.
Ahogy a M¢élysotét és a tagadhatatlan veszély nyomasa egyre siirlisodott koriilotte, az Eber 6sztonok teljesen atvették
lelkében a hatalmat, kiszoritva minden mas kalandozé gondolatot a svirfneblikkel és varosukkal kapcsolatban.

Ezek a mély 0sztonok jelentették a megvaltast, de a karhozatot is Drizzt Do'Urdennek.

3. fejezet

Kardok és kigyok

“Hdany hete mar?" — kérdezte Dinin Brizatol a drow-k néma kézjeleivel. “Hdany hete vaddszunk ezekben az
alagutakban renegdt 6csénkre?"

Dinin arckifejezése némi gunyrol arulkodott, mikézben elmutogatta ezeket a gondolatokat. Briza megfeddte és
nem valaszolt. O még Dininnél is kevésbé torédott faradsagos feladatukkal. Lloth fopapndje volt, a legidésebb leany,
akinek megbecsiilt, elokeld hely jar a csaladban. Eddig Brizat még sosem kiildték ilyen vadaszatra. De most,
valamilyen megmagyarazhatatlan okbol bekeriilt a csaladba SiNafay Hun'ett, és alacsonyabb pozicioba szoritotta



Brizat.

“Ot?" — folytatta Dinin. Haragja minden egyes ujjmozdulataval ndtt. “Hat? Hdiny hete mar, névérem?" —
makacskodott. “Milyen régen iil SiNgf... Shi'nayne Malice Anya oldalan?"

Briza kigyofeji korbacsa lekeriilt az 6vérdl, és a fépapnd dithdsen 6ccese felé csapott. Dinin latta, hogy giinyos
piszkalodasaval tal messzire ment. Védekezden kivonta a kardjat és megprobalt haritani. De Briza csapasa gyorsabb
volt, és konnyedén megkeriilte Dinin szanalmas védekezési kisérletét. A hat kigyofejbol harom kozvetlen
érintkezésbe keriilt az idésebbik Do'Urden fiti mellkasaval és vallaval. Jeges fajdalom soport végig a testén,
tehetetlen zsibbadtsagot hagyva maga utan. Dinin kardot tart6 keze lehanyatlott, 1abai megtantorodtak.

Briza er6s keze kinyult és torkon ragadta 6ccsét, majd konnyedén felemelte, hogy Dininnek csak a labujjhegye
érte a foldet. Aztdn, miutan végignézett a keres6 kiilonitmény masik 6t tagjan, és megbizonyosodott réla, hogy
egyikiik sem indul Dinin segitségére, Briza keményen a sziklafalhoz csapta testvérét. A fépapné ranehezedett
Dininre, egyik keze erésen szoritotta 6ccse torkat.

— Egy bolcs him ennél dvatosabban valogatja meg, mit mutogat -reccsent ra hangosan, annak ellenére, hogy
Malice Anya kifejezetten utasitotta 6ket: a néma kodon kivill ne érintkezzenek masképp Menzoberranzan hataran tal.

Dininnek hosszu id6 kellett ahhoz, hogy a maga teljességében fogja fel a fenyegetést. Ahogy a zsibbadas
elenyészett, rajott, hogy nem tud 1élegezni, és bar kezével még mindig markolta a kardot.

Briza sulyfolénye az oldalahoz préselte a fegyvert. Es ami még ijesztobb volt: a ndvére még mindig felemelve
tartotta szabad kezében a kigyokorbacsot. A hagyomanyos korbacsokkal ellentétben ennek az 6rddgi szerszamnak
nem kellett sok hely ahhoz, hogy kifejtse fajdalmas hatasat.

— Malice Anya nem fog kérdezdskddni a halalod feldl — sziszegte durvan Briza. — Mindig is csak bajt hoztak ra a
fiai!

Dinin nagydarab fogva tartoja valla folott az Grjarat kdzrendi katonaira nézett.

— Tantk? — nevetett Briza, mintha olvasna a gondolataiban. — Valdban azt hiszed, hogy egy him kedvéért
felszolalnak egy fopapnd ellen? — Briza szemei dsszesziikiiltek, és arcat egészen kozel tolta Dininéhez. — Egy halott
him kedvéért? — Briza felnevetett, és hirtelen elengedte Dinint. A fit térdre rogyott, és zihalva probalt 1élegzethez
jutni.

“Gyertek" — jelezte Briza néman az Srjarat tobbi tagjanak. — Erzem, hogy a kisebbik Gcsém nincs ezen a
kornyéken. Visszatériink a varosba és feltoltjiik a készleteinket.

Dinin ndévére tdvolodé hatat nézte. Semmire sem vagyott jobban ebben a pillanatban, mint hogy pengéjét testvére
lapockai k6z¢é martsa. Persze tobb esze volt annal, hogy valoban meg is probalkozzon vele. Briza tobb mint
haromszaz éve volt a Pokkiralynd f6papja, és most is élvezte Lloth kegyét, amikor Malice Anya és a Do'Urden Haz
tobbi tagja nem. Briza még a gonosz istennd partfogasa nélkiil is veszélyes ellenfél lett volna varazstudomanyéval és
mindig készenlétben tartott kigydkorbacsaval.

— No6vérem — kialtott utana Dinin. Briza megpdordiilt. Meglepte, hogy 6ccse ezek utan szolni mer hozza.

— Fogadd bocsanatkérésemet — mondta a nagyobbik fiu. Intett a tobbi katonanak, hogy menjenek tovabb, aztan
visszatért a kézjelkodhoz, hogy a kozrendiiek ne értsék, amit ezutan mond Brizanak.

“Nem driilok annak, hogy SiNafay Hun'ett bekeriilt a csaladba" — magyarazta Dinin.

Briza ajka szokasos kétértelmii mosolyainak egyikére gorbiilt: Dinin nem tudhatta, hogy névére egyetért vele,
vagy kiginyolja. “Olyan nagynak érzed magad, hogy kétségbe vond Malice Anya déntéseit? " -kérdezték Briza ujjai.

“Dehogy!" — mutatta vissza nyomatékosan Dinin. “Malice Anya azt teszi, amit tennie kell, és mindig a Do'Urden
Haz javaért cselekszik. De nem bizom ebben a sehonnai Hun'ettben. Si'Nafay latta, hogyan robban szét forro
kédarabokra a haza a kormanyzotandcs itéletére. Minden értékes gyerekeét elpusztitottak, és a legtobb kozrendiijét is.
Hogyan is lehetne valoban hiiséges a Do'Urden Hdzhoz mindezek utan?"

“Ostoba him" — jelezte Briza valaszul. “A papndk tudjak, hogy hiiség csak Lloth irant létezik. Si'Nafay Haza
nincs t6bbé, tehat Si'Nafay sincs tobbé. Most mar Shi'nayne Do'Urden, és a Pokkirdalynd parancsanak megfelelden
teljesen azonosulni fog azzal a feleldsséggel, ami ezzel a névvel jar."

“En mégsem bizom benne" — makacskodott Dinin. “Es annak sem 6riilok, hogy latom névéreimet, az igazi
Do'Urdencket lejjebb csuszni a ranglétran, csak hogy neki helyet szoritsanak. Shi'naynénak Maya mogé kellett volna
keriilnie, vagy a kéozrendiiek kozé."

Briza ravicsorgott, bar teljes szivével egyetértett az 6cesével. “Shi'nayne csaladbéli helye nem téled fiigg. A
Do'Urden Haz erdsodott azzal, hogy még egy fopapnore tett szert. Egy himnek elég csak ennyit észben tartani!"

Dinin bdlintassal jelezte, hogy elfogadja Briza érvelését, és bolcsen tokjaba tette a kardjat, miel6tt megprobalt
volna f6lallni. Briza hasonloképpen visszadugta a kigyokorbacsot az 6vébe, de tovabbra is a szeme sarkabol figyelte
alhatatlan 6ccsét.

Dinin most mar 6vatosabb volt Brizaval kapcsolatban. Tudta, hogy életben maradasa attdl fiigg, milyen jol tud
egylittmikddni Brizdval, mert Malice mindig Brizat fogja kikiildeni vele az ilyen utakra. Briza volt a legerdsebb a



Do'Urden lanyok koziil, és neki volt a legnagyobb esélye arra, hogy megtalalja és elkapja Drizztet. Dinin pedig,
1évén tobb mint tiz éve varosi Orjaratvezetd, remekiil ismerte a Menzoberranzanon kiviili alagutakat.

Dinin vallvonogatva fogadta ezt a sorscsapast, és kdvette ndvérét vissza a varos felé. Rovid, alig egynapos pihend
utan Ujra utnak indulnak majd bujkalé, veszélyes dccsiik utan, akit Dinin igazibol egyaltalan nem akart megtalalni.

Guenhwyvar feje hirtelen elfordult, és a roppant macska tokéletes mozdulatlansdgba dermedt, egyik mancsat
felemelve.

— Hat te is hallottad — suttogta Drizzt a parduc oldaldhoz simulva. — Gyere, baratom. Lassuk, milyen 4j ellenség
hatolt be a teriiletiinkre.

Egyiitt, egyforman neszteleniil indultak el a jol ismert folyosdkon. Drizzt egyszer csak megtorpant, Guenhwyvar
nemkiilonben: zajt hallottak. Drizzt tudta, hogy ezt a hangot csizmas 1ab okozta, nem valami oktalan szérnyeteg.
Drizzt felmutatott egy tormelékhalomra, ami egy széles és repedezett barlangra nézett a masik oldalon. Guenhwyvar
odavezette: innen jobban kilattak.

A drow Orjaratot csak néhany pillanat mulva pillantottdk meg: hét tagbol allt, de ahhoz til messze voltak, hogy
Drizzt tovabbi részleteket is megfigyelhessen. A drow meglepddott, hogy ilyen konnyen

meghallotta 6ket, mert még emlékezett azokra a napokra, amikor 6 maga is ilyen Orjaratot vezetett. Milyen
egyediil érezte akkor magat, tobb mint egytucatnyi sotételf elott, hisz amazok gyakorlott mozdulataikkal még csak
neszt sem okoztak, és tigy Osszeolvadtak az arnyakkal, hogy még Drizzt éles szeme sem tudta kivenni Oket.

De ez a vadész, ami Drizztbdl lett, ez az elemi, 6sztonds én, konnyiiszerrel felfedezte a csapatot.

Briza hirtelen megtorpant, lehunyta a szemét, €s keresdvarazslatanak valaszjeleire koncentralt.

“Mi az?" — kérdezte Dinin keze, amikor Briza visszanézett ra. A f6-papné meglepett és lathatoan izgatott
arckifejezése sokat elarult.

— Drizzt? — lehelte Dinin félhangosan, hitetlenkedve.

“Csend!" — rivalltak ra Briza ujjai. A fépapn6 koriilnézett, hogy szemiigyre vegye a kdrnyezetiiket, aztdn jelt
adott az Orjaratnak, hogy kovessék 6t a hatalmas, nyitott barlang fala mentén.

Briza aztan igenléen Dinin felé bolintott: bizott benne, hogy kiildetésiik végre a végéhez kozeledik.

“Biztos vagy benne, hogy Drizzt az?" — mutatta Dinin. Izgalmaban alig tudta annyira uralma alatt tartani
mozdulatait, hogy megfelelden kozvetitse a gondolatait. “Talan valami dégevo..."

“Tudjuk, hogy dcsénk él"— mutogatta gyorsan Briza. “Malice Anya nem lenne még mindig kizarva Lloth
kegyeibél, ha ez nem igy lenne. Es ha Drizzt él, akkor feltételezhetjiik, hogy ndla van az a dolog!"

Az 6rjarat hirtelen elkeriil6 hadmozdulata meglepte Drizztet. Nem lathattak meg a sziklatérmelék mogott, és
1éptei csendességében is megbizott, Guenhwyvarrol mar nem is beszélve. Drizzt mégis bizonyossaggal érezte, hogy
Geldle tér ki a csapat. Valami nem volt rendben ezzel az egész talalkozassal. A sotételfek ritkan tavolodtak el ennyire
Menzoberranzantdl. Talan ez csak valami iild6zési mania, ami a Mélysotétben nélkiilozhetetlen a taléléshez,
mondogatta maganak Drizzt. Mégis megmaradt benne a gyanu, hogy a csapatot nem egyszeriien a véletlen hozta a
teriiletére.

— Menj, Guenhwyvar — stigta a macskanak. — Nézd meg a latogatdinkat, aztan gyere vissza. — A parduc nekiindult
a nagy barlangiireg szélén sotétld arnyak kozt. Drizzt lekuporodott a tormelék koz¢, hallgatozott és vart.

Guenhwyvar alig egy perc elteltével mar vissza is jott, bar ez a kis id6 is végtelennek tiint Drizzt szamara.

— Felismerted 6ket? — kérdezte a drow. A nagy macska megkaparta a sziklat.

— A régi 6rjaratunkbol vannak? — tiinddott fennhangon Drizzt. -Azok a harcosok, akikkel egyiitt voltunk?

Guenhwyvar bizonytalannak latszott, nem tett hatarozott mozdulatot.

— Akkor a Hun'ettek — helyesbitett Drizzt, abban a hiszemben, hogy megoldotta a rejtélyt. A Hun'ett Haz tehat
végre eljott érte, hogy megfizessen Alton és Masoj, a két Hun'ett varazslo halalaért, akik Drizzt ellen estek el. De az
is lehet, hogy a Hun'ettek Guenhwyvarért jottek, a magikus szoborért, ami valaha Masojé volt.

De amikor elmélkedésébdl feleszmélve tanulmanyozni kezdte Guenhwyvar viselkedését, rajott, hogy
feltételezése téves. A parduc elhatralt tdle: nyilvan azért, mert a feltevése helytelen.

— Akkor hat kik? — kérdezte Guenhwyvart. A parduc két hatso 1abara emelkedett és gazdaja vallara tdmaszkodott,
egyik roppant mancsat a drow nyakaban 16g6 zsakocskara tette. Drizzt nem értette, mit akarhat a parduc: levette
nyakarol a tarsolyt, és tartalmat a tenyerébe lritette. Néhany aranyérme, egy kis dragakd, és a Haza jelvénye volt



benne: egy eziist szimbolum, melybe Daermon N'a'shezbaernon, a Do'Urden Haz kezddbetiiit vésték. Drizzt azon
nyomban radobbent, mit akart kozdlni Guenhwyvar.

— A csaladom — suttogta rekedten. A parduc elhatralt tdle, és izgatottan megkaparta a kovet.

Ezernyi emlék arasztotta el Drizztet, de a rosszak és jok egyarant ugyanahhoz a kdvetkeztetéshez vezették:
Malice Anya nem felejtette el és nem bocsatotta meg, amit azon a végzetes napon tett. Elhagyta 6t és a Pokkiralyn6
vallasat, Drizzt pedig éppen elég jol ismerte Lloth dolgait ahhoz, hogy tudja: tettei igencsak nagy bajt hoztak az
anyja fejére.

Drizzt visszanézett a sotét barlangba. — Gyere — mondta Guenhwyvarnak, és nekilodultak a folyoson. Dontése,
hogy elhagyja Menzoberranzant, fajdalmas és tétova volt: most ismét feltimadt Drizzt-ben a vagy, hogy talalkozzon
a fajtajaval, és ujraéljen minden kételyt, minden félelmet.

Tobb mint egy oran keresztiil rohantak a parduccal titkos atjarokon keresztiil, atvagva a barlangrendszer
legziirzavarosabb keresztezddésein. Drizzt Gigy ismerte a kornyéket, mint a tenyerét, és biztos volt benne, hogy
csekély eréfeszitéssel le tudja razni az {ild6z6 csapatot.

De amikor végiil megallt, hogy 1élegzethez jusson, érezte — és csak ra kellett néznie Guenhwyvarra, hogy
gyanujat megerdsitve lassa —, hogy az Orjarat tovabbra is a nyomaban van, talin még szorosabban is, mint eddig.

Drizzt ekkor jott ra, hogy magikus modszerekkel kdvetik a nyomat: mas magyarazat nem lehet. — De hogyan? —
kérdezte a parducot. — En méar nem az a drow vagyok, akit 6k 6cesiikként ismertek, sem kiilsémben, sem
gondolkoddsomban. Vajon mit éreznek, ami elég ismerds nekik ahhoz, hogy varazslatuk megtalaljon? — Drizzt
gyorsan szambavette javait: tekintete elséként mives fegyvereire esett.

A szablyai valoban csodalatosak voltak, de ezt Menzoberranzanban szinte minden drow fegyverrdl el lehetett
mondani. Ezek a pengék rdadasul nem is a Do'Urden Hazban késziiltek, és nem a csalad altal kedvelt stilustiak
voltak. Akkor talan a kopenye? 4 piwafwi jelezte a Hazat: egy bizonyos csalad mintazatat viselte magan.

De Drizzt piwafwija a felismerhetetlenségig elrongyolodott és megkopott. Nem hitte, hogy egy keresGvarazslat
ezt a Do'Urden Hazhoz tartozoként azonositani tudna.

— A Do'Urden Héazhoz tartozo — suttogta Drizzt. Aztan Guenhwyvarra nézett, és egyszer csak bolintott — mar
tudta a valaszt. Megint el6vette a nyaki erszényét, és kivette a jelet: Daermon N'a'shezbaernon jelvényét. Mivel
magiaval késziilt, a jelvény sajat magikus er6vel rendelkezett, jellegzetes varazskisugarzassal. Ilyet csak a Do'Urden
Haz nemese hordhatott.

Drizzt egy pillanatig elgondolkodott, aztan visszatette a jelvényt, és Guenhwyvar nyakaba akasztotta a kis
erszényt. — Ideje, hogy az iild6z6ttbdl iild6z6 legyen — dorombolta a nagymacska fiilébe.

“Tudja, hogy kovetik" — villant Dinin keze Briza felé. Névére nem valaszolt. Hat persze hogy Drizzt tud réluk:
lathatoan igyekszik lerazni 6ket. De Briza nem aggodott. Drizzt hdzjelvénye jelz6fényként vezette magikusan
kiélesitett elméjét.

De aztan Briza megallt, amikor a csapat elagazashoz ért. A jelzés az utelagazason tulrol jott, de nem lehetett
meghatarozni, melyik ut fel6l. “Balra” -jelezte Briza harom kdzrendii katonanak, aztan “jobbra" — a masik kettonek.
Az dccsét visszatartotta, jelezve, hogy 6 és Dinin itt maradnak, hogy sziikség esetén barmelyik csoportnak a
segitségére siethessenek.

Magasan a sz€tszorodo Orjarat feje folott, a sztalaktit boritotta mennyezet alatt lebegve Drizzt mosolyogva
nyugtazta cselfogasa sikerét. Az Grjarat vele talan Iépést tud tartani, de Guenhwyvarral nem vehetik fel a versenyt.

A terv tokéletesen sikertilt, hiszen Drizztnek csak az volt a célja, hogy elcsalja az iildozéket, amig el nem hagyjak
a terliletét, és bele nem faradnak a reménytelen hajszaba. De ahogy ott lebegett a batyja és a névére f6lott, érezte,
hogy valami tdbbre vagyik ennél.

Eltelt némi id6, és Drizzt biztos volt benne, hogy a kikiildott katonak mar jo messze jarnak. El6huzta a szablyait,
¢s arra gondolt, hogy talan nem is lesz olyan rémes talalkozni a testvéreivel.

— Egyre messzebb megy — mondta Briza Dininnek. Nem tartott attol, hogy hangosan besz¢l, hisz biztos volt
abban, hogy dccse joval eldttiik jar. — Méghozza igen gyorsan.

— Drizzt mindig is igyesen mozgott a Mélysotétben — felelte Dinin. — Nem lesz kdnnyt elkapni.

Briza a fogait csikorgatta. — Hamarabb ki fog faradni, mint ameddig a varazslat tart. Ott fog lihegni egy sotét
lyukban, amikor ratalalunk. — Onhitt gdgje azonban szijtati dobbenetté véltozott egy pillanattal késébb, amikor egy
sOtét alak termett hirtelen kozte és testvére kozott.

Dinin sem fogta fel azonnal a meghdkkentd eseményt. Csak egy pillanat téredékéig latta Drizztet, aztan
Osszeakadtak a szemei, amikor kovetni probalta egy szablya lecsapd markolatanak ivét. Dinin stilyosan rogyott a
foldre: megtapasztalta az arcanak nyomodo ko hidegének szamara mindeddig ismeretlen érzését.

De mik6zben Dininnel volt elfoglalva, masik pengéjének hegyét Briza torkanak nyomta, hogy megadasra



kényszeritse. Briza nem volt annyira meglepddve, mint Dinin, és a keze mindig a korbacsa kdzelében jart.
Hatraugrott 6ccse tamadasa eldl, és a hat kigyofej tekeregve, prédat keresve emelkedett a magasba.

Drizzt aztan teljesen szembefordult Brizaval, szablyainak védekez6 mozdulataval tartva tdvol magatol a csipds
viperafajzatokat. A tobbi drow himhez hasonldan 6 is jol emlékezett a rettegett korbacs marasara, amit szamtalanszor
megtapasztalt gyerekkoraban.

— Drizzt 6csém — mondta Briza fennhangon, remélve, hogy az 6rjarat meghallja 6t, és megértik, hogy vissza kell
jonniiik. — Ereszd le a fegyveredet. Ennek nem kell igy lennie.

Az ismer6s hangok, a drow szavak csordultig telitették Drizzt szivét. Milyen jo6 is volt ujra hallani 6ket, tudni,
hogy mégis tobb manidkus vadasznal, az élete tobb a puszta talélésnél.

— Ereszd le a fegyvered — utasitotta Briza, most mar élesebben.

— Mi... miért vagytok itt? — hebegte Drizzt.

— Erted, mi masért — felelte Briza gyanus kedvességgel. — A Hun'ett Hdzzal vivott hiborank végre véget ért. Itt az
ideje, hogy hazatérj.

Drizzt lelkének egy darabja hinni akart neki, el akarta felejteni azokat a dolgokat, amelyek kitizték
sziillévarosabol. Egy darabja legszivesebben eldobta volna a szablyékat, és visszatért volna el6z6 élete menedékébe
€s tarsasagaba. Briza mosolya olyan hivogaté volt.

A fOpapno érezte, hogy Drizzt eltokéltsége megingott. — Gyere haza, draga Drizzt — dorombolta, hangjat némi
csabitd magiaval szinezve. — Sziikség van rad. Most mar te vagy a Do'Urden Haz fegyvermestere.

Drizzt arcanak hirtelen valtozasa elarulta Brizanak, hogy hibazott. Azeldtt Zaknafein, Drizzt mentora és legjobb
baratja volt a Do'Urden Haz fegyvermestere, akit felaldoztak a Pokkiralyndnek. Drizzt pedig sosem felejtette el ezt.

Drizzt valdjaban egyaltalan nem csak az otthona kényelmére emlékezett ebben a pillanatban. Sokkal tisztabban
meriiltek fel benne elmult élete rossz €lményei, az a gonosz kegyetlenség, amit egyszeriien képtelen volt
Osszeegyeztetni elveivel.

— Nem kellett volna idejonnotok — mondta Drizzt gurgulazva. -Es soha tobbet be ne tegyétek ide a labatokat!

— Dréga 6csém — fuvolazta Briza, inkabb idényerési szandékkal, mint nyilvanvald hibajanak kijavitasara.
Mozdulatlanul allt, arcara rafagyott alattomosan édes mosolya.

Drizzt Briza vastag, telt ajkat nézte. A f6papnd nem szolt, de Drizzt vilagosan latta, hogy a meredt mosoly
mogott mozog a szaja.

Varazsol!

Briza mindig is ligyes volt az ilyen alattomos szinlelésben. -Menjetek haza! — rivallt ra Drizzt, és tdmadasba
lendiilt.

Briza viszonylag konnyedén elhajolt a vagas el6l, hisz Drizzt nem megsebezni akarta, csak a varazslat folyamatat
akarta megszakitani.

— Légy atkozott, te csavargo — frocsdgte a papnd. Lefoszlott rdla a baratsagossag alarca. — Azonnal tedd le a
fegyveredet, vagy a halal fajdalma var rad! — emelte fel a korbacsat nyilt fenyegetéssel.

Drizzt szétterpesztette a labat. Langok csaptak fel biborszin szemében, ahogy feltdimadt benne a vadasz, hogy
szembenézzen a kihivassal.

Briza elbizonytalanodott: visszariasztotta az 6ccsében hirtelen fellobband vadsag. Jol tudta, hogy nem egy
kozonséges drow harcossal all szemben. Drizzt mar tobb volt ennél: valami sokkal veszedelmesebb.

De Briza Lloth fépapndje volt, majdnem a drow hierarchia csticsan allt. Nem ijedt meg egy nyomorult himtdl.

-Add meg magad! — kovetelte. De Drizztnek el sem jutottak a tudataig ezek a szavak, mert az a harcos, aki
Brizaval szemben allt, tobbé nem Drizzt Do'Urden volt. A féktelen, si harcos, aki Zaknafein emlékére eljott beldle,
érzéketlen volt minden szd, minden hazugsag irant.

Briza karja megfesziilt, a korbacs hat kigyofeje pedig onalldan tekeregve kereste a legjobb tamadasi poziciot.

A vadasz pengéje szemmel kdvethetetlen, elmosodo villanassal valaszolt. Briza sem tudta kdvetni a mozgasat, és
a tamado mozdulatsor végén tudta, hogy egyetlen kigyofej sem talalt célba, viszont csak 6t maradt bel6liik a korbacs
nyelén.

Briza most majdnem olyan haraggal rohamozott, mint ellenfele: Drizzt ereiben hideg fajdalom aradt szét. A
szablyak ijabb tamadast hajtottak végre, ujabb kigydfej hullt a porba kozéprol.

Ujabb maras érte a vadaszt. Még egy fej esett a foldre.

Aztan az ellenfelek szétvaltak, és vadul méregetni kezdték egymast. Briza nehezen zihalt a néhany vad perc utan,
a vadasz mellkasa ellenben kdnnyedén és ritmikusan emelkedett-siillyedt. Brizat nem érte talalat, Drizzt viszont két
marast is elszenvedett.

De a vadasz mar régen megtanulta, hogy ne vegyen tudomast a fajdalomrdl. Készen allt a folytatasra, Briza
pedig, most mar minddssze harom kigyojaval, makacsul esett neki. Csak egy tdredék pillanatig forditotta el a
figyelmét, amikor észrevette, hogy Dinin még a f61don fekszik, de mar kezd éledezni. Talan fel tud allni, hogy



segitsen?

Dinin tekeregni kezdett, és megprobalt felallni, de a labaiban nem volt egy szemernyi eré sem.

— Légy atkozott — morogta Briza. Haragja éppugy iranyult Dinin-re, mint Drizztre — ez most nem szamitott.
Pokkiralyné-istenségének erejéhez fohaszkodva Lloth fépapndje teljes erejével sujtott le.

Héarom kigyofej hullt a foldre a vadasz pengéjének egyetlen csapasara.

— Légy atkozott! — rikoltotta Briza megint, ezuttal kifejezetten Drizztnek. Elohtizta 6vébol buzoganyat, és
gonosz, fej folotti csapast intézett dacos dccse ellen.

Keresztezett pengek alltak utjat az tigyetlen csapasnak, még joval azelott, hogy célba talalhatott volna. A vadasz
laba felemelkedett, és egyszer, kétszer, aztan harmadszor is Briza arcaba riigott, miel6tt ujra visszatért volna a
padlora.

Briza hatratantorodott, vér ontotte el a szemét és aradt az orrabol. A sajat vére homalyos melegén at még ki tudta
venni dcese alakjat, és kétségbeesett, széles horogiitéssel probalkozott.

A vadasz egyik szablyajaval haritotta a buzoganyt, és ugy forditotta a pengét, hogy Briza keze az élesebbik
oldalanak {itk6zzon, még ahogy lenditi a buzoganyt. Briza felkialtott fajdalmaban, és elejtette fegyverét.

A buzogany a foldre hullt, Briza két levagott ujja mellé.

Ekkor Dinin mar talpon volt 6ccse mogott, karddal a kézben. Briza minden dnfegyelmével Drizzten tartotta a
tekintetét, hogy magara vonja a figyelmét. Ha elég ideig le tudja kotni...

A vadasz megérezte a veszélyt, és Dinin felé pordiilt.

Dinin csak a sajat halalat latta Drizzt szemeiben. A foldre hajitotta kardjat, és kezét a megadas jeleként
keresztezte a mellkasa elott.

A vadasz horgésszerti parancsot adott neki, amit alig lehetett kihdAmozni, Dinin mégis tokéletesen értette, és
hanyatt-homlok elrohant, ahogy csak a laba birta.

Briza is nekiindult, hogy kdvesse testvérét, de egy szablya elvagta az Gtjat: az alla ala fesziilt, és addig
kényszeritette hatra a fejét, amig mar csak a mennyezet sotét koveit latta.

1226 kin marta a vadasz végtagjait, amit ez a nd és 6rdogi korbacsa okozott. Es most a vadasz véget akart vetni a
fajdalomnak és a fenyegetésnek. Ez itt az 6 birodalma!

Briza egy utols6 imaval fohaszkodott Lloth-hoz, amikor érezte, hogy a pengeéles szablya belevag a htisaba. De
aztan egyetlen fekete villanas, €s szabad volt. Lenézett, és latta, hogy Drizztet egy nagy fekete parduc nyomja a
foldre. Briza nem pazarolta az idot kérdezéskddésre, hanem Dinin nyoméban eliramodott.

A vadasz kimaszott Guenhwyvar aldl, és talpra allt. — Guenhwyvar! — kialtotta, és eltolta magatol a parducot. —
Kapd el! Olj...!

Guenhwyvar erre leiilt, és széleset, kényelmeset asitott. Egy lusta mozdulattal beakasztotta mancsat a nyaki
erszény zsindrjaba, és a foldre dobta.

A vadasz alig latott a haragtol. — Mit miivelsz? — kialtotta, és felkapta a tarsolyt. Guenhwyvar ellene fordult?
Drizzt hatralt egy 1épést, és tétovan a parduc €s sajat maga kozé emelte a kardjat. Guenhwyvar nem mozdult, csak iilt
és nézte Drizztet.

Egy pillanat mulva nyilpuska kattanasa arulta el a drownak, hogy milyen abszurd volt a feltételezése. A vesszo 6t
talalta volna el, de Guenhwyvar hirtelen felpattant és eléje vetette magat. A drow méreg hatastalan volt a magikus
macskara.

Harom drow harcos jelent meg az egyik uton, és kett6 a masikon. Ekkor Drizztb6l mar elparolgott a Brizaval
szembeni bosszuvagy: teljes sebességgel Guenhwyvar utan vetette magat a kanyarg6 jaratokba. A fépapnd és
magiaja iranyitasa nélkil a kdzrendii harcosok még csak meg sem kisérelték, hogy a nyomaba eredjenek.

Egy id6 mulva Drizzték befordultak egy oldaljaratba, és megpihentek. Csendben figyeltek, hogy van-e valaki a
nyomukban.

— Gyere — sz6lt oda Drizzt a parducnak, és lassan elindult. Biztos volt benne, hogy Dinin és Briza fenyegetését
sikeresen elharitotta.

De Guenhwyvar megint csak leiilt.

Drizzt fiirkész6n nézett a parducra. — Azt mondtam, gyere — morogta. Guenhwyvar raszegezte a tekintetét, és ez a
tekintet blintudattal toltotte el a vadaszt. Aztan a macska felallt és lassan gazdaja felé indult.

Drizzt jovahagyodlag boélintott: azt hitte, hogy a nagy macska engedelmeskedik. Megfordult és elindult, de a
parduc korozni kezdett koriilotte, ugy allitotta meg. Egyre csak korbejart, és lassan jellegzetes kod kezdett
megjelenni koriilotte.

— Mit csinalsz? — kérdezte Drizzt. Guenhwyvar nem lassitott.

— Nem engedtelek el! — kialtotta Drizzt, amikor a parduc anyagi formaja kezdett elenyészni. Vadul forgott kdrbe-
korbe, hogy meg tudja fogni.

— Nem bocsatottalak el! — kialtotta tehetetlen haragjaban. De Guenhwyvar eltiint.



Hosszu volt az Gt vissza a barlangig. Guenhwyvar utolsé képe kisérte minden 1épését, a macska hatalmas szemei,
ahogy a hatat nézik. Guenhwyvar itélkezett felette, dobbent ra. Vak dithében Drizzt majdnem megoélte a sajat
névérét, és ha Guenhwyvar nem avatkozik kdzbe, meg is tette volna.

Végiil Drizzt bemaszott a kis sziklafiilkébe, ami halészobajaul szolgalt.

Gondolatai ide is kovették. Egy dekaddal ezeldtt, amikor megélte Masoj Hun'ettet, Drizzt megfogadta, hogy soha
tobbé nem 61 drow-t. Drizzt szdmara ez a fogadalom alapelv volt, éppolyan szilard, mint azok, amelyek miatt annyi
mindent feladni kényszeriilt.

Drizzt biztosan megszegte volna ezt az eskiit ma, ha nincs Guenhwyvar. Mennyivel jobb hat azoknal a
sotételfeknél, akiket elhagyott?

Drizzt fo6lényesen gy6zott a testvérei ellen, és biztos volt benne, hogy tovabbra is elrejtézhet Briza eldl — és
mindenki mas eldl, akit Malice Anya utana kiild. De ahogy ott fekiidt egyediil az apr6 liregben, radébbent valamire,
amit6l mélységesen elszomorodott.

Onmaga el6] nem rejtdzhet el.

4. fejezet

Menekiilés a vadasz elol

Drizztnek eszébe sem jutottak el6z6 tettei, amikor az elkovetkezd napokban szokasos teendéit végezte. Tudta,
hogy életben fog maradni. A vadasz érezte ezt. De az, hogy ennek a tulélésnek egyre nagyobb az ara, valami mély,
disszonans hurt penditett meg Drizzt Do'Urden szivében.

A nap alland¢ ritualéi tavol tartottak a fajdalmat, de a nap végeztével Drizzt védteleniil maradt. Ott kisértett
benne a talalkozas a testvéreivel, olyan éles képekben, mintha estérdl estére ujra megtdrtént volna. Drizzt allandéan
rémiiletre és maganyra ébredt, almai szornyetegei megtiportak. Es jol tudta — ez a tudat pedig csak novelte
elkeseredését —, hogy mégoly virtu6z kardforgatdssal sem remélheti, hogy legy6zi 6ket.

Attol nem félt, hogy anyja tovabbi kisérleteket tesz arra, hogy elfogja és megbiintesse, bar minden kétséget
kizardan tudta, hogy ez igy lesz. Ez az 6 vilaga, egészen mas, mint Menzoberranzan kanyarg6 utcai, ezt egy varosi
drow sem érti. Itt kint a vadonban bizhatott abban, hogy legy6z barkit, akit Malice Anya kikiild utana.

Drizztnek sikeriilt felmentenie magat Briza iranti biintudata al6l is. Eszérvekkel megmagyarazta maganak, hogy a
testvérei kényszeritették ki a tragikus talalkozast, és Briza volt az, a varazslataval, aki a harcot kezdeményezte.
Mindazonaltal Drizzt tudta, hogy rengeteg napot fog még eltdlteni azzal, hogy valaszokat talaljon azokra a
kérdésekre, melyeket tettei vetettek {6l a jellemével kapcsolatban. Csak azért vad és kegyetlen vadasz, mert a
koriilmények erre kényszeritették? Vagy ez a vadasz csak a felszinre térése annak, ami Drizzt mindvégig volt? Nem
voltak konnyt kérdések ezek, de pillanatnyilag nem is alltak Drizzt gondolatainak el6terében.

A talalkozassal kapcsolatban egyediil egy dolgot nem tudott elfelejteni Drizzt: a testvérei hangjat, a kimondott
szavak zenéjét, amit megértett, és amire valaszolni tudott. Emlékeiben nem a csapasokat, hanem a szavakat Orizte
meg a legtisztabban. Kétségbeesetten kapaszkodott beléjiik, Gijra és ujra elismételte magaban dket, és rettegett attdl a
naptél, amikor majd elfelejti. Es lehet, hogy emlékezni fog rajuk, de hallani mar nem fogja Sket.

Megint egyediil lesz.

Drizzt elszor vette eld az 6nix szobrocskat a zsebébdl azota, hogy Guenhwyvar elment tdle. Kirakta a kére maga
elé, és a falba vésett rovatkakra nézett, hogy kiszamolja, mikor hivta utoljara a parducot. Hirtelen belehasitott ennek
az egésznek a hiabavalésaga. Hisz mikor ejtette a legutobbi rovatkolast a falon? Es kiilonben is mi értelme van a
szamolasnak? Es hogyan lehetne biztos a szamolasa helyességében még akkor is, ha minden egyes alvasideje utan
haz egy vonast?

— Az 1d6 valami olyan, ami ahhoz a masik vilaghoz tartozik -mormogta Drizzt gyaszosan. Torét a szikla felé
emelte, mintegy sajat kijelentése tagadasaként.

— Mit szamit? — tette fel a szonoki kérdést Drizzt, és a foldre hullajtotta a tort. A kdnek iitk6z6 fém csendiilésébe
beleborzongott a gerince: mintha vereségének lélekharangja szolt volna.

Nehezen 1élegzett. Veriték gyongyozott fekete homlokan, és a keze hirtelen jéghideg lett. Barlangja falai, melyek
évek Ota védelmezték Mélysotét allando veszélyei ellen, most fojtogaton nehezedtek ra. Fenyegetd arcokat képzelt a
repedések vonalaiba, a szikla alakzataiba. Az arcok glinyoltak, kinevették, 6sszezsugoritottak makacs biiszkeségét.



Megfordult, hogy elmenekiiljon eldliik, de megbotlott egy kdben és elesett. Megiitotte a térdét, és ujabb lyukat
szakitott viharvert piwafwijaba. De nem tor6dott sem a térdével, sem a kdpenyével, amikor visszanézett a kére, mert
eszébe jutott valami, amitdl teljesen dsszezavarodott.

Megbotlott a vadasz. Tobb mint tiz éve eldszor, a vadasz megbotlott!

— Guenhwyvar! — kialtotta kétségbeesetten Drizzt. — Gyere ide hozzam! Kérlek, Guenhwyvar!

Nem tudta, hogy a parduc valaszolni fog-e. Legutobbi, nem éppen baratsagos elvalasuk utan Drizzt nem lehetett
biztos benne, hogy fog-e még valaha mellette menni a parduc. Drizzt a szobrocska felé araszolt. Minden kis 1épés
kimerité harcnak tetszett kétségbeesése erdtlenségében.

Aztan egyszer csak megjelent a kavargd kod. A parduc nem hagyja el a gazdéjat, nem itéli el mindordkre a drow-
t, aki a baratja.

Drizzt izmai ellazultak, ahogy a kdd kezdett alakot 6lteni: ez a latvany segitett neki eliizni a gonosz kéarcok
képzelgését. Aztan mar ott is volt mellette Guenhwyvar, és mancsait nyalogatta. Drizzt a parduc hatalmas szemébe
nézett, €s a macska pillantasaban nem latott elmarasztal6 itéletet. Egyszeriien csak Guenhwyvar volt, baratja és
megmentdje.

A drow maga ala hiizta a 1abat, odaugrott a parduchoz, és karjat szoros, kétségbeesett 6leléssel fonta a macska
izmos nyaka koré. Guenhwyvar k6zonyosen fogadta az 6lelést, de csak annyira szabaditotta ki magat, hogy
kényelmesen folytatni tudja a 1abnyalogatast. Ha masvilagi értelmével fel is fogta ennek a gesztusnak a jelentdségeét,
nem mutatta.

Drizzt elkdvetkezd napjait a nyugtalansag jellemezte. Szlinteleniil mozgasban volt, a menedéke koriili alagutakat
rétta. Allandéan emlékeztette magat, hogy Malice a nyomaban van. Nem hagyhatott rést a védelmén.

De a jozan megfontolasokon til, a lelke mélyén tudta, mi az igazi oka nyughatatlansaganak. Mondhatta volna,
hogy 6rjaratozik, de valdjaban menekiilt. Apré barlangja hangjai és falai eldl futott. Drizzt Do'Urdent6] menekiilt
vissza a vadaszhoz.

Utjai egyre nagyobb kort irtak le, igy gyakran napokig is tavol volt alvokamrajatol. Titokban abban
reménykedett, hogy taldlkozik valami erds ellenféllel. Kézzelfoghat6é emlékeztetore volt sziiksége elemi szintii 1éte
igazolasara: harcra valami félelmetes rém ellen, hogy a tisztan 6sztonszerti 1ét allapotaba keriiljon.

Ehelyett egy napon szabalyos rezgéseket észlelt: banyaszcsakanyok csapasait.

A falnak ddlve mérlegelte, mit tegyen. Tudta, hogy vezetné a hang: ugyanazokban az alagutakban jart, ahol
elveszett nyaja nyomaban haladt, és ahol hetekkel ezeltt a svirfnebli banyaszcsapattal talalkozott. Drizzt onmaganak
sem ismerte be, hogy nem csak a puszta véletlen hozta vissza ide. Tudatalattija vezette vissza, hogy megint hallhassa
a csakanyok koppanasait, de még inkabb a gnémok nevetését és beszélgetését.

Drizzt most valoban kétfelé akart szakadni. Tudta, hogy ha meglesné a banyaszokat, azzal csak még jobban
kinozna 6nmagat. Azutan, hogy hallotta a hangjukat, még védtelenebb lenne a magany gyotrelmeivel szemben. A
gnomok visszatérnek a varosukba, 6 pedig ott marad iires 1¢élekkel, egyediil.

De hallotta a csapasokat, melyek megremegtették a sziklat, és ez a hivas tul erds volt ahhoz, hogy figyelmen
kiviil hagyhassa. J6zan esze viaskodott a siirgetéssel, ami a hang felé hivta, de a dontése mar készen volt, amikor
belépett erre a teriiletre. Megszidta magat ostobasaga miatt, €s tagadolag megrazta a fejét. De tudatos érvelése
ellenére a labai csak vitték tovabb a csakanyok koppanasai felé. A vadasz éber 0sztonei még akkor is tiltakoztak az
ellen, hogy a svirfneblik kdzelében maradjon, amikor mar egy magas parkanyrol nézte a gnomok csapatat. De Drizzt
nem ment el. Amennyire meg tudta itélni, napokig ott maradt a banyaszok kozelében, a fiilét hegyezve minden
szavukra, figyelve munkajukat, jatékukat.

Mikor elérkezett az elkeriilhetetlen nap, amikor a banyaszok kezdték megrakni talicskaikat, Drizzt radobbent
ostobasaga teljes mélységeire. Gyenge volt, amikor idejott a gndmokat nézni: megtagadta 1éte brutalis valosagat.
Most pedig vissza kell mennie sotét, puszta fiilkéjébe, hogy csak még maganyosabb legyen az elmult napok
emlékeitdl.

A kocsik kigordiiltek a latoterébdl a svirfneblik varosa felé. Drizzt megtette az els6 néhany 1épést vissza a
menedéke felé, a mohas barlangba a csdrgedezd patakkal és a mikonidak gombaligetével.

Eletének hatralévd évszazadaiban Drizzt Do'Urden soha tobbet nem fogja latni ezt a helyet.

Késébb mar nem tudott visszaemlékezni, mikor fordult vissza: nem volt ez tudatos dontés. Valami vonzotta —
talan az érccel megrakott csillék csorgése —, de csak amikor meghallotta Blingdenstone hatalmas kapujanak
csapodasat, csak akkor dobbent ra, mit akart csinalni,

— Guenhwyvar — suttogta Drizzt a szobrocskanak, és 0sszerezzent sajat hangjanak erejétdl. De a széles Iépcsén
allo svirfnebli 6rok sajat beszélgetésiikben voltak elmeriilve, és Drizzt biztonsagban volt.

A sziirke kod kavarogni kezdett a kis figura koriil, és a parduc megjelent gazdaja hivasara. Guenhwyvar fiilei



lelapultak: a parduc nyugtalanul kdrbeszimatolt az ismeretlen helyen.

Drizzt mély Iélegzetet vett, és a kovetkezd szavakat kényszeritette ki magabdl: — El akartam bucstzni téled,
baratom — suttogta. Guenhwyvar felnézett ra. A macska izz6 sarga szemének pupilldja kitagult, aztan megint
Osszesziikiilt, ahogy Guenhwyvar szemiigyre vette baratjat.

— Arra az esetre, ha... — folytatta Drizzt. — Nem tudok tovabb itt kint élni, Guenhwyvar. Attol félek, hogy
elvesztek mindent, ami értelmet ad az életnek. Attol félek, hogy elveszitem sajat magamat. -A valla folott
visszanézett Blingdenstone felktiszo 1épcsdjére. — Ez pedig még az életemnél is dragabb nekem. Te meg tudod ezt
érteni, Guenhwyvar? Nekem tobb kell az egyszerii életben maradasnal. Nekem nem elég egy olyan élet, amit csak
annak a teremtménynek a vad 6sztonei hataroznak meg, amivé lettem.

Drizzt visszaroskadt a jarat kéfala mellé. Szavai oly logikusan €s egyszertien hangzottak, pedig tudta, hogy az a
1épés a gndmvaros kapujanak Iépcsdire nehéz probaja lesz batorsaganak és meggy6z6désének. Még emlékezett arra a
napra, amikor ott allt azon a parkanyon Blingdenstone roppant kapui el6tt. Akkor barmennyire is akarta, képtelen
volt kdvetni befelé is a gnomokat. Bénultsag lett Girra rajta, amikor arra gondolt, hogy berohan a nyitott kapun a
gnoémok varosaba.

— Ritkan szoktal itélkezni folottem, baratom — mondta Drizzt a parducnak. — De akkor mindig helyesen itélkezel.
Erted, Guenhwyvar? A kovetkezd pillanatokban mi 6rokre elvesziink egymas szamara. Megérted, miért kell ezt
tennem?

Guenhwyvar odaballagott Drizzt mellé, és nagy macskafejét a drow bordai koz¢é furta.

— Baratom — suttogta Drizzt a parduc fiilébe. — Most menj, mieldtt elhagyna a batorsagom. Menj vissza az
otthonodba, és reményked;j benne, hogy még talalkozunk.

A pérduc engedelmesen megfordult, és a szobrocskahoz ment. Most mintha a szokasosnal gyorsabb lett volna az
atmenet, aztan nem maradt mas, csak a kis figura. Drizzt felvette és végigtapogatta. Ujra fontolora vette a ra varo
veszélyeket. Aztan ugyanannak a tudat alatti erének a biztatasara, ami idaig hozta, Drizzt a 1épcs6hoz sietett és
elindult felfelé. Folotte abbamaradt a gndmok beszélgetése: az 6rok nyilvan megérezték, hogy valaki vagy valami
kozeledik.

De ett6l még nem volt kisebb a megddbbenésiik, amikor lattak, hogy egy sotételf tiinik fel a 1épcso tetején, a
varosuk kapuja el6tt.

Drizzt keresztezte a karjat a mellkasa elott, azzal a védtelen gesztussal, amit a sotételfek a béke jeleként
hasznaltak. Drizzt csak remélhette, hogy a svirfneblik ismerik ezt a mozdulatot, mert az 6rok mar a puszta
megjelenésétdl is felbolydultak. Vadul rohangalni kezdtek, egyesek a kapu védelmezésére futottak, masok Drizztet
vették fegyveriik hegyének gytiriijébe, mig a tobbiek leszaladtak a 1épcsén, hogy megnézzék, masok is kovetik-e a
sotételfet.

Az egyik svirfnebli, az 6rcsapat vezére, lathatélag magyarazatot akart: mindenféle kérdéseket kiabalt Drizztnek.
A drow tehetetleniil megvonta a vallat, mire az 6t sakkban tartdo gnémok ijedten szokkentek hatrébb artalmatlan
mozdulatara.

A svirfnebli megint mondott valamit, most hangosabban, és vaslandzsajanak rendkiviil hegyes végével foglya
felé bokodott. Drizzt egy szot sem értett az ismeretlen nyelvbdl, persze valaszolni sem tudott. A drow lassan és jol
kovetheté mozdulattal az dvcsatja felé nyalt. A gnom vezér szoritasa megfesziilt a landzsa szaran, ugy figyelte
éberen a sotételf minden mozdulatat.

Drizzt csuklomozdultara az 6v kioldodott és a szablyak hangosan csattanva tokostul hulltak a foldre.

A svirfneblik egyszerre ugrottak hatra, de aztan villamgyorsan {jra koréje csoportosultak. Vezetdjiik egyetlen
parancsszavara két Or leeresztette fegyverét, és teljes, bar nem mindig kiméletes motozasnak vetették ala a behatolot.
Drizzt 6sszerezzent, amikor megtalaltak a csizméajaban tartott tért. Ostoba volt, hogy elfeledkezett a fegyverrdl, és
nem mutatta meg mindjart az elején.

Aztan egy pillanattal késébb, amikor az egyik gném benyult Drizzt piwafwijanak legmélyebb zsebébe, és kihtizta
az onix szobrocskat, Drizzt még jobban §sszerezzent.

Onkénteleniil a parduc utan nyult, arcan konyorgé kifejezéssel.

Igyekezete jutalmaul egy landzsa tompabbik végét kapta a hataba. A mélységi gném nem volt gonosz fajta, a
sotételfeket azonban nem kimondottan szerették. A svirfneblik szamolatlan évszazadok ota éltek meg a Mélysotéten,
kevés szovetségessel és annal tobb ellenséggel, a sétételfeket pedig még ez utdbbiak kozt is az elsé helyre tették.
Blingdenstone 0si varosanak megalapitasa ota a vadonban elhullt szdmtalan svirfnebli zome drow fegyverektol esett
el.

Most pedig, teljesen érthetetlen modon, ezek koziil a sotételfek koziil az egyik egyenesen odamegy a kapujuk elé
¢és onként eldobja a fegyverét.

A mélységi gnémok szorosan 6sszekotozték Drizzt kezét a hata mogott, négy Or pedig raszegezte a fegyverét,
készen arra, hogy a legkisebb fenyegetd mozdulatra belédofjék. A tobbi Or is visszatért a 1épcson a kutatasbol, és



jelentették, hogy nincs tobb drow a kdrnyéken. De az 6rvezetd tovabbra is gyanakodott, és drszemeket allitott a
stratégiai helyekre, aztan intett a kapunal all6 két gnomnak.

A roppant kapuszarnyak szétnyiltak, és Drizztet bevezették. Abban a félelmetes és izgalmas pillanatban csak
remélhette, hogy a vadaszt kint hagyta Mélysotét vadonjaban.

5. fejezet

Istentelen szovetséges

Dininnek nem volt siirg6s haragos anyja elé keriilni, igy hat lassan ballagott a kdpolna eldcsarnoka felé. Malice
Anya hivatta, 6 pedig nem utasithatta vissza a hivast. Viernat és Mayat is ott talalta a diszes ajtd6 mogott, hasonlo
varakozasban.

“Mirdl van sz6?" — kérdezte Dinin a ndvéreit a néma koddal.

“Malice Anya Brizaval és Shi'naynéval volt egész nap" — mutatta Vierna.

“Ujabb expediciot szervez Drizzt utdn" -jelezte vissza kedvetleniil Dinin. Nem tetszett neki a gondolat, hogy egy
ilyen tervben biztosan szerepel § is.

A két névér figyelmét nem keriilte el 6ccsiik kelletlen fintora. “Hat tényleg olyan rettenetes volt?" — kérdezte
Maya. — Briza nemigen mesélt.

“Megcsonkitott ujjai és a levagott fejii korbacsa azért elarul egyet-mast"” — vetette kozbe Vierna, szaraz
mosollyal kisérve kézmozdulatait. Vierna a tobbi Do'Urden testvérhez hasonldan szintén nem nagyon szivelte
legiddsebb novérét.

De Dinin arcan nem jelent meg helyesld mosoly, mert eszébe jutott a sajat talalkozasa Drizztel. “Te is tanuja
voltal desénk iigyességének, amikor még veliink élt" — valaszolta ujjaival. “Képességei pedig csak fejlodtek ott kint."”

“Meégis milyen volt?" — kérdezte Vierna. Lathatolag érdeklddott Drizzt tulélési képességei irant. Amidta az Orjarat
visszatért a hirrel, hogy Drizzt él, titokban azt remélte, hogy ujra latni fogja kisebbik dccsét. Ugyanaz volt az apjuk,
legaldbbis allitolag, és Vierna a kelleténél tobb vonzalommal viseltetett Drizzt irant, legalabbis Malice érzéseinek
tiikrében.

Dinin észrevette ndvére izgalmat, aztan eszébe jutott Drizzttdl elszenvedett megalaztatasa. Helytelenitd pillantast
vetett Viernara. “Ne félj, draga névérem" — tancoltak Dinin kezei. “Ha Malice most téged kiild ki a vadonba,
mindent lathatsz Drizztb6l, amit latni akarsz, sot, még tobbet is!" — A mondat végén mintegy hangstlyozasképp
Osszeiitotte a kezét, és a két n6 kozott az eléesarnok ajtajahoz 1épett.

— Az dcesétek elfelejtette, hogy kell kopogni — mondta Malice Anya Brizanak és Shi'naynénak, akik mellette
alltak.

Rizzen, aki a tron el6tt térdepelt, a valla f616tt hatranézett Dininre.

— Nem adtam engedélyt ra, hogy felnézz! — rivallt ra Malice. Oklével a tron karfajara csapott, mire Rizzen hasra
vagodott ijedtében. Malice kdvetkezd szavai magia sulyat hordoztak.

— Kussz! — parancsolta, mire Rizzen a 1abahoz kaszott. Malice a kezét nyujtotta feléje, és kdzben végig Dininre
nézett. Az idésebbik fiu nem értette félre a célzast.

— Csokolj! — utasitotta Rizzent, mire az csokokkal kezdte elhalmozni a kinyujtott kezet. — Fel! — adta ki a
harmadik parancsot.

Rizzen még félig sem emelkedett {61, mikor a nagyasszony egyenesen képen vagta. Rongycsomoként roskadt a
padlora.

— Ha megmozdulsz, megodllek — igérte Malice, és Rizzen valoban tokéletesen mozdulatlanul fekiidt. Egy csoppet
sem kételkedett urndje szavaiban.

Dinin tudta, hogy a bemutat6 inkabb neki, mint Rizzennek szol. Malice még mindig 6t nézte rezzenéstelen
tekintettel.

— Cserben hagytal — mondta hosszu hallgatds utan a nagyasszony. Dinin vita nélkiil fogadta a megallapitast. Még
levegbt sem mert venni, amig Malice hirtelen Briza felé nem fordult.

— Es te is! — rikoltotta anyjuk. — Hat kiképzett drow harcos volt melletted, és te, a fopapnd, képtelen voltal



Drizztet elhozni nekem.

Briza hol behajlitotta, hol kiegyenesitette ujjait, amelyeket Malice varazslattal illesztett vissza a kezére.

— Hét egy ellen — karogta Malice —, ti pedig futva menekiiltetek vissza mindenféle mesékkel!

— En elkapom 6t, Nagyasszonyanya — igérte Maya, és leiilt Shi'nayne mellé. Malice varakozéan Viernara nézett,
de masodik lanyanak sehogy sem akarozott ilyen nagyszabasu kijelentést tennie.

— Batran besz¢élsz — mondta Dinin Mayanak. Malice hitetlenkedd grimasza azonban radobbentette, hogy neki itt
most nincs szava.

De Briza azonnal kiegészitette Dinin gondolatat. — Tul batran is — morogta. Malice feddon pillantott ra, de Briza a
Pokkiralynd kegyelt fopapndje volt: joga volt arra, hogy felszolaljon. — Semmit sem tudsz a kisebbik 6csénkrdl —
folytatta legalabb annyira Malice-nak, mint Mayanak.

— O csak egy him — vagott vissza Maya. — En majd...

— Téged majd jol levagnak! — rikoltotta Briza. — Tartsd meg magadnak az ostobasagaidat és iires igéreteidet,
legfiatalabb lany. Kint az alagutakban Drizzt konnyedén végezne veled.

Malice figyelmesen hallgatott minden szot. Mar szamtalanszor hallotta Briza beszamoldjat a talalkozasrol, és
ismerte annyira legnagyobbik lanya batorsagat és erejét, hogy tudja: Briza igazat beszél.

Maya visszavonult: nem akart tengelyt akasztani névérével.

— Le tudnad gy6zni — kérdezte Malice Brizat — most, hogy mar tudod, mire szamithatsz?

Valaszul Briza megint megmozgatta sériilt kezét. Tobb hétnek kell eltelnie, mire ujra teljes értékiien hasznalni
tudja visszaforrasztott ujjait.

— Es te? — kérdezte Malice Dinint, mert megértette Briza ki nem mondott valaszat.

Dinin izegni-mozogni kezdett: nem tudta, hogyan kéne valaszolnia hirtelen haragli anyjanak. Az igazsag esetleg
szembeforditja Malice-szal, egy hazugsag viszont bizonyosan visszadobja az alagutakba, az 6cese prédajaul.

— Besz¢lj 6szintén! — dorogte Malice. — Kimész még egyszer Drizzt ellen, hogy visszanyerd a kegyeimet?

— En... — hebegte Dinin, aztan félve lehorgasztotta a fejét. Rajott, hogy Malice vizsgalovarazslatnak vetette ala
valaszat. Tudna, ha hazudni probalna neki. — Nem — mondta tompan. — Még ha ezzel elvesztem a jéindulatodat,
akkor sem megyek megint Drizzt utan, Malice Anya.

Maya és Vierna — de még Shi'nayne is — megddbbent ezen az észinte valaszon, hisz az 6 fogalmaik szerint semmi
sem lehetett rosszabb a nagyasszony haragjanal. De Briza helyesldleg bolintott, hiszen 6 is tobbet latott Drizztbol,
mint amennyit latni akart. Malice figyelmét nem kertilte el lanya mozdulatanak jelentdsége.

— Bocsanatodat kérem, Nagyasszonyanya — folytatta Dinin, elkeseredetten probalkozva a felborzolt kedélyek
lecsillapitasaval. — En lattam Drizztet harcolni. Kénnyedén a foldre vitt engem — nem hittem volna, hogy erre valaha
is képes lesz barmelyik ellenfelem is. Szabalyosan legy6zte Brizat is, pedig 6t én még sosem lattam veszteni! Nem
kivanok tijra az 6csém nyomaba eredni, mert attol félek, hogy az eredmény csak még jobban feldiihitene téged és
még tobb bajt hozna a Do'Urden Hdzra.

— Félsz? — kérdezte ravaszul Malice.

Dinin bélintott. — Es azt is tudom, hogy csak tjabb csalédast okoznék neked. Nagyasszonyanyam. Azokban az
alagutakban, amiket most otthonanak nevez, Drizzt sokkal er6sebb nalam. Reményem sincs arra, hogy f6lébe
kerekedjek.

— Elfogadhatatlan ez a gyavasag egy himnél — mondta Malice fagyosan. Dinin, visszavagasi lehetdsége nem
lévén, belenyugvassal viselte a sértést.

— De te Lloth fopapndje vagy! — ingerelte Malice Brizat. — Egy csavargd him nem foghat ki a Pokkiralynotol
kapott hatalmadon!

— Hallhattad Dinin szavait, Nagyasszonyanyam — tért ki a valasz el6] Briza.

— Lloth veled van! — rivallt ra Shi'nayne.

— De Drizzt kiviil esik a Pokkiralynd korén — vakkantotta vissza Briza. — Attol tartok, hogy Dinin igazat beszélt —
mindnyajunkkal kapcsolatban. Ott kint nem kaphatjuk el Drizztet. A Mélysotét vadonja az 6 birodalma, ahol mi csak
idegenek vagyunk.

— Akkor hat mit tegyiink? — morogta Maya.

Malice hatrad6lt tronszékén és hegyes allat a tenyerébe tamasztotta. Fenyegetés sulyaval birta vallomasra fiat,
Dinin mégis azt mondta, hogy nem szivesen menne Drizzt utan. Briza pedig, aki nagyra t6r6 és erds, azonkiviil a
Do'Urden Hazbol egyediil élvezi a Pokkiralynd kegyeit, megesonkitott korbaccsal és ujjakkal jott haza.

— Talan Jarlaxle és a bandaja? — vetette fel az Gtletet Vierna, latva anyja toprengését. — A Bregan D'aerthe mar
évek ota jo szolgalatot tesz nekiink.

— A zsoldosvezér nem fog belemenni — felelte Malice. Mar évekkel ezeldtt megprobalta felbérelni a banditat erre
a feladatra. -A Bregan D'aerthe minden tagja Jarlaxle dontését koveti, 6t pedig még a mi 6sszes kincsiink sem
csabitja el. Gyanitom, hogy Jarlaxle Baenre Anya szigoru utasitdsai szerint jar el. Drizzt a mi gondunk, és a



Pokkiralynd tigy akarja, hogy mi magunk oldjuk meg ezt a feladatot.

— Ha azt parancsolod, hogy menjek, megteszem — mentette a menteni valot Dinin. — Csak attol félek, hogy
csalodast fogok okozni neked, Nagyasszonyanyam. Nem félek Drizzt pengéit6l, vagy akar a halaltol sem, ha ezzel
téged szolgallak. — Dinin helyesen értelmezte anyja s6tét hangulatat, és tudta, hogy Malice nem szandékozik
visszakiildeni 6t Drizzt utan. De gy gondolta, bolcsen teszi, ha kimutatja hliségét most, amikor semmi tétje nincs.

— K6sz6n6m neked, fiam — ragyogott ra Malice. Dinin alig tudta visszafojtani kuncogéasat, amikor latta, hogy
mind a harom ndvére ramered. — Most pedig hagyj minket magunkra — folytatta Malice Anya leereszkedden,
megfosztva Dinint diadalatol. — Olyan dolgunk van, ami nem tartozik himre.

Dinin mélyen maghajolt, és az ajtd felé indult. Novérei elégedetten lattak, hogy Malice milyen kdnnyedén vette
ki a ruganyos g6got 1épteibdl.

— Emlékezni fogok a szavaidra — mondta Malice szarazon, ki¢lvezve az erdfitogtatast €s a néma tapsot. Dinin
megtorpant, keze a kilincsen. — Egy napon majd megkapod a lehetdséget, amikor bizonysagot tehetsz hiiségedrol.

Mind az 6t papné nevetésben tort ki, ahogy Dinin kibotorkalt a terembdl.

A padlon fekvo Rizzen ekdzben meglehetdsen veszélyes probléma el6tt talalta magat. Malice azzal kiildte el fiat,
hogy himek nem maradhatnak a teremben. Neki mégsem adott engedélyt arra, hogy

megmozduljon. Kezével, ldbaval megtamaszkodott a f61don, hogy sziikség esetén azonnal felpattanhasson.

— Te még mindig itt vagy? — rivallt ra Malice. Rizzen az ajt6 felé iszkolt.

— Megallj! — kialtott ra Malice, megint csak varazsos telitési hangon.

Rizzen azon nyomban megtorpant, minden jobb belatasa ellenére. Képtelen volt ellenallni Malice Anya

— Nem adtam engedélyt ra. hogy megmozdulj! — sivitotta mogotte Malice.

— De hat... — kezdett tiltakozni Rizzen.

— Fogjatok meg! — parancsolta Malice két fiatalabbik lanyanak, mire Maya és Vierna odamentek és keményen
megragadtak Rizzent.

— Vessétek a pincebortonbe — utasitotta ket Malice. — Tartsatok életben. Késébb még sziikségiink lesz ra.

Vierna és Maya kivonszoltak a minden izében remeg6 himet az el6csarnokbodl. Rizzen a legkisebb ellenallast sem
merte megkockaztatni.

— Neked mar van valami terved — mondta Shi'nayne Malice-nak. Mint SiNafay, a Hun'ett Haz
Nagyasszonyanyaja, és mint a legijabb Do'Urden, mar megtanulta, hogy minden tett mogott valami hatsé szandékot
lasson. Jol ismerte egy nagyasszonyanya kotelességeit, és tokéletesen megértette, hogy Malice kirohanasa Rizzen
ellen -aki valdjaban semmi rosszat nem kovetett el — inkabb hideg fejjel kitervelt akcid volt, mint valddi harag.

— Egyetértek a véleményeddel — mondta Malice Brizanak. — Drizzt tGInétt rajtunk.

— Maga Baenre Anya mondta, hogy nem vallhatunk kudarcot -emlékeztette az anyjat Briza. — Mindenaron meg
kell szilarditanunk helyzetedet a kormanyzotanacsban.

— Nem vallunk kudarcot — mondta Shi'nayne Brizanak, de kdzben fél szemmel Malice-t figyelte. Malice arcara
megint komor kifejezés telepedett, ahogy Shi'nayne folytatta. — A Do'Urden Haz elleni harc tiz éve alatt — mondta —
kiismertem Malice Anya mddszereit. Anyatok modot fog talalni ra, hogy elkapja Drizztet. — Elhallgatott, mert latta
Malice egyre szélesebb mosolyat. — Vagy talan mar meg is talalta?

— Majd kideriil — dorombolta Malice. Hizelgett neki korabbi ellenlabasa elismerése. — Kideriil.

A Do'Urden Haz tobb mint kétszaz kdzrendiije nylizsgott a nagy kapolnaban, izgatottan pletykalva a kozelgd
eseményeket. Kozrendlieket ritkan eresztettek be erre a szent helyre: csak Lloth nagy

linnepein, vagy csata el6tti kozos imak alkalmaval. Most pedig semmiféle haborti nem allt kiiszobon, és ez a nap
sem volt linnep a drow naptarban.

Dinin Do'Urden is aggodalmasan és izgatottan jarkalt a tomegben, és leiiltette a drow-kat a kdzponti emelvény
kore helyezett széksorokba. Mivel csak him volt, nem vehetett részt az oltarnal foly6 szertartasban, és Malice Anya a
terveibdl sem arult el neki semmit. De azokbol az utasitasokbodl, amiket kapott, Dinin mégis tudta, hogy ennek a
napnak a fejleményei 1étfontossagiak lesznek a csaladja jovéjét illetéen. O volt a kérusvezetd: allandéan mozognia
kellett a gyiilekezetben, hogy vezesse a kozrendtieket a Pokkiralyndhéz mondott versekben.

Dinin mar tobbszor ellatta ezt a feladatot, most Malice Anya mégis figyelmeztette, hogy az élete forog kockan, ha
csak egy helytelen hang is megszoélal. Es volt még valami, ami zavarta a Do'Urden Haz legid3sebb fiat. Kapolnai
feladatai ellatasa kozben altalaban vele volt a Haz masik him nemese, Malice jelenlegi parja. Rizzen azonban eltiint
azota a nap ota, amikor a csalad utoljara 6sszegylt az el6csarnokban. Dinin gyanitotta, hogy Rizzen apai palyafutasa
hamarosan csattanos véget ér. Nem volt titok, hogy Malice Anya eddigi hazastarsait is Llothnak adta.

Amikor minden kdzrendii elfoglalta a helyét, magikus voros fények izzottak fel lagyan a teremben. A vilagossag



lassan er6sodott, hogy az dsszegytlt sotételfek kényelmesen at tudjak valtani kettds 1atoképességili szemiiket a
vOrdson tuli tartomanybol a fény birodalmara.

Homalyos kodok gomolyogtak el6 a székek alol, elboritottak a padlot és kunkorodva emelkedtek fel. Dinin mély
zimmogést diktalt az egybegylilteknek: Malice Anyat hivtak.

Malice a kupolas mennyezet alatt jelent meg kitart karral. Pokdiszes fekete kopenye magikus fuvallatban lebegett
koriilotte. Lassan ereszkedett lefelé, teljes fordulatokat téve maga koriil, hogy lassa a gyiilekezetet — és hogy 06k is
lassak azt a csodat, ami az 6 nagyasszonyanyjuk.

Amikor Malice a kdzponti emelvényre ereszkedett, Briza és Shi'nayne jelent meg a mennyezet alatt, s hasonl6
moddon lebegtek lefelé. Foldet értek és elfoglaltdk helyiiket: Briza a lepellel boritott 1ada mellett a pokalaku aldozati
asztalnal, Shi'nayne pedig Malice Anya mogott.

Malice Gsszeiitdtte a tenyerét, mire a zimmdgés abbamaradt, mintha elvagtak volna. Az emelvény mentén nyolc
lang lobbant fel réztaljaban. A voros, kodhomalyos kornyezetben fényiik kevésbé volt fajdalmas az érzékeny drow
szemeknek.

— Lépjetek be, leanyaim! — kialtotta Malice, mire minden szem a kapolna bejarati ajtaja felé fordult. Vierna és
Maya lépett be a rogyadozé és szemmel lathatéan elkabitott Rizzennel, akit egylittes erével tamogattak. Mogottiik
egy lada uszott a levegében.

Ezt a jelenetet Dinin is furcsanak talalta. Az elképzelhetd, hogy Rizzent fel akarjak aldozni, gondolta, de
olyasmir6l még sosem hallott, hogy a koporsot is bevitték volna a szertartasra.

A fiatalabb Do'Urden lanyok az emelvényhez mentek és fiirgén az aldozati asztalra szijaztak Rizzent. Shi'nayne
elfogta a lebeg6 1adat, és Briza oldala mellé iranyitotta.

— Hivjatok a komornat! — kialtott fel Malice, mire Dinin haladéktalanul kicsalta a tomegbdl a kivant kantalast. A
réztalakban lobogo lang magasra csapott, Malice €s a fopapndk pedig magikusan felerdsitett hangon kialtottak el a
hivo szavakat a sokasag mormolasa felett. Egyszer csak sz¢él tamadt fel a semmibdl, vagy legalabbis gy tiint, és vad
tancba hajszolta a kavargd kodoket.

A langok felszakadtak a tanyérokrdl és a fopapnok feje f61¢ nyilalltak, majd vad lobogasban egyesiiltek a
leveg6ben. A tiiztalak még egy utolsot, kozoset lobbantak, aztan halvany izzasba csillapodtak, miutan elszabadult
langjaik tlizgdmb alakjaban kilovellve egyetlen roppant langoszlopba egyesiiltek a leveg6ben.

A kozrendiieknek majdnem elallt a 1élegzetiik a dobbenettdl, de rendiiletleniil folytattak a kantalast, ahogy az
oszlopon végigvillozott a spektrum sszes szine, mig ugy le nem hiilt, hogy a langok mar nem voltak tobbé.
Helyiikdn egy csapos lény lebegett. Magasabb volt, mint egy sotételf, és megnyult, elfolyd vonasaival félig leégett
gyertyara hasonlitott. Mindenki felismerte a jelenést, bar kevesen lattak ezel6tt a maga valdsagéaban, inkabb csak a
papi konyvek illusztracidjaként. Minden jelenlevo felfogta ebben a pillanatban az alkalom jelentdségét, mert
egyetlen drow sem érthette félre egy yochlol — Lloth komornaja — megjelenésének fontossagat.

— Udvézollek, komorna — kdszontotte Malice hangosan. — Jelenléted aldds Daermon N'a'shezbaernonra.

A yochlol egy ideig az egybegyiilteket szemlélte: meg volt lepve, hogy a Do'Urden Héaz hivta. Malice Anya, aki
nem volt Lloth kegyeiben.

Csak a fopapnok érzékelték a telepatikus kérdést. Miért merészeltetek hivni engem?

— Hogy helyrehozzuk, amit elrontottunk! — kialtotta Malice fennhangon, bevonva az egész gyiilekezetet a pillanat
fesziiltségébe. -Hogy visszanyerjitk Urndd kegyét, azt a kegyet, ami 1étiink egyetlen célja! — Malice
jelentéségteljesen Dinire nézett, mire az elkezdte a megfeleld dalt, a Pokkiralynd legzengdbb dicséretét.

Elégedettsegemre szolgal a bemutatod, Malice Anya, érkeztek a yochlol gondolatai, ezattal csak Malice-nak. De
tudod, hogy ez a gytiles semmiféle segitségedre nem lesz veszedelmedben!

Ez csak a kezdet, felelte Malice mentélisan. Tudta, hogy a komorna minden egyes gondolatdban olvas. Ez a tudat
bizalommal toltotte el, mert bizott benne, hogy igy kivilaglik majd észinte vagya Lloth kegyeinek elnyerésére.
Legkisebb fiam a Pokkirdalynd ellen cselekedett. Lakolnia kell tetteiért.

A tobbi fépapndk, akik nem vehettek részt a telepatikus tarsalgasban, bekapcsolodtak a dics6itd énekbe.

Drizzt Do'Urden még él, emlékeztette Malice-t a yochlol, és nem dll a te fennhatosagod alatt.

Ezen hamarosan segiteni fogunk, igérte Malice.

Mit kivansz télem?

— Zin-carla — kialtott fel Malice fennhangon.

A yochlol hatrébb hullamzott: egy pillanatra meghdkkentette a kivansag vakmerésége. De Malice szilardan
tartotta magat: eltokélte, hogy terve nem vallhat kudarcot. Koriilotte a tobbi papno 1élegzetvisszafojtva figyelt.
Tudtak, hogy most mindnyéjuk diadala vagy katasztro6faja fog elddlni.

Ez a létez6 legnagyobb ajandék, érkeztek a yochlol gondolatai, amit még a Pokkiralyno kegyeltjei is ritkan
kapnak meg. Eppen te, aki nem szolgdltdl Lloth megelégedésére, éppen te merészelsz Zin-carlat kérni?

Most ez a helyes, felelte Malice. Aztan hangosan kialtott fel, mert sziiksége volt a csalad timogatasara: — Hadd



tanulja meg a legkisebb fiam, milyen ostoban cselekszik, és milyen hatalmas ellenfeleket szabaditott magara. Hadd
tapasztalja meg Lloth dicséségének megnyilvanulasat, hogy térdre hullva esedezzen bocsanatért! — Aztan
visszavaltott a néma beszédre. Csak akkor hatoljon szivébe a haragszellem kardja!

A yochlol szemei kiiiresedtek. A teremtmény visszahtizodott magaba, hogy utasitast kérjen otthoni 1étsikjarol.
Tobb perc — Malice és a hazanépe szamara végtelen, kinos perc — telt el, miel6tt a yochlol visszatért. Megvan a
holttest?

Malice jelt adott Mayanak és Viernanak: a két n6 odasietett a 1addhoz, és leemelték a kofedelet. Dinin csak ekkor
értette meg, hogy a ladat nem Rizzennek hoztak, hiszen mar volt benne valaki. Egy magikus er6vel mozgatott test
maszott el6 beldle, és Malice mell¢ botorkalt. Cstinyan oszladozott, €s arca nagy része is elrothadt, Dinin és a
jelenlévok zome azonban igy is felismerte: Zaknafein Do'Urden volt, a legendas fegyvermester.

Zin-carla kell? kérdezte a yochlol, hogy a fegyvermester, akit a Pokkiralynének adtdl, kijavitsa legkisebb fiad
hibajat?

Valéban igy van, felelte Malice. Erezte, hogy a yochlol elégedett, ahogy varta. Zaknafein, Drizzt tanitéja annak
idején nagyban hozzajarult azoknak az istenkaromlé gondolatoknak a kialakulasahoz.

amelyek tonkretették Drizztet. Lloth, a kdosz kiralyndje biztosan 6romét leli majd a kegyetlen irénidban, hogy
ugyanez a Zaknafein legyen Drizzt hohéra is.

A Zin-carla nagy aldozatot kévetel, hangzott a yochlol parancsa. A 1ény lenézett a pokformaju asztalra, ahol
Rizzen fekiidt kaba 6ntudatlansagban. A yochlol mintha elfintorodott volna, ha ugyan az ilyen teremtmények tudnak
fintorogni, a szanalmas aldozat lattan. Aztan visszafordult Malice Anyahoz, és kiolvasta a gondolatait.

Folytasd, parancsolta a yochlol, hirtelen timadt érdeklédéssel.

Malice felemelte a karjat: jelt adott egy jabb, Lloth-nak sz616 dalra. Intett Shi'naynénak, aki odament a letakart
ladikéahoz Briza mellett, és elévette az aldozati tért, a Do'Urden Haz legbecsesebb tulajdonat. Briza 6sszerazkodott,
amikor meglatta legtjabb “ndvére" kezében a poktest-markolatd, nyolc poklab-¢lii szent targyat. Evszazadokon
keresztiil Briza feladata volt, hogy a tort a Pokkiralynének szant ajandék szivébe martsa.

Shi'nayne 6nelégiilten a legid6sebb lanyra mosolygott, ahogy elment mellette: érzékelte Briza diithét. Odament
Malice mellé az asztalhoz, és a szerencsétlen Rizzen szive folé tartotta a tort.

De Malice megfogta a kezét: — Ezt nekem kell csindlnom — magyarazta Shi'nayne nagy csalddasara. Shi'nayne
hatranézett a valla folott, és latta, hogy Briza tizszeresen visszaadja onelégiilt pillantasat.

Malice vart, amig a dal véget ért. A gyiilekezet tokéletes csendben maradt, amikor Malice egyediil kezdett bele a
megfeleld szovegbe. — Takken bres duis bres — kezdte, és ujjai a gyilkos szerszam koré fonodtak.

Hamarosan elért a kantalasnak majdnem a végére, és a tor felemelkedett. Az egész haznép fesziilten lesett, varta a
elragadtatas pillanatat, a vad aldozatot a romlott Pokkiralynének.

A t6r lecsapott, de Malice hirtelen félrerantotta, és Shi'nayne szivébe szurt: SiNafay Hun'ettébe, leggytiloltebb
rivalisaba.

— Ne! —nydgte SiNafay, de mar késé volt. Nyolc poklab-penge mart a szivébe. SiNafay szolni probalt, hogy
gyogyitd varazst mondjon magara, vagy megatkozza Malice-t, de csak vér bugyogott fel a szajabol. Utolso leheletét
kiadva Rizzenre esett.

Az egész haznépbdl 6rvendezd sikolyok, kidltasok szakadtak fel, amikor Malice kirantotta a tért SiNafay alol, a
szivével egylitt.

— Ravasz! — kialtotta Briza a kavarodasban, mert még 6 sem tudott anyja tervérdl. Briza Gijra a Do'Urden Haz

Ravasz, visszhangozta a yochlol Malice agyaban. Tudd meg, hogy elégedettek vagyunk!

A sotét jelenet hatterében a megmozgatott holttest ernyedten a padlora roskadt. Malice a komornara tekintett, és
rogton mindent

értett. — Tegyétek Zaknafeint az asztalra! Gyorsan! — utasitotta fiatalabb lanyait. Amazok durvan lesdporték
Rizzent és SiNafayt az asztalrol, és Zaknafein testét fektették a helyiikre.

Briza is tevékenykedni kezdett: gondosan sorba allitotta azokat a kendcsos tégelyeket, amelyeket erre a pillanatra
készitettek el6 kinos precizitassal. Malice Anya az egész varos legjobb varazsir-kever6jének hirében allott: most
majd probara tétetnek képességei.

Malice a yochlolra nézett. — Zin-carla? — kérdezte hangosan.

Nem nyerted vissza Lloth joindulatat!, jott a telepatikus valasz olyan erével, hogy Malice térdre esett. A fejéhez
kapott, hogy csokkentse a feszitd érzést.

Aztan a fajdalom lassan elenyészett. De ma kedvére tettél a Pokkiralynonek, Malice Do'Urden, folytatta a
yochlol. Szentségtord fiad elleni terveid pedig megfeleloek. Megkapod a Zin-carlat, de tudd, hogy ez az utolso
esélyed, Malice Do'Urden! Legrettentobb félelmeid is messze elmaradnak majd a valosagtol, ha kudarcot vallasz!

A yochlol egy robajlé tizgombbel tiint el, ami megremegtette az egész kapolnat. Az egybegyliltek izgalma csak



még magasabbra hagott a gonosz istenség puszta ereje lattan, és Dinin Gjabb dics6itd éneket vezényelt.

Tiz het!, jott a komorna utolsé kialtasa olyan erével, hogy az alantasabb drow-k befogtak a fiiliikket, és a foldre
kuporodtak.

Tehat tiz hétig, a Narbondel — Menzoberranzan napi iddmérdjének — hetven ciklusan keresztiil az egész Do'Urden
Haz ott gyiilekezett a kapolnaban. Dinin és Rizzen a Pokkiralynének szol6 dalokra vezényelte a kozrendlieket, mig
Malice és lanyai Zaknafein testén munkalkodtak magikus kendcsokkel és erds varazslatokkal.

A holttest-mozgatas egyszerl varazslat volt egy fépapné szamara, de a Zin-carla ennél sokkal bonyolultabb
dolgot jelentett. A harag-szellem, ahogyan az eredményiil kapott él6halottat nevezték, olyan zombi volt, mely
rendelkezett el6z0 élete képességeivel, és a Lloth altal kijelolt nagyasszonyanya iranyitasa alatt allt. Ez volt Lloth
legértékesebb ajandéka, melyet ritkan kértek €s még ritkdbban kaptak meg, mert a Zin-carla — a 1élek visszakiildése a
testbe — kockazatos tett volt. Csak a biivold papné puszta akaratereje akadalyozta meg, hogy az éléhalott kivanatos
tulajdonsagai dsszekeveredjenek a sziikségtelen emlékekkel és érzelmekkel. A tudat és az iranyitas hatarvonala
nagyon vékony volt. még a f6papnéktdl megkivant mentalis fegyelem mellett is. Amellett Lloth a Zin-carlat csak
bizonyos konkrét célok eléréséhez adta meg, és ha valaki lebillent a fegyelem vékony vonalarol, az elkeriilhetetlentil
kudarcot vallott.

Lloth pedig nem konyoriilt a veszteseken.

6. fejezet

Blingdenstone

Blingdenstone semmire sem hasonlitott, amit Drizzt ismert. Amikor a svirfnebli 6rok bekisérték a hatalmas vasalt
kéajton, olyasféle latvanyra szamitott, mint Menzoberranzan, csak kisebb méretekben. Elképzelései ennél messzebb
nem is jarhattak volna a valosagtol.

Mig Menzoberranzan egyetlen nagy barlangot foglalt el, addig Blingdenstone tobb kicsi, alagutakkal 6sszekotott
tiregbdl allt. A varos legnagyobb barlangterme kozvetleniil a kapu mogott volt, Drizzt ezt latta el6szor. Itt tanyazott a
varosi 6rség, magat az iireget is kizarolag a védelem céljainak megfelelden alakitottak ki. Tucatnyi rdmpa és vagy
kétszer annyi sima 1épcs6 indult folfelé, lefelé, igy a tamadod lehetett minddssze tizlabnyira a védoktol, mégis tobb
szintet maszhatott fol vagy le, amig elég kdzel keriilt hozzajuk, hogy lestjthasson. Alacsonyan rakott kéfalak
rajzoltak ki az utakat, a magasabb és vastagabb falakat koriilfonva, melyek kinosan hosszl ideig tarthattak fel a
behatol6 sereget a kamra védtelen részeiben. Svirfneblik tucatjai rohantak eld drhelyiikrél, hogy lassék, igaz-e a
suttogas a foglyul ejtett sotételfrol. A magasbol mindeniinnen vizsla tekintetek kisérték Drizztet, aki nem tudta
eldonteni, hogy ezek a pillantasok kivancsiak, vagy haragosak. A gnémok nyilvan mindkét esetben felkésziilten
varnak barmit, amit esetleg megkisérelhetne: mindegyiknél tor vagy nehéz nyilpuska volt, dobasra készen illetve
felhuzva.

A svirfneblik tovabbi gnom 6rok kozott keresztiilvezették Drizztet a termen, legalabb annyi 1épcsén felfelé, mint
lefelé, mindig a kijel6lt iton maradva. Az ut elkanyarodott és lejteni kezdett, gyakran 6nmagaba agazott vissza, és
Drizzt csak ugy tudta megorizni a tajékozodoképességét, hogy a mennyezetet figyelte, ami még a legals6 pontokrol
is lathato volt. A drow magaban elégedetten somolygott, de nem merte kimutatni deriiltségét, amikor eszébe jutott,
hogy még ha nem lennének is itt a gnom harcosok, egy tdmado seregnek akkor is tobb o6rajaba telne, mig ezen az
egyetlen termen atvergbddne.

Egy alacsony és sziik folyoso végén, ahol a gnomoknak egyes oszlopba kellett fejlédniiik, Drizztnek pedig 6ssze
kellett gdrnyednie: beléptek magaba a varosba. Ez az iireg szélesebb volt, de révidebb, mint az elsd, és ennek is
szintjei voltak, bar nem annyi, mint az elézonek. Tucatnyi alagutbejarat sorakozott minden oldalon, és sok helyen
tiizek égtek: ez a Mélysotéten ritka latvany volt, hisz tiizeldanyagot nehezen lehetett talalni. Mélysotéti fogalmak
szerint Blingdenstone vilagos és meleg volt.

Drizzt kényes helyzete ellenére jol érezte magat, ahogy a koriildtte napi teenddiket végzo svirfnebliket figyelte.
Kivancsi tekintetek pillantottak ra, de nem id6ztek el rajta, mert Blingdenstone mélységi gnomjai tul elfoglaltak
voltak ahhoz, hogy megalljanak és bamuljanak.

Drizztet ismét vilagosan kijeldlt utakon vezették tovabb. Ezek az utak itt a varoson beliil nem voltak olyan
kanyargosak ¢és attekinthetetlenek, mint az els6 barlangban. Itt az utak egyenesen és siman futottak, és lathatolag
mind ugyanahhoz a nagy, kdzponti kdépiilethez vezettek.



A Drizztet kisérd csapat vezetdje két csakanyos Orrel egyiitt eldresietett, ehhez az épiilethez. Az egyik 6r bement,
mig a masik tartotta az ajtot az Orjaratnak és a fogolynak. A varosba érkezésiik ota elszor siettek: gyorsan
végigterelték a drowt egy sor kanyargd folyoson egy kor alaki kamraba, ami alig nyolc 1ab atmérd;i volt, és
kényelmetleniil alacsony mennyezettel birt. Egy kdszéken kiviil semmi nem volt benne. Ahogy ide leiiltették, Drizzt
azonnal rajott a rendeltetésére. Vasbéklyok voltak a székbe épitve, és Drizztet a hajlatainal fogva leszijaztak. A
svirfneblik nem voltak kiméletesek, de amikor Drizzt 6sszerandult, mert tal szorosra huztak a lancot a dereka koriil,
az egyik gnom gyorsan engedett rajta, és erdsen, de nem fajdalmasan rogzitette Gjra.

Aztan magara hagytak a sotét és iires szobaban. Az ajtd végleges tompasaggal csapodott be utanuk, és Drizzt mar
semmilyen kiviilrél jové hangot nem hallott.

Multak az orak.

Az elf megmozgatta az izmait, laza helyet keresett a béklyon. Az egyik kezét rangatta és tekergette. Csak a
huséba vago vas kemény fajdalma ébresztette ra, mit is csinal. Ujra visszatért a vadaszhoz, aki a tulélésért cselekszik,
és csak a szabadulas a célja.

— Nem! — kialtotta Drizzt. Minden izmat megfeszitette, igy kényszeritve 6ket tudatos iranyitasa ala. Hat ennyire
teret nyert mar benne a vadasz? Drizzt a sajat akaratabol jott ide, és mindeddig a talalkozas jobban zajlott, mint varta.
Ez nem a kétségbeesett tettek ideje volt, de nem lehet-e elég erds a vadasz ahhoz, hogy feliilkerekedjen Drizzt jozan
dontésén?

Nem maradt ideje ra, hogy ezekre a kérdésekre feleljen, mert egy pillanat mulva a kdajté kicsapddott és hét — az
arcukat borit6 rancok sliriségébol itélve — iddsebb svirfnebli 1épett be, és allta kortil a széket. Drizzt felismerte a
megjelent csoport fontossagat, mert mig az 6rok borruhdin csak néhany mithrilkarika ékeskedett, addig ezeknek a
gnomoknak az egész kdpenyiik a nemes anyagbol késziilt. Jarkaltak, alaposan szemiigyre vették Drizztet, és
mindenfélét beszéltek egymas kozt érthetetlen nyelviikon.

Az egyik svirfnebli kézbe vette a drow Hazanak jelvényét, amit a nyaki tarsolyabol vettek ki, és megkérdezte: —
Menzoberranzan?

Drizzt bolintott, mar amennyire vas bilincsgallérja engedte. Nagyon szeretett volna valamiképpen beszélni fogva
tartoival. De a gndémoknak mas volt a szandékuk. Visszatértek sajat — és ha lehet, még izgatottabb — tarsalgasukhoz.

Ez percekig igy ment, és Drizzt a hangjuk hajlitasaibol érezte, hogy némelyik svirfnebli nincs éppen elragadtatva
attol, hogy foglyuk egy sotételf, legkdzelebbi és leggyiiloltebb ellenségeik varosabol. Drizzt mar szinte azt varta,
mikor ugrik neki valamelyik, és vagja el a torkat.

Persze semmi ilyesmi nem tortént: a mélységi gndmok nem voltak sem meggondolatlan, sem kegyetlen népek. A
csoport egyik tagja otthagyta a tobbieket, és egyenesen szembenézett Drizzttel. Akadozva, de kétségteleniil drow
nyelven megkérdezte: — A kdvekre, te sotételf, miért jottél ide?

Drizzt nem tudta, mit valaszoljon erre az egyszeri kérdésre. Hogyan is foghatna hozza, hogy elmesélje a
Mélysotétben toltott maganyos éveit? Vagy azt a dontését, hogy otthagyja gonosz népét, €s a sajat elvei szerint é1?

— Barat — felelte egyszertien, aztan feszengve mozgolddni kezdett. Hirtelen abszurdnak és oda nem illének latta a
valaszat.

De a svirfneblik szemmel lathatéan masként vélekedtek. A gndm szortelen allat vakargatta, ugy fontolgatta a
valaszt. — Te... j6tté]l Menzoberranzanbdl ide be hozzank? — kérdezte. Karvalyorra minden széra rancokba gylir6dott.

— Igen — felelte Drizzt névekvo bizalommal.

A gnom félrebillent fejjel varta, hogy a drow bovebben kifejtse a kérdést.

— Sok évvel ezeldtt hagytam el Menzoberranzant — probalkozott a magyarazattal Drizzt. Tekintete a multba
révedt, amikor eszébe jutott az élet, amit maga mogott hagyott. — Sosem volt az otthonom.

— Ah, te hazudsz, sotételf! — sipitotta a svirfnebli, és felemelte a Do'Urden Haz jelvényét: nem érttette Drizzt
szavainak 4tvitt értelmét.

— Sok évig éltem a drow-k vérosaban felelte gyorsan. — Drizzt Do'Urden vagyok, egykor a Do'Urden Héaz
masodik fia. — A jelvényre nézett, €s probalt tovabb magyarazni. — Daermon N'a'shezbaernon.

A mélységi gnom a tarsaihoz fordult, akik azonnal beszélgetni kezdtek. Az egyik izgatottan bolintott, lathatdan
felismerte a drow haz 6si nevét. Ez meglepte Drizztet.

A gnom, aki kérdezgette Drizztet, ujjaival rancos ajkat kezdte simogatni, és kellemetlen ciccegd hangokat
hallatva a kovetkez6 kérdéseken elmélkedett. — Mi amennyire tudjuk, a Do'Urden Haz él -jegyezte meg mintegy
mellékesen, és figyelte Drizzt reakcidjat. Amikor Drizzt nem valaszolt azonnal, a mélységi gnom vadlon szolt: -Te
nem vagy maganyos szamiizott!

Honnan tudhatta ezt a svirfnebli?, tin6détt Drizzt. — En a magam akaratabol vagyok vandor... — kezdte
magyarazni.

— Ah, sotételf — felelte a gnom, ismét nyugodtan. — Magad akaratdbdl vagy itt, ennyit tudok elhinni. De vandor?
A kovekre, sotételf... — a gndm arca hirtelen félelmetessé torzult — ...te vagy kém! — Aztan egyik pillanatrol a masikra



megint lehiggadt, és kényelmes testhelyzetbe allt.

Drizzt alaposan megnézte. Vajon ez a svirfnebli csak azért valtogatja ilyen gyorsan a hangulatait, hogy
elbizonytalanitsa a foglyot? Vagy ez a kiszamithatatlansag altalaban jellemz6 a fajra? Drizzt ezen elkinlodott egy
darabig: igyekezett eszébe idézni eldz0 talalkozasat a gnomokkal. De ekkor kikérdezdje belenyult az egyik
hihetetleniil mély zsebébe, €s elovett egy ismerds kis figurat.

— Mondd meg igazsagot, sotételf, és sok bajtol szabadulsz meg. Mi ez? — kérdezte halkan a gnom.

Drizzt megint érezte, hogy 6sszerandulnak az izmai. A vadasz hivni akarta Guenhwyvart, hogy a parduc szét
tudjon csapni ezek kozt a rancos oreg svirfneblik kozott. Az egyiknél tan ott van Drizzt lancainak kulcsa... és akkor
szabad lenne...

Drizzt kirazta a fejébdl ezeket a gondolatokat, és elizte elméjébol a vadaszt. Tudta, mennyire szorult helyzetben
van, egészen attol a perctdl fogva tudta, amikor elhatarozta, hogy bemegy Blingdenstone-ba. Ha a svirfneblik
valoban kémnek hiszik, akkor biztosan kivégzik. De még ha nem is biztosak ebben, merik majd vajon életben
hagyni?

— Oriiltség volt ide jonni — suttogta magaban Drizzt, amikor 4tlatta a dilemmat, amit sajat maganak és a
gnomoknak okozott. A vadasz igyekezett visszatérni gondolataiba. Egyetlen szavara megjelenne a parduc.

— Nem! — kialtotta Drizzt immaron masodszor, eltolva magatol ezt a sotétebbik oldalt. A mélységi gnomok
hatraszokkentek: attol féltek, hogy a drow varazsolni akar. Egy tor repiilt Drizzt mellkasanak, és becsapodasakor
gazfelhot 1ovellt ki.

Drizzt elkabult, ahogy a gaz atjarta orrjaratait. Hallotta a koriilotte mozgolodo svirfnebliket, akik a sorsarol
dontottek furcsa

nyelviikon. Az egyik alakot latta is, ahogy odamegy hozza, megfogja az ujjait, és esetleges magikus komponenst
keres a kezében.

Amikor Drizzt gondolkodasa €s latasa végre kitisztult, minden Ggy volt, mint elétte. Az 6nix figura a szeme elé
emelkedett. — Mi ez? — kérdezte ugyanaz a gndm, ezuttal kissé nyomatékosabban.

— Tars — suttogta Drizzt. — Az egyetlen baratom. — Drizzt keményen gondolkodott, hogy most mit tegyen.
Egyaltalan nem hibaztatta volna a svirfnebliket azért, ha meg6lik, Guenhwyvarnak pedig tobbnek kell lennie, mint
szobrocskanak valami gyanutlan gnom kabatjanak zsebében.

— Guenhwyvar a neve — magyarazta Drizzt. — Hivjatok a parducot, és jonni fog. Szovetséges €s barat.
Vigyéazzatok ra, mert nagyon értékes és roppant eros.

A svirfneblik kivancsian és aggodalmasan néztek hol a figurara, hol Drizztre. A gném odaadta a szobrot egyik
tarsanak, és kikiildte vele egyiitt a szobabdl, mert nem bizott a drow-ban. Ha a drow igazat beszélt, €s ebben a gném
nem kételkedett, akkor Drizzt éppen most arulta el egy nagyon értékes varazstargy titkat. Es ami még
megddbbentobb: ha Drizzt igazat sz6lt, akkor ezzel megfosztotta magat egyetlen menekiilési lehetoségétdl. Ez a
svirfnebli mar majdnem két évszazadot ért meg, és jobban ismerte a s6tételfek szokasait, mint a tarsai. Amikor a
sotételfek kiszamithatatlanul viselkedtek, mint ez is itt, a svirfneblik megzavarodtak. A sotételfeknek megérdemelten
volt kegyetlen és gonosz hiriik, és ha egy maganyos drow beleillik ebbe a képbe, akkor hatdsosan és kiméletleniil el
lehet banni vele. De mit csinaljanak egy olyan drow-val, aki szokatlan erk6lcsdsségrol tett bizonysagot?

A svirfneblik visszatértek maganbeszélgetésiikhoz, Drizztre ligyet sem vetettek. Aztan elmentek, kivéve azt az
egyet, amelyik beszélte a drow nyelvet.

— Mit fogtok tenni? — kérdezte Drizzt.

— Az itélet egyedill a kiralyé — felelte a gném jozanul. — Talan sok napig fog tartani, amig dont a sorsodrdl a
tanacsadoi megfigyelései alapjan, akiket itt 1attal. — A gném mélyen meghajolt, aztan Drizzt szemébe nézve
vészjosloan mondta: — Azt gyanitom, sotételf, ki fognak végezni.

Drizzt bélintott: belenyugodott a logikaba, ami a halalat kivanta.

— Pedig én azt hiszem, te mas vagy, sotételf— folytatta a gnom. -Azt is gyanitom, hogy én kiméletes kivégzési
modot fogok javasolni. — Tomor vallait megvonva a svirfnebli megfordult és az ajto felé indult.

A mélységi gnom szavai ismerds hurt penditettek meg Drizzt-ben. Egy masik svirfnebli is mondott mar neki
ilyesmit, mellbevagoan hasonl6 szavakkal, évekkel ezel6tt.

— Varj — kialtott utana Drizzt. A svirfnebli megallt és visszafordult, Drizzt pedig az emlékezetében kutatva
igyekezett visszaidézni annak a gnomnak a nevét, akit akkor régen megmentett.

— Mi az? — kérdezte a svirfnebli tiirelmetleniil.

— Volt egy gném — motyogta Drizzt. — A ti varosotokbdl, azt hiszem. Igen, biztosan innen.

— Ismersz valakit a népembdl, s6tételf— kérdezte a svirfnebli, és visszament a székhez. — Mondd a nevét.

— Nem tudom — felelte Drizzt. — Evekkel, talan mér egy dekaddal ezel6tt tagja voltam egy vadaszcsapatnak.
Harcba keveredtiink egy csapat svirfneblivel, akik beléptek a teriiletiinkre. — Osszerezzent a gném
homlokrancolasara, de folytatta, mert tudta, hogy az az egyetlen talél6 tanu az egyetlen reménysége. — Azt hiszem,



csak egy gnom maradt életben, és visszatért Blingdenstone-ba.

— Mi volt a neve ennek a talélonek? — kérdezte mérgesen a svirfnebli. Karjat keresztbe fonta, és nehéz
csizmajaval dobbantott a padlon.

— Nem emlékszem — ismerte be Drizzt.

— Ezt most miért mondod el nekem? — morogta a svirfnebli. — Pedig mar kezdtem azt hinni, hogy te mas vagy,
mint...

— Elvesztette a kezét a csataban — folytatta Drizzt makacsul. -Kérlek! Biztosan tudsz rola.

— Belwar? — felelte a gnom hirtelen. A név ujabb emlékeket kavart f61 Drizztben.

— Belwar Dissengulp — hadarta Drizzt. — Akkor hat ¢1! Talan emlékszik...

— Sosem fogja elfelejteni azt a rettenetes napot, sotételf! — szlirte a foga kozt a svirfnebli, félreérthetetlen dithvel.
— Blingdenstone-ban senki nem fog soha elfeledkezni arr6l a naprol!

— Hozzatok ide. Hozzatok ide Belwar Dissengulpot — konyorgétt Drizzt.

A mélységi gnom kihatralt a szobabdl, és a fejét csovalta ujabb meglepetésében.

A kdajtd becsapodott, Drizzt pedig magara maradt, hogy halanddsagan elmélkedjék és elhessentse a reményeket,
amikben nem mert hinni.

— Azt hitted, hagyom, hogy elmenj tlem? — mondta Malice Rizzennek, amikor Dinin belépett az eldcsarnokba. —
Ez csak csel volt, hogy elaltassam SiNafay Hun'ett gyanakvasat.

— K6sz6n6m, Nagyasszonyanya — felelte Rizzen ¢szinte megkonnyebbiiléssel. Minden 1épésnél hajlongva hatralt
el Malice tronjatol.

Malice végignézett 6sszegyllt csaladjan. — A verejtékes munka hetei véget értek -jelentette be. — A Zin-carla
készen all!

Dinin varakozoan tekergette a kezét. Csak a csalad ndtagjai lattak munkajuk kész eredményét. Malice jelére
Vierna egy fiiggonyhoz 1épett a terem oldalaban, és elhuzta. Ott allt Zaknafein, a fegyvermester, immaron nem
oszladoz6 holttestként, hanem életszerti elevenségben.

Dinin visszazokkent a sarkara, amikor a fegyvermester el6lépett, hogy Malice Anya elé alljon.

— Jo kiallasu vagy, mint mindig, draga Zaknafeinem — dorombolta Malice a harag-szellemnek. Az él6halott nem
valaszolt.

— Es sokkal engedelmesebb — tette hozza Briza, mire a ndk felkacagtak.

—Ez... 6... fog Drizzt utan menni? — kockaztatta meg Dinin, bar tudta, hogy 6 itt most nem beszélhet. De Malice
és a tobbiek talsagosan el voltak foglalva Zaknafeinnel ahhoz, hogy megbiintessék az idsebb fiu tilkapasat.

— Zaknafein fogja végrehajtani a biintetést, amit dcséd oly alaposan kiérdemelt — mondta Malice szikrazo
szemmel.

— De varjatok csak — folytatta Malice szinte szemérmesen, és a harag-szellemrdl Rizzenre nézett. — O til
jokiilsejli ahhoz, hogy félelmet ébresszen engedetlen fiamban. — A tobbiek zavartan néztek dssze: vajon Malice
kéarpotolni akarja Rizzent azért, amin keresztiilment?

— Gyere, férjem — hivta Malice Rizzent. — Fogd a kardod ¢és jelold meg rivalisod arcét. Te élvezni fogod,
Drizztben pedig iszonyatot kelt, amikor régi mentorara néz majd!

Rizzen el6szor tétovan mozdult, aztan egyre novekvo dnbizalommal kozeledett a harag-szellemhez. Zaknafein
tokéletesen mozdulatlanul allt, még csak nem is 1élegzett vagy pislogott, mintha nem is érzékelné a kérnyezetét.
Rizzen megfogta a karjat, és még egyszer utoljara Malice-ra nézett megerdsitésért.

Malice beleegyezden bolintott. Rizzen gonosz vigyorral el6htzta kardjat, és Zaknafein arcara sujtott. De nem
érhette el a céljat.

Gyorsabban, mintsem a tobbiek kdvetni tudtak volna, a harag-szellem mozgasba lendiilt. Két kard roppent fel, és
tokéletes pontossaggal csapott le, majd keresztezett. Rizzen kezébdl elszallt a kardja, és mieldtt a Do'Urden Haz
apaja akar csak megszolalhatott volna, Zaknafein egyik kardja atvagta a torkat, a masik pedig a szivébe dofott.

Rizzen mar estében halott volt, de a harag-szellem még nem végzett. Fegyverei tovabb folytattak munkajukat,
vadul dofkodve €s vagdosva Rizzent, mig Malice meg nem elégelte a bemutatot, és le nem allitotta.

— Maér tgyis untam — magyarazta Malice gyermekei hitetlenkedd tekintetére. — Mar kivalasztottam a kovetkezd
apat a kozrendiiek koziil.

De nem Rizzen halala volt az, ami Malice gyermekeinek dobbent pillantasat okozta: 6k mit sem torédtek anyjuk
tarsaival, az apaszerep amugy is csak iddleges pozicio volt. A harag-szellem gyorsasaga és iigyessége volt az, amit6l
elallt a Iélegzetiik.

— Epp olyan j6, mint életében volt — jegyezte meg Dinin.

— Jobb! — felelte biiszkén Malice. — Zaknafeinben megmaradt minden, ami a harcos volt, és most raadasul csak a



kiizdelemmel foglalkozik. Semmi sem vonja el feladatatol. Nézzetek ra, gyermekeim. Zin-carla, Lloth ajandéka —
Dininre nézett, és gonoszul elmosolyodott.

— En nem megyek a kozelébe — zihalta Dinin, mert azt hitte, hogy 6rdogi anyja Gjabb viadalt akar.

Malice a szemébe nevetett. — Ne félj, nagyobbik fit. Nincs okom ra, hogy bantsalak.

Dinint nem nagyon nyugtattak meg ezek a szavak. Malice-nak nem volt sziiksége indokra: ezt Rizzen
szétszabdalt teste nagyon is jol mutatta.

— Te fogod kivezetni a harag-szellemet — utasitotta Malice.

— Ki? — kérdezte Dinin tétovan.

— Oda, ahol talalkoztatok az 6cséddel — k6zolte Malice.

— Es ott is kell maradnom mellette? — lehelte Dinin.

— Vezesd oda és hagyd ott — felelte Malice. — Zaknafein ismeri a zsakmanyét. At van itatva olyan varazslatokkal,
amelyek segiteni fogjak a vadaszatat.

Briza a szélen mintha aggodalmaskodott volna.

— Mi az? — kérdezte t6le Malice, latva szemoldokrancolasat.

— En nem vitatom a harag-szellem erejét, sem a mégiat, amit ratettél — kezdte Briza dvatosan, mert tudta, hogy
Malice nem tiirne ellentmondast ebben a fontos kérdésben.

— Még mindig tartasz az 6csédt6l? — kérdezte Malice. Briza nem tudta, hogyan valaszoljon.

— Csillapodjanak félelmeid, barmily indokoltak is legyenek -mondta Malice nyugodtan. — Es nektek is. Zaknafein
a kiralyndnk ajandéka. A Mélysotéten semmi sem allithatja meg 6t! — Az éléhalott szornyetegre nézett. — Ugye nem
okozol csalodést nekem, fegyvermesterem?

Zaknafein kdzonyosen allt, véres kardjai mar tokjukban pihentek, kezei az oldala mellett, tekintete rezzenetlen.
Mintha szobor lenne. Nem [élegzett. Nem élt.

De ha valaki mozdulatlannak is gondolta volna, elég volt csak a laba elé pillantania, a véres, megcsonkitott
halomra, ami valaha Rizzen volt.

2.RESZ

BELWAR

Baratsag: ez a szo mas és mas jelentésre tett szert a kiilonbozo fajoknal és kulturaknal, mind
Meélysotéten, mind a Jelszinen. Menzoberranzanban a baratsag altalaban kolcsonos érdekbdl sziiletik. Mig
mindkét félnek elonyos a kézoskodes, addig biztonsagos. De a hiiseg nem jellemzdje a drow életnek, és
ahogy az egyik barat ugy véli, hogy a masik nélkiil jobban jar, akkor a kozosség — és nagy valosziniiséggel
a masik élete is — gyors véget ér.

En mar szereztem életemben bardtokat, és gyanitom, hogy ha ezer évig élek, ez akkor is igy marad. De
ezen nincs mit sirankozni, mert azok, akik engem baratjuknak neveztek, nagyszerii jellemek voltak, és
gazdagabba tettek életemet, értéket adtak neki. Eloszor is ott volt Zakngfein, apam és mentorom, aki
megmutatta nekem, hogy nem vagyok egyediil, és nem teszem rosszul, ha ragaszkodom hitemhez.
Zakngfein megmentett engem, nemcsak a halaltol, de a népemet nyomorgato kaotikus, gonosz és fanatikus
vallastol is.

Dacara mindennek, elveszettnek éreztem magam, amikor egy kéz nélkiili gnom lépett be az életembe,
egy svirfnebli, akit a biztos haldltol mentettem meg sok évvel azelétt, Dinin kényértelen pengéje
arnyékaban. De tettem elnyerte jutalmat, mert amikor ujra talalkoztam a svirfneblivel, ezuttal az ¢ népe
kozott, megoltek volna — és én még oriiltem is volna a halalnak —, ha nincs Belwar Dissengulp.

Az az ido, amit Blingdenstone-ban, a mélységi gnomok varosaban téltottem, csak rovid epizod volt
éveim hosszu soraban, de jol emlékszem Belwarra és a népére, és mindig is emlékezni Jogok.



Az ovék volt az elsé olyan altalam megismert tarsadalom, ami a kozosség erejére épiilt, nem az onzoé

crer

Meélysotét veszélyei kozepette, egyiitt giircélnek banyadikban, és egyiitt jatsszak jatékaikat, melyek alig
kiilonboznek gazdag életiik mads vondasaitol.
De annal nagyobbak az oromeik is, amin osztozhatnak.
Drizzt Do'Urden

7. fejezet

A Furas Nagyrabecsiilt Feliigyeloje

— Ko6szonjlik, hogy eljottél, Furasok Nagyrabecsiilt Feliigyel6je -kdszontotte Belwart az egyik gnom a drow
foglyot rejté kis szoba elbtti sokasagbodl. A svirfnebli vének egész csoportja mélyen meghajolt a vendég érkeztére.

Belwar Dissengulp beleborzongott a tiszteletteljes iidvozlésbe. Még mindig nem tudta megszokni azt a
megbecsiilést, amivel népe elhalmozta a tobb mint tiz év eldtti rettenetes nap 6ta, amikor a sotételfek lecsaptak
banyaszcsapatara Blingdenstone-tol keletre, kdzel Menzoberranzanhoz. Iszonyatosan megcsonkitva €s a
vérveszteségtol félholtan tAmolygott vissza Blingdenstone-ba, az expedici egyetlen tuléldjeként.

Az 6sszegyllt svirfneblik utat nyitottak Belwarnak, hogy lassa a szobat és a drow-t. A székbe béklyozott foglyok
szamara a szoba egyetlen tomor, jellegtelen kofeliilet volt, egyetlen nyilassal: a nehéz, vasalt ajtoval. Most egyetlen
drow volt a hang— és latvanyilluzio alkotta kamraban, hogy svirfnebli fogva tartdi zavartalanul figyelhessék. Belwar
hosszan tanulmanyozta Drizztet. — Drow — mondta Belwar zeng6 hangjan, kissé¢ zavartan. Még mindig nem értette
teljesen, miért hivtak ide. — Olyan, mint az dsszes tobbi drow.

— A fogoly azt allitja, hogy talalkozott veled kint a Mélysotéten -mondta az egyik vénséges vén svirfnebli. Hangja
szinte csak suttogas volt, és tekintetét a padlora siitotte, ahogy folytatta a gondolatot: — A nagy veszteség napjan.

Belwar megint megborzongott annak a napnak az emlitésére. Hanyszor kell még Gjra atélnie?

— Meglehet — mondta Belwar kozony6s vallranditassal. — En nemigen tudom megkiilonboztetni egymastol a
sotételfeket, és ami azt illeti, nem is nagyon akarom.

— Ami igaz az igaz — mondta a masik. — Mind egyformak.

Amig a gnom besz¢Elt, Drizzt oldalt forditotta az arcat, és szembenézett veliik, bar a ko illuzidja mogé nem
lathatott, és nem is hallhatott semmit.

— Talan emlékszel a nevére, furasfelligyeld — segitett egy masik svirfnebli. De aztan elhallgatott, mert észrevette,
hogy Belwar hirtelen érdeklddve fordul a drow felé.

A kerek kamraban nem volt fény, ilyen koriilmények kozott pedig a vordsen tali tartomanyban laté 1ények szeme
fényesen ragyog. Ezek a szemek normalis koriilmények kozott csak vords fénypontoknak latszottak, Drizzt Do'Urden
esetében azonban mas volt a helyzet. Ennek a drow-nak a szeme még a voroson tali spektrumban is biborszinii volt.

Es Belwar emlékezett ezekre a szemekre.

— Magga cammara — lehelte Belwar. — Drizzt — motyogta valaszul a masik gnémnak.

— Akkor hat ismered! — kialtott fel egyszerre tobb gnom is. Belwar felemelte kéz nélkiili karcsonkjait, melyek
koziil az egyik

most mithril csakanyfejben végzddott, a masik kalapacsban. — Ez a drow, ez a Drizzt — hebegte, ahogy probalta
elmagyarazni a helyzetet. — Miatta vagyok ilyen!

Egyesek imakat kezdtek mormolni az elkarhozott drow-ért, mert azt hitték, hogy a furasfeliigyel6 feldithodik
ezen az emléken.

— Akkor érvénybe 1ép Schnicktick kiraly dontése — mondta egyikiik.

— Azonnal ki kell végezni a drow-t.

— De hat 6, ez a Drizzt mentette meg az €letemet — szolt kozbe Belwar hangosan. A tdbbiek felé fordultak: nem
akartak hinni a fiiliknek.

— Nem Drizzt dontott Gigy, hogy megesonkitsanak — folytatta Belwar. — O) azt javasolta, hogy engedjenek vissza
engem Blingdenstone-ba. “Hogy hirt vigyen a vereségrol”, ezt mondta ez a Drizzt, de én mar akkor is tudtam, hogy
ezt csak gonosz fajtaja félrevezetésére mondja. Tudom, hogy igazabol mas volt a szavai mogott: kdnydriilet!

Egy o6raval késobb egyetlen svirfnebli tanacsos — az, aki eddig is beszélt Drizzttel — Iépett be a fogolyhoz. — A



kiraly a kivégzésed mellett dontott — mondta a gndm so6téten, mikdzben odament a székhez.

— Megértem — felelte Drizzt a tdle telhetd legnagyobb nyugalommal. — Nem fogok ellenszegiilni az itéletnek. —
Aztan szemiigyre vette lancait. — Nem mintha ellene tudnék.

A svirfnebli megallt, és szemiigyre vette a furcsa foglyot: nem kételkedett Drizzt 6szinteségében. Mieldtt
folytathatta volna, hogy elmondja az 0j fejleményeket, Drizzt befejezte a gondolatat.

— Csak egy dolgot kérek — mondta. A svirfnebli hagyta beszélni, mert kivancsi volt a kiilonds drow észjarasara.

— A parduc — folytatta Drizzt. — Meglatjatok, hogy Guenhwyvar nagyon hasznos segitétars, és igazi barat. Ha én
mar nem leszek, gondoskodjatok rola, hogy jo gazdaja legyen — talan Belwar Dissengulp. fgérd ezt meg nekem,
kérlek, j6 gném!

A svirfnebli megrazta tar fejét. Nem Drizzt kérését tagadta meg, hanem egyszerlien csak nem hitt a fiilének. — A
kiraly, barmilyen kegyes is, nem kockaztathatta meg, hogy életben hagy — mondta komoran. Aztdn széles mosollyal
hozzatette: — De megvaltozott a helyzet!

Drizzt félrehajtotta a fejét: még nem akart reménykedni.

— A furasfeliigyelé emlékszik rad, sotételf — jelentette ki a gnom. — A Nagyrabecsiilt Belwar Dissengulp
furasfeliigyeld felszolalt az érdekedben és vallalja a feleldsséget azért, hogy életben hagyjunk!

— Akkor hat... nem kell meghalnom?

— Nem, hacsak te magad nem idézed a fejedre a halalt.

Drizzt alig tudta kimondani: — Es élhetek itt, koztetek? Blingdenstone-ban?

— Ezt még majd eldontjiik — felelte a svirfnebli. — Belwar Dissengulp a partodat fogta, ez pedig nagy dolog. Vele
fogsz ¢éIni. Hogy aztan ez igy marad, vagy sem... — Fiiggében hagyta a mondatot, és vallat vont.

Szabadon bocsatasat kdvetden a Blingdenstone barlangjaiban folytatott séta igazi reményteli élmény volt a drow-
nak. Drizzt a gnomvaros minden elemét Menzoberranzannal szembeallitva latta. A sotételfek miivészien,
tagadhatatlanul gyonydriien alakitottak at barlangjukat. A gnémok varosa ugyanilyen sz€p volt, de alakzatai
megtartottak a ko természetes 1ényegét. Amig a drow-k a magukénak tekintették a barlangot, és a sajat izlésiikre
faragtak at, addig a svirfneblik alkalmazkodtak az liregrendszer adott tulajdonsagaihoz. Menzoberranzan barlangja
hatalmas volt, a mennyezetét mar latni sem lehetett, ezt a méretet Blingdenstone meg sem kozelitette. A drow varos
kiilonallo csaladi kastélyokbol allt, melyek mind hazak és er6dok is voltak egyben. A gndémok varosa egyetlen nagy
otthon volt, mintha a roppant kékapuk mogotti egész rendszer dsszefliggd struktura lenne, k6z6s menedék Mélysotét
alland6 veszélyei ellen.

A svirfnebli telepiilés korvonalai is masok voltak. Az apré nép vonasaihoz hasonléan a tornyok €s kiemelkedések
is simak, lekerekitettek voltak, kecses ivekkel. Menzoberranzan ezzel ellentétben szogletes volt, hegyes, mint a
cseppkovek vége, sikatorok és kiugroé erkélyek varosa. Drizzt a két varost szinte a két fajta megtestesiilésének latta,
élesnek illetve simanak, mint lakosaik arcvonasait — és a sziviiket.

A kiils6é kamrak egyikében, egy tavoli sarokban meghuzddva allt Belwar lakasa, egy apro kdépiilet egy még
kisebb barlang nyilasa koriil. A nyitott elejii svirfnebli hazakkal szemben Belwar hazanak ajtaja volt.

A Drizztet kisérd egyik 6r buzoganya nyelével megkopogtatta az ajtot. — Udvézlet, Frdsok Nagyrabecsiilt
Feligyeldje! — kialtotta. -Schnicktick kiraly parancsara idehoztuk a drow-t!

Drizzt figyelmét nem keriilte el az 6r tiszteletteljes hangja. Azon a rég elmilt napon nagyon aggddott Belwarért,
¢és nem tudta, hogy vajon a csonkitas, amit Dinin elkdvetett, nem kegyetlenebb biintetés-e, mintha egyszeriien
megdlnék. A nyomorékoknak nem sok esélyiik volt a vad Mélysotéten.

A kdajto kitarult, és Belwar iidvozolte a vendégeket. Tekintete azonnal dsszekapcsolodott Drizztével, azzal a tiz
év elotti pillantassal, amikor utoljara talalkoztak.

Drizzt komorsagot latott a furasfeliigyeld szemében, de az a kemény biiszkeség, ha megfogyva is, megmaradt
benne. A drow nem akart a svirfnebli csonkasagara nézni: tul sok rossz emléke flizodott ehhez a régi esethez.
Tekintete mégis onkénteleniil lesiklott Belwar hordoszertii torzsén a karja végéig.

Drizzt elfeledkezett félelmérdl, és lenyiigozve bamulta Belwar “kezeit". Jobb oldalon, mesteri modon a
karcsonkhoz erésitve egy mithrilbdl késziilt kalapacsfej ékeskedett finom, mesebeli rinakkal €s vésett abrakkal,
melyek koziil Drizzt csak a foldelementalt ismerte fel.

De Belwar bal karfiiggeléke sem volt kevésbé latvanyos. Itt a mélységi gnom kétfejii csakanyt hordozott,
ugyancsak mithrilb6l, ranakkal és faragasokkal diszitve: a legfeltiindbb egy repiil6 sarkany képe volt a szerszam
szélesebbik végén. Drizzt magiat érzett Belwar kezén, és rajott, hogy kézmiivesek és varazstudok k6zos munkaja
hozta létre ezeket a szerszamokat.

— Nagyon hasznos — jegyezte meg Belwar, miutan hagyta, hogy Drizzt néhany pillanatig tanulmanyozza a kezeit.

— Gyonyori — suttogta Drizzt, és most nem csak a kalapacsra és a csakanyra gondolt. A kezek is csodalatosak
voltak, de készitésiik hattere még inkabb annak tiint Drizzt szdmara. Ha egy sotételf, féleg egy him, ilyen
megcsonkitott allapotban kiiszott volna vissza Menzoberranzanba, kitaszitottak volna még a csaladbol is, hogy



szerencsétlen, maganyos szamkivetettként tengesse életét, amig egy rabszolga vagy egy masik drow véget nem vet
szenvedésének. A drow kultirdban nem volt helye a nyilvanvald gyengeségnek. Itt pedig a svirfneblik szemmel
lathatolag befogadtak Belwart, és toliik telhetden gondoskodtak rola.

Drizzt udvariasan a furasfeliigyel6 arcara emelte tekintetét. -Emlékeztél ram — mondta. — Attol féltem...

— Kés6bb majd beszéliink, Drizzt Do'Urden — szakitotta félbe Belwar. Majd a Drizzt szamara érthetetlen
svirfnebli nyelven azt mondta az 6roknek: — Ha elvégeztétek a dolgotokat, menjetek.

— Parancsodra, Furasok Nagyrabecsiilt Feliigyeloje — felelte az egyik 6r. Drizzt észrevette, hogy Belwar egy
kissé Osszerezzen erre a cikornyas megszolitasra. — A kiraly kiséretként és drszemként

kiildott minket ide, hogy melletted maradjunk, amig ennek a drow-nak az igazi kiléte kidertil.

— Akkor hat menjetek — mondta Belwar, zengd hangjaban némi ingeriiltséggel. Egyenesen Drizztre nézve
folytatta: — En mar tudom réla az igazat. Nem vagyok veszélyben.

— Mar megbocsass. Nagyrabecsiilt...

— Megbocsatok — felelte Belwar kurtan, mert latta, hogy az ér vitatkozni akar vele. — Menjetek el. En fogtam a
partjat. En viselem a gondjat, és egyaltalan nem tartok téle.

A svirfnebli 6rok mélyen meghajoltak, és lassan eloldalogtak. Belwar bevezette Drizztet az ajton, aztan
visszaforditotta, hogy ravaszul tudtara adja: az 6rok megfigyeld pozicidban a kdzeli hazak mogott maradtak
elrejtézve. — Tlsagosan aggddnak az egészségem miatt — jegyezte meg szarazon, a drow-k nyelvén.

— Halasnak kéne lenned, hogy igy torédnek veled — felelte Drizzt.

— Nem vagyok halatlan! — vagott vissza Belwar haragosan voros arccal.

arccal.

Drizzt kihallotta az igazsagot ezekbdl a szavakbol. Belwar nem halatlan, ez igaz, de nem hiszi, hogy raszolgalt
erre a nagy figyelemre. De Drizzt magaban tartotta ezt a megfigyelését, mert nem akarta még nagyobb zavarba hozni
a biiszke svirfneblit.

Belwar haza egyszeriien volt berendezve, egyetlen asztallal és székkel, fazekakkal és kdcsogokkel megrakott
polcokkal, és egy fozéracsos tlizhellyel. A hatsé szobaban, a barlangiiregben, ahova durvan faragott ajto vezetett,
volt a gnom haloszobaja, melyben csak egy faltol-falig fiiggdagy volt. Egy masik, Drizzt szadmara frissen beszerzett
fliggbagy a padlon hevert kusza halomban, a hatso falon pedig egy mithril-gytriis bérmellény 16gott, alatta zsakokkal
és tarsolyokkal.

— Majd a kiils6 szobaban feszitjiik ki — mondta Belwar, kalapacsos kezével a fliggbagyra mutatva. Drizzt mar
indult volna érte, de Belwar csakany-kezével megfogta és maga felé perditette.

— Majd kés6bb — magyarazta. — E16szor azt kell elmesélned, miért jottél ide. — Végigmérte Drizzt viharvert
ruhajat, forradasos, piszkos arcat. Nyilvanvalo volt, hogy a drow jo ideje kint élt a vadonban. — Es azt is mondd el,
honnan jottél.

Drizzt lerogyott a kdpadlora, és hataval a falnak tdmaszkodott.

— Azért jottem ide, mert nem volt mas hely, ahova mehettem volna

— felelte 6szintén.

— Midta éltél a varosodon kiviil, Drizzt Do'Urden? — kérdezte Belwar szeliden. A gndm hangja még halkan is Ggy
zengett, mint egy tisztan bugo, jol hangolt harang. Drizztet lenyiigozte a hang széles érzelmi tartomanya, és az a
modd, ahogy Oszinte egyiittérzést vagy haragot tudott kifejezni finom hangerdvaltasaival.

Drizzt vallat vont, és hagyta, hogy a feje hatrabukjon. A mennyezetet nézte. ElIméje mar a multban kalandozott. —
Evek 6ta... mar nem tudtam szamontartani. — Visszanézett a svirfneblire. — A Mélysétét alagitjaiban nincs értelme az
idonek.

Drizzt lerongyolodott kiilseje alapjan Belwar nem kételkedett a drow szavainak igazsagdban, mégis meglepddott.
Az asztalhoz ment, és leiilt az egyetlen székre. Belwar latta Drizztet harcolni, latta, hogyan gy6z le egy
foldelementalt — ez sem konnyi fegyvertény! De ha Drizzt valoban az igazat mondja, ha valoban évekig életben
maradt egyediil Mélysotét vadonjaban, akkor a furdsfeliigyeld tisztelete csak még inkabb nétt iranta.

— Mesélned kell a kalandjaidrol, Drizzt Do'Urden — jelentette ki Belwar. — Mindent tudni akarok rélad, hogy
jobban megérthessem, miért jottél fajtad ellenségének varosaba.

Drizzt hosszu ideig hallgatott, mert nem tudta, hol és hogyan kezdje. Megbizott Belwarban — mi mast is tehetett
volna? — de nem volt benne biztos, hogy a gnom képes lesz megérteni azt a dilemmat, ami kilizte 6t Menzoberranzan
biztonsagabol. Vajon Belwar, aki egy ilyen nyilvanvaloan barati és egylittmiikodo kozosségben él, fel tudja-e fogni

Drizzt csendesen mesélni kezdte Belwarnak élete legutobbi tiz évének torténetét: a kezdddé haborut a Do'Urden
¢és a Hun'ett Haz kozott, talalkozasat Masojjal és Altonnal, amikor megszerezte Guenhwyvart, Zaknafein — a mentor,
apa ¢s barat — felaldozasat, aztan a sajat dontését, hogy hatat fordit fajtajanak és gonosz istenének, Llothnak. Ha
Belwarnak lettek is volna kételyei Drizzt valodi szandékaival kapcsolatban azon a bizonyos régi napon, hamarosan



akkor is elhitte volna, sejtései ezzel a drow-val kapcsolatban helyesek voltak. Belwar 6nkénteleniil megborzongott,
amikor Drizzt a Mélysotét vilagarol mesélt, a baziliszkuszrol, és a talalkozasrol a batyjaval és a névérével.

Mielbtt Drizzt szoba hozhatta volna, hogy miért ment a svirfneblik utan — kinozta a magany, és a félelem, hogy
elveszti énjét a tiléléshez sziikséges vadsagban —, Belwar mar mindenre rajott. Amikor Drizzt a beszamoloban elért a
Blingdenstone-on kiviil t61tott utols6 napokhoz, kezdte nagyon gondosan megvalogatni a szavait. Drizzt még mindig
nem jott tisztaba a sajat magaval kapcsolatos érzéseivel és félelmeivel, és még nem allt készen arra, hogy kozzétegye
a gondolatait, barmennyire bizott is 0j tarsaban.

A furasfeliigyeld néman ilt, és csak nézte Drizztet, amikor az ifju drow befejezte a torténetet. Belwar tudta,
milyen fajdalmas neki ez az emlékezés. Drizzt nyomorusadga minden kis részletét megosztotta vele.

— Magga cammara — suttogta komoran a gném Drizzt lehorgasztotta a fejét.

— A kovekre — magyarazta Belwar. — Magga cammara

— Igen, a kdvekre — ismételte Drizzt. Hossz(, kényelmetlen némasag allt be. -Szép torténet volt — suttogta Belwar
csendesen. Vallon vereget-

te Drizztet, aztdn bement a halokamraba a fliggdagyért. Miel6tt Drizzt felallhatott volna, hogy segitsen neki,
Belwar mar fel is akasztotta az agyat két falba vert kampora

— Legyen békés az almod, Drizzt Do'Urden — mondta Belwar

amikor aludni indult. — Itt nincs ellenséged. Az én ajtomon til nem

leselkednek szornyetegek. Azzal Belwar bement szobajaba, Drizzt pedig egyediil maradt gondolatai és érzelmei
kibogozhatalan ziirzavaraval. Kényelmetlen érzése megmaradt, de reményei 0jjaéledtek.

8. fejezet

Idegenek

Drizzt Belwar nyitott ajtajan at a svirfnebli varos mindennapi szorgoskodasara latott, mint az elmult néhany
hétben is mindig Ugy érezte, mintha az élete lebegne, mintha minden valami fiigg allapotban lenne. Amiota Belwar
hazaba jott, nem latta Guenhwyvart, nem is hallott réla, és abban sem reménykedett, hogy nemsokara visszakaphatja
piwafwijat, fegyvereit vagy pancéljat. De mindezt belenyugvassal viselte, mert ugy gondolta, hogy 6 és Guenhwyvar
most jobban élnek, mint évek ota barmikor, és tudta, hogy a svirfneblik nem nyulnak sem a szoborhoz, sem a t6bbi
dolgahoz. A drow tehat csak iilt és figyelt, hagyta, hadd menjenek a dolgok a maguk utjan.

Belwar ma elment: ez azon ritka alkalmak egyike volt, amikor a furasfeliigyel6 elhagyta a hdzat. Annak ellenére,
hogy alig beszélgettek — Belwar nem az a fajta volt, aki csak azért is képes besz€lni, hogy hallja a sajat hangjat —,
Drizzt rajott, hogy hianyzik neki a gném. Baratsdguk egyre erds6dott, még ha nem is sokat beszéltek.

Egy csapat fiatal svirfnebli ment el a haz el6tt, akik bekidltottak par szot a drow-nak. Ez sokszor megtortént,
foleg az elsd napokban. Drizzt eleinte kétségek kozt volt, hogy idvozolték vagy sértegették. De most mar megértette
a szavak alapvetden baratsagos szinezetét, mert Belwar vette a faradsagot, hogy megtanitsa neki a svirfnebli nyelv
alapjait.

Az 6rak multan visszatérd furasfeliigyel6 az egyetlen készéken iilve talalta Drizztet, aki a koriilotte zajlo életet
figyelte.

— Mondd meg nekem, sotételf — kérdezte a gndom mély, dallamos hangjan —, mit latsz, amikor minket nézel?
Olyannyira kiilonboziink toletek?

— Reményt latok — felelte Drizzt. — Es kétségbeesést.

Belwar megértette. Tudta, hogy a svirfnebli tarsadalom jobban illeszkedik a drow elveihez, de csak a tavolbodl
figyelni a varos nytizsg0 életét nyilvan fajdalmas a baratjanak.

— Schnicktick kirallyal talalkoztam ma — kezdte a furasfeliigyeld. — Oszintén megmondom, hogy nagyon
érdeklddik irantad.

— Talan inkabb kivancsi — felelte Drizzt, de rogton el is mosolyodott, €s Belwar nem tudta, hogy e mogott a
mosoly mégott mennyi lehet a fajdalom.

A furasfeliigyel6 kurtan, bocsanatkéréleg meghajolt: legy6zte Drizzt nyers 6szintesége. — Akkor hat legyen
kivancsi, ha neked gy tetszik. Tudnod kell, hogy te nem olyan vagy, mint amilyennek mi a sotételfeket tartjuk.
Kérlek, ne vegyél semmit sértésnek.

— Nem veszek — felelte Drizzt 6szintén. — Te és a néped mar igy is tobbet adott nekem, mint amennyit



remélhettem. Ha az elsé napon megdltetek volna, akkor sem hibaztattam volna a svirfneblik népét.

Belwar kovette Drizzt pillantasat a kiilsé barlangon at, egy csapatnyi fiatal felé. — Elmehetnél k6zéjiik — ajanlotta
Belwar.

Drizzt meglepetten nézett ra. Amidta a firasmester hazaban élt, a svirfnebli még sosem javasolt ilyesmit. Drizzt
azt hitte, hogy itt kell maradnia, és hogy Belwar személyesen felel azért, hogy 6 ne nagyon mozoghasson.

Belwar az ajto felé biccentett, néman megismételve javaslatat. Drizzt ismét kinézett. A barlang masik végében
koriilbeliil tucatnyi fiatal svirfnebli kezdett kddobalo versenybe egy életnagysagu baziliszkusz-utanzat ellen, amit
kovekbdl és régi pancéldarabokbol rottak dssze. A svirfneblik magas fokon tizték az illuzid-varazslast, és az egyik
ilyen illuzionistajuk kisebb blibajt helyezett a szoborra, hogy kisimitsa a durva feliiletet, és még életszertibbé tegye a
képmast.

— Sotételf, egyszer ugyis ki kell menned — érvelt Belwar. — Menynyi ideig fogsz megelégedni otthonom puszta
falaival?

— Te is megelégszel veliik — vagott vissza Drizzt, kissé élesebben, mint ahogy akarta.

Belwar bolintott, és lassan megfordulva szemiigyre vette a szobat. — Valoban — mondta csendesen, és Drizzt
érezte hatartalan fajdalmat. Amikor Belwar visszafordult, kerek arcan félreérthetetleniil lemondo kifejezés honolt. —
Magga cammara, sotételf. Ez legyen lecke neked.

— Miért? — kérdezte Drizzt. — Belwar Dissengulp, a Furasok Nagyrabecsiilt Feliigyel6je miért... — Belwar megint
Osszerezzent a cimre — ... marad a sajat ajtaja mogé huzodva?

Belwar allkapcsa megfesziilt, s6tét szemei dsszesziikiiltek. -Menj ki — dordgte. — Fiatal vagy még, sotételf, az
egész vilag elétted van. En 6reg vagyok. Az én idém rég lejart.

— Nem vagy olyan 6reg — vitatkozott volna Drizzt, hogy ravegye a gnomot: tarja fol, mi bantja valgjaban. De
Belwar csak elfordult, és néman beballagott a halofiilkéjébe. Behuizta maga utan a pokrocfiiggonyt.

Drizzt megrazta a fejét, és a tenyerébe 0k16zott tehetetlenségében. Belwar oly sokat tett érte, elGszor azzal, hogy
megmentette 6t a svirfnebli kiraly itéletétdl, aztan azzal, hogy a baratja lett az el-

mult hetek alatt, és tanitgatta 6t a gndmok nyelvére és szokasaira. Drizzt nem tudta viszonozni ezt a jotéteményt,
pedig latta, hogy Belwart valami sulyos teher nyomasztja. Drizzt a legszivesebben berohant volna a haléfiilkébe,
hogy kiszedje beléle komor gondolatait.

De még nem mert ilyen vakmerdségre vetemedni 0 baratjaval szemben. Ha eljon az ideje, megtalalja Belwar
fajdalmanak kulcsat, fogadta meg, de most el6szor sajat gondjat kell megoldania. Belwar megadta neki az engedélyt,
hogy kimenjen Blingdenstone-ba.

Megint a fiatalok csoportja felé nézett. Harman tokéletes mozdulatlansagban alltak a képmas el6tt, mintha kéveé
dermedtek volna. Drizzt kivancsian az ajtohoz 1épett, aztan, mieldtt még végiggondolta volna, mit tesz, mar kint is
volt, és a fiatal gnémok felé indult.

A jaték abbamaradt, amikor a drow megjelent. A svirfnebliket sokkal jobban érdekelte a sotételf, akir6l mar
annyit hallottak. Odarohantak Drizzthez és korbevették, mikozben kivancsian sugdoloztak.

Drizzt érezte, hogy izmai dnkénteleniil megfesziilnek, ahogy a svirfneblik kdzelednek. A vadasz elemi 6sztonei
elviselhetetlen sebezhetdséget éreztek. Drizzt keményen kiizdott alantas énjével: néman, de szilardan emlékeztette
magat, hogy a svirfneblik nem ellenségei.

— Udvézlet neked, Belwar Dissengulp drow baratja — mondta az egyik ifju. — En Seldig vagyok, most még csak
pelyhedzd jeldlt, de harom év mulva kutatobanyasz leszek.

Drizztnek hosszu idejébe telt, mig értelmezte a gném beszédét. De értette Seldig jovenddbeli foglalkozasanak
jelentdségét, mert Belwar elmondta neki, hogy a kutatobanyaszok azok a svirfneblik, akik kimerészkednek a
Me¢élysotétbe, hogy dragakdveket keressenek. Az egész varosban dket becsiilik a legtobbre.

— Udvézollek, Seldig — felelte Drizzt egy id6 utdn. — En Drizzt Do'Urden vagyok. — Mivel nem tudta, mit
mondjon ezutan, Drizzt keresztezte a karjat a melle eldtt. A sotételfeknél ez a béke jele volt, bar Drizzt nem volt
benne biztos, hogy ezt egész Mélysotéten ismerik.

A svirfneblik egymasra néztek, viszonoztak a gesztust, aztan egyszerre mosolyodtak el Drizzt megkdnnyebbiilt
sohajan.

— A Mélysotéten éltél, ugy mondjak — folytatta Seldig, és intett Drizztnek, hogy menjen veliik, vissza a
jatéktérre.

— Sok évig — felelte a drow, és felzarkozott az ifju svirfnebli mogé. Vadasz énje szinte belebetegedett a gnomok
kozelségébe, de Drizzt tokéletesen ura volt paranoid gondolatainak. Amikor a csapat odaért a miibaziliszkusz mellé,
Seldig leiilt a kére és megkérte Drizztet, hogy meséljen nekik kalandjairol.

Drizzt tétovazott, mert kételkedett benne, hogy svirfnebli nyelvtudasa elegendo erre a feladatra, de Seldig és a
tobbiek egyre gydzkodték. Végiil bolintott, és felallt. Egy ideig gondolkodott, hogy eszébe jusson egy olyan tdrténet,
ami szdmot tarthat az ifjoncok érdeklodésére. Pillantasa 6nkénteleniil végigpasztazta a barlangot, valami



emlékeztetot keresett. Aztan észrevette az illazié révén tokéletesitett baziliszkusz-képmast.

— Baziliszkusz — magyarazta neki Seldig.

— Tudom — felelte Drizzt. — Talalkoztam mar ilyennel — fordult vissza a csapathoz, és meghdkkenve latta
arckifejezésiiket. Seldig és minden tarsa eléreddlve, tagra nyilt szajjal allt. Arcukon érdekl6dés, rémiilet és deriiltség
latszott egyszerre.

— Sotételf! Te lattal baziliszkuszt? — kérdezte az egyik hitetlenkedve. — Igazi, €16 baziliszkuszt?

Drizzt elmosolyodott, és elkezdte mesélni az omindzus talalkozast. A svirfneblik, éppen ugy, mint a sotételfek,
ovtak kozosségiik fiataljait. Bar ezek a fiatal gnomok valoszintileg egyiddsek voltak Drizzttel, ritkan, vagy taldn soha
nem jartak még Blingdenstone-on kiviil. Az 6 korukban egy sotételf mar évek oOta jarérozott volna a
Menzoberranzant 6vez6 alagutakban. Akkor nem lett volna olyan hihetetlen nekik az, hogy Drizzt mar latott
baziliszkuszt, bar ezek a rettentd 1ények még a Mélysotéten sem voltak gyakoriak.

— Te azt mondtad, hogy baziliszkuszok nincsenek is! — kiabalt az egyik svirfnebli egy tarsanak, és keményen
oldalbalokte.

— En soha nem mondtam ilyet! — tiltakozott a mésik, és visszalokte az el3bbit.

— A nagybatyam egyszer latott egyet -jegyezte meg egy harmadik.

— A te nagybatyad csak karcolasokat latott a sziklaban! — nevetett Seldig. — Amir6l azt allitotta, hogy egy
baziliszkusz karmanak nyomai voltak.

Drizzt elmosolyodott. A baziliszkuszok magikus Iények voltak, melyek mas létsikokon kozonségesnek
szamitottak. Mig a drow-k, féleg a fopapndk, gyakran nyitottak kapukat mas sikokra, a svirfneblik szamara az ilyen
szornyek nem voltak mindennaposak. A mélységi gnomok kozt kevés akadt, aki akar csak egyszer is latott
baziliszkuszt. Drizzt hangosan kacagott. Es még kevesebben voltak az olyan gnomok, akik ezek utan vissza is jottek,
hogy beszamoljanak a talalkozasrol.

— Ha a bacsikad kovette volna a nyomokat és megtalalta volna a szornyeteget — folytatta Seldig —, akkor ma
csinos kdszobor lenne az egyik alagtitban. Marpedig a kdvek nem mesélnek ilyeneket!

A ledorongolt gnom tamogatast keresve nézett koriil. — De hat Drizzt Do'Urden is latott egyet! — tiltakozott. —
Meégsem valt kdvé! -Minden szem Drizzt felé fordult.

— Valoban lattad, sotételf? — kérdezte Seldig. — Kérlek, csak az igazat mondd.

— Igen — felelte Drizzt.

— Es el tudtal menekiilni eléle, mielétt a szemedbe nézett volna?

— kérdezte Seldig. A tobbiekhez hasonldan ezt a kérdést pusztan szénokinak tartotta.

— Elmenekiilni? — visszhangozta Drizzt a gndm sz6t, mert nem volt biztos a jelentésében.

— Elmenekiilni... az annyi mint elfutni — magyarazta Seldig. Egy masik svirfneblire nézett, aki azonnal gy tett,
mintha nagyon megrémiilt volna, aztan botladozva arrébb menekiilt néhany 1épést. A tdbbi gndm megtapsolta a
bemutatot, s Drizzt egyiitt nevetett veliik.

— Tehat elfutottal a baziliszkusz eldl, miel6tt a szemedbe nézhetett volna — vélte Seldig.

Drizzt kissé zavartan vallat vont, amibdl Seldig megsejtette, hogy a drow nem mondott el mindent.

— Nem futottal el?

— Nem tudtam... elmenekiilni — magyarazta Drizzt. — A baziliszkusz behatolt az otthonomba és megoélte a nyajam
egy részét. Az otthonok — itt elhallgatott, mert a megfeleld svirfnebli szot kereste.

— A menedékek nagyon ritkak a Mélysotéten. Ha valaki talal egyet, és ott biztonsdgban van, akkor mindenaron
meg kell védelmeznie.

— Szembeszalltal vele? -jott egy névtelen kialtas a csoport hatulja feldl.

— Kovekkel, messzir6l? — kérdezte Seldig. — Ez a bevett modszer.

Drizzt a k6halomra nézett, amib6l a gndémok a képmast dobaltak, aztan sajat karcsu alakjara gondolt. — Az én
karom el sem birna ekkora koveket — nevetett.

— Akkor hogyan? — kérdezte Seldig. — Mondd el nekiink!

Drizzt most mar tudta, mit meséljen. Par pillanatig gondolkodott, sszeszedte a gondolatait. Tudta, hogy
korlatozott nyelvtudasa nem tesz lehet6vé szines eléadast, ezért inkabb Ggy dontott, hogy mozdulatokkal festi ala
szavait. Talalt két rudat, amit a svirfneblik tettek le, ezeket kinevezte gorbe kardoknak, aztan kiprobalta, hogy a
miibaziliszkusz mennyire birja meg a sulyat.

A fiatal gnémok aggodalmasan tolongtak koriilotte, ahogy Drizzt felvazolta a helyzetet, és bemutatta a sotétség-
varazst — a valdsagban is rarakott egyet a mii-baziliszkusz fejére — valamint tarsa, Guenhwyvar elhelyezkedését. A
svirfneblik elérehajolva csiiggtek minden szavan. A képmas egyszeriben megelevenedett a szemiikben, leselkedd
szornyeteggé valtozott, Drizzttel, az idegennel egyiitt, aki ott lapult mogotte.

A drama lassan kibontakozott, és Drizzt elkezdte a harcmozdulatok bemutatasat. Hallotta a svirfneblik egyhangu
felhordilését,



amikor konnyedén a baziliszkusz hatara ugrott, és 6vatosan a lény feje felé indult. Ot is magaval ragadta a
tobbiek izgalma, és ettd] csak elevenebbek lettek az emlékei.

Minden olyan valosagos lett.

A gnomok kozelebb huzddtak, hogy jobban lassak ennek az ligyes drow-nak a kardforgaté miivészetét, aki a
Meélysotét vadonjabol jott kozéjiik.

De ekkor valami rettenetes tortént.

Az egyik pillanatban Drizzt még szinész volt, aki a merészség €s ligyesség meséjével szorakoztatja 0j baratait. De
a kovetkez6 pillanatban, amikor felemelte a rudakat, hogy lesujtson az al-szérnyre, mar nem Drizzt volt. A vadasz
allt a baziliszkusz hatan, mint akkor, azon a napon az iszaplepte barlangban.

A rudak belevajtak a szorny szemeibe, ¢s vadul csépelték kofejét. A svirfneblik visszahdkoltek, egyesek
félelembdl, masok puszta elévigyazatossagbol. A vadasz kiizdott, a ko pattogva repedezett. A Iény fejéiil szolgald
k6tomb széthasadt €s leesett. A vadasz kecsesen leperdiilt a foldre, talpra allt, és Gjra rohamozott a rudakkal. A
fafegyverek széttortek és Drizzt keze vérzett, de 6 — a vadasz -nem engedett.

Erés gnom-kezek ragadtak meg a drow karjat, hogy lecsillapitsak. A vadasz Gjdonsiilt ellenfelei felé fordult.
Amazok erdsebbek voltak nala, és ketten erdsen tartottak, de néhany fortélyos csavarastol a svirfneblik kibillentek
egyensulyukbol. A vadasz a térdiik felé rigott, aztan térdre hullt, estében megfordulva, és leverve labarol a két
gnoémot.

Aztan mar talpon is volt, torott szablyait készenlétben tartva. Eztttal csak egyetlen ellenfél kozeledett felé.

Belwaron nem latszott félelem, karjat védteleniil terjesztette ki. — Drizzt! — kialtotta ujra és ujra. — Drizzt
Do'Urden!

A vadasz észrevette a svirfnebli kalapacsat és csdkanyat, és a mithril kezek latvanya megnyugtat6é emlékeket
idézett fel benne. Hirtelen megint Drizzt volt. Bénultan és megszégyeniilve dobta el a torott rudakat, és vette
szemiigyre véres kezeit.

Belwar elkapta az ajultan dsszerogyo drow-t, a karjaba nyalabolta, és visszacipelte a fiiggdagyaba.

Zavaros képek kisértették Drizzt almat, a Mélysotét emlékei, €s masik, sotétebbik énje, amit6]l nem tudott
szabadulni.

— Hogyan magyarazhatnam meg? — kérdezte Belwartol, amikor a furasfeliigyeld este ott talalta az asztalnal {ilve.
— Hogyan kérhetnék bocsanatot?

— Nincs sziikség ra — mondta neki Belwar.

Drizzt hitetlenkedve nézett baratjara. — Nem értettél meg — kezdte Drizzt, és arra gondolt, hogyan tudna
megértetni Belwarral annak a mélységeit, ami 6t magaval ragadta.

— Sok évig éltél kint a Mélysotéten — mondta Belwar. — Es életben maradtal ott, ahol masok meghaltak volna.

— Tényleg életben maradtam? — tlin6dott fennhangon Drizzt. Belwar kalapacskeze gyengéden megpaskolta a
drow vallat, aztan

a flrasfeliigyel6 leiilt Drizzt mellé az asztalra. {gy maradtak egész éjszaka. Drizzt semmi tobbet nem mondott,
Belwar pedig nem erdltette. Tudta, mi a feladata aznap este: a néma tdmogatas.

Egyikiik sem tudta, hany ora telte el, amikor Seldig hangja hallatszott kintr6l, az ajtd6 mogiil: — Gyere, Drizzt
Do'Urden — kidltotta az ifjti gném. — Gyere, és mesélj még nekiink a Mélysotétrol.

Drizzt kérdon nézett Belwarra: nem tudta, hogy ez csalfa triikkk vagy gunyos tréfa.

De Belwar mosolya eloszlatta aggodalmat. — Magga cammara, sotételf — kacagott a gnom. — Nem hagyjak, hogy
elbuyjj el6lik.

— Kiildd el 6ket — makacskodott Drizzt.

— Hat ilyen kénnyen megadod magad? — torkollta le Belwar, némi éllel, pedig altaldban siman beszélt. — Te, aki
tulélted a vadon megprobaltatasait?

— Tul veszélyes lenne — magyarazta Drizzt kétségbeesetten, a szavakat keresve. — Nem tudom irdnyitani... nem
tudok megszabadulni a...

— Menj veliik, sotételf— biztatta Belwar. — Most mar dvatosabbak lesznek.

—Ez a... bestia... kdvet engem — probalta meggydzni Drizzt.

— Egy ideig talan igen — felelte a furasfeliigyeld. — Magga cammara, Drizzt Do'Urden! Ot hét nem olyan nagy
id6, foleg ahhoz a rengeteg megprobaltatashoz képest, amit az elmult tiz évben atéltél. Meg fogsz szabadulni ettdl a...
bestiatol.

Es Drizzt biborszin szemei csak Sszinteséget lattak Belwar Dissengulp sziirke tekintetében.

— De csak akkor, ha teszel érte valamit — fejezte be a furasfeliigyeld.

— Gyere ki, Drizzt Do'Urden — kialtotta megint Seldig a k3ajton til. Es most, meg az elkovetkez Gsszes napon,



Drizzt valaszolt a hivasra.

A mikonida kiraly a barlang mohaval boritott alsé szintjén kdszalo sotételfet figyelte. Ez nem ugyanaz a drow
volt, aki elment, ezt a gombalény tudta, de Drizzt, a szovetséges volt a kirdly egyetlen

addigi kapcsolata a sotételfekkel. Mit sem sejtvén a drow veszedelemrdl, az orias 1ény lekuszott, hogy utjat allja
az idegennek.

Zaknafein harag-szelleme meg sem kisérelt menekiilni vagy elrejtézni, amikor a mozgd gombaember
megkozelitette. Zaknafein kardjai kényelmesen pihentek a kezében. A mikonida kiraly spérafelhét fujt ki, hogy
telepatikus kapcsolatot 1étesitsen a jonnan érkezettel.

De az él6halott szornyek két kiilonbozo sikon 1éteztek, és elméjiik érzéketlen volt az ilyen kisérletekkel szemben.
Zaknafein anyagi teste ott allt a mikonidaval szemben, de elméje messze jart: csak Malice Anya akarata kototte testi
alakjahoz. A harag-szellem megtette az utols6 néhany labnyi tavolsagot is ellenfele felé.

A mikonida ujabb felhdt fujt ki, ezattal békitd, nyugtato hatast sporakkal, de ez a probalkozéasa épp olyan
hiabavalonak bizonyult. A harag-szellem rendithetetleniil kozeledett, mire az 6rids gombalény felemelte egyik
hatalmas kezét, hogy lestjtson ra.

Zaknafein pengeéles kardjanak gyors vagasaival haritotta az iitést: megcsonkitotta a mikonida kezét. Aztin
kovethetetlen flirgeséggel szabdalni kezdte a kiraly gombaszar-torzsét. Mély sebeket ejtett rajta, amit6l a mikonida
el6szor hatratantorodott, majd elesett.

A felsé szintrdl tucatnyi idésebb és erdsebb mikonida kuszott lefelé, hogy segitségére siessen sebesiilt kiralyanak.
A harag-szellem latta, hogy kozelednek, de nem ismerte a félelmet. Zaknafein végzett a fekvo oriassal, aztan
nyugodtan a tobbiek felé fordult.

A gombaemberek rarontottak, elboritottak sporaikkal. Zaknafein nem torédott a felhdkkel, hisz nem arthattak
neki. Csak a csapkod6 karokra koncentralt. A mikonidak koriilvették. Es ott haltak meg koriilotte.

Szamolatlan szazadok 6ta gondoztak ligetiiket, békében €lték a maguk életét. De amikor a harag-szellem
visszatért a kiszoalagutbol, amely valaha Drizzt otthondnak bejarataul szolgalt, Zak haragja mar nem viselt el
semmiféle békességet. Zaknafein felmaszott a gombaliget falan, és mindent levagott, ami az utjaba keriilt.

A roppant gombak kivagott fakként hanyatlottak le. Lent a kis rot-ny4j vad tiilekedésbe kezdett, és kirohant a
nyilt Mélysotét alagutjaiba. A néhany megmaradt gombaember a sotételf erejét 1atva megprobalt kitérni pusztitd
ujabdl. De a mikonidak nem tudtak gyorsan mozogni: Zak konyorteleniil lekaszabolta Gket.

Barlangi birodalmuk, €s id6tlen id6k ota viruld gombaligetiik hirtelen és visszafordithatatlan véget ért.

9. fejezet

Suttogés az alagttban

A svirfnebli drjarat ovatosan araszolt a repedezett, kanyargd alagutban, készenlétben tartott harci kalapacsokkal
és csakanyokkal. A mélységi gndmok nem tavolodtak el messzire Blingdenstone-tol — alig egynapi jarasra — de
M¢élysotét onmagaban is megkivanta, hogy felvegyék jol bevalt harci alakzatukat.

Az alagt a halal szagatdl parallott.

A csapat vezet6je tudta, hogy a veszedelem ott van eléttiik. Lopva kilesett egy k6tomb mogiil.

Goblinok!, rikoltottak érzékei a tarsai felé. Gondolatat a tobbiek a fajukra jellemz6 empatiaval tisztan érzékelték.
Amikor Mélysotét veszélyei kozel voltak a gnomokhoz, azok ritkan beszéltek fennhangon, inkabb a kdzds empatikus
kotelekre hagyatkoztak, amellyel alapvetd gondolataikat at tudtak adni egymasnak.

A t6bbi svirfnebli fegyveréhez kapott, és mentalis uton kezdték megbeszé€lni a haditervet. De a vezér, aki még
mindig a ké mogiil leselkedett, egyetlen erdteljes gondolattal megallitotta 6ket. Halott goblinok!

A tobbiek kovették 6t a sziklatdombdt megkeriilve a rémes helyszinre. Egy egész csapatnyi goblin hevert ott
szétszabdalva.

— Drow — suttogta az egyik svirfnebli, miutan szemiigyre vette a mérndki pontossaggal ejtett sebeket, és a



lathatéan konnyed vagasokat, melyek gond nélkiil felhasitottak a szerencsétlen teremtmények bérét. Mélysotét népei
koziil csak a drow hordott ilyen finom, gonosz élii pengéket.

Tul kézel vagyunk, felelte egy masik gnom gondolatban.

— Ezek mar legalabb egy napja halottak — mondta egy masik hangosan, mit sem tdrodve tarsa dvatossagaval. — A
sotételfek nem szoktak a helyszinen maradni és lesben allni. Ez nem az ¢ stilusuk.

— De az sem. hogy goblinhordakat kaszaboljanak le — felelte a masik, aki ragaszkodott a néma beszédhez. — Hisz
foglyul is ejthetik dket!

— Csak akkor ejtettek volna foglyokat, ha egyenesen visszamenni szandékoznak Menzoberranzanba — felelte az
els6. A vezérhez fordult: — Krieger furasfeliigyeld, azonnal vissza kell térniink Blingdenstone-ba, és jelenteniink kell
ezt a mészarlast!

— Sovanyka kis jelentés lenne — felelte Krieger. — Halott goblinok az alagatban? Ez nem olyan szokatlan dolog.

— De nem ez a drow tevékenység elso jele a térségben — jegyezte meg a masik. A furasfeliigyel6 nem tagadhatta
sem a tarsa szavainak igazsagat, sem a javaslat bolcsességét. Mostanaban két masik Orjarat érkezett vissza
Blingdenstone-ba halott szornyetegek — valdsziniileg a drow-k aldozatai — hirével, akiket a jaratokban talaltak.

— Es ezt nézzétek — folytatta a gnom. Lehajolt, és egy erszényt szedett el az egyik goblintol. Felnyitotta, és egy
maroknyi eziist meg arany érmét szedett ki beléle. — Melyik s6tételf lenne olyan tiirelmetlen, hogy ilyen zsakmanyt
itt hagyjon?

— Biztosak lehetiink benne, hogy ez a drow-k miive? — kérdezte Krieger, bar 6 maga nem kételkedett ebben. —
Talan valaki mas hatolt be a teriiletiinkre. Esetleg valami kevésbé veszélyes ellenség: goblin, vagy ork, aki valahol
drow fegyvereket talalt.

Drow-k!, érkezett egyhangulag tobb masik gnom gondolata.

— A véagasok elegansak és pontosak — mondta az egyik. — Es semmi jelét nem latom annak, hogy a goblinokon
kiviil barki mas megsebesiilt volna. A sotételfeken kiviil ki mas lehetne ilyen tigyes gyilkos?

Krieger furasfeliigyel6 egy kicsit elérement a jaratban: valami jelet keresett, ami eligazithatna ebben a rejtélyben.
A gnomok minden mas fajnal mélyebb vonzalommal viseltettek a ko irant, de ennek a jaratnak a falai semmit sem
arultak el a furasfeliigyelonek. A goblinokat fegyver 6lte meg, nem valami szorny karma, mégsem voltak kifosztva.
Az 6sszes holttest egy viszonylag kis teriileten 6sszpontosult, ami azt mutatta, hogy a szerencsétlen paraknak még
elmenekiilni sem volt idejiik. Azt a hlisz goblint olyan gyorsan vagtak le, hogy ez legalabb egy ugyanilyen létszamu
drow Orjaratot sejtetett, de még ha ennél kevesebben lettek volna, valamelyikiik akkor is veszi a faradsagot, hogy
atkutassa a testeket.

— Merre menjiink, furdsfeliigyel6? — kérdezte az egyik gném Krieger hata mogiil. — Elore, a jelzett dsvanylelohely
felé, vagy vissza Blingdenstone-ba, jelenteni?

Krieger minden hajjal megkent vén svirfnebli volt, aki azt hitte, hogy a Mélys6tét minden triikkjét ismeri. Nem
szerette a rejtélyeket, de most tanacstalanul vakargatta kopasz fejebubjat. Vissza, jelezte a tobbieknek, visszatérve a
néma gondolatatvitelhez. Senki sem vitatkozott vele: a gnomok mindig aggalyosan elkeriilték a sotételfeket, ha
tehették.

Az Orjarat gyorsan védekezd formacioba rendezddott, és elindult visszafelé.

A magas mennyezet sztalaktitjai kozt lebegve Zaknafein Do'Urden harag-szelleme figyelte haladasukat, és jol
megjegyezte az Gtvonalukat.

Schnicktick kiraly elérehajolt ké-tronjan, és gondosan mérlegelte a furasfeliigyel6 szavait. Tanacsosai, akik ott
iiltek koriilotte, hasonloan kivancsiak és idegesek voltak, mert ez a jelentés csak megerdsitette az esetleges drow
jelenlétrdl szo6lo eddigi két torténetet.

— Miért jarnanak menzoberranzaniak a hatarainkon? — kérdezte az egyik tanacsos, amikor Krieger befejezte a
mondokajat. — Ugynokeink nem tettek emlitést hdborts szdndékrol. Biztosan tudnank réla, ha Menzoberranzan
kormanyzdtanacsa valami ilyesmit tervezne.

— Biztosan tudnank — helyeselt Schnicktick kiraly, hogy elhallgattassa az ideges zsongast, ami a tanacsos szavai
nyoman tamadt. -Mindannyidtokat szeretnélek emlékeztetni, hogy még azt sem tudjuk, a tettesek egyaltalan drow-k
voltak-e.

— Megbocsass, kiralyom — kezdte Krieger batortalanul.

— Tessék, furasfeliigyeld — felelte a kiraly azonnal, és tompe kezével integetni kezdett arca el6tt, hogy elharitson
mindenféle tiltakozast. — Te biztos vagy a megfigyeléseidben. Es jol tudom, hogy bizol a sajat itéletedben. De amig
ezt a drow Orjaratot nem lattuk, addig ne bocsatkozzunk feltételezésekbe.

— Akkor csak annyit mondhatunk el, hogy valami veszedelem jelent meg a keleti teriileteken — vetette kozbe egy
masik tanacsos.

— Igen — felelte a svirfnebli kiraly. — Fel kell deriteniink a dolog igazi természetét. Tehat a keleti alagutakat
lezarom minden tovabbi banyaszexpedicio eldl — Schnicktick megint intett, hogy lecsillapitsa a felbolydult



kedélyeket. — Tudom, hogy tobb igéretes telért jelentettek onnan, ezeket ki fogjuk aknédzni, amint lehet. De egyeldre
a keleti, északkeleti és délkeleti teriiletekre csak harci érjaratok léphetnek. Az drjaratokat megkettézziik, mind
1étszamukban, mind gyakorisagukban, Gitvonalukat pedig kiterjesztjikk a Blingdenstone-t61 haromnapi jar6f61don
beliil es6 egész teriiletre. Ennek a dolognak a lehetd leghamarabb a végére kell jarni.

— Es mi lesz iigyndkeinkkel a drow varosban? — kérdezte az egyik tanacsos. — Kapcsolatba 1épjiink veliik?
Schnicktick felemelte a tenyerét. — Nyugalom — mondta. — Nyitva fogjuk tartani a fiiliinket, ellenségeinknek
azonban nem kell tudni rdla, hogy gyanitjuk a ténykedésiiket. — A svirfnebli kiralynak nem kellett szavakba dntenie

azon aggodalmait, hogy Menzoberranzan-beli iigyndkeik nem éppen tokéletesen megbizhatoak. Az informatorok
oromest elfogadtak a svirfneblik dragakoveit kisebb informaciokért cserébe, de ha Menzoberranzan hatalmassagai
valami komoly dolgot terveztek volna Blingdenstone ellen, az ligyndkdk valdszintileg kettds jatékba kezdenek a
gnoémokkal szemben.

— Ha barmilyen szokatlan hirt kapunk Menzoberranzanbol — folytatta a kiraly —, vagy ha kideriil, hogy a
betolakodok valoban drow-k

voltak, akkor fokozni fogjuk halézatunk tevékenységét. Addig is hadd deritsék fel az Grjaratok, amit csak lehet.

Ezzel a kiraly elbocsatotta tanacsosait: egyediil akart maradni a tronteremben, hogy a kedvezétlen hireken
elmélkedjen. A hét elején mar hallott Drizzt vad harcardl is a miibaziliszkusz ellen.

Schnicktick kirdly mostanaban tal sokat hallott a s6tételfek tetteirdl.

A svirfnebli felderit6csapat kijjebb merészkedett a keleti alagutakban. Még azok a csoportok is gyanakvassal
telve tértek vissza Blingdenstone-ba, amelyek semmit sem talaltak, mert a megszokottnal mélyebb, rendellenes
nyugalmat észleltek a Mélysotéten. Mindeddig egyetlen svirfnebli sem sebesiilt meg, de egyikiik sem vagyott
kiiléndsebben az 11j 6rjaratokba. Valami gonosz lappangott a jaratokban, ezt sztondsen érezték: valami, ami kérdés
és irgalom nélkiil 61.

Az egyik Orjarat rabukkant a mohas barlangra, ahol valaha Drizzt menedéke volt. Schnicktick kiraly
elszomorodott, amikor meghallotta, hogy a békés mikonidak és kedves ligetiik elpusztult.

De hidba jartak allandoan az alagutakat a svirfneblik, az ellenséget egyszer sem pillantottdk meg. Tovabbra is
feltételezték, hogy a titokzatos és kegyetlen sotételfek allnak a dolog mogott.

— Most meg itt él egy drow a mi varosunkban — emlékeztette a kiralyt az egyik tanacsnok napi tilésiikon.

— Okozott barmilyen bajt? — kérdezte Schnicktick.

— Csak kisebbet — felelte a tanacsos. — Es Belwar Dissengulp, a Furasok Nagyrabecsiilt Feliigyel6je még mindig
kiall mellette, és vendégként, nem fogolyként tartja a hazaban. Nem hajland6 beleegyezni, hogy 6rok legyenek a
drow kordil.

— Azért figyeltesd a so6tételfet — kérte a kiraly némi gondolkodas utan. — De csak tavolrol. Ha barat, ahogy
Dissengulp Mester lathatolag véli, akkor ne zavarjuk kozvetlen beavatkozassal.

— Es mi legyen az Grjaratokkal? — kérdezte egy mésik tandcsnok, a varosi 6rség eliils6 barlangjanak képvisel6je.
— Katonaim kezdenek kifaradni. Néhany csata maradvanyain kiviil semmit sem talaltak, és semmit sem hallottak a
sajat faradt labuk csosszanasain kiviil.

— Ebernek kell lenniink — intette Schnicktick kiraly. — Ha a sotételfek gyiilekezni kezdenek...

— Nem gyiilekeznek — jelentette ki szildrdan a tanacsos. — Nem talaltunk egyetlen tdbort vagy tdbornyomot sem.
Ez a menzoberranzani drjarat, ha ugyan 6rjarat, valosziniileg magikus tamogatas alatt all.

— Es ha a sotételfek csakugyan meg akarjék tamadni Blingdenstone-t — vetette fol egy mésik —, akkor vajon
hagynanak ennyi nyomot maguk utan? Az elsé mészarlas, a goblinok, akiket Krieger furasfeliigyeld talalt, tobb mint
egy hete voltak, a mikonidak tragédiaja pedig még ennél is elébb tortént. Sosem hallottam olyat, hogy a sotételfek
korbejarnak a megtadmadando varost, és lemészarolt goblinokat hagynanak maguk utan, napokkal a tervezett timadas
eldtt.

A kiraly is ugyanezen a dolgon gondolkodott mar egy ideje. Minden nappal, amikor felébredt, és Blingdenstone-t
épségben talalta, egyre tavolibbnak tlint Menzoberranzan haborus fenyegetése. De Schnicktick, bar némileg
megnyugodott tandcsosa hasonld érvelésétdl, nem hagyhatta figyelmen kiviil azokat a véres nyomokat, amiket
harcosai taldltak. Valami van ott — valdsziniileg drow — , méghozza tul kozel.

— Tegytik fel, hogy Menzoberranzan most nem tervez haborut elleniink — vetette fel Schnicktick. — Akkor miért
o6lalkodnak a sotételfek az ajtonk elott? Miért bolyongananak Blingdenstone keleti alagutjaiban, oly tavol
otthonukt61?

— Terjeszkedés? — kérdezte az egyik tanacsos.

— Renegat banditak? — szolt egy masik. De egyik lehetdség sem tiint tul valdszinlinek. A harmadik tanacsos is
bekottyantott egy javaslatot, ami olyan egyszer(i volt, hogy a tobbiek szinte megddbbentek belé.



— Talén keresnek valamit.

A svirfnebli kiraly nehézkesen a tenyerébe tamasztotta gddros arcat, és arra gondolt, hogy most egy lehetséges
megoldast hallott a rejtélyhez, és ostobanak érezte magat, amiért ez nem jutott magatol az eszébe.

— De mit? — kérdezte az egyik tanacsos, aki nyilvan ugyanigy érzett. — A sotételfek ritkdn banyasznak — és meg
kell mondanom, akkor se csinaljak valami jol —, ennyire pedig nem tavolodnanak el Menzoberranzantdl csak azért,
hogy dragakoveket talaljanak. Vajon mit kereshetnek a sotételfek ilyen kdzel Blingdenstone-hoz?

— Valamit, amit elvesztettek — felelte a kiraly. Azonnal eszébe jutott a drow, aki hozzajuk keriilt. Minden
tulsdgosan egybevagott ahhoz, hogy elvethesse a lehetdséget. — Vagy valakit — tette hozza, és a tobbiek pontosan
értették a célzast.

— Taléan hivjuk ide drow vendégiinket a tanacsba?

— Ne — felelte a kiraly. — De talan nem elég, ha csak tavolrdl figyeljiik ezt a Drizztet. Vigyétek meg a parancsot
Belwar Dissengulpnak, hogy annak a drow-nak mindig szem eltt kell lennie. Es, Firble -mondta a hozza
legkozelebb allo tanacsosnak. — Mivel jozan ésszel kikdvetkeztettiik, hogy nem varhato habort a sotételfekkel,
inditsd

be a kémhaldzatot. Szerezz informaciokat Menzoberranzanbol, de gyorsan. Nem tetszik nekem, hogy sotételfek
jarnak a kapum el6tt. Elromlik a kornyék.

Firble tanacsos, a blingdenstone-i titkosszolgalat féndke bele-egyezden bolintott, bar nem oriilt a kérésnek.
Menzoberranzanban nem volt olcs6 az informacid, és épp olyan gyakran bizonyult kiszamitott hazugsagnak, mint
igazsagnak. Firble pedig nem szeretett olyanokkal alkut kotni, akik tuljarnak az eszén. A sotételfek viszont az elsd
helyen alltak ebben.

A harag-szellem figyelte, ahogy az Gjabb svirfnebli 6rjarat elindul a kanyargé folyosdban. Menzoberranzan
egykori legkivalobb fegyvermesterének taktikai bolcsessége nyugodt készenlétben tartotta az élohalott szornyeteget
és kardjat az elmult napokban. Zaknafein nem igazan értette a stirlisddé gnoém Orjaratozas okat, de érezte, hogy
kiildetését tenné kockara azzal, ha beléjiik kotne. Ha ilyen szervezett ellenfélnek rontana neki, az olyan vészjelekkel
jarna, amibe az egész alagutrendszer belezengene, és ezt az ligyesen bujkalod Drizzt biztosan meghallana.

A harag-szellem ugyanigy elnyomta gonosz késztetéseit a tobbi €l61énnyel szemben is: semmi nyomot nem
hagyott a svirfnebli érjaratoknak az utolsé néhany napban. Szandékosan kertilte az 6sszelitkdzést a térség lakoival.
Malice Do'Urden Anya gonosz akarata kdvette Zaknafein minden mozdulatat, sziinteleniil dobolva a gondolataiban,
egyre hajtva 6t roppant bossziivagyaban. Ha Zaknafein 6lt, az egy idére kielégitette ezt az fondorlatos akaratot, de az
¢l6halott 1ény taktikai bolcsessége alig birta elnyomni a vad siirgetést. Az a halovany pislakolas, ami Zaknafein
megmaradt tudata volt, tudta, hogy csak akkor térhet vissza a halal nyugalmaba, ha Drizzt Do'Urden is vele tart
végtelen almaba.

A harag-szellem tokjaban hagyta fegyvereit, ahogy a gnom-csapat elhaladt mellette.

Aztan, amikor egy jabb kimertilt svirfneblicsapat ment el vissza, nyugat fel¢, ujabb gondolatszikra villant fel a
harag-szellemben. Ha ezek a gnomok ennyire kdrbejarjak a terepet, akkor Drizzt Do'Urdennek is talalkoznia kellett
veliik.

Ezuttal Zaknafein nem hagyta, hogy a gnémok kimenjenek a latdterébol. Leereszkedett a cseppkdves mennyezet
rejtekébdl, és kovette a csapatot. Blingdenstone neve ott liktetett tudatdnak peremén, mint elmult élete halvany
emléke.

— Blingdenstone — probalta hangosan kiejteni a nevet. Ez volt az els6 szo, amit Malice Anya él6halott
teremtménye megprobalt kimondani. De a név csak érthetetlen horgésként hallatszott ajkairol.

10. fejezet

Belwar vétke



Drizzt a napok multaval sokszor jart el Seldiggel és 0j barataival. A fiatal gnomok Belwar tandcsara a drow
tarsasagaban csak szelid, artalmatlan jatékokat tiztek, és nem kérlelték tobbé Drizztet, hogy mutassa be nekik a
harcokat, amiket a vadonban vivott.

Az els6 néhany alkalommal Belwar az ajtobol figyelte Drizztet. Bizott a drow-ban, de azt is tudta, ml mindenen
ment keresztiil. Egy ilyen élet vadsagatol és brutalitasatol nem lehet egyik pillanatrdl a masikra megszabadulni.

De — Belwar — és mindenki mas, aki Drizztet figyelte — hamarosan belatta, hogy a drow jol beilleszkedett a fiatal
gnomok kozé, és nem jelent fenyegetést Blingdenstone egyetlen lakdjara sem. Még Schnicktick kiraly is belatta,
hogy Drizztben meg lehet bizni, bArmennyire aggasztottak is a kinti események.

— Latogatod van — kdszontotte Belwar Drizztet egyik reggel. A drow kovette a furasfeliigyeldt a kdajtohoz: azt
hitte, hogy Seldig ma hamarabb jott érte. De amikor Belwar kinyitotta az ajtot, Drizzt kis hijan orra bukott a
meglepetést6l, mert nem svirfnebli allt a kiiszo6bon, hanem egy nagy, fekete macska.

— Guenhwyvar! — rikkantotta Drizzt, és lekuporodva megfogta a parduc nyakat. Guenhwyvar feldontétte, és
jatékosan paskolni kezdte a mancsaval.

Mikor Drizztnek sikeriilt végre kivergddnie a macska alol, és iil6 helyzetbe tornasznia magat, Belwar odament
hozza, és atadta neki az onix figurat. — Az a tanacsos, akire ra volt bizva a parduc megvizsgalasa, biztosan banja,
hogy meg kellett valnia t6le — mondta a gnom. — De Guenhwyvar elsésorban és mindenekel6tt a te baratod.

Drizzt nem talalt szavakat. Blingdenstone gnomjai mar a parduc visszatérte eldtt is sokkal jobban bantak vele,
mint ahogy megérdemelte, vagy legalabbis Drizzt igy hitte. Es most, hogy a svirfneblik visszaadtak neki egy ilyen
erds varazstargyat, hogy igy kimutattak teljes bizalmukat iranta, Drizzt szinte meghatodott.

— Ha kedved tarja, visszamehetsz a K6zéphazba, abba az épiiletbe, ahol akkor tartottak, amikor idejottél —
folytatta Belwar —, és elhozhatod a fegyvereidet meg a pancélodat.

Drizzt egy kicsit elbizonytalanodott az inditvanyra, mert eszébe jutott a baziliszkusz eset. Milyen stlyos karokat
okozhatott volna azon a napon, ha nem farudakkal, hanem kival6 drow szablyakkal lett volna felfegyverkezve?

— Mi biztonsagban megdrizziik ott — mondta Belwar baratja ki nem mondott szorongésara. — De ha sziikséged
van ra, elviheted.

— Az addsotok vagyok — felelte Drizzt. — Egész Blingdenstone-€.

— Mi a baratsagot nem tekintjiik adossagnak — kacsintott ra a furasfeliigyeld. Aztan otthagyta Drizztet és
Guenhwyvart, és visszament a halészobajaba. Hagyta, hadd oriiljenek kettesben a talalkozasnak.

Seldig és a tobbi gnom ifju remekiil szorakozott aznap, amikor Drizzt Guenhwyvarral az oldalan ment ki kozéjiik.
A gnomokkal jatszadozo macska lattan Drizztnek 6nkénteleniil eszébe jutott az a tiz év el6tti tragikus nap, amikor
Masoj Guenhwyvarral vadasztatta le Belwar menekiilé banyaszait. De Guenhwyvar lathatéan {igyet sem vetett erre
az emlékre, mert egész nap gondtalanul hancurozott a fiatal gnomokkal.

Drizzt azt kivanta, bar csak ¢ is ilyen kdnnyen el tudna feledkezni multbeli hibairol.

— Furasok Nagyrabecsiilt Feliigyeldje — hallatszott a kialtds néhany nappal kés6bb, amikor Belwar és Drizzt
éppen reggeliztek. Belwar megallt az evésben és mozdulatlanna dermedt, és Drizzt figyelmét nem kertilte el a
hirtelen fajdalmas kifejezés, ami atsuhant vendéglatdja széles arcan. Drizzt jol kiismerte a svirfnebliket, és amikor
Belwar sasorra egy bizonyos mddon emelkedett fel, ez pontosan mutatta a furasfeliigyel6 lehangoltsagat.

— A kiraly ujra megnyitotta a keleti alagutakat — folytatta a hang. — Azt besz¢élik, hogy gazdag érctelér van ott,
alig egynapi jarasra. Nagy megtiszteltetés lenne kutatocsapatomnak, ha Belwar Dissengulp megtenné, hogy veliink
tart.

Reményteli mosoly jelent meg Drizzt arcan, nem a kaland gondolata miatt, hanem mert mar eddig is feltlint neki,
hogy Belwar egy kissé tul zarkozott a maskiilonben nagyon nyilt svirfnebli kdzdsségben.

— Brickesar furasfeliigyel6 volt — magyarazta Belwar Drizztnek komoran. A legkevésbé sem osztotta Drizzt
lelkesedését. — Egyike azoknak, akik minden egyes utjuk el6tt idejonnek az ajtomhoz, és kérnek, hogy menjek veliik.

— Te pedig sosem mész — vonta le a kdvetkeztetést Drizzt. Belwar vallat vont. — Ez csak udvariassag, semmi tobb
— mondta, de orra rancot vetett, és fogai megcsikordultak.

— Nem vagy mélté ra, hogy mellettiilk menj — tette hozza Drizzt ginyosan. Azt hitte, hogy végre megtalalta
baratja bajanak forrasat.

Belwar megint csak vallat vont.

Drizzt 3sszevonta a szemoldokét. — En lattalak téged dolgozni ezekkel a mithril kezekkel — kezdte. — Egyetlen
csapatnak sem valnal szégyenére! Sot, ellenkezdleg! Ilyen hamar nyomoréknak tekinted magad, amikor a tobbiek
egyaltalan nem igy latnak?

Belwar kalapacskezével az asztalra csapott, mely jo darabon megrepedt iitése erejétél. — En gyorsabban fejtem a
kovet, mint a legtobben koziiliik! — morogta vadul. — Es ha szornyek jonnének... — Fenyegetéen meglobalta



csakanykezét, és Drizztnek nem volt kétsége fel6le, hogy a hordomellkast gnom igencsak jol forgathatja fegyverét.

— Legyen j6 napod. Farasok Nagyrabecsiilt Feliigyeldje — jott az utolso kialtas az ajton tulrdl. — Mint mindig,
most is tiszteletben tartjuk dontésedet, de, mint mindig, most is sajnaljuk tdvolmaradasod.

Drizzt kivancsian Belwarra pillantott. — Akkor hat miért? — kérdezte egy id6 utan. — Ha épp olyan hasznalhato
vagy, mint a tobbiek, akkor miért maradsz itthon? Tudom, mennyire odavannak a svirfneblik az ilyen kutatoutakért,
téged mégsem érdekel. Es sosem mesélsz a Blingdenstone-on kiviili kalandjaidrol. Miattam maradsz itt? Engem kell
szemmel tartanod?

— Nem — felelte Belwar, és zeng6 hangja visszhangzott Drizzt fiilében. — Visszakaptad a fegyvereidet, sotételf. Ne
kételkedj a bizalmunkban.

— De... — kezdte Drizzt, am mindjart elhallgatott, mert hirtelen megértette a gném vonakodasanak igazi okat. — A
harc — mondta halkan, szinte bocsanatkéréen. — Az a szorny{ nap, tiz évvel ezel6tt.

Belwar orra magasra hiizodott, és a gném gyorsan elfordult.

— Magadat hibaztatod a tarsaid halalaért! — folytatta Drizzt egyre hangosabban, ahogy belejott az érvelésbe. Pedig
még mindig nem tudta elhinni a sajat szavait, még mikor kimondta sem.

De amikor Belwar visszafordult feléje, a furasfeliigyel szemei nedvesek voltak, és Drizzt tudta, hogy szavai
célba talaltak.

Drizzt stirii fehér listokébe tart: nem igazan tudta, hogyan oldja meg Belwar dilemmajat. Drizzt személyesen
vezette a drow csapatot a svirfnebli banyaszcsapat ellen, és jol tudta, hogy a katasztrofaért egyik gnomot sem terheli
semmiféle felel6sség. De hogyan magyarazza meg ezt Belwarnak?

— Emlékszem arra a sorsdontd napra — kezdte Drizzt bizonytalanul. — Olyan élénken emlékszem arra a gonosz
pillanatra, mintha belefagyott volna az agyamba.

— Az enyémbe is — suttogta a furasfeliigyeld.

Drizzt egyetérten bolintott. — Akkor hasonlitunk egymasra -mondta —, mert én magam is a blintudatnak
ugyanabba a haldjaba keveredtem, ami téged tart fogva.

Belwar furcsalkodva nézett ra: nem teljesen értette.

— En voltam az, aki a drow Grjaratot vezettem — magyarazta Drizzt. — En talaltam r4 a csapatotokra, és tévesen
azt hittem, hogy martalécok vagytok, akik lecsapni késziilnek Menzoberranzanra.

— Ha nem te, akkor valaki mas tette volna meg — felelte Belwar.

— De senki nem vezette volna 6ket olyan jol, mint én — mondta Drizzt. — Ott kint... — pillantott az ajtora — ...a
vadonban én otthon voltam. Az az én birodalmam volt.

Belwar most mar figyelmesen hallgatta minden szavat, ahogy Drizzt remélte.

— Es én gyéztem le a foldelementalt — folytatta Drizzt targyilagosan, nem pedig hencegésképpen. — Ha én nem
vagyok ott, a harc egyenld lett volna. Sok svirfnebli életben maradt volna, hogy visszatérjen Blingdenstone-ba.

Belwar nem tudta elrejteni mosolyat. Volt valami igazsag Drizzt szavaiban, hisz valoban fontos szerepet jatszott
a drow tamadas sikerében. De Belwar egy kicsit tilzasnak talalta, ahogy Drizzt igyekszik eloszlatni az 6 blintudatat.

— Nem értem, hogyan hibaztathatod magadat — gondolkodott el Drizzt most mar mosolyogva, és remélte, hogy
konnyedségétdl baratja egy kissé megnyugszik. — Drizzt Do'Urden allt a drow csapat €lén: nem volt esélyetek.

— Magga cammara! Ez tl fajdalmas téma ahhoz, hogy viccelédj vele — felelte Belwar, de még ebbe a mondatba
is belekacagott, akarata ellenére.

— Jol van — mondta Drizzt hirtelen elkomolyodva. — De ha tréfaba fullasztjuk a tragédiat, az nem nevetségesebb,
mint ha biintudatba temetkezve éliink olyasmi miatt, amiben nem voltunk hibasak. A biin Menzoberranzant és lakait
terheli. A drow mentalitas okozta a tragédiat. Az a kegyetlen élet, amit folytatnak, az hozta békés banyaszaid
végzetét.

— A furasfeliigyel? a felelds a csoportért — felelte Belwar. — Csak egy furasfeliigyel6 indithat kutatéutat. Utana
pedig viselnie kell ennek a dontésnek a kdvetkezményét.

— Te vezetted a gnomokat olyan kézel Menzoberranzanhoz? -kérdezte Drizzt.

-En.

— A sajat akaratodbo6l? — er6skodott Drizzt. Hitte, hogy elég jol ismeri a gnémok lelkivilagat ahhoz, hogy tudja: a
legtobb — ha ugyan nem minden — fontos dontésiiket demokratikus uton hozzdak. — Ha

Belwar Dissengulp nem mondja, a banyaszcsapat sosem ment volna arra a kornyékre?

— Tudtuk, hogy jo lel6hely van ott — magyarazta Belwar. — Gazdag érctelér. Tanacskozassal dontottiik el, hogy
megkockaztatjuk Menzoberranzan megkozelitését. Es én vezettem a kijel5lt csapatot.

— Ha te nem, akkor valaki mas — vagott kozbe Drizzt célzatosan, visszautalva Belwar szavaira.

— Egy furasfeliigyelonek viselnie kell a felel... — kezdte Belwar, és elforditotta a tekintetét Drizztrol.

— Ok nem hibéztatnak — gy6zkodte Drizzt, és kovette Belwar tekintetét a sima kéajté felé. — Ok megbecsiilnek és
torédnek veled.



— Sajnalnak! — vicsorogta Belwar.

— Es raszolgalsz a sajnalatukra? — kiabalta vissza Drizzt. — Kevesebb vagy, mint 6k? Szerencsétlen nyomorék?

— Sosem voltam az!

— Akkor menj ki veliik! — rivallt ra Drizzt. — Nézd meg, hogy valdban sajnalnak-e. Mert én ezt nem hiszem, de ha
mégis neked van igazad, és a néped sajnalja “a Furasok Nagyrabecsiilt Feliigyel6jét", akkor mutasd meg nekik,
milyen az igazi Belwar Dissengulp! Ha a tarsaid se nem hibaztatnak, se nem sajnalnak, akkor te se ragodj
feleslegesen ilyesmiken!

Belwar egy hosszu pillanatig nézte Drizztet, de nem valaszolt.

— Az §sszes banyasz, aki veled ment, tudta, milyen veszélyt vallal, amikor kdzel merészkedik
Menzoberranzanhoz — emlékeztette 6t Drizzt. Aztan a drow elmosolyodott. — Egyik6tok sem tudhatta, hogy Drizzt
Do'Urden fogja vezetni az ellenséges drow csapatot. Mert ha tudtatok volna, biztosan inkabb itthon maradtok.

— Magga cammara — morogta Belwar. Hitetlenkedve megrazta a fejét Drizzt tréfalkozasain, meg azon is, hogy tiz
éve most eldszor gondol egy kicsit kdnnyebben ezekre a tragikus emlékekre. Felallt az asztaltol, ravigyorgott
Drizztre, és a belsd szoba felé indult.

— Hova mész? — kérdezte Drizzt.

— Pihenek — felelte a masik. — A mai nap mar épp eléggé kifarasztott.

— Nélkiiled fog elindulni a banyaszcsapat.

Belwar megfordult, és hitetlenkedd pillantast vetett Drizztre. A drow tényleg azt varta, hogy Belwar ilyen
kénnyedén megszabadul tiz év biintudatatol, és mar indul is ki a banyaszokkal?

— En azt hittem, Belwar Dissengulpban t3bb kurazsi van — jegyezte meg Drizzt. A furasfeliigyeld arcan atsuhand
sértett harag valdadi volt, és Drizzt tudta, hogy rést talalt Belwar dnsajnélatanak pancéljan.

— Vakmerden beszélsz — acsarogta Belwar eltorzult arccal.

— Egy gyava fiilének valoban vakmerden — felelte Drizzt. A mithril-kezi{i svirfnebli kdzelebb jott, izmos mellkasa
nehézkesen emelkedett-siillyedt felindultsagaban.

— Ha nem tetszik a jelzd, akkor vesd le magadrol! — morogta felé Drizzt. — Menj a banyaszokkal. Mutasd meg
nekik az igazi Belwar Dissengulpot, és te magad is tanulj meg 6nmagad lenni!

Belwar 0sszeiitotte mithril-kezeit. — Akkor szaladj ki, és hozd el a fegyvereidet! — adta ki az utasitast. Drizzt
tétovazott. Ez kihivas lenne? Tul messzire ment, amikor megprobalta Belwart megszabaditani biintudata
kotelékeitd1?

— Hozd a fegyvereidet, Drizzt Do'Urden — mordult fel megint Belwar —, mert ha én kimegyek a banyaszokkal,
akkor te is kijossz!

Drizzt ujjongva fogta a gnom fejét hosszu, vékony karjai kdz¢, és homlokat szeliden Belwar homlokéhoz iitotte:
mélységes tisztelettel és szeretettel néztek egymasra. Aztan Drizzt mar ott sem volt: rohant a K6zéphazba, hogy
elhozza finom mivii lancingét, piwafwijat és szablyait.

Belwar csak a sajat fejét iitdgette csodalkozasaban, és nézte, ahogy Drizzt kiront az ajton.

Ez érdekes ut lesz.

Brickers furasfeliigyeld készséggel befogadta Belwart és Drizztet, bar Drizzt hata mogott furcsalkodo pillantast
vetett Belwarra: a drow megbizhatdsagat kérdezte. De még 6 sem tagadhatta egy sotételf szovetséges értékes voltat a
Mélysotét vadonjaban, foleg akkor, ha a drow mozgolodasrdl szo16 szobeszédek igaznak bizonyulnanak.

De az Orjarat nem latta sem mozgolddas, sem mészarlas nyomait, mikdzben a felderitok altal megjelolt hely felé
igyekeztek. A vastag érctelérrdl sz616 hiradasok egy cseppet sem bizonyultak talzonak, és a csapat huszonot
banyasza olyan moho lelkesedéssel latott munkahoz, amit a drow-k nem is ismertek. Drizzt kiilondsen oriilt
Belwarnak, mert a furasfeliigyel6 kalapacsa és csakanya olyan erdvel és pontossaggal torte a kdvet, hogy az messze
tulszarnyalta tarsai teljesitményét. Belwarnak nem kellett sok id6 ahhoz, hogy rajojjon: a tobbiek egyaltalan nem
szanalommal tekintenek ra. Teljes értékii tagja az expedicidnak — méghozza megbecsiilt tagja, nem terhe —, aki tobb
ércet fejtett a csillékbe, mint barki mas a tarsai koziil.

Mig az alagutakban tartézkodtak, Drizzt, és ha éppen hivhat6 volt, Guenhwyvar is ott 6rkddott a tabor koriil. Az
els6 banyaszassal toltott nap utan Brickers egy harmadik 6rszemet is kijeldlt a drow és a macska mellé, és Drizzt
helyesen sejtette, hogy gndém tarsuknak

legalabb annyira Gket kellett szemmel tartania, mint amennyire a kiils6 veszedelmeket. De ahogy telt az id6, €s a
svirfnebli csapat egyre jobban megszokta ébenfekete bori kisérdjét, Drizzt mar jarhatott kedvére.

Kiruccanasuk eseménytelen, amde eredményes volt, éppen a svirfneblik kedve szerint. Egyetlen szérnnyel sem
talalkoztak, csilléik pedig szinig teltek értékes asvanyokkal. Egymas hatat veregetve — Belwar vigyazott, hogy ne
csapjon tl nagyot mithrilkezeivel -Gsszeszedték a felszerelésiiket, sorba allitottak a csilléket, és elindultak hazafelé,



kétnapos utjukra.

Még alig néhany oraja mentek, amikor az egyik eldrekiildott felderité komor arccal tért vissza.

— Mi az? — kérdezte Brickers furasfeliigyeld. Sejtette, hogy vége szakadt eddigi joszerencséjiiknek.

— Goblin torzs — jelentette. — Legalabb kétszer huszan vannak. Egy kis barlangban tanyaznak el6ttiink nyugatra,
egy lejtod tetején.

Brickers furasfeliigyel6 beledklzott az egyik kocsiba. Nem kételkedett benne, hogy banyaszai el tudnak banni a
goblin bandaval, de nem akart bajt. Ezekkel a z6rgd, nehéz kocsikkal viszont igencsak nehéz feladat lesz kikeriilni a
goblinokat. — Add hatra, hogy alljanak meg, és legyenek csendben — dontotte el végiil. — Ha mar harcolni kell, akkor
inkabb a goblinok jojjenek hozzank.

— Mi a baj? — kérdezte Drizzt Belwart, amikor beérte a menetet. Hatvédként kovette a csapatot.

— Goblin banda — felelte Belwar. — Brickers azt mondja, hogy huzzuk meg magunkat, és reménykedjiink benne,
hogy elmennek mellettiink.

— Es ha nem mennek el? — Drizzt nem tudta megallni, hogy ezt

meg ne kérdezze.

Belwar 0sszeiitotte a kezeit. — Csak goblinok — morogta komoran. — De én és a népem azt akarjuk, hogy senki se
alljon az utunkba.

Drizzt oriilt, hogy 1ij tarsai nem akarnak azonnal harcolni, még ha tudjak is, hogy kénnyen legy6znék
ellenfeliiket. Ha Drizzt drow tarsasaggal lett volna, a goblinok mar rég halottak vagy foglyok.

— Gyere velem — mondta Drizzt Belwarnak. — Sziikségem van rad, hogy meg tudjam értetni magam Brickers
furasfeliigyelovel. Van egy tervem, de félek, hogy korlatozott nyelvtudasom miatt nem tudom jol kifejteni.

Belwar a csdkanykarjaval visszahuzta Drizztet, és kissé durvabban, mint akarta, maga felé forditotta a karcst
drow-t. — Mi nem akarunk harcot — morogta. — Jobb, ha a goblinok mennek szépen a maguk utjan.

— En sem akarok csatat — nyugtatta meg Drizzt egy hunyoritassal. A gnom elégedetten indult el Drizzt utan.

Brickers szélesen elmosolyodott, amikor Belwar leforditotta neki Drizzt tervét. — Erdemes lenne latni, milyen
arcot vagnak majd a goblinok — nevetett Drizztre. — Magam is szivesen elkisérnélek!

— Jobb, ha ezt ram hagyod — mondta Belwar. — En ismerem a goblinok és a drow-k nyelvét is, neked viszont itt
van feladatod, ha a dolgok nem a terv szerint mennek.

— En is ismerem a goblin nyelvet — ellenkezett Brickers. — Es én is elég jol megértem sotételf tarsunkat. Ami
pedig az itteni dolgomat illeti, ezzel nem lesz gond, hiszen itt van velem egy masik kivalé furasfeliigyelo.

-Aki mar évek o6ta nem volt kint Mélysotéten — emlékeztette Belwar.

— De a legjobb volt a szakmajaban — vagott vissza Brickers. -A karavant a te parancsnoksagod ala helyezem,
Belwar firasfeliigyelé. En megyek a drow-val a goblinok elé.

Drizzt épp eleget megértett ezekbdl a szavakbol ahhoz, hogy tudja, mit akar Brickers. Miel6tt Belwar vitatkozni
kezdhetett volna, Drizzt a vallara tette a kezét, és bolintott. — Ha nem sikeriil elbolonditani a goblinokat, és
sziikségiink lesz rad, akkor gyorsan és keményen cselekedj — kérte.

Aztan Brickers levette a szerszamait és fegyvereit, majd Drizzt utan indult. Belwar aggddva fordult vissza a
tobbiekhez: nem tudta, hogyan fogadjak majd a dontést. De mar az elsé pillantas elarulta, hogy a banyaszok mogotte
allnak, és varjak parancsait.

Brickers furasfeliigyel6 tokéletesen elégedett lehetett a csupafog, torz képli goblinok arckifejezésével, amikor
Drizzttel egyiitt besétalt kozéjiik. Az egyik goblin felvisitott és dobasra emelte landzsajat, de Drizzt velesziiletett
magikus képességét felhasznalva sotétség-gdmbot bocsatott a fejére, és teljesen elvakitotta. A goblin azért eldobta a
landzsat, de Drizzt roptében kettészelte kardjaval a fegyvert.

Brickersnek, akinek alfogoly 1évén 6ssze volt kdtve a keze, leesett az alla a fiatal drow ligyességétol és
gyorsasagatol, ahogy hatastalanitotta a repiil6 ldndzsat. Aztan a goblinokra nézett, és latta, hogy azokat sem nyligozte
le kevésbé Drizzt mutatvanya.

— Még egy 1épés, €s halottak — igérte Drizzt goblin nyelven: horgések és nyiffanasok sorozataval. Brickers csak
egy pillanattal késobb értette meg a helyzetet, amikor bakancsok surranasat és nydgéseket hallott maga mogiil. A
gnom hatrafordulva két goblint pillantott meg, fejiik koriil a drow tiindefény tancol6 bibor langjaival. Elfelé
igyekeztek, amilyen gyorsan csak birtak.

A svirfnebli megint csodalkozva nézte a drow-t. Honnan tudta egyaltalan Drizzt. hogy azok az alattomos
goblinok ott hatul lappanganak?

Brickers persze nem ismerhette a vadaszt, Drizzt Do'Urdennek azt a masik énjét, ami a drow-ban az ilyen
talalkozasoknal miikodott. Azt sem tudhatta, hogy Drizzt ebben a pillanatban is veszedelmes masik énjével kiizd.

Drizzt a gorbekardjaira pillantott, aztdn vissza a goblinhordara. Legalabb haromtucatnyian alltak készenlétben, a
vadasz mégis tdmadasra Osztokélte Drizztet, arra, hogy keményen szétcsapjon a gyava szornyetegek kozt és
kikergesse oket az alagutakba. De elég volt rapillantania megkotdzott svirfnebli tarsara ahhoz, hogy eszébe jusson a



terv, amiért ide jott, &s igy Grra tudott lenni a vadasz felett.

—Ki a vezér? — kérdezte a goblinok torokhangjan.

A goblin torzsfonok nemigen igyekezett kitlinni, de ugy egy tucatnyi alattvaldja tipikus goblin batorsaggal és
hiiséggel hatrafordult, és gorcsos ujjaval a fonok felé mutogatott.

Mivel nem maradt mas valasztasa, a fogoblin kidiillesztette mellkasat, kihtzta csontos vallat, és el6lépett, hogy
szembenézzen a drow-val. — Bruck! — mondta a nevét, és a sajat mellére bokott.

— Miért vagytok itt? — morogta-hdrogte Drizzt.

Bruck erre egyszeriien nem tudta a valaszt. Még sosem gondolt arra, hogy engedélyt kérjen, ha csapataval be akar
menni valahova.

— Ez drow teriilet! — morogta Drizzt. — Ti nem ide tartoztok!

— Drow varos sok jarasra — mutatott Bruck Drizzt hata mogé, egyaltalan nem Menzoberranzan iranyaba, de most
Drizzt nem kotott bele a hibaba. — Ez a svirfneblik foldje.

— Most még igen — felelte Drizzt, kardja markolataval meglokdosve Brickerst. — De a népem elhatarozta, hogy
ezentul az 6vé ez a teriilet. — Kis lang izzott fel Drizzt bibor szemében, és alattomos mosoly teriilt szét az arcan. —
Bruck és a goblin torzs talan szembe akar szallni veliink?

Bruck tehetetleniil nytjtotta elére a kezét.

— Tlnjetek el! — kialtotta Drizzt. — Most nincs sziikségiink rabszolgékra, €s nem kivanunk arul6 csatazajt sem,
mely visszhangot ver az alagutakban. Tekintsd magad szerencsésnek, Bruck. A térzsed megmenekiil és életben
marad... most az egyszer!

Bruck segélykérden a tarsaihoz fordult. Csak egy sotételf jott elleniik, mig tobb mint haromtucat goblin alldogalt
ott felfegyverzetten. Az arany igéretes volt, ha nem is biztos gyézelmet igérd.

— Tlnjetek el! — parancsolta Drizzt, és kardjaval az egyik folyosora mutatott. — Fussatok, amig a labatok birja!

A goblin f6ndk dacosan az agyékkotdje madzagjaba akasztotta hiivelykujjat.

Ekkor disszonans, dongd-csattand hang hallatszott az iiregben, mintha szandékosan kopognanak a sziklan. Bruck
¢és a goblinok idegesen pillantottak koriil, Drizzt pedig kihasznalta a lehetséget.

— Szembe merészelsz szallni veliink? — rikoltotta a drow, és Bruck feje koriil is megjelentek a bibor langnyelvek.
— Akkor legyen az ostoba Bruck az elsd, aki meghal!

De még be sem fejezte a mondatot, a goblin fonok mar ott sem volt: teljes sebességgel rohant abban a
folyosoban, amit Drizzt mutatott. A csapat is ugy dontott, hogy hii marad vezéréhez: az egész goblin torzs futdsnak
eredt. A leggyorsabb még le is hagyta Bruckot.

Az alagutakban hamarosan megjelent Belwar és a banyaszcsapat. — Gondoltuk, talan sziikségetek van egy kis
tamogatasra — magyarazta a mithrilkezi furasfeliigyeld, és kalapacséaval a kére csapott.

— Tokéletes volt a dontésed és az idozitésed, Firasok Nagyrabecsiilt Feliigyel6je — mondta Brickers, amikor
végre abba tudta hagyni a nevetést. — Tokéletes, ahogy azt Belwar Dissengulptol el is lehet varni. A svirfnebli
karavan hamarosan ismét Giton volt, az egész csapat izgatott és feldobott volt az elmult napok eseményeit6l. Nagyon
okosnak gondoltak magukat, hogy igy elkeriilték a bajt. Orémiik aztdn nagyszabast mulatozasba torkollt, amikor
visszaértek Blingdenstone-ba — és a svirfneblik, bar dolgos népek voltak, éppen olyan jé mulatsagokat tudtak
rendezni, mint a Mélysotét barmelyik mas népe.

Drizzt Do'Urden minden testi massaga ellenére otthonosabban és fesztelenebbiil érezte magat, mint élete eddigi
négy évtizedében barmikor.

Es Belwar Dissengulp soha t3bbé nem borzongott meg, ha a tobbi svirfnebli a “Furasok Nagyrabecsiilt
Feliigyeldjének" nevezte.

A harag-szellem 6sszezavarodott. Mikor mar sejteni kezdte, hogy zsdkmanya a svirfnebli varosban van, a
varazslatok, melyeket Malice rarakott, az alagutakban jelezték Drizzt jelenlétét. Drizzt és a banyaszok szerencséjére
a harag-szellem jo messze volt t6liik, amikor szagot fogott. Zaknafein visszafelé indult a jaratokban, kertilgetve a
gnom Orjaratokat. Minden egyes elmulasztott talalkozas nagy kiizdelem volt Zaknafeinben, mert Malice Anya
otthon, menzoberranzani tronjan egyre tiirelmetlenebb lett.

Malice vért akart, de Zaknafein kitartott célja mellett, és kdzeledett Drizzthez. De a szag egyszer csak eltiint.

Bruck hangosan felnydgott, amikor egy masik maganyos sotételf sétalt be a taboraba masnap. Most nem
szegeztek ra landzsat és nem probaltak mogéje lopdzni.

— Elmentiink, ahogy megparancsoltak! — panaszkodott Bruck, ¢és kilépett a csapat elé, miel6tt még szdlitottak
volna. Most mar tudta, hogy alattval6i ugyis megmutatnak.



A harag-szellem, ha értette is a goblin szavait, nem mutatta. Zaknafein egyenesen a goblin f6nok felé ment,
kivont karddal.

— De mi... — kezdte Bruck, de a mondat folytatasa véres horgés-be fult. Zaknafein kirantotta kardjat a goblin
torkabol, és a csapatra rontott.

A goblinok szétszaladtak. Néhanyan, akik az eszement drow ¢€s a sziklafal kozt rekedtek, védekezden felemelték
durva landzsaikat. De a harag-szellem atgazolt rajtuk, és szétapritotta 6ket a fegyveriikkel egylitt. Az egyiknek
azonban sikeriilt beszirnia a tdncold kardok k6zé: landzsaja hegye mélyen Zaknafein csipdjébe furddott.

Az ¢€l6halott szornyeteg még csak meg sem randult. Zak a goblin fel¢ fordult, és egy sor villamgyors, tokéletesen
célzott csapassal leszelte a fejét és mind a két kezét.

A végén tizendt goblin maradt holtan az iiregben, a talélok pedig szétszorodva szaladgaltak a kdrnyezo
folyosokban. Az ellenfelei vérével boritott harag-szellem kiment a barlangbol a bejarattal szembeni alagutnyilason,
és folytatta mindeddig sikertelen kutatasat a tiinékeny Drizzt Do'Urden utan.

Otthon Menzoberranzanban, a Do'Urden Haz csaladi kdpolnajaban Malice Anya teljesen kimeriilten, de
pillanatnyilag kielégiilten pihent. Atélte Zaknafein minden gyilkolasat, és kirobbané kéjt érzett, valahanyszor a
harag-szellem kardja Gijabb aldozatba vagott.

Malice elhessegette csalodottsagat, tiirelmetlenségét: 6nbizalma Gjjaéledt Zaknafein kegyetlen mészarlasanak
élményétdl. Es mekkora lesz majd akkor az élvezete, ha a harag-szellem végre talalkozik arulé fiaval!

11. fejezet

Az informator

A blingdenstone-i Firble tanacsos 6vatosan Iépett be az apro, durvan kivajt tiregbe, a megbeszélt taldlkozohelyre.
A szobatdl nyugatra a folyoson egy egész seregnyi gnom allt 6rt, kdztiik foldele-mentalok hivasara alkalmas koveket
szorongato varazslok. Ennek ellenére Firble nem volt nyugodt. Kinézett a keleti alagtitba, a kamra egyetlen masik
bejarataba, és talalgatta, hogy informatora milyen hirekkel jon, és foleg mennyi pénzért.

Ekkor paradézott be a drow a bejaraton. Magasszaru fekete csizmaja hangosan koppant a kovon. Tekintete
gyorsan korbejart, hogy megbizonyosodjon réla, Firble az egyetlen svirfnebli a teremben — ez szokasos feltétel volt —
, aztdn a gndm tanacsos elé Iépett, és mélyen meghajolt.

— Udvozollek, kis termetti, de nagy erszényii bardtom — nevetett a drow. Firble-t mindig lenytigdzte a drow gném
nyelvtudésa: a sotételf kiejtése, hajlitasai, sziinetei olyan tokéletesek voltak, mint egy tobb szaz éves blingdenstone-i
gnome.

— Lehetnél egy kicsit 6vatosabb — feddte Firble idegesen.

— Bah — szortyantott a drow, és 0sszecsapta a csizmaja sarkait. — Egy seregnyi harcos és varazslo all a hatad
mogott, nekem pedig... nos, maradjunk annyiban, hogy nekem is megvan a magam védelme.

— Ebben nem kételkedem, Jarlaxle — felelte Firble. — Mégis jobban szeretném, ha tigyeink a lehetd legnagyobb
titokban maradnanak.

— A Bregan D'aerthe minden iigye titkos, kedves Firble — felelte Jarlaxle, és megint mélyen bokolt, széles
karimaju kalapjat elegans ivben meglenditve.

— Elég legyen ebbdl — morogta Firble. — Térjiink ra az tizletre, hadd mehessek mar haza.

— Akkor hat kérdezz — mondta Jarlaxle.

— Er6s6dott a drow tevékenység Blingdenstone koriil — magyarazta a gnom.

— Valéban? — kérdezte Jarlaxle, lathatdan meglepve. De onelégiilt mosolya elarulta az igazsagot. Ez konnyt
kereset lesz, hiszen valosziniileg ugyanaz a nagyasszonyanya okozza a svirfneblik aggodalmait, aki nemrég
felbérelte 6t is. A zsoldos szerette a jovedelmezo egybeeséseket.



Firble nagyon is jol tudta, mit jelent ez az almeglepetés. — Valoban — felelte szilardan.

— Es azt akarod tudni, hogy miért? — kovetkeztetett Jarlaxle, még mindig tudatlansagot szinlelve.

— A mi nézépontunkbol ez bdlcs kérdés — kaffogta a tanacsos. Mar kezdte farasztani Jarlaxle sziintelen
jatszadozasa. Firble egy percig sem kételkedett benne, hogy kéme tud a Blingdenstone koriili drow mozgolddasrol,
és jol ismeri az okat is. Jarlaxle haztalan bitang, ami rendes esetben meglehetdsen egészségtelen poziciod a drow
tarsadalomban. Ez a tehetséges zsoldos mégis él — s6t, virul — ebben a renegat helyzetben. Jarlaxle legnagyobb
elénye a tudasa volt — minden mozgolodasrol tudott Menzoberranzanban és a kornyékén.

— Mennyi idore lesz sziikséged? — kérdezte Firble. — Kirdlyom a lehetd leghamarabb el akarja intézni ezt a dolgot.

—Nalad van a fizetségem? — nyujtotta a kezét a drow. -Akkor fizetiink, ha elhozod, amit tudni akarunk — mondta

Firble. — Mindig is igy szo6lt a megegyezésiink.

— Valéban — ismerte el Jarlaxle. — De most nincs sziikségem idére, hogy mindennek a végére jarjak. Ha nalad
vannak a koveim, most azonnal lerendezhetjiik az tizletet.

Firble egy dragakével teli erszényt hiizott eld az 5vébél, és odadobta a drow-nak. — Otven szépen csiszolt agat —
morogta, mert mindig bosszantotta az ar. Remélte, hogy most kikeriilheti Jarlaxle szolgalatait: Firble, mint minden
gnom, utalt ennyi pénzt kiadni.

Jarlaxle belepillantott az erszénybe, aztan az egyik zsebébe pottyantotta. — Legyen nyugodt az almod, kicsi gnom
— kezdte —, mert Menzoberranzan hatalmassagai nem terveznek semmit a varosod ellen. Minddssze egyetlen drow
érdekelt ebben a térségben.

— Miért? — kérdezte Firble hosszl hallgatas utan. A svirfnebli itt nem szeretett kérdezni, mert tudta, hogy ez mivel
jar.

Jarlaxle a tenyerét tartotta. Tiz tovabbi csiszolt agat cserélt gazdat.

— Az egyik Haz keresi elbitangolt csaladtagjat — magyarazta Jarlaxle. — Egy renegatot, akinek tettei miatt a csalad
kiesett a Pokkiralyné kegyeibdl.

Ujabb végtelennek tiiné pillanatok teltek el hallgatassal. Firble szinte biztosan tudta, ki lehet ez az iildozott drow,
de Schnicktick kiraly tombolni fog, ha nem bizonyosodik meg réla pontosan. Tiz ijabb kovet vett el6. — Nevezd meg
azt a hazat — mondta.

— Daermon N'a'shezbaernon — felelte Jarlaxle, és természetes mozdulattal a zsebébe ejtette a koveket. Firble
keresztbefonta a

karjat, és a homlokat rancolta. A gatlastalan drow megint tuljart az eszén.

— Nem az 6si nevét! — morogta, és nehézkesen eldszedett még tiz kovecskeét.

— Igazan, Firble — ingerelte Jarlaxle. — Megtanulhatnad mar, hogy pontosan kérdezz. Az ilyen kis hibak nagyon
sokba kertilnek!

— Ugy nevezd meg azt a hazat, hogy én is értsem — mondta Firble. — Es nevezd meg a renegatot is, akire
vadasznak. Ma mar tobbet nem kapsz, Jarlaxle.

A zsoldos folemelte a kezét, és mosolyogva elhallgattatta a gnémot. — Rendben — nevetett. F616ttébb elégedett
volt a mai zsadkmannyal. — A Do'Urden, Menzoberranzan nyolcadik Haza keresi a kisebbik fiat. — A zsoldos mintha a
felismerés apro szikrajat latta volna Firble szemében. Talan megtudhat Valamit, amivel Malice Anya kincstarat
apaszthatja majd le egy kissé?

— Drizzt a neve — folytatta, gondosan tanulmanyozva a svirfnebli arcat. Aztan ravaszul hozzatette: — Ha valaki
tudna valamit a tartézkodasi helyérdl, azt j01 megfizetnék Menzoberranzanban.

Firble sokaig bamult az arcatlan drow-ra. Talan tul sokat arult el, amikor meghallotta a renegat kilétét? Ha
Jarlaxle gyanitja, hogy Drizzt a gnémok varosaban van, akkor annak nagyon szomoru kdvetkezményei lesznek.
Ismerje be a hibgjat, és probalja meg kijavitani? De vajon mennyibe keriilne megvasarolni Jarlaxle hallgatasi
igéretét? Es ha barmennyit fizet is, megbizhat-e ebben a gatlastalan zsoldosban?

— Végeztiink — jelentette be Firble, mert ugy dontott, hogy Jarlaxle nem sejt annyit, hogy iizletelhessen a
Do'Urden Hdazzal. A tanacsos sarkon fordult, és kiment.

Jarlaxle magéaban gratulalt Firble dontéséhez. Mindig is hitte, hogy a svirfnebli tanacsos jo alkupartner, €s nem is
csalatkozott. Firble nagyon keveset arult el, til keveset ahhoz, hogy Malice Anya képbe keriilhessen, és ha tudott is
tobbet, bolcsen véget vetett a talalkozonak. Annak ellenére, hogy mas fajtahoz tartoztak, Jarlaxle-nak el kellett
ismernie, hogy tulajdonképpen kedveli Firble-t. — Kicsi gndm — kialtott a tdvozo alak utan. — Figyelmeztetni
szeretnélek valamire...

— Semmit sem szamitok fel érte — nevetett Jarlaxle, és megrazta tar fejét. De arca hirtelen komoly, s6t, komor lett.
— Ha ismered Drizzt Do'Urdent — folytatta —, akkor tartsd tdvol magadtol. Maga Lloth bizta meg Malice Do'Urden
Anyat az elpusztitasaval, Malice pedig mindent el fog kdvetni ennek érdekében. Ha pedig 6 kudarcot vall, masok
folytatjak majd az iildozést, hisz tudjak, hogy halala nagy 6romére fog szolgalni a Pokkiralyndnek. Atok iil rajta,
Firble, és atok szall mindazokra is, akik olyan ostobék, hogy mellé allnak.



— Sziikségtelen volt ez a figyelmeztetés — felelte Firble szandékolt higgadtsaggal. — Mert Blingdenstone-ban senki
sem ismeri ezt a renegat sotételfet, és nem is torédik vele. De arrol is biztosithatlak, hogy Blingdenstone-ban senki
sem vagyik a sotételfek Pokkiralyndjének kegyeire!

Jarlaxle mindentudodan elmosolyodott a svirfnebli bloffjére. -Hat persze — felelte, és nagy kalapjaval a foldet
sOporve ujra meghajolt.

Firble a zsoldos szavait és meghajlasat fontolgatta. Megint felmertiilt benne, hogy lefizeti informatorat.

De még miel6tt dontésre juthatott volna, Jarlaxle mar el is ment, csizmdja hangosan koppant minden 1épésére.
Szegény Firble egyediil maradt a gondolataival.

Pedig nem kellett volna aggddnia. Jarlaxle valoban kedvelte 6t, és nem akarta k6zdlni Drizzt hollétére vonatkozd
gyanujat Malice Anyaval.

Persze csak akkor, ha nem jon valami nagyon csabito ajanlat.

Firble csak allt és hosszu percekig nézte az iires barlangot. Tlin6dott és aggodott.

Drizzt napjait kitoltotte a baratsag €s az orom. Szinte hdssé valt azok kozt a svirfnebli banyaszok kozott, akik ott
voltak vele az alagutakban, és ravasz csele a goblin torzzsel szemben valdsagos legenda lett. Drizzt és Belwar most
mar gyakran jart ki, és valahanyszor beléptek egy kocsmaba vagy egy kozdsségi hazba, iidvozlo kialtasok, étel— és
italmeghivasok fogadtak 6ket. Mindketten oriiltek, hogy a masikkal lehetnek, mert egyiitt megtalaltak a helyiiket és a
békességet.

Brickers és Belwar mar buzgon tervezgették kovetkezd expediciojukat. Legnagyobb gondjuk a jelentkezdk
listajanak lesziikitése volt, mert a svirfneblik a varos minden sarkabol 6zonlottek hozzajuk, hogy a nagyrabecsiilt
furasfeliigyeld és a sotételf utitarsai lehessenek.

Amikor egy reggel hangos és elszant kopogas hallatszott Belwar ajtajan, Drizzték azt hitték, hogy ujabb
jelentkezok érkeztek. Szivbol megdobbentek, amikor a varosi Orség katonait talaltak az ajtoban, és raszegezett
landzséakkal kérték Drizztet, hogy kovesse Oket kihallgatasra a kiralyhoz.

Belwar nem latszott aggddni. — Csak elévigyazatossdg — nyugtatta meg baratjat, €s eltolta magatél moszatszoszos
gombareggelijét. Belwar a falhoz 1épett, hogy folvegye a kabatjat. Drizzt a landzsakra koncentralt, nem vette észre
Belwar ideges €s bizonytalan mozdulatait.

Utjuk a gném-vérosban valdban gyors volt: az 6rok idegesen siettették a drow-t és a furasfeliigyelt. Belwar
tovabbra is igyekezett “elévigyazatossag" cimén elkenni a dolgot, és meglepden jol sikeriilt megdriznie hangja
nyugodt csengését. De Drizztnek nem voltak illazidi. Egész eddigi élete biztatd kezdetekbdl és hirtelen
Osszeomlasokbol allt.

Schnicktick kiraly kényelmetleniil fészkelddott kétronusan, és tanacsosai hasonloképp feszengve alldogaltak
koriilotte. Kellemetlen volt neki a ra haruld kotelesség — a svirfneblik hii baratoknak tartottak magukat —, de Firble
tanacsos bejelentésének fényében nem lehetett figyelmen kiviil hagyni a Blingdenstone felé iranyul6 fenyegetést.

Foleg nem egy sotételf kedvéert.

Drizzt és Belwar a kiraly elé alltak. Drizzt kivancsi volt, és kész volt mindent elfogadni, ami ebbdl kijohet,
Belwar azonban majdhogynem diihdngott.

— K06sz6n6m, hogy ilyen gyorsan jottetek — idvozolte ket Schnicktick kirdly. Megkoszoriilte a torkat, és
segélykérden tanacsosaira nézett.

— Landzsakkal a hataban senki sem andalog — vicsorogta Belwar keser{i ginnyal.

A svirfnebli kirdly megint megkdszoriilte a torkat: — Az 6rség egy kissé izgatott — védekezett. — De kérlek, ne
vegyétek sértésnek.

— Nem vessziik — nyugtatta meg Drizzt.

— Jol érezted magad a varosunkban? — kérdezte Schnicktick, erdltetett, halvany mosollyal.

Drizzt bolintott. — A néped kedvesebb és nagylelkiibb volt annal, mint amit varhattam vagy kérhettem volna —
felelte.

— Te pedig j6 baratnak bizonyultal, Drizzt Do'Urden — mondta a kiraly. — Eletiink gazdagabba lett altalad.

Drizzt mélyen meghajolt: mélységes halaval toltotték el a kiraly kedves szavai. Belwar viszont 6sszehtizta sziirke
szemét, és orrat rancolva igyekezett kitalalni, mire akar kilyukadni Schnicktick.

— Sajnélatos médon — kezdte a kiraly, és konyorgd pillantast vetett tanacsosaira, am Drizztre nem mert pillantani
— olyan helyzetbe keriiltiink...

— Magga cammara! — rikoltotta Belwar, minden jelenlévot alaposan meglepve. — Nem! — A kiraly és a drow
hitetlenkedve néztek a furasfeliigyelore.

— El akarjatok kergetni — morogta Belwar vadlon Schnickticknek.

— Belwar! — igyekezett csillapitani Drizzt.



— Furasok Nagyrabecsiilt Feliigyel6je — mordult ra a svirfnebli kiraly eltokélten. — Itt te most nem sz6lhatsz
kozbe. Es ha még egyszer megteszed, kénytelen leszek kivezettetni téged a helyiségb6l.

— Akkor hat igaz — diinnyogte Belwar. Elforditotta a tekintetét. Drizzt hol a kiralyra, hol Belwarra nézett: nem
értette, mi a célja ennek az egész Gsszejovetelnek.

— Hallottal arrol, hogy drow tevékenységet észleltiink a keleti hatarainknal? — kérdezte a kiraly Drizztet.

Drizzt bolintott.

— Megtudtuk, mi ennek az oka — magyarazta Schnicktick. A kiraly megint tanacsosara nézett, és ebbe a sziinetbe
Drizzt beleborzongott. Nem volt kétsége afeldl, hogy most mi kdvetkezik, de a szavak igy is mély sebet iitdttek rajta.
— Te vagy az oka, Drizzt Do'Urden.

— Az anyam kutat utanam — felelte tompan Drizzt.

— De nem fog megtalalni! — dorogte Belwar dacosan, részint Schnickticknek, részint 0j baratja ismeretlen
anyjanak. — Nem fog, amig Blingdenstone gnomjainak vendége vagy!

— Megallj, Belwar! — feddte a kiraly. Aztan Drizztre nézett, €s vonasai ellagyultak kissé. — Kérlek baratunk,
Drizzt, értsd meg a helyzetiinket. Nem kockaztathatom meg, hogy haboraba keveredjiink Menzoberranzannal.

— Megértelek — mondta neki 6szintén Drizzt. — Megyek, dsszeszedem a holmimat.

— Nem! — tiltakozott Belwar. Odasietett a tronhoz. — Svirfneblik vagyunk. Nem tehetjiik ki veszélynek a
baratunkat! — A furasfeliigyeld tanacsostol tanacsosig szaladgalt igazsagért konyorogve. -Drizzt Do'Urden csak
baratsagot tantsitott irantunk, mi pedig elkergetjiik! Magga cammara! Ha ilyen torékeny a hliségiink, akkor
mennyivel vagyunk jobbak Menzoberranzan drow-jainal?

— Elég, Furasok Nagyrabecsiilt Feliigyeldje! — kialtott ra a kiraly olyan véglegességgel a hangjaban, amit még a
makacs Belwarnak is el kellett fogadnia. — Nem volt konny{i meghozni ezt a dontést, de most mar végleges! Nem
sodorhatom veszélybe egész Blingdenstone-t egy sotételf miatt, barmennyire a baratunknak is. — Drizztre nézett. —
Oszintén sajnélom.

— Ne sajnald — felelte Drizzt. — Csak azt teszed, amit tenned kell, amit én is tettem akkor régen, amikor ugy
dontottem, hogy elhagyom a népemet. Ezt a dontést egyediil hoztam, nem kértem senki segitségét vagy
jovahagyasat. Te, jo svirfnebli kiraly és a néped rengeteget visszaadtatok abbol, amit elvesztettem. Hidd el, én sem
kivanom, hogy kihivd Menzoberranzan haragjat Blingdenstone ellen. Sosem bocsatanaim meg magamnak, ha oka
lennék egy ilyen tragédianak. Egy oran beliil eltiindk szép varosotokbél. Es fogadjatok halamat.

A svirfnebli kirdlyt meghatottak ezek a szavak, de hajthatatlan maradt. Intett az 6roknek, hogy kisérjék el
Drizztet, aki lemondo

sohajjal fogadta a fegyveres kiséretet. Egyszer még Belwarra nézett, aki tehetetleniil allt a tanacsosok mellett,
aztan kiment a kiraly csarnokabdl.

ey

amikor kilépett Blingdenstone hatalmas kapujan. Feltin6 volt Belwar Dissengulp tavolléte: Drizzt nem is latta azota,
hogy kiment a tronterembdl. Drizzt mégis halas volt ezért a bicsuiidvozletért, amit a svirfnebliktdl kapott. Kedves
szavaik megnyugtattak és er6t adtak neki: erre pedig, tudta, nagy sziiksége lesz az elkovetkezendd években.
Magéban megfogadta, hogy sok kedves blingdenstone-i emléke koziil ezeket az elbocsatd szavakat biztosan meg6rzi.

De amikor otthagyta dket, és elindult lefelé a széles 1épcsdsoron, csak a hata mogott bezaruld roppant
kapuszarnyak csapodasa visszhangzott a fiilében. Megremegett, amikor lenézett Mélysotét vadonjaba, és azon
tlinédott, hogy most hogyan fogja allni a megprobaltatasokat. Blingdenstone menedéket nytjtott neki a vadasztol, de
mennyi id6 kell hozza, hogy a sotét oldal Gjra feltamadjon, és elorozza személyiségét?

De mi més vélasztasa lehetett volna? O maga dontétt ugy, hogy elhagyja Menzoberranzant, és ez volt a helyes
dontés. De most, hogy mar jobban ismerte dontése kovetkezményeit, Drizzt gondolkoddba esett. Ha megint Gjra
kezdhetné, vajon lenne ereje ahhoz, hogy otthagyja életét az véi kozott?

Remélte, hogy lenne.

Az egyik oldalon valami neszt hallott, ez éberré tette. Lekuporodott és eldhuzta pengéit. Arra gondolt, hogy
Malice Anya iigynokei varnak ra, mivel szamitanak arra, hogy 6t kiteszik Blingdenstone-bol. Aztan egy arny
mozdult, de nem drow bérgyilkos jelent meg Drizzt eldtt.

— Belwar! — kialtotta Drizzt megkonnyebbiilten. — Féltem, hogy nem bucstizhatom el téled.

— Nem is fogsz — felelte a svirfnebli.

Drizzt szemiigyre vette a furasfeliigyel6t, és megakadt a szeme Belwar teli zsakjan. — Nem, Belwar, nem
engedhetem...

— Nem emlékszem ra, hogy az engedélyedet kértem volna — szakitotta félbe a gnom. — Egész életemben az
izgalmakat kerestem. Itt az id6, hogy kimerészkedjek, és megnézzem, mit kinal a vadon.



— Nem olyan nagyszerii a dolog, ahogy elképzeled — felelte Drizzt komoran. — Neked ott van a néped, Belwar. Ok
elfogadnak téged és torédnek veled. Ez pedig mindennél nagyobb ajandék.

— Valoban — felelte a frasfeliigyelé. — Neked pedig, Drizzt Do'Urden, van egy baratod, aki elfogad téged és
t6rédik veled. Es melletted 4ll. Akkor indulunk, vagy tovabb alldogalunk itt, amig az anyad ide nem jon és le nem
vag minket?

— Meég csak fogalmad sincs a veszedelmekrdl — figyelmeztette Drizzt, de Belwar latta, hogy a drow eltokéltsége
mar olvadozik.

Belwar osszeiitotte mithrilkezeit. — Neked pedig, sotételf, arr6l nincs fogalmad, hogyan banok el én a
veszedelmekkel! Nem hagylak egyediil boklaszni a vadonban. Ezt vedd ténynek — Magga cammara — és mar
indulhatunk is.

Drizzt tehetetleniil vallat vont, még egyszer Belwar makacsul elszant arcara pillantott, aztan elindult az
alagttban, oldalan a gndbmmal. Most legalabb volt tarsa, akihez szolhatott: ez jo fegyver a vadasz ellen. A zsebébe
nyult és megtapogatta Guenhwyvar 6nix figurdjat. Harman talan t6bbre képesek a puszta tilélésnél még Mélysotéten
is, kezdett reménykedni.

Ezutan Drizzt sokat elmélkedett azon, hogy nem volt-e 6nzd, amikor ilyen kdnnyen engedett Belwarnak. De
barmekkora biintudata is volt, ezt dssze sem lehetett hasonlitani azzal a mélységes megkdnnyebbiiléssel, amikor
lenézett maga mellé a frasok nagyrabecsiilt feliigyel6jének tar fejebubjara.

3. RESZ

BARATOK ES ELLENSEGEK

Elni vagy tilélni? Mig mdsodszor nem kezdtem élni Mélysitéten Blingdenstone-i tartézkoddsom utdn,
aligha értettem volna meg ennek az egyszerii kérdésnek a jelentoségét.

Amikor eloszor elhagytam Menzoberranzant, elegendonek gondoltam a tulélést. Azt hittem, hogy
megélhetek magamban, az elvemmel, és kielégit az, hogy az egyetlen lehetséges utat valasztottam. A masik
vadlasztas Menzoberranzan elkeserité valosdaga lett volna, engedelmesség a népemet irdnyito
gonoszsagnak. Ha ez az élet, gondoltam magamban, akkor a tulélés ennél sokkal kecsegtetobb.

Ez az egyszerii “tilélés"” mégis majdnem megolt. Es ami még rosszabb, majdnem mindent elvett télem,
ami draga volt nekem.

Blingdenstone svirfneblijei egy masik utat mutattak meg. Kideriilt, hogy a svirfnebli tarsadalom, amely
az egység és a kozosségi értékek talajan alapul és névekszik, éppen olyan, mint amilyennek én
Menzoberranzant akartam reményeimben. A svirfneblik tobbet értek el a puszta életben maradasndl.
Eltek, nevettek és dolgoztak, és a nyereséget megosztottik egymdssal, csakiigy, mint a fajdalmat, ha
elvesztettek valakit, ami pedig az ellenséges foldalatti vilagban gyakran eldfordult.

Az orom megtobbszorozodik, ha baratokkal lehet megosztani, a fajdalom azonban csokken. Ez az élet.

Igy hat, amikor kimentem Blingdenstone-bol vissza Mélysotét iires, kihalt jarataiba, akkor a remény
Jjart velem. Es mellettem ment 1ij bardtom, Belwar, zsebemben pedig ott lapult a mdgikus szobrocska,
mellyel elohivhattam Guenhwyvart, kiprobalt baratomat. Az alatt a révid ido alatt, amit a gnomok kozt
toltottem, megtapasztaltam azt az életet, amire mindig is vagytam — nem térhettem vissza a puszta életben
maradadshoz.

Barataimmal az oldalamon mar reménykedhettem benne, hogy nem is kell beérnem ennyivel.

Drizzt Do'Urden



12. fejezet

Vadon, vadon, vadon

— Megcsinaltad? — kérdezte Drizzt Belwart6l, amikor a furasfeliigyelé odaért mellé a jaratban.

— Kivajtam a tiizgddrot — felelte Belwar, és diadalmasan — de nem tal hangosan — dsszeverte mithrilkezeit. — Es
egy masik agyat is raktam a sarokba. Végigtapogattam a csizmammal minden kdvet, és beraktam a nyakadban
hordott zsédkocskat egy helyre, ahol konnyen meg lehet talalni. Még egy-két eziistpénzt is hagytam a takar6 alatt —
gondolom, most egy ideig ugysem lesz sziikségem ilyesmire —, kacagott fel Belwar, de konnyed kijelentése ellenére
Drizzt tudta, hogy a svirfnebli azért nem ilyen konnyen valt meg értékeitol.

— Ugyes csel — dicsérte Drizzt, hogy elterelje figyelmét a veszteségrol.

— Es te mit végeztél, sotételf? — kérdezte Belwar. — Lattal vagy hallottal valamit?

— Semmit — felelte Drizzt. Egy oldalfolyos6 felé mutatott. — Kikiildtem Guenhwyvart egy nagy korre. Ha van
valaki a kdzelben, hamarosan megtudjuk.

Belwar bolintott. — Jo terv — jegyezte meg. — Azzal, hogy Blingdenstone-tol ilyen messzire rendeztiik be az
altanyat, tavol tudjuk tartani veszedelmes anyadat a népemtdl.

— Es talan elhitetjiik a csaladommal, hogy még mindig a kornyéken vagyok, és itt is akarok maradni — tette hozza
Drizzt reménykedve. — Gondolkodtal mar azon, hogy merre menjiink?

— Az egyik Ut épp olyan jo, mint a masik — tarta szét karjat a gndm. — Itt a miénken kiviil nincsenek varosok,
sehol a kdzelben. Legalabbis tudomasom szerint nem.

— Akkor menjiink nyugatnak — javasolta Drizzt. — Keriiljiik meg Blingdenstone-t a vadonban, és tavolodjunk el
minél jobban Menzoberranzantol.

— Boles utvonalnak tiinik — egyezett bele a furasfeliigyel6. Belwar lehunyta a szemét, és gondolatait a kdvek
kisugarzasara hangolta. Tobb mas mélysotéti fajhoz hasonldéan a gnémok is rendelkeztek azzal a képességgel, hogy
észleljék a szikla magnesességének valtozasait, ennek segitségével pedig épp olyan pontosan tdjékozodtak,

mint a felszinlakok a nap palyajat kovetve. Egy pillanat mtlva Belwar bdlintott, és a megfeleld alagut felé
mutatott.

— Nyugatra — mondta. — Méghozza gyorsan. Minél nagyobb a tavolsag koztiink és az anyad kozott, annal nagyobb
biztonsagban lesziink. — Megallt, és Drizztet fiirkészte. Azon tin6do6tt, nem bantja-e meg 01j baratjat a kovetkezo
kérdésével.

— Mi az? — kérdezte Drizzt, latva habozasat.

Belwar ugy dontott, hogy megkockaztatja: ebbdl is latja majd, mennyire keriiltek kézel egymashoz. — Amikor
el6szor megtudtad, hogy miattad van a drow mozgolodas a keleti jaratokban — kezdte a gném komolyan —, egy kicsit
mintha inadba szallt volna a batorsagod, mar ha érted, mire gondolok. Hisz 6k a csaladod, azok a sotételfek. Olyan
szornylek lennének?

Drizzt kacagasatol Belwar megnyugodott: latta, hogy nem merészkedett tul messzire. — Gyere — hivta Drizzt,
mert meglatta a fel-deritéutrol visszatért Guenhwyvart. — Ha a tanya-csel készen all, akkor tegyiik meg az els6 1épést
yj életiink felé. Utunk elég hosszl lesz ahhoz, hogy meséljek az otthonomrdl és a csaladomrol.

— Megallj — mondta Belwar. A zsebébe nyult, és elvett egy kis dobozkat. — Ez Schnicktick kiraly ajandéka —
magyarazta. Levette a doboz tetejét, és egy ragyogo melltiit szedett el6 beldle. Az ékszer sugarzasa halvany fénybe
boritotta a kornyezetiiket.

Drizzt hitetlenkedve bamult a furasfeliigyelére. — Ezzel remek célpontot nyujtasz — jegyezte meg.

De Belwar kijavitotta. — Nyujtunk — szortyintotta. — De egyet se félj, sotételf, ez a fény tobb ellenséget tart tavol
t6liink, mint amennyit hozzank vonz.

— Mennyi ideig tart ki a vilaga? — kérdezte Drizzt, és ebbdl Belwar leszlirte, hogy a drow abban reménykedik:
hamarosan kialszik.

— Ez a varazslat 6rok — felelte 6nelégiilten Belwar. — Hacsak valami pap vagy varazsld nem szall szembe vele. A
Mélysotét melyik lakdja menne 6nként egy kivilagitott teriiletre?

Drizzt vallat vont: inkabb megbizott a tapasztalt firasfeliigyeld itéletében. — Akkor j6 — mondta, és megrazta
fehér sorényét. — Menjiink hat.



— Az 0t és a mesék — felelte Belwar, és elindult Drizzt mellett. Szaporan szedte tomzsi labait, hogy 1épést tudjon
tartani a drow hosszu, kecses 1épteivel.

Tobb oran keresztiil mentek igy, megalltak enni, aztan haladtak tovabb. Belwar néha eldvette a fényt ado brosst,
maskor teljes sotétségben jartak, attol fliggden, hogy érzékeltek-e veszElyt a kornyéken. Guenhwyvar altalaban ott
volt mellettiik, de latni csak ritkan lehetett: lelkesen teljesitette korjaror feladatat.

Egy teljes héten keresztiil csak akkor alltak meg, ha a kimeriiltség vagy az ¢hség kényszeritette ket, mert
igyekeztek minél jobban eltavolodni Blingdenstone-tol — és Drizzt iild6z6it]. Mégis, egy tovabbi hétnek is el kellett
telnie, mire olyan jaratokba értek, amelyeket Belwar mar nem ismert. A gném majdnem 6tven évig volt
furasfeliigyeld, és Blingdenstone legtavolabbra hatol6 banyaszexpedicioibol tobbet is 6 vezetett.

— Ezt a helyet ismerem — jegyezte meg gyakorta Belwar, amikor beléptek egy-egy barlangiiregbe. — Innen
hoztunk egy vagon vasat -mondta, vagy mithrilt, vagy valami mas értékes dsvanyt, aminek Drizzt még csak hirét sem
hallotta. Es bar a furasfeliigyeld terjengés beszamoloi ezekrél az utakrol alapvetden mindig ugyanoda jutottak —
hanyféleképpen tud egy gnom sziklat fejteni? —, Drizzt mégis figyelmesen hallgatta dket, itta a torténetek minden
szavat. O ismerte a masik oldalt.

Drizzt is elmesélte kalandjait a Menzoberranzani Akadémian, emlékeit a szeretett Zaknafeinrdl és az
edzéteremrél. Megmutatta Belwarnak a kettds also vagast, és azt, hogy a tanitvany, mentora meglepetésére és
fajdalmara, hogyan talalta meg ennek az ellenszerét. Bemutatta a néma drow kodnyelv finom kéz— és arcmozdulatait,
és eljatszott a gondolattal, hogy megtanitja ra Belwart. A gnom erre hangos, gurgulazé kacagasban tort ki.
Hitetlenkedve nézett Drizztre, €¢s megmutatta a drow-nak a kezét. Egy kalapaccsal és egy csakannyal aligha lett
volna képes annyiféle mozdulatra, hogy a tanitds megérje a faradsadgot. Belwar mindazonaltal nagyra értékelte, hogy
baratja felajanlotta neki a lehetdséget. A dolog abszurditasan aztan mind a ketten nevetésben tortek ki. A gném
Guenhwyvarral is Gsszebaratkozott az Ut els6 néhany hete alatt. Belwar gyakran szunnyadt el Gigy, hogy aztan
fajdalmas bizsergésre ébredjen a lababan: egy haromszaz kilos parduc pihent rajta. Belwar ilyenkor mindig morogni
kezdett, és kalapacsos kezével hatson billentette a nagy macskat — ez allando jatékuk lett —, de valdjaban nem banta,
hogy a kdzelében tudhatja Guenhwyvart. Az igazat megvallva az allat jelenlétében konnyebben j6tt lom — ami a
vadonban oly sebezhetdvé tett mindenkit — a szemére.

— FErted? — suttogta egy nap Drizzt Guenhwyvarnak. Mellettiik Belwar mélyen aludt, elteriilve a kovon, parnanak
egy sziklat hasznalva. Drizzt egyre csak csovalta a fejét csodalkozasaban, ahogy az apro alakot nézte. Kezdte
gyanitani, hogy a gnémok egy kissé tilzasba esnek a fold iranti imadatukban.

— Fogd meg — mondta a macskanak.

Az allat odasompolygott, és letottyant a furasfeliigyelo labaira. Drizzt egy alagutnyilas rejtekébdl figyelte.

Alig telt el néhany perc, mire Belwar felébredt. — Magga cammara, te parduc! — morogta. — Muszaj mindig
rajtam fekiidnod, és nem mellettem? — Guenhwyvar egy kicsit megmozdult, de csak egy mély szusszantéssal
valaszolt.

— Magga cammara, te macska! — dorogte Belwar. Vadul mozgatni kezdte a 1abujjait, hidbavaléan probalkozva
vérkeringése helyreallitdsaval, és a zsibbadas ellizésével. — Menj innen! — A furasfeliigyelonek sikeriilt egyik
konyokére feltamaszkodnia, és kalapacskezével Guenhwyvar hatsoja felé sujtania.

Guenhwyvar meglepetést szinlelve elugrott, gyorsabban, mint Belwar iitése. De amikor a furasfeliigyel
megnyugodva visszafekiidt, a parduc villamgyorsan visszafordult, raugrott Belwarra és sulyaval teljesen a padlohoz
szogezte.

Néhany pillanatnyi adaz kiizdelem utan Belwarnak sikertilt kiszabaditania az arcat Guenhwyvar izmos mellkasa
alol.

— Szallj le rolam, kiilonben megbanod! — horogte a gném, bar fenyegetése nyilvanvaldan hidbavalé volt.
Guenhwyvar kissé fészkelodott, hogy kényelmesebb iilése essen Belwaron.

— Sotételf! — kialtotta Belwar olyan hangosan, ahogy csak merte. — Sotételf, vidd innen a parducodat! Sotételf!

— Udvézletem — felelte Drizzt, és tigy jott ki az alaglitbol, mintha éppen most térne vissza valahonnan. — Mar
megint jatszadoztok? Azt hittem, az én Orségem mar lejart.

— Tényleg lejart — felelte Belwar, de szavai belefultak a parduc siirti, fekete szorébe, amikor Guenhwyvar ismét
mozdult egyet. De Drizzt még latta Belwar hosszl, kampoés orrat felgylirédni az ingeriiltségtol.

— O, ne — séhajtotta Drizzt. — En nagyon faradt vagyok. Nem akartam megzavarni a jatékotokat. Tudom, hogy
mind a ketten nagyon ¢lvezitek. — Odament hozzajuk, elismeréen megveregette a parduc fejét, és cinkosan
rakacsintott.

— Sotételf! — dormogte Belwar a hata mogott, ahogy Drizzt tovabbment. De a drow nem allt meg, Guenhwyvar
pedig, Drizzt aldasaval, hamarosan mély dlomba szendertilt.



A drow lekucorodott, és mozdulatlan maradt, hogy segitse szemeit a dramai atallasban a voroson tali latasrol —
mellyel a targyak h6képét érzékelte — a normalis latasra, a fény birodalmaba. De még az atallas vége elott tudta, hogy
sejtése helyes volt. Elotte egy természetes boltozat alatt valami vordsen izzott. A drow nem mozdult a helyérdl, ugy
dontott, hogy bevarja Belwart, miel6tt felderito utra indul. Hamarosan megpillantotta a biivs bross fényét.

— Le a fénnyel — suttogta Drizzt, mire a ragyogas megsziint.

Belwar a tarsa mellé kuszott. O is latta a voros izzast a boltiv alatt, és megértette Drizzt dvatossagat. — Tudod
hivni a parducot?

— kérdezte a furasfeliigyel6 halkan.

Drizzt megrazta a fejét. — Ez a varazslat csak bizonyos id6tartamokra korlatozodik. Guenhwyvar elfarad, ha az
Anyagi Sikon kell jarnia. Pihennie kell.

— Mehetiink visszafelé arra, amerrdl jottiink — javasolta Belwar.

— Talan van egy keriiléalagut.

— Ot mérfold — felelte Drizzt, mikor felbecsiilte a hdtuk mogétti megszakitatlan alagttrészt. — Tal sok.

— Akkor nézziik meg, mi van eldttiink — mondta Belwar, és batran elindult. Drizzt szerette a gném egyenes
stilusat, és sietve csatlakozott hozza.

A boltozaton tul, ami alatt Drizzt csak kétrét gornyedve tudott atmenni, egy széles és magas barlangot talaltak. A
falakat és a padlot valami mohaféle boritotta: ez bocsatotta ki a vords fényt. Drizzt tanacstalan volt, Belwar viszont
jol ismerte ezt a valamit.

— Barukik! — robbant ki a gnémbol, és szavai kacagasba fultak. Drizzt felé fordult, €s mivel Drizzt nem osztozott
jokedvében, magyarazni kezdte: — Pirospokok, sotételf! Evtizedek ota nem lattam ennyit. Tudod, eléggé ritkak.

Drizzt még mindig bizonytalanul kirdzta izmaibol a fesziiltséget, vallat vont, aztan elindult elére. De Belwar
csakanykeze megfogta a hona alatt, és az er6s gnoém hirtelen visszarantotta.

— Pirospokdk — ismételte meg nyomatékos hangsullyal. — Magga cammara, sotételf, hogyan maradtal te életben
eddig?

Belwar a fal felé fordult, és kalapacskezével belecsapott a sziklaba, egy jokora darabot lepattintva beldle.
Csakanykezének lapos végével fellapatolta és behajitotta a barlangba. A k6 tompa puffanassal csapodott a vordsen
izz6 gombakba, aztan filist— és sporafelhd 16vellt a levegdbe.

— Kopnek — magyarazta Belwar. — A sporaktol pedig megfulladsz! Ha itt akarsz atmenni, jarj konnyi léptekkel,
béator, bolond baratom.

Drizzt beleturt fésiiletlen fehér fiirtjeibe, és mérlegelte a figyelmeztetést. Nem akart visszamenni 6t mérfoldet az
alagutban, de a voros halal mezején sem szeretett volna atvagni. Csak allt ott a boltiv alatt, és valami megoldason
gondolkodott. Tobb kédarab -egy lehetséges svény — emelkedett ki a barukik szonyegébdl, azon tul pedig egy
koriilbelil tiz lab széles tiszta kout vezetett eldre.

— At tudunk menni — mondta Belwarnak. — Van egy svény.

— A barukimezdében mindig van 6svény — morogta a furasfeliigyeld a bajusza alatt.

Drizzt meghallotta a megjegyzést. — Ezt meg hogy érted? — kérdezte, mikdzben fiirgén atszokkent az els6 kialld
kére.

— Egy grubber van a kdrnyéken — magyarazta a gném. — Vagy volt.

— Grubber? — Drizzt eldvigyazatossagbol visszaugrott a firasfeliigyeld mellé.

— Egy nagy hernyé — magyarazta Belwar. — A grubber imadja a barukit. Egyediil ra nem veszélyesek a
pirospokok.

— Mekkora?

— Milyen széles az a tiszta 6svény? — kérdezte Belwar.

— Talan tiz 1ab — felelte Drizzt, és visszaszokkent a kore, hogy koriilnézzen.

Belwar egy ideig latolgatta a valaszt. — Egy nagy grubber, legfeljebb kétszer fordult.

Drizzt ismét visszaugrott a furasfeliigyel6 mellé, és a valla folott aggodalmasan hatrapillantott. — Szoval nagy
herny6 — jegyezte meg.

— De a szaja kicsi — magyarazta Belwar. — Csak mohaféléket esznek — meg persze barukikat, ha taldlnak. De
egészében véve békés joszagok.

Drizzt immar harmadszor ugrott fel a kdre. — Van még valami mads is, amit tudnom kellene, miel6tt elindulok? —
kérdezte elkeseredetten.

Belwar a fejét rdazta.

A drow ment eldl a kdveken, és hamarosan mindketten ott alltak a tiz 1ab széles 6svényen. Az ut végigment a
barlangon, és egy alagutba futott bele merdlegesen, ahol két iranyba lehetett elindulni. Drizzt el6szor erre, aztdn arra
nézett, nem tudta, hogy a gnom merre akar menni.



Belwar balra indult, aztan hirtelen megtorpant, és elérefigyelt. Drizzt is megértette Belwar tétovazasat, mert 0 is
érezte, hogy vibral a k6 a laba alatt.

— Grubber — mondta Belwar. — Maradj nyugodtan, és figyelj, baratom. Nem mindennapi latvany.

Drizzt elvigyorodott és 6sszegornyedt: mar alig varta a latvanyossagot. De amikor sietés suhogast hallott maga
mogiil, sejteni kezdte, hogy valami nincs rendben.

— Hova... — kezdte Drizzt, amikor megfordult, és Belwart latta teljes sebességgel a masik kijarat felé rohanni.

De elhallgatott, amikor roppant barlangomlas-szeri hang hallatszott a masik jaratbol, amit figyelt.

— Nem mindennapi latvany! — hallotta Belwar kialtasat, és nem tagadhatta a gndm szavainak igazat, amikor
megjelent a grubber. Hatalmas volt — még a baziliszkusznal is nagyobb — és olyan, mint egy roppant fehér féreg, csak
éppen rengeteg apr6 1ab kapaldzott az oldalan. Drizzt latta, hogy Belwar nem hazudott, mert a 1énynek nem volt
emlitésre méltd szaja, sem karma, sem mas, timadasra alkalmas fegyvere. Mindazonaltal lathaté bosszuvaggyal
kozeledett

Drizzt felé, és Drizzt nem tudta kiverni a fejébdl egy szétlapitott, kinyult sotételf képét. Gorbekardjahoz kapott,
de azonnal atlatta a terv képtelenségét. Hol talalja el ezt a dolgot, hogy megalljon? Karjat tehetetleniil széttarva
sarkon fordult, és a menekiil6 furasfeliigyel6 utan iramodott.

A talaj olyan erdsen rengett Drizzt 1aba alatt, hogy attdl félt, meginog, és nekimegy a barukiknak. De mar ott volt
el6tte a barlang kijarata, és Drizzt észrevett egy kisebb oldaljaratot a baruki-barlang eldtt, ami tal kicsi volt a
grubbernek. Az utolsé néhany lépést mar futva tette meg, Gigy robbant be a sziik jaratba, és a fején atbucskazva,
gordiilve fékezte lendiiletét. Még igy is keményen visszapattant a szemkozti falrol, de mar jott is a grubber:
nekirohant a bejaratnak, csak Ggy zaporoztak a kéforgacsok.

Mikor végre letilepedett a porfelhd, latszott, hogy a grubber kint maradt. Mély hangon bugott, és fejét a sziklahoz
verdeste. Belwar alig néhany labnyira allt Drizzt mogott keresztbefont karral, arcan elégedett mosollyal.

— Ezek békések? — kérdezte Drizzt, mikozben feltapaszkodott, és kezdte leverni magarol a port.

— Igen, azok — bolintott Belwar. — Csak éppen imadjak a barukijaikat, és semmi pénzért nem osztjak meg
senkivel.

— Majdnem szétlapitott miattad! — vicsorogta Drizzt.

Belwar megint bolintott. — Es ezt jol vésd az eszedbe, sotételf, mert ha legkozelebb megint ram iilteted a
parducodat, akkor még rosszabbat is teszek ennél!

Drizztnek nagy erdfeszitésébe keriilt elrejteni mosolyat. Szive még mindig szaporan vert a hirtelen adrenalin-
felbuzdulastol, de cseppet sem haragudott tarsara. Visszagondolt azokra a kalandokra, amiket egyediil csinalt végig a
vadonban. Milyen mas az élet igy, Belwar Dissengulppal egyiitt! Mennyivel élvezetesebb! Drizzt a valla {616t
visszapillantott az elszant és dithos grubberre.

Es mennyivel érdekesebb!

— Gyere — folytatta a svirfnebli, és elindult a jaratban. — Csak még jobban feldiihitjiik a grubbert, ha itt ugralunk a
szeme eld6tt!

A folyoso 6sszeszikiilt, és éles kanyart vett. De a kanyar mogott Gjabb kellemetlenség varta 6ket, mert a jarat
hirtelen sima kéfalban végzédott. Belwar odament és megvizsgalta. Most Drizzten volt a sor, hogy karba tett kézzel
kacarasszon.

— Nehéz helyzetbe hoztal minket, kis baratom — mondta a drow. — Mogottiink egy dithongd grubber, eldttiink egy
sziklafal!

Fiilét a k6hoz tapasztva Belwar elhessegette baratjat. — Csak egy kis kényelmetlenség — nyugtatta meg a gnom. —
Van mogotte egy masik alagtt — alig hétlabnyira.

— Hétlabnyi vastag sziklara — emlékeztette Drizzt.

De Belwar nem aggodott. — Egy nap — elmélkedett. — Vagy talan kettd. — Belwar kiterjesztette a karjat, és olyan
halkan, hogy Drizzt alig hallotta, kantalni kezdett. A drow latta, hogy valami varazslatfélébe fogott.

— Bivrip! — rikkantott fel egyszer csak Belwar. Semmi sem tortént.

A furasfeliigyel6 visszafordult Drizzthez, de nem tiint csalodottnak. — Egy nap — jelentette ki ujfent.

— Mit csinaltal az el6bb? — kérdezte Drizzt.

— Felébresztettem a kezemet — felelte a gném. Mivel latta, hogy Drizzt tovabbra sem ért semmit az egészbdl, a
svirfnebli sarkon fordult, és kalapacskezével a falba csapott. Fényes szikraes6 vilagitotta be a kis alagutat és vakitotta
el Drizztet. Mire a drow szemei megszoktak Belwar {itéseinek alland6 tizijatékat, a svirfnebli mar tobb hiivelyknyi
sziklat z(zott porra.

— Magga cammara, sotételf — rikkantotta Belwar, és kacsintott. — Ugye nem hitted azt, hogy a népem ennyit
veszddik ezekkel a remek kezekkel, és aztan nem rak bele semmilyen varazst?

Drizzt leiilt az alagut falanak tovébe. — Csupa meglepetés vagy, kis baratom — mondta megadé séhajjal.

— Ami igaz, az igaz! — dorogte Belwar, és szikraesd kozepette ujra lecsapott.



Egy nap alatt kifartak magukat a zsakutcabol, ahogy Belwar elére megmondta, €s ujra nekiindultak, most
nagyjabol észak felé haladva. Eddig veliik volt a szerencse, és ezzel 0k maguk is tisztaban voltak, hisz két hetet
toltottek el a vadonban anélkiil, hogy a barukijait védé grubberen kiviil barmi ellenséggel is talalkoztak volna.

De néhany nap mulva megfordult a szerencséjiik.

— Hivd a parducot — kérte Belwar, mikor meglapultak az alagut falanal. Drizzt nem vitatta a furasfeliigyeld
kérésének bolcsességét: neki sem tetszett ott el6ttiik az a zoldes izzas. A fekete kod felkavarodott, alakot 61tott, és
Guenhwyvar egy szempillantas mulva ott volt mellettiik.

— En megyek elére — jelentette ki Drizzt. — Ti ketten pedig husz 1épésrél jottok utanam. — Belwar bolintott, mire
Drizzt megfordult és elindult. Drizzt szinte varta a mozdulatot, ahogy a svirfnebli csdkanykeze elkapta €s
visszaforditotta.

— Légy 6vatos — figyelmeztette Belwar. Drizzt csak mosolygott valaszképpen: meghatotta a baratja hangjabol
kicsendiil§ 6szinte aggodalom, és arra gondolt, mennyivel jobb igy, hogy van mellette valaki. Aztan megindult,
hagyta, hogy 6sztonei és tapasztalata vezessék.

Ugy latta, hogy a zold sugérzas a folyoso padldjabol, egy lyukbol jon. A folyosé a lyukon tul is folytatodott, de
¢les kanyart vett.

majdnem teljesen visszafordult. Drizzt lehasalt és lepillantott a lyukba. Lent, olyan tizlabnyira alatta egy masik
folyoso futott az dvékre merdlegesen, €s kicsit elérébb egy nagy barlangba torkollt.

— Mi az? — kérdezte Belwar suttogva.

— Egy masik folyoso6, meg egy barlang — felelte Drizzt. — Innen jon a derengés. — Felemelte a fejét, és belenézett a
sajat jaratuk sotétjébe. — Megy tovabb az alagutunk — mondta. — Mehetiink benne tovabb.

Belwar is szemiigyre vette az tjukat. — Visszakanyarodik — allapitotta meg. — Es valosziniileg éppen annél az
oldalfolyosonal jon ki, ami mellett egy 6raja mentiink el. — A gnom letérdelt, és belenézett a lyukba.

— Mi csinalhatja ezt a fényt? — kérdezte Drizzt, mivel gondolta, hogy Belwart épplgy izgatja a dolog, mint 6t. —
Valami masik mohaféle?

— En nem ismerek ilyet — felelte Belwar.

— Megnézziik?

Belwar ramosolygott, aztan beakasztotta csakanykezét a nyilas peremébe, és lemaszott a lyukon, a lenti alagitba.
Drizzt és Guenhwyvar zajtalanul kovették, a drow a szablyaival a kézben. Drizzt ujra az élre allt, ahogy az izzas felé
kozeledtek.

Egy széles, magas liregbe jutottak, aminek nem is lattdk a mennyezetét. Huszlabnyira alattuk egy zdlden izzo,
allott biizli folyadék tava bugyborékolt és fortyogott. Tucatnyi egymassal keresztez6do keskeny kdosvény haldzta be
a volgyet, a legtdbbjiik tovabbi oldaljaratokba vezetett ki.

— Magga cammara — suttogta lenyligozve a svirfnebli, €s a drow sem érzett masként.

— Mintha kirobbantottak volna a padlot — jegyezte meg Drizzt, amikor visszatért a hangja.

— Talan inkabb elolvasztottak — felelte Belwar, a folyadék természetére utalva. Levert egy darab kovet a falbol,
megbdokte Drizztet, hogy figyeljen, aztan beledobta a kovet a zold toba. A folyadék diihds szisszenéssel fogadta a
kovet, és el is olvasztotta, miel6tt elsiillyedhetett volna.

— Sav — allapitotta meg Belwar.

Drizzt kivancsian nézett ra. A savakat az Akadémiarodl, a Sorcere varazsloinak keze alatt t61tott idébol ismerte. A
varazslok gyakran kotyvasztottak ilyen gonosz folyadékokat magikus kisérleteikhez, de Drizzt nem gondolta, hogy a
természetben is eléfordulnak, raadasul ilyen nagy mennyiségben.

— Szerintem valami varazslé miive — mondta Belwar. — Valami elszabadult kisérlet. Valdsziniileg mar vagy egy
évszazada itt van, és egyre lejjebb siillyed, ahogy kimarja a padlot.

— De ami megmaradt a padlobol, az elég biztonsagosnak latszik — mutatott Drizzt az 6svényekre. — Es egy csom6
alagt koziil valaszthatunk.

— Akkor akar mehetiink is — vélte Belwar. — Nem tetszik nekem ez a hely. Itt allunk védteleniil, kivilagitva, és
nem Oriilnék, ha gyorsan kéne menekiilnom ezeken a keskeny kis hidakon — a labam alatt egy savtoval.

Drizzt egyetértett ezzel, és dvatosan kilépett az egyik 6svényre, de Guenhwyvar sietve megeldzte. Drizzt
meggértette a parduc gondolatat, és teljesen egyetértett vele. — Guenhwyvar majd vezet minket — magyarazta
Belwarnak. — O a legsulyosabb, és elég gyors is, hogy elugorjon, ha omlani kezdene az 1t.

De a fiirasfeliigyelé nem volt elégedett. — Es mi van, ha mégsem tud elugrani? — kérdezte szinte aggodalommal.
— Milyen hatassal lenne a sav egy ilyen magikus teremtményre?

Drizzt maga sem volt biztos a valaszban. — Biztonsagban lesz -huzta el6 a zsebébdl az 6nix szobrocskat. — Nalam
van az atjaro a létsikjara.

Addigra Guenhwyvar mar jocskan elottiik jart — a szikladsvény elég szilardnak latszott — és Drizzt is elindult
utana. — Magga cammara, remélem, neked lesz igazad — motyogta mogotte Belwar, amikor az elsd 1épéseket



megtette.

A barlang hatalmas volt, olyan hétszaz 1ab valasztotta el ket még a legkdzelebbi kijarattol is. Kozeledtek a fele
uthoz — Guenhwyvar mar tal is haladt rajta —, amikor furcsa, kantalasszerii hangot hallottak. Megtorpantak, ¢s
szemiikkel a hang forrasat keresték.

Egy kiilonos figura 1épett el6 az egyik alagutnyilasbol. Kétlabu volt, fekete borti, emberi torzsén cséros madarfej
iilt. Karjai horgas, veszedelmes karmokban végzddtek, labai pedig harom hossza ujjban. Aztan még egy, majd még
egy masik ilyen figura jelent meg mogotte.

— A rokonaid? — kérdezte Belwar Drizzttdl, mert a fura szerzetek valoban hasonlitottak némiképp egy sotételf és
egy madar keresztezddésére.

— Aligha — felelte Drizzt. — Még életemben nem hallottam ilyen 1ényekr6l.

— Végzet! Végzet! — zimmogték a 1ények, és Drizzték lattak, hogy a tobbi alagitnyilasbdl is madaremberek
lépnek elé. Szornyhollok voltak, egy Osi faj tagjai, mely Mélysotét délebbi részeiben ismertebbnek szamitott — bar ott
sem volt gyakori —, ezen a tajékon viszont szinte ismeretlen. Mélysotét népei sosem foglalkoztak talsagosan sokat a
hollofajzatokkal, mivel a madaremberek modszerei primitivek voltak, 1étszamuk pedig kicsi. Ezzel egyiitt egy
kalandozd-csapat szamara egy rajnyi vad holld jelentés nehézséget okozhatott.

— Még én sem talalkoztam ilyen fajzatokkal — mondta Belwar. -De nem hinném, hogy oriilnének nekiink.

A kantalas rémes karogasba csapott at, €s a hollok kezdtek elindulni az 6svényeken, el6szor csak 1épésben, aztan
gyors szokkenésekkel, ahogy egyre felajzottabbak lettek.

— Tévedsz, kis baratom — kdzolte Drizzt. — Szerintem nagyon is oriilnek, hogy megjott az ebéd.

Belwar tehetetleniil pillantott koriil. Mar szinte minden menekiilési utjukat elvagtak: nem remélhették, hogy harc
nélkiil kijutnak. — Sotételf, rengeteg hely van, ahol szivesebben harcolnék, mint itt -jegyezte meg a furasfeliigyeld
lemondo vallranditassal, aztan borzongva nézett le a fortyogd savtora. Egy mély szippantasnyi levegével lenyugtatta
magat, és belekezdett magikus kezei biivolésébe.

— Mozogj, amig varazsolsz — mondta neki Drizzt, és tovabbvezette. — A lehetd legjobban meg kell kdzeliteniink
egy kijaratot, miel6tt elkezdddik a csetepaté.

Egy csapatnyi holld mar vészesen kozeledett feléjiik oldalrol, de Guenhwyvar két hidat ativeld hatalmas ugrassal
elvagta az utjukat.

— Bivrip! — rikkantotta Belwar a varazslat végén, és megfordult, hogy az ellenség szeme k6z¢é nézzen.

— Guenhwyvar majd elbanik azzal a csapattal — nyugtatta meg Drizzt, mikozben a legkdzelebbi fal felé sietett.
Belwar latta, hogy a drow-nak igaza van: ujabb madaremberek bukkantak fel a kijaratban, ami felé tartottak.

Guenhwyvart az ugras lendiilete egyenest a hollok kozé repitette, ezzel kettdt mindjart le is 16kott a hidrol. A
madaremberek vérfagyaszté rikoltassal zuhantak a haldlba, megmaradt tirsaikat azonban nem zavarta a veszteség. —
Végzet! Végzet! — kantaltak és zimmogték, majd Guenhwyvarra rontottak éles karmaikkal.

De a parducnak is megvoltak a maga fegyverei. Roppant mancsa minden csapasaval megolt vagy lelokott egy
hollét a savtoba. De mig a parduc faradhatatlanul ritkitotta a madaremberek sorait, a félelmet nem ismer6 hollok
szembeszalltak vele, és egyre tobben lettek. Az ellenkezd iranybol Gjabb csapat érkezett: Guenhwyvar koriil volt
véve.

Belwar megvetette labat egy keskeny hidszakaszon, és hagyta, hogy a hollok megkozelitsék. Drizzt egy
parhuzamos uton, baratjatdol mintegy tizendt 1abnyira hasonld pozicioba helyezkedett, és némileg vonakodva
eléhuzta szablyait. Erezte, hogy a csata kozeledtével a vadasz kegyetlen 6sztonei egyre inkabb feltdmadnak benne, és
6 minden akaratereje latbavetésével probalta visszaszoritani a

vad késztetést. Tobbé mar nem a vadasz, hanem Drizzt Do'Urden, és tudatos cselekedetekkel fog szembeszallni
ellenfeleivel.

De a hollok mar rajta is voltak vadul hadonaszva és kantalva. Drizzt ezekben az elsé pillanatokban éppen csak
haritott: kardja lapjaval védte ki bamulatosan a csapasokat. A gorbekardok suhogva tancoltak, de a drow, mivel nem
volt hajland6 szabadjara ereszteni a benne lappang6 gyilkost, eleinte nem tudott szamottevo elényre szert tenni. Még
percekkel késobb is ott allt vele szemben az els6 hollo, aki ratdmadt.

Belwar nem fogta igy vissza magat. Egyik hollé a masik utan csapott az apr6 svirfneblire, csak hogy megallitsa a
furasfeliigyel0 szikrat szor6 kalapacsa. Az elektromos iités és a csapas puszta ereje sokszor ott, allo helyében végzett
a holloval, de Belwar sosem varta ki a bizonyossagot. A kalapacsiitések utan mindig lenditett egyet a csakanyon is,
és lesOporte aldozatat a hidrol.

Mar vagy fél tucat madarembert vert le, mire alkalma nyilt ra, hogy atpillantson Drizztre. Nyomban latta, milyen
belsé tusat viv magaban a drow.

— Magga cammara! — rikkantotta a gném. — Harcolj mar, s6tételf, harcolj a gyézelemért! Ok sem lesznek



irgalommal! Itt nem lesz fegyversziinet! Old meg, vagd le 8ket, kiilonben 6k pusztitanak el téged!

Drizzt szinte nem is hallotta Belwart. Kénnyek jelentek meg biborszin szemében, de hiaba homalyosult el a
latasa, szokelld pengéinek ritmusa nem lassult. Kibillentette ellenfelét az egyenstlyabdl, és kardja markolatanak
gombjaval a madarember fejére stjtott. A holld Ssszecsuklott és arrébb hemperedett. Leesett volna a szikla-tt
peremérdl, de Drizzt eléje 1épett, és megtartotta a labaval.

Belwar a fejét rdzta, és Gjabb ellenfelét vette kezelésbe. A holld a magikus kalapacs csapasatol fiistdlgo,
megtépazott mellel tantorodott vissza. Hitetlenkedd pillantassal meredt Belwarra, de mar nem szolt, nem is mozdult,
amikor a csakany elkapta ¢s kiperditette a savas t6 folé.

Guenhwyvar felbosszantotta az éhes tamadokat. Ahogy a hollok megkdzelitették a parduc hatat, mar eldre oriilve
a konnyii prédanak, az allat lekushadt, és ugrott. Ugy tiszott a zoldes fényben, mintha repiilne, aztan egy masik titon
ért foldet, teljes harminc labbal odébb. A sima kovon cstiszva éppen hogy sikeriilt megallnia, mieldtt a savtoba
bukott volna.

A hollok egy pillanatig dobbenten tekingettek, aztan jra rikoltozni kezdtek, és iildozésére indultak.

Kozben egyetlen maganyos holl6 rohant félelem nélkiil a parducnak. Guenhwyvar fogai azonban egykettére a
nyakaba mélyedtek, és kiraztak beldle az életet.

De mig a parduc ilyeténképpen foglalatoskodott, a hollok 6rdogi csapdajanak Gjabb fortélya deriilt ki. Fentrdl, a
magasbol a leselked6 holld végre megfelel helyen latta aldozatat. A madarember atdlelte a sziklaperem szélén allo
nagy szikladarabot, megtaszitotta, és vele egyiitt lezuhant.

Guenhwyvar az utolso pillanatban vette észre a hullo veszedelmet, és elszokkent eldle. De az dngyilkos
eksztazisban leledz6 hollot mar ez sem érdekelte. Kovestiil belecsapodott a hidba, és a nagy darab szikla lendiilete
izzé-porra zazta a keskeny utat.

A parduc ugrani akart, de az ut széthullott alatta, mieltt még elrugaszkodhatott volna. Hidba kapkodott
kapaszkodo utan, kovette a hollot és a kovet lefelé.

A madaremberek ujjong6 karogasat hallva Belwar még épp idoben fordult hatra, hogy lassa Guenhwyvart leesni.
Drizzt éppen tilsagosan elfoglalt volt — egy masik holl6 ugrott neki, és kozben a 14bai alatt heverd is éledezni kezdett
—, nem latta a tragédiat. De nem is kellett latnia. A zsebében hirtelen felforrosodott a szobrocska, és fiistpamacsok
kezdtek vészjosloan felszallni a piwafwija alol. Drizzt elég konnyen kitalalhatta, mi tortén draga Guenhwyvarjaval.
A drow szemei 0sszeszikiiltek, hirtelen lobogasuk felszaritotta a konnyeket.

Most mar 6rommel iidvozolte a vadaszt.

A hollék diihodten kiizdottek. Létiik legnagyobb tisztessége volt, ha csatiban halhattak meg. Es akik a
legkdzelebb voltak Drizzthez, azok hamar rajottek, hogy nem kell soka varniuk erre a tisztességre.

A drow egyenesen eléreszegezte mindkét szablyajat, és beledofte a legkozelebbi hollo szemébe. Aztan a vadasz
kirantotta a pengéket, megporgette dket, és belevagott a labainal fekvd holloba. Majd felrantotta ket €s ismét
lecsapott, komor gyonydriséget lelve a sima vagasban.

Aztan a tobbi hollonép kdzé vetette magat, és vagdalkozni kezdett minden lehetséges iranyba.

Tucatnyi sebbdl vérezve, mieldtt egyszer is odacsaphatott volna, az elsé hollé mar estében halott volt. Aztan igy
jart a masodik, igy a harmadik. Drizzt visszaszoritotta ket az ut egy szélesebb szakaszara. Harman tdmadtak ra
egyszerre.

Es harman haltak meg a laba el6tt.

— Kapd el 6ket. sotételf— morogta Belwar, amikor latta, hogy tarsa akcioba lendill. A furasfeliigyel6 felé igyekvo
holldember elforditotta a fejét, hogy megnézze, mire figyelt fo Belwar. Es amikor visszaforditotta, pont az arcdba
kapta a gném kalapacsat. Csérszilankok repiiltek szerteszét, és ez a szerencsétlen holld volt fajanak els6 tagja, aki az
evolucid tobb ezer éve utan repiilhetett. Rovid 1égi palyafutisa soran hatrébb sodorta tarsait a gndmtol, aztan a hatan
fekve, holtan ért foldet, messze Belwartol.

De a haragvé gnom még nem végzett. El6rerohant, itkdzben leverve az egyetlen megmaradt hollot, aki még
szembe tudott szallni vele. Mikor odaért csérevesztett aldozatdhoz, a csakanyat mélyen a madarember mellkasaba
vagta. Aztan a karja puszta erejével a magasba emelte a hollot, és maga is rémes rikoltést hallatott.

A t6bbi hollot ez habozasra késztette. Belwar Drizzt felé nézett, és teljesen elhiilt.

Egy egész holldsereg nyiizsgott a kiszélesedd hidon, ahol a drow megvetette a labat. Egy tovabbi tucat hevert
holtan Drizzt l1abainal. Vériik lefolyt a sziklaperemrdl, és szabalyos ritmust csobbanasokkal sistergett el a toban.
Belwar mégsem a tuler6tdl tartott: Drizzt nyilvanvaldan folényben volt preciz mozdulataival, kiszamitott doféseivel.
Magasan a drow feje f616tt viszont egy masik 6ngyilkos hollo vetette le magat a mélybe 61béli kétombjével egyiitt.

Belwar azt hitte, hogy Drizzt menthetetleniil szétziizodik.

De a vadasz megérezte a veszedelmet.



Az egyik hollo Drizzt felé kapott. A drow pengéinek egyetlen villandsara a karjai elvaltak a vallatol. Drizzt
ugyanezzel a villammozdulattal a tokjukba csusztatta véres kardjait, és a szikla széléhez szokkent. Elérte a peremet,
és atugrott Belwarhoz, éppen amikor az 6ngyilkos holl6 kdve becsapdodott, és magaval rantotta a hidat egy regiment
holloval egyetemben.

Belwar a vele szemben all6 hollok kozé vagta csortelen trofedjat, aztan letérdelt, és kinyujtotta csakanykezét,
hogy segitsen a baratjanak. Drizzt egyszerre kapta el a gnom kezét és a szikla peremét. Arcat beleverte a kébe, de
sikeriilt megkapaszkodnia.

De a randulastol kiszakadt a drow piwafwija, és Belwar elkeseredetten nézte, hogyan hullik az 6nix szobrocska a
sav felé.

De Drizzt elkapta a két 1abaval.

Belwar majdnem hangosan felnevetett, olyan reménytelen és hidbavalo volt ez az egész. A vélla folott
hatrapillantva latta, hogy a hollok ujult erével kdzelednek.

— Sotételf, ez j6 mulatsag volt — mondta rezignaltan Drizztnek, de a drow valasza egy csapasra elsoporte
lagymatagsagat, és jocskan meg is rémitette 6t. — Lobalj meg! — kérte Drizzt olyan elszantan, hogy Belwar mar
cselekedett is, miel6tt felfogta volna, mit tesz.

Drizzt fellendiilt, aztan kirepiilt a hidra. Minden izma dsszerandult, hogy fékezze a lendiiletét, amikor sziklat ért.

Az ut kdzepére hengeredett, és kézzel-1abbal probalt feltapaszkodni a gném hata mogott. Mire Belwar felfogta,
hogy mi tortént, és hatrafordult, Drizztnek mar a kezében voltak a gorbekardjai, és mar vagta is az els6 hollot. — Ezt
tedd el — taszitotta az 6nix szobrocskat tarsa felé a 1abfejével. Belwar felkapta a kis figurat, és az egyik zsebébe rakta.
Aztan hatvédként megindult Drizzt mdgott, aki pusztitd dsvényt vagott a legkdzelebbi kijarat felé. Ot perc mulva
Belwar legnagyobb meglepetésére mar akadalytalanul futottak egy sotét alagttban. A holldk csalodott “Végzet!
Végzet!" rikoltasai gyorsan elhaltak a hatuk mogott.

13. fejezet

Egy kis zug, ami otthon lehet

— Elég. Elég! — zihalta a kifulladt farasfeliigyelé Drizztnek, hogy lassitasra birja. — Magga cammara, sotételf.
Mar régen otthagytuk Oket.

Drizzt a furasfeliigyeld felé perdiilt felemelt szablyakkal, tekintetében haragos #iizzel. Belwar fiirgén és dvatosan
hatralni kezdett.

— Nyugalom, baratom — suttogta halkan, de nyugtatd szavai mellett azért védekez6n maga elé emelte
mithrilkezeit. — Mar vége a harcnak.

Drizzt mélyeket 1¢legzett, hogy lenyugodjon, aztdn, amikor észrevette, hogy még mindig szorongatja a szablyait,
azonnal a tokjukba cstisztatta Gket.

— Jol vagy? — kérdezte Belwar, és visszament a drow-hoz. Vér csorgott a drow arcabol ott, ahol beleverte a
sziklaba.

Drizzt bolintott. — A harc miatt volt — magyarazkodott sziikségteleniil. — Az izgalom miatt. Ki kellett engednem
a...

— Nem kell menteget6zndd — hallgattatta el Belwar. — J6 munkat végeztél, sotételf. Sot, a jobbnal is jobbat. Ha te

nem lettél volna, mindharman lezuhanunk.

— Visszajott — nyogte Drizzt, és a megfeleld szavakat kereste. — Az a sotétebbik énem. Pedig azt hittem, hogy
nincs tobbé.

— Nincs is — mondta a furasfeliigyeld.

— Nem igy van — vitatkozott Drizzt. — Azokkal a madaremberekkel szemben teljesen a hatalméaba keritett az a
kegyetlen vadallat, amivé lettem. Az vezette a kardomat, és nem ismert irgalmat.

— A sajat kardodat te vezeted — nyugtatta meg Belwar.

— Nem. A harag — felelte Drizzt. — A gondolkodas nélkiili dith. Semmi mast nem akartam, csak megdlni €s
lekaszabolni 6ket.

— Ha igy lett volna, akkor még most is ott lennénk — mutatott ra a svirfnebli. — De itt vagyunk. Még rengeteg
madarember maradt, akiket meg lehetett volna 6lni, te mégis kijottél. Hogy a diih vezetett volna? Meglehet, de
semmiképpen sem vak diih. Azt tetted, amit tenned kellett, és nagyon jol csinaltad, sotételf. Jobban, mint barki, akit



valaha lattam. Ne menteget6zz se elttem, se magad el6tt.

Drizzt a falnak tdmaszkodva emésztette ezeket a szavakat. Megnyugtatta a gném érvelése, és nagyra tartotta
Belwar igyekezetét.

De még mindig kisértette az az 6rjongd harag, amit akkor érzett, amikor Guenhwyvar beleesett a savtoba, és ez
az érzés olyan elsopr6 volt, hogy Drizzt még mindig nem tudott megbirkozni vele. Nem volt biztos benne, hogy
valaha is képes lesz ra.

De rossz érzései ellenére megnyugtatta svirfnebli baratja jelenléte. Eszébe jutottak az elmult évek egyediil
megvivott csatdi. Akkor — mint most — feltimadt benne a vadasz, atvette az uralmat és vezérelte kardja halalos
csapasait. De Drizzt nem tagadhatta, hogy most egy kicsit masképp volt. Régen, amikor egyediil volt, a vadasz nem
ment el ilyen konnyen. Most, hogy Belwar itt volt mellette, Drizzt teljesen visszanyerte az uralmat sajat maga folott.

Megrazta siir(i, fehér iistokét, hogy ellizze a vadasz utolsé maradékat is. Most mar ostobanak latta magat, amiért
igy, kardlappal kezdett harcolni a madaremberek ellen. Még most is a barlangban lennének, ha az 6szténei nem
kerekednek feliil, ha nem érzi meg Guenhwyvar vesztét.

Hirtelen Belwarra pillantott, mert eszébe jutott a haragja oka. -A szobor! — kialtotta. — Nalad van.

Belwar el6szedte a varazstargyat. — Magga cammara! — kialtott fel kétségbeesetten. — Lehet, hogy a parduc
megsebesiilt? Milyen hatasa lehet ra a savnak? Vissza tudott menekiilni az Asztralis Sikra?

Drizzt atvette a szobrocskat, és remegd kézzel megvizsgalta: megnyugtatta kissé, hogy a figuran semmilyen
sériilés nem latszott. Ugy gondolta, hogy csak késébb hivja majd Guenhwyvart, mert ha a parduc megsériilt, jobb, ha
pihen egy kicsit a sajat Iétsikjan. De nem tudott varni, annyira izgatta Guenhwyvar sorsa. Letette a szobrot a foldre
maga elé, és halkan hivogatni kezdte a parducot. Aztan a gnommal egyiitt hallhatéan felsdhajtott, amikor a fekete
kod kavarogni kezdett a kis figura koriil. Belwar még a blivos melltiit is eldvette, hogy jobban lathassa a parducot.

Szornyt latvany fogadta 6ket. Guenhwyvar hiiségesen és engedelmesen megjelent Drizzt hivasara, de ahogy a
drow megpillantotta a parducot, mar tudta, hogy jobb lett volna, ha békén hagyja, hadd nyalogassa a sebeit.
Guenhwyvar selymes fekete bundéja csunyan megperzselddott, és tobb helyen latszott ki aldla a sebes bér, mint ahol
szOr maradt. Egykor feszes izmai most foszladozva l6gtak puszta csontjairdl, az egyik szemét nem tudta kinyitni egy
borzalmas karmolastol.

Guenhwyvar tamolyogva igyekezett Drizzt mellé, de inkabb Drizzt rohant oda a parduchoz, térdre vetette magat,
és gyengéden atdlelte baratja vastag nyakat. — Guen — duruzsolta.

— Meg fog gyogyulni? — kérdezte Belwar halkan, elcsuklo hangon.

Drizzt tanacstalanul csovalta a fejét. Valojaban még 6 is nagyon keveset tudott a parduc képességeirdl, a harci
tudésan kiviil. Mar latta 6t sebestilten, de sosem ilyen komoly allapotban. Most csak reménykedhetett benne, hogy
magikus, a masik siktdl kapott erejével a parduc képes lesz teljesen rendbejonni.

— Menj vissza, haza — engedte el Drizzt. — Pihenj és gyogyulj, bardtom. Néhany nap mulva hivni foglak.

— Talan most is segithetiink egy kicsit rajta — ajanlotta Belwar.

Drizzt tudta, hogy ennek semmi értelme nem lenne. — Guenhwyvar Ggy gyogyul a legjobban, ha pihen —
magyarazta, mikozben a macska Gjra koddé valt. — Semmit sem tehetiink vele, amit 4t tudna vinni a masik sikra.
Legyengiil, ha itt van, a mi vilagunkban. Minden egyes percnek ara van.

Guenhwyvar eltlint, csak a szobrocska maradt. Drizzt folszedte, és hosszasan nézte, miel6tt ra tudta venni magat,
hogy elrakja a zsebébe.

A kard a levegbbe dobta a matracot, aztan pengendvérével egyiitt addig kaszabolta, mig kusza roncshalmaz nem
lett beldle. Zaknafein lepillantott a padlon heverd eziistpénzekre. Nyilvanvald a félrevezetési szandék, a tanya, és az
a lehet6ség, hogy Drizzt esetleg visszatér ide, mégis tobb napig feltartotta Zaknafeint.

Drizzt Do'Urden eltlint, és feltiinés nélkiil otthagyta Blingdenstone-t. A harag-szellem elgondolkodott ezen az 1j
adaton, és a gondolkodas igénye, annak a gondolkodo Iénynek a felidézése, ami valaha Zaknafein az 6sztondk szintje
felett volt, elkeriilhetetlen konfliktust hozott él6halott babteste és fogva tartott lelke kdzott.

Otthon, a kapolna elécsarnokaban Malice Do'Urden Nagyasszonyanya érezte teremtménye belsé kiizdelmét. A
Zin-carlanal a harag-szellem iranyitasanak feleldssége annak a nagyasszonynak a vallan nyugodott, akinek a
Pokkiralynd ezt az ajandékot adta. Malice-nak keményen meg kellett dolgoznia a kitizott cél eléréséért, allanddan
kéantalnia, varazsolnia kellett, hogy belopja magat a harag-szellem gondolkodasi folyamatai és Zaknafein Do'Urden
érzelmeli, lelke kozé.



A harag-szellem megtantorodott, amikor lecsapott ra Malice kényszeritd akarata. Ezzel nem lehetett versenyre
kelni: a haragszellem tovabb tanulmanyozta a kis iireget, amit Drizzt és a masik 1ény, valosziniilleg egy mélységi
gnoém, a tanyajuknak hasznaltak. De innen mar hetek ota elmentek, és minden kétséget kizaroan teljes

sebességgel tavolodnak Blingdenstone-tol. Es valoszintileg Menzoberranzantdl is, kovetkeztetett a harag-szellem.

Zaknafein kilépett a kamrabol a foalaghtba. Szimatolni kezdett eldszor keletre, Menzoberranzan felé, aztan
leguggolt, és ujra szippantott a levegdbdl. A keresdvarazslat, amit Malice Zaknafeinre blivlt, nem miikodott ilyen
nagy tavolsagokra, de az aprocska megérzések, amiket a harag-szellem a kamracskaban szerzett, csak megerdsitették
a gyanujat. Drizzt nyugat felé ment.

Zaknafein elindult az alagutban. Egy csoppet sem santitott a seb miatt, amit a goblin landzs4jatol kapott, pedig ez
a sériilés egy halando6t megnyomoritott volna. Egy, de lehet, hogy két héttel volt lemaradva Drizzt mogott, de nem
aggodott. A prédajanak aludni, enni, pihenni kell. Aldozata hiisbél és vérbél valé, halandé — és gyenge.

— Miféle 1ény ez? — suttogta Drizzt Belwarnak, ahogy a furcsa kétlabu teremtményt figyelték, aki csdbroket toltott
meg egy gyorsfolyast pataknal. Az itteni alagutak mind magikus fénnyel voltak megvilagitva, Drizzték mégis
biztonsagban érezték magukat egy kiallo szikla arnyékaban, tobb tucat yardnyira a hajlongo, kontost viseld alaktol.

— Ember — felelte Belwar. — A felszinr6l.

— J6 messzire szakadt a hazajatol — jegyezte meg Drizzt. — Mégis lathatéan jol megvan itt. Ha nem latnam, nem
hinném el, hogy egy felszini 1ény életben maradhat Mélysotéten. Ez ellentmond annak, amit az Akadémian tanultam.

— Valésziniileg varazslo — vélte Belwar. — Ez megmagyarazna, mit keres itt.

Drizzt kivancsian pillantott a svirfneblire.

— Furcsa népek a varazslok — kezdte Belwar, mintha ez az igazsag olyan magatdl értet6d6 lenne. — Az ember-
varazslok pedig, ahogy hallottam, még a tobbinél is kiilondsebbek. A drow varazslok a hatalomért dolgoznak. A
svirfneblik azért, hogy jobban megismerjék a kdvet. Az emberi varazslok viszont — folytatta a gnom, nyilvanvalo
visszatetszéssel — Magga cammara, sotételf, az emberi varazslok egészen masok!

— Miért foglalkoznak egyaltalan magiaval? — kérdezte Drizzt. Belwar megrazta a fejét. — Nem hiszem, hogy
akadna egy tudos is,

aki felfedezte ennek az okat — felelte Oszintén. — Az emberi faj furcsa és veszélyesen kiszamithatatlan. Legjobb
tavol maradni tolik.

— Te mar talalkoztal veliik?

— Néhannyal igen. — Belwar megborzongott, mintha kellemetlen lenne szamara az emlék. — Kereskeddkkel a
felszinrél. Undoritd, pimasz népség. Azt hiszik, 6értiik van az egész vilag.

Belwar hangja egy kicsit hangosabban zendiilt a kelleténél. A kdpenyes alak felkapta a fejét, és Drizzték felé
nézett.

— Jirtok kie, kiske ragodsok! — kialtotta az ember valami ismeretlen nyelven, amit egyikiik sem értett. Aztan
megismételte a mondatot egy masik nyelven, aztan drow-ul, majd tovabbi két ismeretlen nyelven, végiil svirfnebliiil.
Percekig probalkozott. Drizzt és Belwar lenyligdzve pillantottak egymasra.

— Tanult ember — suttogta a drow.

— Biztosnyi patkinyok — mormogta aztan az ember. Koriilnézett, hogyan csalhatna el6 a lathatatlan zajkeltdket.
Tan j6 vacsora valna beloliik.

— Deritsiik ki, hogy barat vagy ellenség — sugta Drizzt, és kezdett kimaszni a rejtekhelyrdl. De Belwar
megallitotta, és kétkedden pillantott ra, de aztan, pusztan az dsztonei tanacsara vallat vont, és elengedte Drizztet.

— Udvozollek, ember, ily tavol az otthonodtél — mondta anyanyelvén, és kilépett a szikla mogiil.

Az ember szemei kimeredtek a rémiilett6l. Sajat kusza, fehér szakallaba kapaszkodott. — Te nem patkany! —
sipitotta furcsa, de érthetd drow nyelven.

— Nem — felelte Drizzt. Visszanézett Belwarra, aki kdzben szintén elébujt.

— Tholvajok! — rikoltotta az ember. — Jottek meglopni otthonom, mi?

— Nem — mondta megint Drizzt.

— Ti menni el! — kialtozta, és olyan kézmozdulatot tett, mint amikor valaki csirkéket hesseget. — Gyorsan, most
aszonnal!

Drizzt és Belwar furcsalkodva néztek dssze.

— Nem — mondta Drizzt harmadszor is.

— Esz nekem otthon, ostopa sétételfe! — frocsogte az ember. — Kértelek én téked jonni ite? irtam levelet meghifni
hozzam? Fagy talan csaf kis paratoddal csak kotelességnek tartod iidf6zo1Ini engem kornyéken?

— Légy dvatos, drow — suttogta Belwar, mikdzben az ember tovabb agalt. — Biztos, hogy varazslo, és még a
tobbieknél is kiszamithatatlanabb.



— Talan a drow és a gnom fajta is félnek télem? — tlin6dott az ember, inkabb magaban motyogva, mint a
latogatoknak. — Hat persze. Hallottak hoty én, Brister Fendlestick akarom elfoklalni Mélysotét folyosoi, és erdket
Osszerakjak, hogy megfédjék makukat ellenem! Igen, esz vilagos, s milyen szanalmas!

— Harcoltam mar varazslok ellen — felelte sugva Drizzt. — Reméljiik, hogy iitésvaltas nélkiil is diilére juthatunk.
De barmi torténjék, én nem megyek vissza — Belwar komor beleegyezéssel bolintott, Drizzt pedig az emberhez
fordult. — Talan meg tudjuk gydzni, hogy engedjen minket tovabb — stigta még.

Az embert mar szinte szétvetette a haragos felhaborodas. — Remek! — rikoltotta varatlanul. — Akkor ti ne menjetek
el! — Drizzt latta, hogy tévedett, amikor azt hitte, hogy jozan érveléssel hatni tud ra. Megindult eldre, hogy kozel
kertilhessen hozza, mieldtt a varazslo barmilyen timadéssal probalkozhatna.

De az ember is megtanult életben maradni a Mélysotéten, és védelme mar azel6tt készen allt, hogy Drizzték
elébujtak volna a szikla mogiil. Intett a karjaval, és kimondott egy szot, amit Belwarék nem értettek. A kezén
felizzott egy gylr(i, és egy apro tlizgdmbot bocesatott ki magabol 6nmaga és a betolakodok kozé.

— Akkor hat letyetek lidvoszolve nalam! — kurjantotta diadalittasan a varazslo. — Esszel jatszadosszatok! — Azzal
csettintett az ujjaval, és eltlint.

Drizzték érezték, micsoda pusztitd energia gyiilekezik az izz6 golydban.

— Fussunk! — kialtotta a farasfeliigyeld, és sarkon fordult. Blingdenstone-ban a legtobb magia védelmi természetii
volt, Menzoberranzanban viszont, ahol Drizzt tanulta a magiat, a varazslatok nyiltan tamado jellegiiek voltak. A
drow ismerte ezt a tamadovarazst, €s tisztaban volt vele, hogy ezekben a keskeny ¢és alacsony folyosdkban sz6 sem
lehet menekiilésrol.

— Nem! — rikkantotta. Megragadta Belwar bormellényének hatuljat, és huzni kezdte a gndmot, egyenesen az izz6
gomb felé. Belwar mar megtanult bizni Drizzt 6tleteiben, tehat inkabb onként megfordult, és rohant a baratjaval
egyiitt. Azon nyomban megértette a drow tervét, ahogy sikertiilt elszakadnia a gédmb latvanyatol. Drizzt a patak felé
tartott.

Fejjel ugrottak a vizbe, a kovek megiitottek és felhorzsoltak dket, amikor a tlizgdmb felrobbant.

Egy pillanat mulva felalltak a g6z6lgd patakbol. A ruhajuk azon része, ami nem volt a viz alatt, diszkréten
fiistolgott. Kohogtek és zihaltak, mert a langok egy iddre elszivtak a barlangbol a leveg6t, a kozelben izz6 kovek
héje pedig kis hijan megfojtotta dket.

— Emberek — morogta Belwar komor megvetéssel. Kivonszolta magat a vizb6l, és megrazta magat. Drizzt is
kimaszott mellé, és nem tudta visszafojtani nevetését.

De a gndm semmi mulatsagosat nem talalt a helyzetiikben. -A varazslo — emlékeztette célzatosan Drizztet. Drizzt
nyomban lekuporodott, és aggodalmasan koriilnézett.

Mar indultak is.

— Eszményi otthon! -jelentette ki Belwar néhany nappal késobb. Egy keskeny parkanyrol tekintettek le egy tagas
barlangra, melyben t6 is volt. Mogottikk egy haromiireges barlangocska hiizodott meg, egyetlen kicsi, jol védhetd
bejarattal.

Drizzt tobb mint tizlabnyit maszott felfelé, hogy ott allhasson Belwar mellett a legfelsé parkanyon. — Lehetséges
— mondta 6vatosan —, bar a varazslo alig néhany napi jarasra van innen.

— Felejtsd el az embert — morogta Belwar, és rosszkedviien szemiigyre vette a draga bérmellényén éktelenkedd
égett foltot.

— En nem annyira 6riilok, hogy egy ekkora viz van az ajtom el6tt — folytatta Drizzt.

— Tele van hallal! — lelkesedett a furasfeliigyeld. — Meg mohakkal és novényekkel, amit meg lehet enni. A viz is
elég tisztanak latszik.

— De egy ilyen 04zis mindenkit idevonz — vélte Drizzt. — Attdl tartok, nem sok nyugalmunk lenne.

Belwar szemiigyre vette a barlang puszta falat. — Nem gond — vigyorgott. — A nagyok nem tudnak felmaszni
idaig, a kicsik meg... nos, lattam, hogy bansz a pengéiddel, és ismerem a sajat erémet is. A kicsik miatt nem kell
aggodnunk!

Drizztnek tetszett a svirfnebli 6nbizalma, és el kellett ismernie, hogy ennél alkalmasabb helyet szallasnak nem
talalnanak. A viz ritka volt a szaraz Mélysotéten, €s az esetek nagy tobbségében ihatatlan, igy ez a to
felbecsiilhetetlen kincs. A kdrnyez6 ndvényzetet is figyelembe véve nem kell sokat jarkalniuk, ha ennivaléra van
sziikségiik.

Drizzt mar éppen igent mondott volna, amikor a viz mellett valami mozgasra lettek figyelmesek.

— Es rékok is vannak! — 6rvendezett a svirfnebli, bar a drow lathatéan masként érzett. — Magga cammara,
sotételf! Rakok! Ennél finomabb ételt sehol sem talalsz!

Valoban egy rak maszott ki a tobol, egy hatalmas, tizenkét 1ab hosszu izeltlabu, mely ollgjaval konnyedén
kettészelhetett volna akar egy gnémot, akar egy sotételfet. Drizzt furcsalkodva nézett Belwarra. — Ezt meg lehet
enni? — kérdezte.



Belwar mosolya egészen a fiiléig szaladt, ahogy Osszeiitotte a kalapacsot és a csakanyt.
Aznap este rakot vacsoraztak, aztan a kdvetkez6 napon is, meg azutan is, meg azutan is, és Drizzt hamarosan
onként belatta, hogy ez a haromkamras barlang a tonal remek otthon.

A harag-szellem megallt, hogy szemiigyre vegye a vordsen izz6 mez6t. Az él6 Zaknafein Do'Urden elkeriilte
volna ezt a helyet, tiszteletben tartva a kiilonos fényli novényekben rejlé veszedelmet. De a harag-szellem szamara
vilagos volt az ut: Drizzt erre ment.

A harag-szellem megindult. Ugyet sem vetett a kartékony sporafelhdkre, amelyek minden 1épésénél elboritottak
fojto porukkal, ami eltomte a szerencsétlen aldozatok tiidejét.

De Zaknafein nem 1élegzett.

Aztan jott a f6ldindulas, ahogy megindult a birodalmat védelmezd grubber. Zaknafein védekezo allasba
helyezkedett, a valaha volt fegyvermester 6sztonei érzékelték a veszedelmet. A grubber begytiriizott a mohamezore,
de nem latott semmiféle betolakodot. De azért haladt tovabb, mert kedve tdmadt egy kis legelészésre.

Amikor a terem kozepére ért, a harag-szellem eloszlatta lebegés-varazsat. Zaknafein épp a roppant 1ény hatara
érkezett, €s szilardan megvetette a labat. A grubber csapkodni és hanykolodni kezdett, de Zaknafeint nem tudta
kibillenteni az egyensulyabol.

A grubber bére vastag é€s kemény volt, minden fegyvernek ellenallt, kivéve az olyan kivald darabokat, mint
Zaknafeinéi.

— Mi volt ez? — kérdezte Belwar egy nap, és megallt munkajaban: a barlangnyilést elzar6 uj ajtéon dolgozott
éppen. Lathatoan Drizzt is hallotta a zajt lent a tonal, mert otthagyta a sisakot, amibe vizet mert, és elohuzta a
szablyait. Egyik kezét folemelve elhallgattatta a furasfeliigyeldt, aztan visszaindult a barlanghoz egy gyors
megbeszélésre.

Ismét hallatszott a hangos, koppand zaj.

— Tudod, mi ez, sotételf? — kérdezte halkan Belwar.

Drizzt bélintott. — Kamposrémek — felelte. — A legjobb a hallasuk egész Mélysotéten. — Drizzt annak idején jol az
eszébe véste egyetlen talalkozasat ezzel a szornnyel. Az egyik gyakorlo Orjaraton tortént, amikor Drizzt vezette
akadémiai osztalyat a Menzoberranzanon kiviili alagutakban. Belebotlottak egy egész csapat ilyen oriasi, kétlaba
lénybe, melynek kiilsé vaza fémpancél-keménységi, csakiigy, mint csre és karmai. A drow Orjarat, bar féleg Drizzt
jovoltabol, de gy6zedelmeskedett, am Drizztben inkabb az maradt meg, hogy ezt a talalkozast valoszintileg a
tanaraik rendezték, és még egy artatlan drow gyermeket is felaldoztak a valoszertiség érdekében.

— Keressiik meg 6ket — mondta Drizzt halkan, de eltokélten. Belwar visszafojtotta a 1¢legzetét, amikor meglatta
azt a veszedelmes izzast a drow bibor szemeiben.

— A kamposrémek veszélyes ellenfelek — magyarazta Drizzt, amikor észrevette a gném tétovazasat. — Nem
hagyhatjuk, hogy itt kdszaljanak a kdrnyékiinkon.

A kopogo hangokat kovetve nem volt nehéz megkdzeliteni 6ket. Hangtalanul fordultak be az utolso kanyarba
Belwarral egyiitt. A folyoso kioblosodésében ott allt egy kamposrém, és nehéz karmaival

ritmikusan Gtogette a sziklat, akar a svirfnebli banyaszok a csakanyukkal.

Drizzt visszatartotta Belwart. Jelezte, hogy gyorsan végezni tud a szérnnyel, ha észrevétleniil tudja
megkozeliteni. Belwar helyeselt, de készenlétben maradt, hogy azonnal kdzbe tudjon Iépni, ha sziikséges.

A kamposrémet 1athatoan lefoglalta a kopogas miivelete: nem latta, és nem is hallotta a feléje lop6zo drow-t.
Drizzt kdzvetleniil a szorny mellett bukkant fel: a legkonnyebb és leggyorsabb modon akarta megdlni. Csak egyetlen
rést latott a kiilsé vazon, egy hasadékot a lény mellkaslemeze és széles nyaka kozott. Oda viszont nem lehetett
egykonnyen beszurni, mert a kampdsrém mintegy tiz 1lab magas volt.

A vadasz azonban meglelte a magoldast. Keményen nekiment a rém térdének, er6sen meglokte a vallaval, és
felszurt a 1ény labai kozé. A kampodsrém labai 6sszecsuklottak: a rém atesett Drizzten. A drow macskafiirgeséggel
kigurult alola, és felugrott a fekvo szornyetegre. Mindkét kardja a hasadékra szegezddott.

Azonnal megolhette volna a rémet, konnyedén atdothette volna a védtelen bort. De Drizzt latott valamit —
rettegést? — a kampdsrém arcan, valamit, aminek nem lett volna szabad ott lennie. Visszaszoritotta magaban a
vadaszt, és egyetlen pillanatig tétovazott — épp elég ideig ahhoz, hogy a kamposrém, Drizzt legnagyobb débbenetére,
tiszta és szabatos drow nyelven megszolaljon: — Kérlek... ne... 6lj... meg!



14. fejezet
Kopancs

A szablyak lassan felemelkedtek a rém nyakarol.

— Nem az vagyok... aminek latszom... — probalta akadozva magyarazni a szorny. Minden egyes kimondott széval
jobban ment neki a beszéd. — En... pek vagyok.

— Pek? — morogta Belwar, aki ekkor ért Drizzt mellé. Erthetd zavarodottsdggal meredt a tehetetlen rémre. —
Ahhoz egy kicsit nagyocska vagy — jegyezte meg.

Drizzt a rémr6l Belwarra nézett: magyarazatot vart. Még sosem hallott ilyen néprol.

— Sziklagyermekek — magyarazta Belwar. — Furcsa kis teremtések. Kemények, mint a kd, és csak azért élnek,
hogy megmunkaljak.

— Olyanok, mint a svirfneblik — felelte Drizzt.

Belwar egy pillanatig elgondolkodott, hogy ezt sértésnek vagy boknak vegye. Mivel nem tudott donteni, 6vatosan
folytatta: — Nem sok pekkel lehet talalkozni, és még kevesebb néz ki koziiliik igy. -Kétkedo pillantast vetett a rémre,
aztan egy masik pillantasaval jelezte Drizztnek, hogy tartsa készenlétben a kardjait.

— Egyszert... pek vagyok — hebegte biintudatos torokhangon. -Semmi t6bb.

— Mi a neved? — kérdezte Drizzt, remélvén, hogy igy kozelebb jut az igazsaghoz.

A kamposrém hosszan elgondolkodott, aztan tehetetleniil megrazta hatalmas fejét. — Pek... semmi tobb — mondta
Ujra, €s szandékosan hatrahajtotta csords pofajat, hogy a pancéljan tatongod hasadék még szélesebb legyen, és Drizzt
befejezhesse, amit elkezdett.

— Nem emlékszel a nevedre? — kérdezte Drizzt. Nem igyekezett tilsagosan megdlni a lényt. De a rém se nem
mozdult, se nem valaszolt. Drizzt segélykér6en Belwarra pillantott, de az csak a vallat vonogatta.

— Mi tortént? — faggatta Drizzt a szornyet. — Mondd el, mi tortént veled.

— V-v-v-v — dadogta a rém. — V-v-varazslo. Gonosz v-varazslo.

Némileg jaratos 1évén a magiaban, és ismerve egyes magiahasznalok gatlastalansagat, Drizzt kezdte érteni a
helyzetet, és lassan hinni kezdett a furcsa szerzetnek. — Egy varazslo valtoztatott at? -

kérdezte, de mar sejtette a valaszt. Elképedve néztek egymasra Belwarral. — Mar hallottam ilyen varazslatrol.

— En is — helyeselt a furasfeliigyeld. — Magga cammara, sotételf, én lattam, hogy a blingdenstone-i varazslok
valami hasonlot csinaltak, amikor be kellett szivarogni... — Aztan hirtelen elhallgatott, mert eszébe jutott, hogy
sotételthez beszél.

— Menzoberranzanba — fejezte be Drizzt kacagva.

Belwar megkdszoriilte a torkat, és némi zavarral fordult a szornyeteghez: — Szoval valaha pek voltal — mondta,
mert sziiksége volt ra, hogy az egész magyarazatot egyetlen értelmes, vilagos mondatba foglalja — és valami varazslo
kamposrémmé valtoztatott.

— Igen — felelte a 1ény. — Mar nem pek.

— Hol vannak a tarsaid? — kérdezte a svirfnebli. — Ha igaz, amit a népedrdl hallottam, akkor ti sosem jartok
egyedil.

— H-h-halottak — mondta a rém. — Gonosz v-v-v-...

— Ember-varazslo? — kérdezte Drizzt.

A roppant csér izgatottan biccentett. — Igen, em-m-mber.

— Es a varazsl egy kampésrém alakjéban sorsodra hagyott -folytatta Belwar. Hosszan, keményen egymésra
néztek Belwarral, és hagytak, hogy a rém feltdpaszkodjon.

— B-bar m-m-meg6ltél v-v-v-olna — mondta a szérny, amikor végre iil6 helyzetbe tornaszta magat. Lathato
irtozassal nézte karmos kezeit. — A k-k6, a kO... szamomra elveszett.

Belwar valaszul felemelte a sajat kezét. — Valaha én is ezt hittem

— vigasztalta. — Elsz, és mar nem vagy egyediil. Gyere veliink a tohoz, ott majd tovabb beszélgetiink.



A rém elfogadta az inditvanyt, és nehézkesen felemelte negyedtonnas testét a padlorol. A kemény, merev kiilsé
vaz ropogasa ¢€s zizegése kdzepette Belwar lopva odastgta Drizztnek: — Tartsd készen a kardod!

A kamposrém végre felallt. Teljes tizlabnyi magassaga ott tornyosult f616ttiik: Drizzt nem vitatta Belwar
utasitasat.

A rém orakon keresztiil mesélte kalandjait. Az a gyorsasag, amivel hozzaszokott a beszédhez, legalabb olyan
megddbbentd volt, mint a torténete. Ez a tény, valamint a szérny beszamoloja el6z6 életérdl — majdhogynem szent
ahitattal fejtette és formalta a sziklat

— még inkdbb meggy6zte Drizztéket a bizarr mese igazarol.

— J6 megint b-beszélni, még ha nem is a sajat nyelvemen -mondta a l1ény egy id6 utan. — Olyan, mintha Gjra
ratalaltam volna egy d-darabjara annak, ami v-valaha voltam.

Drizzt, aki €lénken emlékezett még sajat hasonlo élményére, tokéletesen megértette, mit érez.

— Mibta élsz igy? — kérdezte Belwar.

A rém recsegd pancéllal vallat vont. — Nem emlékszem. Szamomra elveszett az id6.

Drizzt a kezére timasztotta az arcat, és mélyet sohajtott egyiittérzésében. O is volt ilyen maganyos és elveszett
kint a vadonban. O is ismerte ennek a sorsnak a sotét valosagat. Belwar finoman megiitdgette a drow-t
kalapacskezével.

— Es most hova mész? — kérdezte a furasfeliigyeld. — Vagy honnan jossz?

— Keresem a v-v-v... — felelte a rém, de az utolso6 szot képtelen volt kimondani, mintha mar a varazslo puszta
emlitése is rettentd kint okozna neki. — De annyi m-mindent elvesztettem. Ha még m-min-dig pek l-lennék,
egykettére m-megtalalnam. A kovek elmondandk, h-hol keressem. De mar nem n-nagyon tudok b-beszélgetni veliik -
allt fel a rém. — Megyek — mondta eltdkélten. — Velem nem vagytok biztonsagban.

— Maradni fogsz — jelentette ki hirtelen Drizzt olyan véglegességgel, aminek nem lehetett ellene szegiilni.

— Nem t-tudom kordaban tartani magam — probalta magyarazni a rém.

— Ne aggodj — vigasztalta Belwar. A magas parkany mogotti ajtora mutatott. — Mi ott font lakunk, €s az ajton sem
férnél be. Pihenj itt lent a tonal, amig kigondoljuk, mit tegyiink.

A kamposrém kimeriilt volt, Belwar érvelése pedig megnyugtatéan hangzott. A rém visszazokkent a kore, és
amennyire hatalmas testével tudott, 6sszegdmbolyddott. Drizzték otthagytak, de minden 1épésnél vissza-vissza
pillantottak fura 0j tarsukra.

— Kopancs — mondta varatlanul Belwar, és megallitotta Drizztet. A kampdsrém roppant eréfeszitéssel a masik
oldalara fordult, hogy lassa a gnémot, mert érezte, hogy Belwar ezt neki mondja.

— gy fogunk nevezni, he nem banod — mondta Belwar. — Kopancs!

— Talélo név — jegyezte meg Drizzt.

— J-j6 név — helyeselt a rém, de titokban azt kivanta, bar emlékezne pek nevére, a névre, ami olyan siman gordiilt,
mint gombdlyl ko a lejtdn, és aminek minden egyes szotagja ima volt a sziklahoz.

— Kiszélesitjiik az ajtot — hatarozott Drizzt, amikor mar bent voltak a barlangjukban. — Hogy Kopancs is
bejohessen, és biztonsagban pihenhessen.

— Nem, sotételf — mondta eltokélten a furasfeliigyeld. — Ezt nem tessziik meg.

— Itt kint, a viznél nincs biztonsagban — vetette ellene Drizzt. -Ratalalnak a szornyek.

— 1gy is épp elég biztonsagban van — szortyantott Belwar. — Melyik szorny kotne bele onként egy kamposrémbe?
— Belwar értette Drizzt Oszinte aggodalmat, de latta tarsa javaslatanak veszélyeit is.

— En lattam ilyen varazslatokat — mondta sotéten. — Alakvaltasnak hivjak. A test azonnal atvaltozik, de az
elmének id6 kell.

— Mit akarsz mondani ezzel? — kérdezte riadtan Drizzt.

— Kopéncs még pek — magyarazta Belwar. — Bdrmennyire is egy kamposrém testébe van bezarva. De attol tartok,
hamarosan mar nem lesz pek. Teljes egészében kamposrémmé valik, testben €s 1élekben egyarant, és barmilyen
baratsagos is lesz, egy id6 utan mar csak ennivaloként fog rank gondolni.

Drizzt mar kezdett volna vitatkozni, de Belwar egyetlen gondolattal kijézanitotta. — Az jobb lenne, ha meg kéne
6Indd, sotételf? Drizzt elfordult. — Ismerds a meséje.

— Nem annyira, mint hiszed — felelte Belwar.

— En is el voltam veszve — emlékeztette Drizzt a furasfeliigyelét.

— Hiszed — valaszolta Belwar. — De az, ami alapvet6en Drizzt Do'Urden volt, az megmaradt benned, baratom.
Olyan voltal, amilyennek lenned kellett, amire a helyzet rakényszeritett. Itt mas a helyzet. Kopancs nem csak testben,
de a Iényegét tekintve is kamposrém lesz. Gondolatai egy kamposrém gondolatai lesznek, és, Magga cammara, nem
fogja viszonozni az irgalmassagod, ha majd 6 lesz folil.

Drizztet ez nem gy6zte meg, bar nem céafolta a gndm komor logikajat. Bement a bal oldali kamraba, amit a
halészobajanak valasztott, és a fliggdagyra vetette magat.'



— Jaj neked, Drizzt Do'Urden — motyogta halkan Belwar, ahogy a drow keserliségtdl nehéz mozdulatait figyelte. —
Es jaj a mi elatkozott pek baratunknak is.

A furasfeliigyel6 is bement a sajat kamrajaba és lefekiidt a fliggéagyara. Nyomortsagosan érezte magat az egész
ligy miatt, de eltokélte, hogy hidegen jozan és gyakorlatias marad, barmekkora is a fajdalma. Mert Belwar értette,
hogy baratja rokonsagot érez ezzel a szerencsétlen teremtménnyel, de azt is tudta, hogy ez a kotddés végzetes lehet,
ha Kopancs elveszti 6nmagat.

Valamivel késobb egy izgatott Drizzt razta fel a svirfneblit szendergésébdl. — Segiteniink kell rajta — suttogta
keményen.

Belwar végigsimitott a sajat arcan, és igyekezett magahoz térni. Nyugtalanul aludt, almaiban “bivrip"-et kialtott,
lehetetleniil hangosan, aztan kiverte az életet uj tarsukbol.

— Segiteniink kell rajta — ismételte meg Drizzt, még erdteljesebben. Belwar a drow elvadult kinézetébdl latta,
hogy Drizzt sem alhatott sokat.

— En nem vagyok varazslé — morogta a furasfeliigyelé. — Es te sem...

— Akkor keresiink egyet — vicsorogta Drizzt. — Megtalaljuk azt az embert, aki megatkozta Kopancsot, és
kényszeritjiik, hogy vonja vissza a varazst! Alig par napja lattuk a folyonal. Nem lehet még olyan messze!

— Az a magus, aki ilyen varazslatra képes, nem konnyi ellenfél -valaszolta gyorsan Belwar. — Hat mar
elfelejtetted a tlizgolyot? -Belwar a falra pillantott, ahol megperzselddott bormellénye 1ogott. — Attdl tartok, ez a
varazslo erésebb nalunk — motyogta, de Drizzt latta az arcan, hogy errdl nincs egészen meggyozddve.

— Ilyen konnyen lemondasz Kopancsrol? — kérdezte Drizzt sotéten. Aztan széles mosoly teriilt szét az arcan,
amikor latta, hogy a svirfnebli meginog. — Ugyanaz a Belwar Dissengulp lennél, aki befogadott egy kdbor drow-t? A
furasok nagyrabecsiilt 6re, aki bizott egy sotételfben, akit mindenki mas veszedelmesnek és menthetetlennek tartott?

— Menj aludni, s6tételf — torkolta le Belwar, és kalapacskezével eltolta magatol Drizztet.

— Bolcs tanacs, baratom — helyeselt Drizzt. — Te pedig aludj jol. Lehet, hogy hosszu ut all eldttiink.

— Magga cammara — fuistolgott a hallgatag svirfnebli, makacsul ragaszkodva a sziirke gyakorlatiassag
latszatahoz. A fal felé fordult, é&s hamarosan mar hortyogott is.

Drizzt észrevette, hogy Belwar hortyogasa most mély, békés alomrol tanuskodik.

Kopancs karmos kezével rendiiletleniil verte a sziklat.

— Mar megint — suttogta Belwar ingeriilten Drizztnek. — Es itt kint! Drizzt végigsietett a kanyargés folyoson, a
hang iranyaba. — Kopancs! — sz6lt halkan, amikor megpillantotta a rémet.

A kamposrém a kozeledd drow felé fordult, karmait maga elé emelte, és horgd sziszegés hagyta el a csérét. Aztan
raébredt, hogy mit tesz, és hirtelen lenyugodott.

— Miért kell allandoan kopognod? — kérdezte Drizzt, és Gigy tett — Gnmaga elott is —, mintha nem latta volna a
harci beallast. — Kint vagyunk a vadonban, baratom. Ez a hang idecsalhat valamit.

A hatalmas szorny feje lehorgadt. — Nem k-kellett volna k-kijonnétok velem — dadogta Kopéancs. — En n-nem
tudom... til sok minden torténik, amit nem n-nem t-tudok iranyitani.

Drizzt csillapitélag Kopancs csontos kdnyokére tette a kezét. -Az én hibam volt — mondta a drow, mert értette,
mire céloz a rém. Kopancs bocsanatot kért, amiért tdimaddlag fordult Drizzt felé. -Nem kellett volna szétvalnunk —
folytatta a drow. — Es nem kellett volna ilyen hirtelen, figyelmeztetés nélkiil felbukkannom. Mostantél egyiitt
maradunk — bar igy a keresés hosszabb lesz —, és Belwarral egyiitt segitiink neked abban, hogy urra legyél magadon.

Kopancs cs6ros arca felragyogott. — Tényleg olyan jo érzés a kdvet kopogtatni — jelentette ki. Kérmével
rakoppintott a sziklara.

Hangja és pillantasa elkalandozott, ahogy régi életére gondolt, amit a varazslo elrabolt t6le. Egy pek egész napja
abbdl allt, hogy kopogtatta, formalta a kdvet, beszElt hozza.

— Ujra pek leszel — igérte Drizzt.

Belwar, aki éppen most bukkant fel az alagitbol, nem volt ilyen biztos ebben. Mar tobb mint egy hete boklasztak
kint az alagutakban, és nyomat sem lattak a varazslonak. A furasfeliigyelot kissé megnyugtatta, hogy Kopancs
mintha visszanyert volna valamit a régi énjébdl a szornyallapot rovasara. Belwar végignézte ugyanezt az atalakulast
Drizztben is, alig néhany hete, és a vadasz tilélésre kihegyezett személyisége alatt megtalalta a legjobb baratjat.

De Kopanccsal nem szamitott hasonld eredményre. A kamposrém allapota varazslat kovetkezménye volt, és egy
varazslo atkat a mégoly erds baratsag sem tudja szétfoszlatni. Azzal, hogy ratalalt Drizztékre, Kopancs idéleges — de
csak id6leges — haladékot kapott nyomortsagos és elkeriilhetetlen sorsatol.

Napok ota jartak Mélysotét alagitjait, de nem mosolygott rajuk a szerencse. Kopancs személyisége nem pusztult
le, de még Drizzt is, aki olyan reménykedve indult el a barlangjukbdl, kezdte érezni a valdsag egyre nehezebb terhét.

Aztan egyszer, amikor Drizzt és Belwar éppen a hazafelé indulast kezdték fontolgatni, egy meglehetésen nagy



barlangba értek, melynek padlojat a mostanaban leomlott mennyezet tdrmeléke boritotta.

— Itt jart! — rikkantotta Kopancs, lazan felkapott egy nagy kovet, és az egyik falnak 16kte, ahol a ké még aprobb
tormelékdarabokka esett szét. — Itt jart! — szaladgalt korbe a rém. Tort-z0zott, a szikldkat hajigalta egyre er6s6do, vad
haragjaban.

— Honnan tudod? — kérdezte Belwar, igyekezvén megfékezni Orias baratjanak tombolasat.

Kopancs a mennyezet felé mutatott. — Ez az 6 m-mive. A v-v-v... § tette!

Drizzt és Belwar aggodalmasan néztek dssze. A kamra mennyezete mintegy tizenot labnyira a fejiik f6lott
homoru ¢és tdredezett volt, a kdzepén pedig jokora lyuk tatongott, mely még egyszer tizendt labnyi hossza volt. Ha
ezt a pusztitast magia végezte, akkor valoban nagyon erds magia lehet!

— A varazslo tette? — visszhangozta Belwar. Ujra azt a makacsul gyakorlatias alarcot 6ltotte magéra, amit
Drizzttel szemben fejlesztett ki.

— A t-tornya — felelte Kopancs, és korbeszaladt a teremben, hogy megnézze, merre mehetett el a varazslo.

Most Drizzték teljesen tanacstalanok voltak, és Kopancs, amikor mar kicsit megnyugodott, és rajuk nézett, latta
zavarodottsagukat.

— A v-v-v-v-...

— Varazsl6 — segitette ki Belwar tiirelmetlentil.

Kopancs nem sértddott meg, s6t, még halas is volt a segitségért. — A v-v-v-varazslonak van egy t-tornya —
magyarazta izgatottan. -Egy h-hatalmas vastornya, amit mindig magéval hord, és akkor allitja f-fel, amikor g-
gondolja. — Felnézett a szétdult mennyezetre. -Még ha nem is fér el teljesen.

— Magaval hord egy tornyot? — kérdezte Belwar, és orra magasra rancol6dott dobbenetében.

Kopancs izgatottan bolintott, de aztan nem vesztegette az id6t tovabbi magyarazatokkal: elsd a hajsza. Drizzt allt
az élre, megnyur-gulva a Mélysotéten toltott tiz év alatt, latba vetve az Akadémian tanult minden tudomanyat.
Belwar a Mélysotét 6sztonos, fajara jellemz6 ismeretével, és magikusan izz6 melltiijével kdvette az utat, Kopancs
pedig, aki néha a szokasosnal jobban is visszatalalt régi 6nmagahoz, a koveket kérdezte. Egy 0jabb szétdult termen
mentek at, mely a torony felallitdsanak csalhatatlan jeleit mutatta, bar itt a mennyezet elég magas volt az
épitménynek.

Néhany nap mulva egy tagas barlangba értek. Messze el6ttiik, egy rohand patak mellett ott emelkedett a varazslo
tornya. Drizzt és Belwar ismét tanacstalanul néztek egymasra, mert a torony legalabb harminc 14b magas és htisz lab
széles volt, sima fémfala pedig minden tervezgetésnek elejét vette. Kiilon utakon, 6vatosan kozelitették meg az
épitményt, €s még jobban megddbbentek, mert kideriilt, hogy a falak szintiszta adamantitbol vannak, a 1étez6
legkeményebb fémbdl.

Mindossze egyetlen ajtot talaltak, ami kicsi volt, és kdrvonalai alig latszottak, oly tokéletes volt a megmunkalasa.
Nem kellett probalkozniuk, anélkiil is tudtdk, hogy be van biztositva nemkivanatos latogatok ellen.

— A v-v-v... ott van bent — vicsorogta Kopancs, €s az ajtot kaparaszta kétségbeesetten.

— Akkor ki is kell jonnie — allapitotta meg Drizzt. — Es ha igy lesz, mi véarni fogjuk.

Ez a terv nem elégitette ki a peket. Dorg6 tivoltéssel rohant neki az ajtonak, aztan hatraugrott, és ujbol nekiment.
Az ajtdé meg sem rezzent a csapasok alatt, és Drizzték lattak, hogy itt Kopancs teste fogja a rovidebbet huizni.

Drizzt hidba probalta lecsillapitani orias baratjat, mig Belwar félrevonult, és belekezdett a mar ismerds
kantalasba.

Végiil Kopancs a kimertiltségtdl, a fajdalomtol és a haragtol zokogva rogyott le. Ekkor jott Belwar
mithrilkezeivel, melyek szikrat vetettek, ha dsszeértek.

— Alljatok félre! — kiltotta Drizztéknek. — Tl sokat jottem idaig ahhoz, hogy egy ajtd az utamat allja! — Belwar
kozvetleniil az ajto elé allt, és teljes erdbdl rasujtott kalapacsos kezével. Vakito szikraeso hullt szerteszét. A gném
izmos karja vadul dolgozott, iitott €s csépelt, de amikor Belwar ereje is kifogyott, a toronyajton még akkor is csak
apro6 karcolasok és feliileti perzsel6dések voltak.

Belwar undorral csapta Gssze két kezét, mire artalmatlan szikrazuhany hullt ra. Kopancs teljes szivével osztozott
a gnom tehetetlen dithében. De Drizzt még mérgesebb és még aggodalmasabb volt, mint a baratai. Nemcsak hogy
megallitotta 6ket a torony, de a varazslo bent mar nyilvanvaloan tud a jelenlétiikr6l. Drizzt elévigyazatosan
megkeriilte az épiiletet, és keskeny l6réseket vett észre rajta. Mikor bekliszott az egyik ala, halk kantalast hallott, és
bar nem értette a varazslo szavait, konnyen kitalalhatta, miben mesterkedik.

— Fussatok! — kialtott a tarsaira, aztan a puszta kétségbeeséstdl hajtva felkapott egy kovet, és nekihajitotta a 10rés
nyilasanak. Szerencséje volt, mert a varazslo éppen akkor fejezte be a varazslatot, amikor a ko nekiiitk6zott a
16résnek. Egy villamvarazs dorrent ki, szétzuzta a kovet, és ellokte Drizztet, de visszavetiilt a toronyba.

— Karhozat! Karhozat! — hallatszott a visitas a toronyb6l. — Gytil616m, amikor ez torténik!

Belwarék a fekvo Drizzt segitségére siettek. A drow csak elkabult egy kicsit, és miel6tt a tobbiek odaértek, mar
talpon is volt.



— Eszért trakan megfiszetsz, te mek am! — hallatszott bentrdl egy kialtas.

— Fussunk! — rikkantotta a furasfeliigyeld, és most még a felajzott rém is egyetértett. De amikor Belwar belenézett
a drow bibor szemeibe, mar tudta, hogy baratja nem futamodik meg. Még Kopancs is meghatralt a Drizztben
gylilemld tiiz eldl.

— Magga cammara, sétételf, nem tudunk bejutni — emlékeztette bélcsen Drizztet.

A drow el6vette az onix szobrocskat, és szorosan a nyilashoz tartotta, a masik oldalon pedig testével takarta. —
Majd meglatjuk -morogta, és hivni kezdte Guenhwyvart.

A fekete kod megjelent, és csak egy szabad utat talalt, hogy eltavolodjon a szobrocskatol.

— Mekollek penneteket! — rikoltotta a lathatatlan varazslo.

A kovetkez0 hang, ami a toronybol hallatszott, egy parduc mély morgésa volt, aztdn ismét a varazslo kiabalt: —
Lehet, hoty téfedtem.

— Nyisd ki az ajtot! — kialtotta Drizzt. — Az életedre, alavalé magus!

— Sohal!

Guenhwyvar megint felmordult, a varazslo felkialtott, és az ajto kitarult.

Drizzt ment eldre. Egy kerek terembe 1éptek a torony foldszintjén. Kdzépen egy vaslétra vezetett fel egy titkos
ajtohoz, erre akart menekiilni a varazslo. De terve nem sikertilt tokéletesen, mivel fejjel lefelé 16gott a 1étra hatuljan,
térdhajlataval fogozkodva az egyik fokba. Guenhwyvar, aki lathatolag teljesen felgyogyult, €s megint a régi
csodalatos parduc lett, a 1étra tetején allt, és idonként belekapott a varazslo lababa.

— Jojjetek pe! —kialtotta a varazslo, és széttarta karjat, aztan arcaba csilingd kopenyét kezdte igazgatni.
Fiistpamacsok szivarogtak a villimperzselte koponyeg maradvanyaibol. — Brister Fendlestick fagyok. Letyetek
1idfozolfe szerény otthonompan!

Belwar az ajtoban marasztotta Kopancsot: kalapacskezével tartotta vissza veszedelmes tarsat, mig Drizzt elindult,
hogy gondjaiba vegye a foglyot. A drow épp csak annyi iddre allt meg, hogy szemiigyre vegye parducbaratjat, hisz
akkor latta utoljara, amikor elkiildte gyogyulni.

— Te drow nyelven beszélsz — jegyezte meg Drizzt, mikdzben gallérjanal fogva megragadta a varazslot és
ligyesen a talpara allitotta. Drizzt gyanakodva méregette a magust: még sosem latott embert az elsé szerencsétlen
talalkozasuk el6tt. Most sem volt tilsagosan lenytigézve.

— Szamos nyelfet ismerek — felelte a varazslo, mikdzben magat porolgatta. Aztan, mintha valami nagyon
fontosrol feledkezett volna meg, hozzatette: — Brister Fendlestick fagyok!

— Pek nyelven is tudsz? — morogta Belwar az ajtobol.

— Pek? — kérdezte a magus undorral.

— Pek — vicsorogta Drizzt, és nyomatékképpen a varazslo nyaka elé tette a pengéit.

Kopancs elérelépett: konnyedén kicselezte az elétte allo svirfneblit.

— Nagy baratom valaha pek volt — magyarazta Drizzt. — Ezt te is tudod.

— Pek — kopott a varazsld. — Haszontalan népsék, fannak mintig utpan. — Kopancs ujabb roppant 1épést tett feléje.

— Térj a targyra, drow — kdnyorgott Belwar, mert hiaba probalta visszatartani a hatalmas rémet.

— Add neki vissza az eredeti alakjat — mondta Drizzt. — Csinalj beldle ujra peket. Méghozza gyorsan.

— Bah! — szortyantott a magus. — Sokkal jopp neki igy! — felelte a kiszamithatatlan emberfajzat. — Miért akarna
parki is pek lenni?

Kopancs 1égzése hangos zihalassa fajult. Harmadik 1épésének puszta ereje leverte a 1abarol Belwart.

— Most azonnal, varazslo — figyelmeztette Drizzt. Guenhwyvar hosszu, éhes morgast eresztett meg.

—Jol fan, jol fan — tarta szét karjat a magus. — Nyomorult pek! -Elohuzott egy kdnyvet az egyik zsebébdl, pedig a
zseb lathatéan sokkal kisebb volt, mint a konyv. Drizzt és Belwar 6sszemosolyogtak, azt hitték, a gy6zelem
kiiszobén allnak. De ekkor a varazslo végzetes hibat kovetett el.

— Mek kellett folna 6lném, ahogy mekdltem a toppieket is — motyogta magéaban, hogy még Drizzt sem értette,
pedig mellette allt.

A kamposrémek ellenben Mélysotét legélesebb hallasu 1ényei voltak.

Kopancs karmainak egyetlen suhintasaval atdobta Belwart a terem masik végébe. Drizztet pedig, aki a zajra
hatrafordult, az d6rias rohanasanak lendiilete soporte el, még a kardjai is kirepiiltek a kezébdl. A varazslé pedig, a
bolond varazslo6 a vaslétraval probalta kivédem Kopancs becsapddasat, de az iitk6zés olyan erds volt, hogy a létra
elgorbiilt, Guenhwyvar pedig lerepiilt rola.

Hogy a kampdsrém haromszaz kilgjanak ereje 6lte-e meg a magust, az pusztan elméleti kérdés volt addigra, mire
a két barat magahoz tért. Kopancs kampoi, csore faradhatatlanul tépte, szaggatta a varazslo testét. Idonként
villandsok vagy fiistfelhdk jelezték, hogy a magus egy ijabb varazstargya esett szét.

Mire a rém kitombolta magat, és a tobbiekre nézett, akik harcra kész allasban vették kortil, a 1abainal heverd
véres massza mar rég felismerhetetlen volt.



Belwar mar kezdte volna mondani, hogy a varazslé hajlando lett volna Kopancsot visszavaltoztatni, de
meggondolta magat. A rém térdre rogyott, és arcat a karmai koz¢ temette: nem hitte el, mit tett.

— Hagyjuk itt ezt a helyet — tette el Drizzt a szablyait.

— E16bb kutassuk at — javasolta Belwar, mert arra gondolt, hogy bent talan fantasztikus kincsek vannak elrejtve.
De baratjanak nem volt maradasa. Tul sokat latott viszont 6nmagabol a rém elvadult tombolasaban, és a véres
holttest szaga olyan rossz érzéssel és félelemmel toltdtte el, amit nem birt elviselni. Guenhwyvarral egytitt kisétalt
a toronybol.

Belwar odament Kopéncshoz, és talpra segitette, aztan kivezette a reszketd driast az épiiletbol. De azért
megorizte makacs gyakorlatiassagat, és mig tarsai kint vartak, atkutatta a tornyot, hatha talal valamit, ami a
segitségiikre lehet, vagy hatha rabukkan a varazsszora, amivel magukkal tudjak vinni a tornyot. De a varazslé vagy
szegény volt, mint a templom egere — amiben Belwar ersen kételkedett —, vagy nagyon jol elrejtette az értékeit,
valoszintileg egy masik 1étsikra, mert a svirfnebli semmit sem talalt, csak egy vizibort.

meg egy par viseltes csizmat. A csodas adamantit toronynak pedig ha volt is varazsigéje, az a varazsloval egyiitt a
sirba szallt

A hazatt csendes volt, mindenki elmeriilt egyéni aggodalmaiban és emlékeiben. Drizztnek és Belwarnak ki sem
kellett mondania mi aggasztja ket a legjobban. A Kopanccsal folytatott beszélgetésekbdl mindketten épp eleget
megtudtak a pekek békés népérdl ahhoz, hogy lassak: tarsuk gyilkos kirohandsanak mar semmi kdze nincs ahhoz a
kis pekhez, aki valaha volt.

De azt el kellett ismerniiik, hogy annal tobb kdze van ahhoz amivé egyre gyorsabban valik.

15. fejezet

Célzott emlékeztetd

— Mit tudsz? — kérdezte Malice Anya Jarlaxle-t, aki mellette sétalt a Do'Urden épiiletegyiittesen keresztiil.
Maskor Malice nem lett volna ilyen egyenes a hirhedett zsoldossal, de most ideges és tiirelmetlen volt. A
Menzoberranzan uralkodo csaladjai kdrében mostanaban tapasztalhaté mozgolddas nem sok jot jelentett a Do'Urden
Hazra nézve.

— Hogy mit tudok? — visszhangozta Jarlaxle, meglepetést tettetve. Malice fenyegetSen pillantott ra, csakigy, mint
Briza, aki a zsoldos masik oldalan 1épdelt.

Jarlaxle megkoszoriilte a torkat, bar ez inkabb nevetésnek hallatszott. Nem arulhatta el Malice-nak a mozgolddas
részleteit: nem volt olyan ostoba, hogy aruldja legyen a varos hatalmasabb Hazainak. De ingerelni tudta Malice-t egy
egyszeril logikai allitdssal, ami megerdsitette azt, amit a nagyasszony feltételezett. — A Zin-carla, a harag-szellem
mar nagyon régota mikodik.

Malice keservesen igyekezett megtartani 1égzése egyenletes ritmusat. Latta, hogy Jarlaxle tobbet tud annal, mint
amennyit hajlandé elmondani, és az a tény, hogy a szamité zsoldos ilyen hidegen mondta ki a nyilvanvalot, elarulta
neki, hogy félelmei indokoltak. Zaknafein harag-szelleme valoban régéta volt Drizzt nyomaban. Malice-t nem kellett
emlékeztetni arra, hogy a Pokkiralyn6 nem épp a tiirelmérdl hires.

— Van még valami? — kérdezte Malice. Jarlaxle ssmmitmondoan vallat vont.

— Akkor tiinj el a hazambol — vicsorogta a nagyasszony.

Jarlaxle egy pillanatig tétovazott, hogy kérjen-e fizetséget az informacioért. De aztan inkabb szokasahoz hiven
mélyen, kalapjaval a foldet soporve meghajolt, és a kapu felé indult.

Hamarosan megkapja a fizetségét.

A képolna el6csarnokéban egy oraval késobb Malice Anya hatraddlt a tronjan, és hagyta, hogy gondolatai
kiaradjanak a Mélysotét alagitjaiba. Telepatikus kapcsolata a harag-szellemmel csak korlatozott mértékii volt,
atsuhano erésebb érzelemhullam csupan, semmi tobb. De Zaknafein — Drizzt néhai apja és valamikori legjobb
baratja, most halalos ellensége — bels6 kiizdelmébdl Malice sokat

megtudhatott a harag-szellem elérehaladasarol. A Zaknafein lelki-tusajabol szarmazo6 aggodalom nyilvan



erdsddni fog, ha a haragszellem megkdzeliti Drizztet.
Most, Jarlaxle nyugtalanito szaval utan Malice-nak muszaj volt megnéznie, hogy halad Zaknafein. Es faradozésa
hamarosan elnyerte jutalmat.

— Malice Anya valtig allitja, hogy a harag-szellem nyugat felé tart, tal a svirfnebli-varoson — mondta Jarlaxle
Baenre Anyanak. A zsoldos a Do'Urden Hazbdl egyenesen Menzoberranzan déli gombaligetébe ment, a
leghatalmasabb drow csaladok lakhelyére.

— A harag-szellem nyomon van — tlin6dott Baenre Anya, inkabb csak tigy magéaban. — Ez jo.

— De Malice Anya ugy véli, hogy Drizztnek tobb napos, talan egy hetes elonye is lehet. — folytatta Jarlaxle.

— Ezt 6 maga mondta? — kérdezte hitetlenkedve Baenre. Csodalkozott, hogy Malice elarul ilyen veszélyes
dolgokat.

— Bizonyos informaciokat szavak nélkiil is meg lehet tudni — felelte a zsoldos ravaszul. — Malice Anya hangja sok
olyat is elarult, amit nem akart elmondani.

Baenre Anya bdlintott, és 0sszehuizta rancos szemét: farasztotta ez az egész. Az 6 segitségével keriilt be Malice a
tanacsba, de most mar nem tesz mast, csak iil és var, hogy Malice bent tud-e maradni.

— Biznunk kell Malice Anyaban — mondta hosszl hallgatas utan. A terem masik végében El-viddinvelp, Baenre
Anya tarsa és

agyfiirkésze elforditotta figyelmét a beszélgetésrol. A drow zsoldos azt jelentette, hogy Drizzt nyugatra tart, tal
Blingdenstone-on, ezek a hirek pedig olyan jelentdséggel birtak, amit nem lehetett elhanyagolni.

Az agyfiirkész kivetitette gondolatait messze nyugatra, és vilagos figyelmeztetést kiildott végig a folyosdkon,
melyek korantsem voltak olyan kihaltak, mint amilyennek latszottak.

Ahogy meglatta a t6 sima tiikrét, Zaknafein azonnal tudta, hogy jo helyen jar. A barlang fala melletti sziklak
kozott lopozva korbejarta az lireget. Aztan megtalalta a mesterséges ajtot, mogotte a barlanggal.

Régi érzések mozdultak meg benne, a hasonlosag, a rokonsag érzései, melyek valaha Drizzthez kototték. De uj,
vad indulatok nyomtak el emlékeit, ahogy Malice Anya diihds lendiilettel behatolt az elméjébe. A harag-szellem
berontott az ajton, és kivont karddal csortetett végig a kamrakon. Egy takaro repiilt a levegdbe, €s esett szét csikokra
Zaknafein pengéinek vagasaitol.

Amikor kitombolta elsé haragjat, Malice Anya szornyetege visszahtizodott, hogy végiggondolja a helyzetet.

Drizzt nincs itthon.

A harag-szellemnek csak rovid idejébe tellett, hogy eldontse: Drizzt a tarsaval, vagy talan két tarsaval egyiitt par
napja tavozott a barlangbdl. Zaknafein taktikai 6sztonei azt sugtak, hogy lapuljon meg, €s varjon itt, mert ez nem
altabor, mint az a masik a gném-varos mellett. A préda vissza fog jonni.

A harag-szellem azonban érezte, hogy Malice Anya nem tlirné el a tovabbi késlekedést. Kezdett kifutni az id6bol
— a veszélyes suttogasok naprol napra hangosabbak lettek —, és félelméért, tiirelmetlenségéért ezuttal dragan meg
kellett fizetnie.

Alig néhany oraval azutan, hogy Malice kilizte a harag-szellemet az alagutakba Drizzt utan, Drizzték egy masik
uton keresztiil visszatértek a barlangba.

A drow azonnal érezte, hogy valami nincs rendben. Kivont karddal rohant végig a parkanyon, és feltépte az ajtot,
miel6tt Belwarék megszolalhattak volna.

Amikor beléptek a barlangba, 6k is megértették baratjuk riadalmanak okat. Minden fel volt dilva, a fiiggdagyak,
a takardk szétszaggatva, a csuprok, és egy étellel megrakott doboz leverve és széttorve. Kopancs, aki nem fért be a
barlanglakéasba, megfordult és elment, hogy megnézze, nem lapul-e ellenség a barlang tavolabbi sarkaiban.

— Magga cammara! — dorogte Belwar. — Miféle szornyeteg tette ezt?

Drizzt felemelt egy pokrdcot, és az anyagon éktelenkedd tiszta vagasokra mutatott. Belwar megértette.

— Kard — mondta komoran a furasfeliigyelé. — Finom, mives kard...

— Drow kard — fejezte be helyette Drizzt.

— Pedig messze vagyunk Menzoberranzantdl — emlékeztette 6t Belwar. — Messze kint a vadonban, tal a fajtad
altal ismert teriileten.

De Drizzt nem sietett egyetérteni ezzel. Rovid élete soran mar megtapasztalta azt a fanatizmust, ami Lloth gonosz
papndit vezérelte. Drizzt maga is részt vett egy felszini rajtaiitésben, aminek semmi mas célja nem volt, csak az,
hogy a felszini elfek édes vérével ajandékozzak meg a Pokkiralyndt. — Ne becsiild ala Malice Anyat — jelentette ki
komoran.

— Ha valdban az anyad jott érted — morogta Belwar, és harciasan dsszeverte a kezeit —, akkor tobbet fog taldlni,



mint amit vart. Mi harman kifogunk rajta.

— Ne becsiild ala Malice Anyat — mondta megint Drizzt. — Ez a 1atogatas nem volt véletlen, és Malice Anya fel
lesz késziilve mindenre, amivel mi varhatjuk.

— Ezt nem tudhatod — vélte Belwar, de amikor észrevette a szintiszta rettegést a drow bibor szemeiben, minden
meggy06z0dés elszallt a hangjabol.

Osszeszedték néhany épségben maradt holmijukat, és hamarosan ttnak indultak nyugat fel¢, hogy minél
messzebb keriiljenek Menzoberranzantol.

Kopancs ment eldl, mivel egy kampodsrémnek egyetlen sz6rny sem mert nekitdmadni. Belwar haladt kdzépen,
mint a tarsasag szilard horgonya, Drizzt pedig lemaradt mogottiik, mert kotelességének tekintette, hogy megvédje a
tobbieket, ha az anyja bérencei utolérik dket. Belwar ugy vélte, hogy jo elényiik van azzal a valakivel szemben, aki
feldulta az otthonukat. Ha a tdamadok otthagytak a barlangot, és kovették nyomaikat a varazslo tornyahoz, akkor tobb
nap telik el addig, amig visszatérnek a barlangba. Drizzt mar nem bizott ennyire a furasfeliigyeld érvelésében.
Tulsagosan jol ismerte az anyjat.

Végtelennek tiind napok utan egy repedezett padlojua, csipkézett falu részre érkeztek, ahol a mennyezetet hegyes,
leselked6 szornyként lefelé meredd cseppkdvek boritottak. Kozelebb huzodtak egymashoz, mert sziikségiik volt a
kozosség megnyugtato érzésére. Mit sem torddve a feltiinéssel, Belwar eldvette a magikus fényi brosst, és
boérmellényére tiizte. De a hegyes sziklak arnyéka még a viszonylagos vilagossagban is csak veszedelmet igért.

Ez a hely még M¢élysotét szokasos csendjénél is némabb volt. A Birodalmak fold alatti vilaganak utazoi ritkan
hallhattak mas lények neszét, de itt a csend csontig hatobb volt, mintha minden életet kiszippantottak volna innen.
Kopancs nehéz 1éptei és Belwar csizméjanak kopogasa félelmetesen visszhangzott a kéfeliileteken. Belwar vette
észre elsOnek a kozelitd veszedelmet. A k6 apro rezdiilései arultdk el neki, hogy nincsenek egyediil. Csakanykezével
megallitotta Kopancsot, aztan visszanézett a drow-ra.

Drizzt a mennyezet felé mutatott, aztan follebegett a sotétségbe, hogy leshelyet talaljon a sztalaktitok erdejében.
Emelkedtében eldhuzta az egyik kardjat, masik kezét pedig a zsebébe, az Onix szobrocskara tette.

Belwarék egy kiallo szikla mogott rejtéztek el, a gndm mormolni kezdte a mithrilkezeit blivold verset.
Mindketten jobban érezték magukat igy, hogy a drow harcost a fejiik f616tt tudtak.

De nem Drizzt volt az egyetlen, aki leshelyiil hasznalta a cseppkoveket. Ahogy felért a csticsok kozé, tudta, hogy
nincs egyediil.

Egy Drizztnél alig nagyobb, nyilvanvaléan emberszabasu alak lebegett eld egy kozeli sztalaktit mogiil. Drizzt
elrugta magat egy kotdl, hogy lendiiletet kapjon, és utk6zben a masik kardjat is elorantotta. Csak egy pillanattal
késdébb latta meg, mekkora veszedelem

fenyegeti, mert ellenfele feje egy négykart polipra hasonlitott. Drizzt még sosem latott ilyen teremtményt, de jol
tudta, micsoda: illithid, agyfiirkész, egész Mélysotét leggonoszabb és legrettegettebb szdrnyetege.

Az agyfiirkész tamadott elsonek, még mieldtt Drizzt kardjanak hatosugaraba keriilt volna. Csapjai tekeregni
kezdtek, és sutty, egy mentalis energiakap lovellt ki Drizztre. A drow minden akaraterejével kiizdott a fenyegetd
sOtétség ellen. Megprobalt a célpontjara sszpontositani, igyekezett koncentralni a diihét, de az illithid ismét
lestjtott. Ujabb agyfiirkész keriilt el6, és oldalrol timadta meg bénitd csapasaval Drizztet.

Belwarék semmit sem lattak ebb6l, mert a drow magasan a bross fénykorén kiviil lebegett. De mindketten
sejtették, hogy valami torténik folottiik, és a furasfeliigyeld még meg is kisérelte sugva a baratjat hivni.

— Drizzt!

A valasz egy kicsit késve érkezett: két gorbe kard hullott csorompo6lve a kdvekre. Belwarék meglepve indultak a
fegyverek felé, de aztan visszahdkoltek. A levegd vibralni és csillogni kezdett el6ttiik, mintha egy masik sikra nyilott
volna ajto.

Egy illithid 1épett ki belble, éppen eléttiik, és mar le is sjtott mentalis erejével, miel6tt barmelyikiik kidlthatott
volna. Belwar megtantorodott és a padlora rogyott, de Kopancsra, akinek agya mar féluton volt a kamposrém és a
pek kozott, nem volt ilyen erds hatassal.

Az agyfiirkész ismét tamadott, de a kampdsrém egyenesen atlépett a kabitd kupon és karmos kezének egyetlen
erbteljes csapasaval elsoporte az illithidet.

Kopancs korbenézett, aztan maga folé. Tovabbi agyfiirkészek ereszkedtek lefelé a mennyezetr6l, kettd Drizztet
tartotta a bokajanal fogva. Ujabb lathatatlan ajtok nyiltak. Pillanatokon beliil minden oldalrél tamadtak Kopancsot,
kettds személyiségének belsd zlirzavarabol eredd védettsége pedig hamarosan kifulladt. A kétségbeesés és a
feltdmado harag vette at Kopancs cselekedeteinek iranyitasat.

Most mar teljesen kamposrém volt, a szornyeteg minden 6sztonos dithével és vadsagaval.

De még a kamposrém kemény pancélja sem tudta megvédeni az agyfiirkészek armanyos tdmadasaitol. Kopancs
arra a kettdre rontott, akik Drizztet fogtak.

A sotétség féluton kapta el.



Térdre esett a kovon — ezt még tudta. De kiiszott tovabb, nem adta meg magat, nem volt hajlandé lemondani a
csupasz diihrél.

Aztan elteriilt a padlon, és mar nem gondolt se Drizztre, se Belwarra, se a haragra.

Csak a sotétség maradt.

4. RESZ

TEHETETLENUL

Sokszor el6fordult mar életemben, hogy tehetetlennek éreztem magam. Ez talan a legkinzobb érzes,
amit atélhetiink: a tandcstalan, cselekvésképtelen harag. A katondat harc kézben ért vagas fajdalma nem
mérheté ahhoz a kinhoz, amit a fogoly érez, ha korbdcstiités éri. Még ha nem is sérti fel a testét, a lelkébe
belehasit.

Elete folyamdn egyszer vagy mdsszor mindenki foglya lesz sajat magdanak vagy a kérnyezete
elvarasainak. Olyan teher ez, amit mindenki hordoz, mindenki megvet, de kevesen tudnak megszabadulni
t6le. En ebben a tekintetben szerencsésnek mondhatom magam, mert életem fejlédésének meglehetsen
egyenes utja volt. Tekintve a kezdeteket, Menzoberranzanban, a gonosz Pokkiralynd fépapndinek dllando
feliigyelete alatt, azt hiszem, hogy helyzetem sokat javult.

Makacs ifjusagomban azt hittem, hogy egyediil is megleszek, hogy elég erds vagyok ahhoz, hogy puszta
kardommal és elveimmel legy6zzem az ellenségeimet. Onhittségemben azt képzeltem, hogy ha tigy akarom,
magat a tehetetlenséget is legy6zom. Makacs és ostoba ifju voltam, ezt igy visszatekintve be kell vallanom,
mert most mar latom, hogy nagyon ritkan alltam egyediil, és nagyon ritkan kellett egyediil allnom. Mindig
ott voltak a bardtok, igazan és hiiségesen, akik akkor is tamogattak, amikor azt hittem, hogy nincs
sziikségem ra, és akkor is, amikor nem is tudtam a segitségiikrol.

Zaknafein, Belwar, Kopancs, Mooshie, Bruenor, Regis, Catti-brie, Wulfgar és persze Guenhwyvar, a
drdga Guenhwyvar. Ok voltak azok a tarsak, akik igazoltdk elveimet, akik erdt adtak ahhoz, hogy kitartsak
képzelt, vagy valés ellenségeimmel szemben. O voltak azok a tarsak, akik szembeszalltak a
tehetetlenséggel, a haraggal, a csalodottsaggal.

Ok, a bardtok ajandékoztak meg az élettel.

Drizzt Do'Urden

16. fejezet
Fortélyos beklyok

Kopancs a hosszu, keskeny barlang masik vége felé nézett, a soktornya épitményre, mely az illithid k6zdsség
varaul szolgalt. Bar latasa nem volt valami hires, a kampdsrém mégis latta a kastély falan kiisz6é tomzsi alakokat, és



tisztan hallotta szerszamaik koppanasai Kopancs tudta, hogy ezek rabszolgak — duergarok, goblinok, gnémok és
egyéb ismeretlen fajok — akik kémegmunkalo iigyességiikkel szolgaljak illithid uraikat, tervezve és formalva azt a
roppant sziklatombot, amelyet az agyfiirkészek otthonuknak neveztek ki.

Belwar, aki olyannyira benne van az ilyesféle munkakban, mar dolgozik is a falakon.

Ezek a gondolatok csak atsiklottak Kopancs agyan, aztan feledésbe meriiltek, helyiikre a kamposrém kevésbé
érzelmes Osztonei léptek. Az agyfiirkészek mentalis 16vedékei lecsdkkentették Kopancs szellemi ellenalloképességét,
¢és a varazslo alakvaltoztatdé magiaja egyre inkabb urra lett rajta, annyira, hogy mar 6 maga sem érzékelte hanyatlasat.
Most két énje egyenlo erdvel allt egymassal szemben, ami teljes ziirzavart okozott szegény Kopancsban.

Ha értette volna a sajat dilemmajat, és ha ismerte volna a baratai sorsat, akkor biztosan szerencsésnek tartotta
volna magat.

Az agyfiirkészek sejtették, hogy Kopancs tobb annal, mint amit kampdsrém-teste mutat. Az illithid k6zosség
¢életben maradasa a gondolatok ismeretén €s olvasasan mulott, és bar nem tudtak behatolni Kopancs elméjének
dzsungelébe, vilagosan lattak, hogy a csontos kiilsé vaz alatti agymiikddés egyaltalan nem olyan, mint amilyet egy
egyszerli mélysotéti szornyetegtdl varni lehetne.

Az agyfiirkészek nem voltak bolond gazdak, és azt is tudtak, milyen veszélyes lenne megfejteni és iranyitas ala
venni egy pancélos, fegyveres, negyedtonnas gyilkos szornyeteget. Kopancs egyszeriien tul veszedelmes és tul
kiszamithatatlan volt ahhoz, hogy maguk mellett tartsak. Pedig az illithid tdrsadalomban mindenki szamara volt hely.

Kopancs egy kdszirten allt, egy koriilbeliil 6tven yard atmérdji sziklaszigeten, egy mély és széles szakadék f61ott.
Kiilonféle mas teremtmények is voltak ott vele, tobbek kozt egy kis rotnyaj, és tobb

zavarodott duergar, akik nyilvan tal sok id6t toltottek az illithidek elmekavard kornyezetében. A sziirke torpék
iiltek vagy alltak, iires tekintettel meredtek a semmibe, és vartak. Kopancs hamarosan megértette, hogy mit varnak:
azt, hogy gonosz uraik vacsoraasztalara keriiljenek.

Kopancs a meredély széléhez 1épett: valami menekiilési lehetdséget keresett, bar pek énje azonnal felismerte
volna, hogy hidba farad. Egyetlen hid ivelt at a mélység folott, egy magikus és mechanikus szerkezet, mely
visszatekeredett a szakadék masik partjara, ha éppen nem hasznaltak.

Egy csapat agyfiirkész kdzeledett a hidat miikodtetd karhoz egy pocakos ogrével. Kopancsot azonnal elérte
erdteljes telepatikus emlékeztetdjiik. Egyetlen tevékenység képe hatolt at gondolatai dzsungelén, és ekkor ébredt ra a
sziget rendeltetésére. Ot szantak az agyfiirkészek a nyajuk pasztoraul. Egy sziirke torpét és egy rotot kivantak,
pasztor-rabszolgajuk pedig engedelmesen munkéahoz latott.

Egyik aldozat sem tanusitott ellenallast. Kopancs iigyesen kitekerte a térpe nyakat, aztan kevésbé kecsesen
fejbekolintott egy rotot. Erzékelte, hogy az illithidek elégedettek, és ez a gondolat furcsa érzéseket keltett benne,
mindenekel6tt elégedettséget.

Megragadva a két testet, Kopancs a peremhez 1épett, szemben az illithidekkel.

Az egyik illithid meghuzta a derékmagassagban 1évo kart. Kopancs észrevette, hogy a kar a szakadék felé néz,
bar akkor még nem értette, miért. A ké— és fémhid csikorogva megrandult, és kinyult a szemkozti sziklabol. Addig
nyujtozkodott a talpart felé, mig biztosan el nem érte a talajt Kopancs 1abanal.

Gyere ide, parancsolta az egyik illithid. Kopancs talan ellent tudott volna allni a parancsnak, ha értelmét 1atja.
Ralépett a hidra, ami felnydgott a stlya alatt.

Allj! Tedd le a zsdkmanyt!, jott az Gjabb utasitas, amikor a rém mar féliton jart. Tedd le ket!, rikoltotta megint a
telepatikus hang, és menj vissza a szigetedre!

Kopancs a lehetoségeket mérlegelte. A kamposrém haragja kezdett felhorgadni benne, pek énje pedig a baratai
elvesztése folotti diihében nem ellenkezett. Néhany 1€pés, €s ott lenne az ellenségen.

Az agyfiirkészek parancsara az ogre a hid elejéhez 1épett. Egy kicsit magasabb volt Kopancsnal, és csaknem
ugyanolyan széles, de fegyvere nem volt: nem allithatta volna meg Kopéancsot. De a termetes 6r mellett a kampdsrém
valami hatasosabb védelmet vett észre. Az az illithid, amelyik meghtizta a kart, ott allt mellette, és furcsa
négynyulvanyu kezével még mindig a karral jatszadozott.

Kopancs nem juthat el a hid végéig, az ogre mogé, miel6tt a hid visszahtizodna aldla, és 6 belezuhanna a
feneketlen mélységbe. A kamposrém kelletleniil lerakta a holttesteket a hidra és visszabaktatott a szigetre. Az ogre
azonnal eldbbre jott, és elvitte a halott torpét és a rotot gazdainak.

Aztan az illithid felhuzta a kart, mire a magikus hid egy szempillantés alatt visszacsusszant a szakadék folott.
Kopancs ismét a szigeten rekedt.

Egyél, utasitotta az egyik illithid. Mikor a parancs elhangzott, épp egy szerencsétlen rot boklaszott el Kopancs
mellett: a rém szinte dntudatlanul csapott le a fejére karmaival.

Mikor az illithidek elmentek, Kopancs leiilt enni, élvezte a hus, a vér izét. Rém-¢énje teljesen elhatalmasodott rajta
a véres lakoma kozben, de valahdnyszor atnézett a szakadék folott, végig a barlangon, az illithidek kastélya felé,
valahol mélyen megszdlalt benne egy kicsiny, a barataiért aggddd pek hang.



Az illithid kastély kornyékén foglyul ejtett rabszolgak koziil Belwar bizonyult a leghasznosabbnak. Az érdekes
mithrilkezek mellett Belwar éppen arra a két dologra volt alkalmas, ami a legkivanatosabb volt egy rabszolganal: a
ké megmunkaldsara és a gladiatorharcra.

Az illithid rabszolga-arverés résztvevoi felmorajlottak, amikor a gném elélépett. Aranyat, varazstargyakat,
maganvarazslatokat, tudos konyveket ajanlottak érte garmadaval. Végiil egy haromtagu agyfiirkész csoport nyerte el
a furasfeliigyel6t: az a harom, aki a foglyul ejtd csapatot vezette. Belwar persze mit sem tudott a tranzakciorol: még a
dontés el6tt elvezették egy sziik, sotét folyoson, és egy jellegtelen kis kamraba zartak.

Egy kis id6 mulva harom hang visszhangzott fel a fejében, harom kiilonb6z6 telepatikus hang, melyeket a gnom
meggértett és megjegyzett — 1j gazdainak hangjat.

Vasrostély emelkedett fel Belwar el6tt, mogotte magas fallal koriilvett vilagos, kor alakt csarnok tarult fel, a fal
tetején padsorokkal. Gyere ki, szolitotta egyik gazdaja, a furasfeliigyeld pedig azon igyekezetében, hogy gazdainak
kedvére tegyen, nem habozott. Mikor kilépett a rovid folyosoba, latta, hogy tobb tucat illithid gytilt 6ssze korben a
képadokon. A furcsa, négyujju kezek minden irdnybdl 6ra mutattak, egyforma, kifejezéstelen poliparcok meredtek
ra. De a telepatikus 0sszekottetés révén Belwarnak nem okozott gondot, hogy meglelje gazdajat a sokadalomban, aki
egy kisebb csoport kdzepén alkudozott éppen az esélyekrol és a tétekrol.

Belwarral szemben egy masik rostély emelkedett fel, és egy hatalmas termetii ogre 1épett ki rajta. Tekintete
azonnal felemelkedett a nézdkre, és 6 is ugyaniigy megkereste a gazdajat, 1étezése tengelypontjat.

Ez az elvetemiilt ogre bestia megtamadott engem, bdtor svirfnebli tarsam, jott a telepatikus batoritas Belwar
gazdajatol hamarosan, miutan a fogadasok megkéttettek. Pusztitsd el nekem.

Belwarnak nem kellett kétszer mondani, de az ogrénak sem, aki hasonlé {izenetet kapott uratél. Vadul rontottak
egymasnak, de mig az ogre fiatal volt és meglehetdsen ostoba, Belwar tapasztalt vén rokaként harcolt. Az utolsé
pillanatban lefékezte a lendiiletét, és oldalra vet6dott.

Az ogre pedig, aki még az utolso pillanatban is megprobalt utanaragni, egy pillanatra csak, de megingott.

Epp egy pillanattal tovabb a kelleténél.

Belwar kalapacskeze az ogre térdébe csapott, akkora reccsenéssel, ami egy villdmnak is becsiiletére valt volna.
Az ogre eldrebukott, szinte kétrét gornyedt, Belwar pedig ellenfele htisos hatsojaba dofte csakanyat. Mikor az 6rias
oldalra délt, Belwar raugrott a labara.

Egyenesen az ogre feje felé 1épett. Az ogre elég hamar magéahoz tért ahhoz, hogy a mellénye elejénél fogva
elkapja a kis svirfneblit, de mikor el akarta hajitani undok kis ellenfelét, Belwar mélyen a mellkasaba mélyesztette a
csakanyat. Az ogre elbddiilt kinjaban és dithében, és ostoban folytatta a dobomozdulatot: felrantotta Belwart.

De a csakany hegyes vége megakadt, és a gndm a repiilés lendiiletében mélyen felszakitotta az ogre mellkasat.
Az ogre csapkodva hempergett, mig végiil megszabadult a mithril kézt6l. Egy hatalmas térd faron billentette
Belwart, és messzire elrtigta. A furasfeliigyel6 néhany bucskazas utan talpra szokkent. Szédelgett, és sajgott minden
porcikaja, de tovabbra is h6 vagya volt, hogy gazdéja parancsat teljesitse.

A csarnokban tartdzkod6 minden illithid néma, telepatikus tinneplését és kialtozasat hallotta, de egy kialtas az
Osszes tobbinél tisztabb és erésebb volt: Old meg!/, jott a gazda parancsa.

Belwar nem tétovazott. Az 6rias még mindig a hatan fekiidt, és a mellkasat markolaszta, de nem tudta ttjat allni
az életet ad6 vér aradasanak. Mar eddigi sebei is végzetesek lettek volna, de Belwar még nem volt elégedett. Ez a
nyomorult kezet emelt az 6 gazdajara! A furasfeliigyeld egyenesen az ogre fejének rontott, eldretartott kalapaccsal.
Harom gyors csapassal kasava zuzta az ogre koponyajat, aztan csakanyaval vitte be a gyilkos szurast.

A szerencsétlen ogre vad, gorcsos rangassal lehelte ki lelkét, de Belwar nem érzett szanalmat iranta. A gazdaja
elégedett, és ebben a pillanatban a farasfeliigyelét mas nem is érdekelte.

Fent a karzaton a svirfnebli bajnok biiszke gazdaja begylijtotte a neki jard aranyakat és varazsitalos livegcséket. A
valasztasa folott érzett elégedettséggel nézett le Belwarra, aki még mindig a holttestet csépelte. Bar élvezte 1)
bajnoka vad szoérakozasat, az illithid gyorsan parancsot kiildott, hogy hagyja abba. Hiszen a halott ogre maga is tét
volt.

Kar lenne széttrancsirozni a vacsorat.

Az illithid kastély szivében egy hatalmas torony allt: egy roppant sztalagmit, amit a furcsa kdzosség legfontosabb
tagjai szamara alakitottak at lakhellyé. A nagy kdalakzat belsejében erkélyek és 1épcsok futottak korben a fal mentén,
¢és minden szinten tobb agyfiirkész lakott. De disztelen, kerek als6 terem adott otthont a legfontosabb lakoénak: a
kdzponti agynak.

Ez a csont nélkiili, teljes husz 1ab atmérdju liktetd szovettdmeg tartotta Ossze az agyfiirkész kozosséget



telepatikus szimbiozisban. A kdzponti agy volt a tudasuk dsszessége, a mentalis szem, mely a kiilsé termeket
vigyazta, és ami meghallotta a messze keletre es6 drow varosbol érkezo figyelmeztetd illithid kialtast. A
kozosséghez tartozo illithidek szamara a kozponti agy volt az élet koordinatora, amolyan isten. Ezért nagyon kevés
rabszolgat eresztettek be a kozponti toronyba: csak olyanokat, akik érzékeny, ligyes ujjaikkal masszirozni tudtak az
illithid isten-fajzatot, meg puha kefékkel és meleg folyadékokkal simogattak. Drizzt Do'Urden is ezek kozt volt.

A teremben korbefuto széles gyalogjaron térdepelt, és kinyujtott kézzel simogatta az alaktalan masszat: vilagosan
érezte, hogy mi jo neki, és mi nem. Mikor az agyat valami megzavarta, Drizzt érezte az éles szrasokat, az erekkel
atszott szovet fesziiltségét. Ilyenkor még er6sebben masszirozott, hogy megnyugvast hozzon gazdajanak. Amikor az
agy elégedett volt, Drizztet is elégedettség toltotte el. A vilagon semmi mas nem szamitott ezen kiviil: a renegat drow
megtalalta élete céljat, Drizzt Do'Urden hazaérkezett.

— Ez jovedelmezd fogas volt — mondta az agyfiirkész tulvilagi, vizenyds hangon. Felemelte a varazsfolyadékos
iiveget, amit az aréndban nyert.

A masik két illithid négyujju kezeinek mozgatasaval jelezte egyetértését. Az aréna bajnoka, jegyezte meg az
egyik telepatikusan.

— Es kovet fejteni is tud — fiizte hozza a harmadik hangosan. Aztan eszébe — és igy a masik kettdébe is -jutott
valami. Taldn farag is? A harom illithid a terem masik végébe pillantott, ahol egy ujabb kamracskan folyt a munka.

Az elsg illithid csavargatni kezdte az ujjait, és azt gurgulazta: -Majd kés6bb helyezziik a svirfneblit ilyen alantas
munkara. Most

még tobb aranyat és varazsitalt kell nyernie nekem. Micsoda remek fogas!

— Mint mindegyik abbdl a tdamadasbol — jegyezte meg a masodik.

— A kamposrém vigyaz a nyajra — mutatott ra a harmadik.

— A drow pedig gondozza az agyat — hordgte az elsé. — Lattam, amikor feljottem ide. Els6rangli masszirozo lesz
beldle, az agy 6romére és mindnyajunk javara.

— Meg itt van ez — mondta a masodik, és egyik csapjaval megbdkte a harmadikat. A harmadik illithid felemelte az
onix szobrocskat.

Magikus?, tinddott az elso.

Igen, felelte a masodik mentalisan. Az asztrdlis sikhoz kapcsolodik. Azt hiszem, entitds-ko.

— Szolitottad? — kérdezte az elsé fennhangon.

A masik két illithid 6sszeszoritotta az ujjait: ez az agyfiirkészeknél nem-et jelentett. — Valdsziniileg veszélyes
ellenfél lenne — magyarazta a harmadik. — Bolcsebbnek véltiik, ha a sajat sikjan tanulmanyozzuk a bestiat, mieldtt
eléhivjuk.

— Okos dontés — vélte az elsd. — Mikor indultok?

— Most azonnal — felelte a masodik. — Veliink jossz?

Az elsd illithid 6kolbe szoritotta az ujjait, aztan felemelte az tivegesét. — Most éppen nyernivaloim vannak —
magyarazta.

A masik kettd izgatottan tekergette az ujjait. Aztan, amikor tarsuk visszavonult a masik szobaba, hogy nyereségét
szdmba vegye, leiiltek kényelmes, puha karosszékeikbe, hogy felkésziiljenek az utazasra.

Egyiitt szalltak fol, testi mivoltukat maguk mogott hagyva a székben. A szobrocska kétddése mentén, melyet
asztralis allapotaban vékony, eziistos fonalnak érzékeltek, emelkedtek az Asztralis Sik felé. Mar messze maguk
mogott hagytak tarsuk szobajat és az Anyagi Sik koveit, zajait. Az asztralis vilag végtelen békességében lebegtek. Itt
az asztralis szél susogasan kiviil alig hallatszott mas nesz. Es nem voltak szildrd targyak sem — legalabbis az anyagi
vilag fogalmai szerint — anyagi megjelenéssel, melyet a fény arnyalatai tettek lathatova.

Az illithidek elsodrodtak az eziist szal melldl, ahogy kozeledtek asztralis emelkedésiik végéhez. A hatalmas
parduc entitasanak kozelében fognak kibukkanni, de nem annyira kozel, hogy az tudomast szerezzen
megjelenésiikrol. Az illithidek altalaban nem voltak szivesen latott vendégek, szinte minden sik lakoi megvetették
Oket, ahol csak jartak.

Baleset nélkiil sikertilt elérniiik teljes asztralis allapotukat, és gond nélkiil rabukkantak a szobrocska altal
jelképezett entitasra.

Guenhwyvar egy csillagfény-rengetegben iildozte egy javorszarvas entitasat, folytatva a végtelen ciklust. A
jévorszarvas, ami épp

olyan biivos 1ény volt, mint a parduc, tokéletes egyensullyal és latvanyos kecsességgel szokkent. A szarvas és
Guenhwyvar mar milliészor eljatszottak ezt a jelenetet, és még millidszor és milliészor eljatsszak majd. Ez volt az a
rend és harmonia, ami megszabta a parduc 1étét, és ami az egész vilagegyetemet athatotta.



De némely teremtmények, mint példaul az alsobb sikok lakoi, és mint az agyfiirkészek, képtelenek voltak
elfogadni ennek a harmonianak az egyszer(i tokéletességét, és nem lattak meg ennek az 6rok vadaszatnak a
szépségét. Mikdzben az élete jatékaba feledkezett parducot bamultak, az illithidek gondolatai egyre akoriil forogtak,
hogyan huzhatnak a legnagyobb hasznot a nagy macskabol.

17. fejezet
Kényes egyensuly

Belwar gondosan tanulmanyozta 0j ellenfelét: volt valami ismerds a pancélos bestia kiilsejében. Lett volna
valamikor egy ilyen baratja?, fiinddott. De ezek a kételyek nem torhettek be a gném gladidtor tudataba, mert illithid
gazdaja feldl egyre érkeztek a telepatikus biztatasok.

Old meg, bator bajnokom, kérlelte az illithid a karzatrol. Eskiidt ellenséged, és ha nem 6l6d meg, nekem is artani
Jog.

A kamposrém, aki joval termetesebb volt Belwar hajdani baratjanal, nekirontott a svirfneblinek. Nem habozott,
hogy vacsorat csinaljon a gndmbol.

Belwar maga alé huzta kurta labait, és a megfeleld pillanatra vart. Amikor a kampdsrém lecsapott ra, és karmos
kezeit kitarta, hogy a gnom ne ugorhasson félre, Belwar eloreszokkent, és kalapacsaval egyenest a rém mellkasara
sujtott. Repedések futottak szét a szorny pancéljan az iités erejétol, és a rém megingott.

Belwar mozgasanak iranya gyors fordulatot vett, mert a rém stllya és lendiilete sokkal nagyobb volt, mint a
svirfneblié. Belwar érezte, hogy a valla kiugrik a helyébdl, és kis hijan eszméletét vesztette a fajdalomtol. De illithid
uranak biztatdsa megint elnyomott minden mas gondolatot, még a fajdalmat is.

A két gladiator keresztiilesett egymason, Belwar a szorny roppant tomege ala szorult. A rémet sajat testének
terjedelme megakadalyozta abban, hogy karmaival elérje Belwart, de volt mas fegyvere is. Gyémantkemény csérével
vagott Belwarra. A gnémnak sikeriilt csakanykezét a vagas elé tartania, de a rém erds feje tovabbnyomult, és
hatracsavarta ellenfele karjat. A moho csér alig egyhiivelyknyire csattogott a furasfeliigyel6 arcatol.

Az aréna nézéterén felugraltak az illithidek. és izgatottan fecsegni kezdtek, telepatikusan és vizenyds hangjukon
egyarant. Tiltakozo ujjak valaszoltak 6sszeszoritott 6kloknek, ahogy egyes agyfiirkészek id6 elott probaltak beszedni
nyereményiiket.

Belwar ura bajnoka elvesztésétol tartva odakialtott a kampdsrém gazdajanak: Megadod magad?, kérdezte
onbizalmat sugalloan.

A masik illithid gégosen elfordult, lezarta telepatikus csatornait. Belwar gazdaja nem tehetett mast, mint hogy
tovabb figyelt.

A kamposrém nem tudott kozelebb hajolni Belwarhoz. A svirfnebli keze a konyokénél a f61dhoz szorult, de
mithrilcsakanyaval tavol tartotta a rém halalos csérét. Ekkor a rém mas taktikahoz folyamodott: hirtelen rantassal
kiemelte a fejét Belwar kezei koziil.

A furasfeliigyel6t csak harcos 6sztonei mentették meg ebben a pillanatban, mert a kampdsrém hirtelen
visszahajolt, és ijra bevagott a csérével. A normalis reakcid és a varhatd védekezés az lett volna, ha félreiiti a
szornyeteg fejét a csakanya élével. A kamposrém is erre szamitott, de Belwar is gondolt erre.

Elérenyujtotta a csakanyt, de rovidebben, hogy a szerszam joval a lecsapo csor alatt maradt. Ekézben a rém azt
hitte, hogy Belwar iitni akar, és hirtelen visszafogta a csore lendiiletét, ahogyan eltervezte.

De a mithrilcsakany mozgasa sokkal gyorsabban valtott iranyt, mint a rém varta. Belwar visszakezes mozdulata
éppen a csor folott érte a szornyet, és félrecsapta a fejét. Aztan sériilt vallanak sajgasaval mit sem torédve Belwar
konyokbdl behajlitotta a masik karjat, és kicsapott vele. Az iitésben nem volt sok erd, de ebben a pillanatban a rém
kikeriilte fejével a csakanyt, €s csipésre nyitott csorét a gndm védtelen arca felé tolta.

fgy éppen beleiitkozott a mithrilkalapacsba.

Belwar karja mélyen beleszaladt a rém szajaba, nagyobbra nyitva a csérét, mint ahogy ellenfele akarta. A szérny
vadul megrandult, igyekezett kiszabaditani magat. Minden egyes rangéasara izz6 fajdalom sajdult a farasfeliigyeld



vallaba.

Belwar hasonloan vadul valaszolt: szabad kezével verni kezdte oldalt a rém fejét. Vér szivargott a kampdosrém
csOrebol.

— Feladod? — kialtotta most mar hangosan Belwar ura a rém gazdajanak.

De a kérdés megint elhamarkodottnak bizonyult, mert lent az arénaban a kamposrém még korantsem volt vesztes.
Bevetette masik fegyverét: a teste puszta sulyat. Mellkasaval dong6lni kezdte a gnémot, azzal a céllal, hogy
egyszeriien agyonnyomja.

— Nem adod fel inkébb te? — rikoltott vissza a rémtulajdonos a varatlan fordulat lattan.

Belwar csédkanya a szorny szemébe vagott: a rém felhordiilt fajdalmaban. Az illithidek felugraltak, mutogattak és
vadul mozgattak ujjaikat, hol 6kdlbe szoritva, hol kiegyenesitve 6ket.

Mindkét gladiator gazdaja latta, mi mindent veszthet. Ha hagyjak a harcot tovabb fajulni, talan egyik résztvevo
sem lesz tobbé alkalmas arénakiizdelemre.

Mit szolnal egy dontetlenhez?, ajanlotta Belwar gazdaja telepatikusan. A masik illithid készségesen kapott a
javaslaton. Mindketten leszodltak a gladiatoruknak. Hosszu pillanatokba telt, mire le

tudtak hiiteni a haragos tiizeket, és véget vetettek a kiizdelemnek, de végiil az illithid sugallatok f6lébe tudtak
kerekedni a tulélés vad dsztoneinek. A gndm és a rém egyszeriben rokonszenvet kezdtek érezni egymas irant, és
amikor a szorny felallt, segitden odanyujtotta egyik karmat a svirfneblinek.

Alig valamivel késébb Belwar sziikos, puritan cellajanak egyetlen kdpadjan tildogélt, a kerek arénaba vezetd
folyoso mellett. Kalapacsos keze teljesen érzéketlenné valt, és cstinya kékesvoros zuzodas boritotta egész vallat. Sok
napba beletelik majd, mire tjra az arénaba 1éphet. Nagyon bantotta, hogy addig sem szolgalhat gazdaja 6romére.

Az illithid bement hozza, és megvizsgalta a sériilését. Voltak gyogyitod varazsfézetei, de Belwarnak a magikus
segitség mellett lathatoan pihenésre is sziiksége volt. Amellett az agyfiirkész mas modon is hasznat tudta venni
Belwarnak. A lakasaban még volt egy befejezésre varo fiilke.

Gyere, mondta az illithid Belwarnak, mire a furasfeliigyel6 talpra szokkent, €s tisztelettudoan kovette urat.

Egy térdepl6é drow vonta magara Belwar figyelmét, amikor athaladtak a kézponti torony alsé szintjén. Milyen
szerencsés ez a sotételf, hogy megérintheti a k6zosség kdzponti agyat, és 6romet okozhat neki! De aztan tovabb nem
gondolt erre, amikor folmentek az épiilet harmadik szintjére, ahol gazdai laktak.

A masik két illithid a karszékében iilt mozdulatlanul és ranézésre életteleniil. De Belwar gazdajat nem kavarta fel
a latvany: tudta, hogy tarsai messze, az Asztralis Sikon jarnak, testiik pedig biztonsagban van. Egy pillanatra meg is
allt, hogy elképzelje a masik kettd utazasat a tavoli sikra. Mint minden illithid, Belwar gazdéja is szerette az asztralis
utazast, de jellegzetes illithid anyagiassaga visszatéritette az iizleti megfontolasokhoz. Belwar megvasarlasa jelentds
befektetés volt, amit nem akart elveszteni.

Bevezette szerzeményét a hatso szobaba, és letiltette egy kdasztal mellé. Aztan minden dtmenet nélkiil telepatikus
utasitasokkal és kérdésekkel kezdte el bombazni, mikdzben bekotozte a sebet. Az agyfiirkészek mar az elsé
talalkozasnal be tudtak hatolni az aldozatuk elméjébe, akar kabitotamadasukkal, akar telepatikus érintkezés révén, de
hetekbe, s6t, honapokba telt, mire az illithid teljes uralomra tett szert a rabszolgaja f616tt. Minden egyes talalkozas
egyre gyengitette az aldozat ellenalloképességét az illithid mentalis befolyasaval szemben, és egyre tobbet tart fel a
rabszolga emlékeibdl és érzéseibol.

Belwar gazdaja eltokélte, hogy mindent megtud errdl a furcsa svirfneblirdl, kiilonds miikezeirdl és szokatlan
tarsairdl. A telepatikus

folyamatban ezuttal a mithrilkezekre koncentralt, mert érezte, hogy Belwar teljesitménye lemarad a
képességeitdl.

Az illithid gondolatai egyre csak szondaztak és tapogatdztak, és egy id6 utan eljutottak Belwar agyanak egy
rejtett zugaba, ahonnan egy kiilonds varazsigét banyasztak eld.

Bivrip?, kérdezte Belwart. A furasfeliigyel6 ontudatlan reflexszel dsszeverte kezeit, aztan megrandult a
fajdalomtol, amit a mozdulat okozott.

Az illithid ujjai és csapjai moho lengedezésbe kezdtek. Erezte, hogy valami fontosba botlott, amitdl bajnoka még
erésebb lesz. De ha visszaadja Belwarnak a varazsige emlékét, azzal a svirfnebli visszakapja személyisége egy
részét, el6z0 élete néhany emlékét.

Az illithid ujabb gyogyito folyadékot adott Belwarnak, és koriilnézve szambavette javait. Ha Belwar folytatja
gladiatori palyafutasat, akkor hamarosan megint ki kell allnia a kamposrém ellen: az illithidek szabalyai szerint a
dontetlen utan ujabb mérkozésnek kellett kovetkeznie. Belwar gazdaja pedig erdsen kétlette, hogy a svirfnebli talél
még egy talalkozast a pancélos szornnyel.

Hacsak...



Dinin Do'Urden gyikhatasan végigiigetett Menzoberranzan alsobb Hazainak kornyékén, a varos legzstfoltabb
részén. Piwafwijanak csuklyajat az arca elé htizta, és nem viselt semmilyen jelet, ami elarulhatta volna, hogy egy
uralkodd Haz nemese. Ez a titokzatossag volt a szovetségese, részint az utca figyeld tekintete, részint az anyja és a
névérei megrovo pillantasai ellen. Dinin épp eleget megélt ahhoz, hogy ismerje az elbizakodottsag veszélyeit. Az
ild6z€si mania hataran élt: sohasem tudhatta, mikor figyeli Malice vagy Briza.

Egy falka sz6rmok rebbent szét a gyik utjabol. A Do'Urden Haz nagyobbik fiat diihitette a rabszolgak kdzonye.
Oszténds mozdulattal a korbacsdhoz kapott.

De aztan bolcsen urra lett magan, ismét eszébe jutott, hogy milyen kdvetkezményekkel jarna, ha felfedné magat.
Befordult egy éles sarkon, és Osszefliggd sztalagmitfiiggony el6tt folytatta utjat.

— Hat megtalaltal — hallatszott egy ismerds hang a hata mogiil. Dinin ijedten, meglepddve megallitotta hatasat, és
dermedten iilve maradt a nyeregben. Tudta, hogy legalabb egy tucat kis ijpuska céloz ra.

Lassan elforditotta a fejét, hogy lassa a kdzeledd Jarlaxle-t. Itt kint, az arnyak kozt a zsoldosvezér egészen mas
volt, mint az az udvarias, nyajas drow, akit Dinin a hazukban megismert. De talan csak a Jarlaxle mellett allo két
szablyas drow latvanya okozta a valtozast, meg az, hogy Dinin raj6tt: most nincs itt Malice Anya, hogy megvédje.

— Engedélyt szokas kérni, mieldtt belépiink valakinek a hazaba — figyelmeztette Jarlaxle nyugodtan, de
tagadhatatlanul fenyeget6 felhangokkal. — Ez alapvetd udvariassag.

— De hat itt vagyunk a nyilt utcan — mutatott koriil Dinin. Jarlaxle mosolya azonban szertefoszlatta ezt az érvet. —
Ez az én

hazam.

Dininnek eszébe jutott a rangja, és ez némi batorsagot adott neki. — Akkor hat egy uralkodé Haz nemesének
ahhoz is engedélyt kéne kérnie Jarlaxle-tol, ha kilép a sajat haza kapujan? — morogta a nagyobbik fit. — Es mi van
Baenre Anyaval, aki a legalsobb menzoberranzani Hazba sem 1ép be anélkiil, hogy engedélyt kérne az illetd
nagyasszonytol? Még Baenre Anyanak is bebocsatast kéne kérnie Jarlaxle-tol, a haztalan csavarg6tol? — Dinin
érezte, hogy talan tallott a célon, de biiszkesége megkivanta, hogy ezt elmondja.

A zsoldos lathatdlag ellazult, mosolya pedig mar-mar &szintének latszott. — Hat megtalaltal — ismételte meg,
ezuttal a szokasos meg-hajlassal. — Add el6 joveteled céljat, és lassunk munkahoz.

Dinin harciasan 6sszefonta a kezét a mellkasan. A zsoldos nyilvanvald engedékenysége megndvelte 6nbizalmat.
— Olyan biztos vagy benne, hogy téged kerestelek?

Jarlaxle 6sszevigyorgott két testorével. Az utca sotétjében rejt6z6 lathatatlan zsoldosok diszkrét rohdgése jokora
csapast mért Dinin bimbdz6 6nbizalmara.

— Mondd meg, miért jottél, nagyobbik fii — mondta Jarlaxle kissé élesebben —, €s esstink til az iizleten.

Dininnek is leghdbb vagya volt, hogy minél el6bb tul legyen a taldlkozon. — Informéciora van sziikségem a Zin-
carlarél — mondta sotéten. — Zaknafein harag-szelleme mar hetek 6ta jarja Mélysotétet. Nem tal régdta?

Jarlaxle szemei Osszeszikiiltek, ahogy kovette Dinin gondolatmenetét. — Malice Anya kiild6tt ide? — Ezt inkabb
kijelentette, mint kérdezte.

Dinin megrazta a fejét, és Jarlaxle nem kételkedett az Gszinteségében. — Epp olyan bolcs vagy, mint amilyen jol
bansz a karddal -jelentette ki nagylelkiien Jarlaxle, és (jbol meghajolt, bar mozdulata itt kint, ebben a s6tét vilagban
mintha kétértelmi lett volna.

— Magamtdl jottem — kozolte Dinin szilardan. — Bizonyos kérdésekre valaszt kell talalnom.

— Félsz, nagyobbik fin?

— Aggodom — felelte Dinin 6szintén, elengedve a fiile mellett a zsoldos ginyolodasat. — Sosem kdvetem el azt a
hibat, hogy alabecsiiljem az ellenfeleimet és a szovetségeseimet.

Jarlaxle értetlen pillantast vetett ra.

— Tudom, mi lett az 6csémbdl — magyaréazta Dinin. — Es tudom, hogy mi volt valaha Zaknafein.

— Zaknafein most harag-szellem — felelte Jarlaxle. — Es Malice Anya iranyitja.

— Sok napja — felelte Dinin halkan, de remélte, hogy a szavai épp elég hangosan beszélnek.

-Anyad Zin-carlat kért — torkolta le Jarlaxle némi éllel. — Ez Lloth legnagyobb ajandéka, és csak tigy adja, ha
cserébe 0 is elégedett lehet. Malice Anya tisztaban volt a veszéllyel, amikor Zin-carlat kért. Biztosan te is tudod,
nagyobbik fiu, hogy a harag-szellemet csak bizonyos konkrét feladatra kaphatjak meg.

— Es mik a kudarc kovetkezményei? — kérdezte Dinin komoran, alkalmazkodva Jarlaxle stilusdhoz.

A zsoldos hitetlenkedd tekintete elarulta Dininnek, amit tudni akart. — Mennyi ideje van Zaknafeinnek? —
kérdezte Dinin.

Jarlaxle semmitmondodan vallat vont, és egy masik kérdéssel valaszolt. — Ki lathat bele Lloth terveibe? — kérdezte.
— A Pokkiralynd tiirelmes is tud lenni, ha a nyereség elég nagy ahhoz, hogy indokolja a varakozast. Drizzt ennyire
értékes? — Megint vallat vont. — Ezt Lloth, és csakis Lloth dontheti el.

Dinin hosszan fiirkészte Jarlaxle-t, mig biztos nem lett benne, hogy a zsoldos mar semmit nem tartogat a szamara.



Aztan visszament gyikhatasahoz, és arcaba htzta a piwafwi csuklyajat. Mikor mar ismét a nyeregben iilt, megfordult,
hogy egy utols6 megjegyzést tegyen, de a zsoldos és testérei mar nem voltak ott.

— Bivrip! — rikkantotta Belwar a varazslat végén. Osszeiitdtte a kezeit, de eztttal nem nydgétt fel, mert a fajdalom
mar nem volt olyan erds. Szikrak pattantak az dsszecsattand mithrilkezekbdl, Belwar gazdaja pedig elragadtatva
tapsolt négyujju kezeivel.

Egyszeriien muszaj volt most azonnal akcioban latnia. Koriilnézett a szobaban valami célpont utan, és €szrevette
a félig kész fiilkét. Egész sor telepatikus utasitas 0mlétt a svirfnebli agyaba, ahogy az illithid leirta, milyen
mintajunak és mélységilinek akarja a fiilkét.

Belwar nekilatott. Mivel sebesiilt vallanak, a kalapacsosnak erejében még bizonytalan volt, inkabb a csakanyt
hasznalta. A megblivolt szerszam csapasai alatt porra omlott a ko, és az illithid félreérthetetlen elégedettsége joles6en
toltotte el Belwart. Egy ilyen csapas erejének még a kamposrém kemény pancélja sem allhat ellen!

Belwar gazdaja megerdsitette a gnomnak adott utasitasokat, aztan atment tanulni a szomszédos szobaba. Belwar,
aki egyediil maradt élete évszazada alatt oly jol begyakorolt munkajaval, tiin6dni kezdett.

Semmi kiilonds nem jutott eszébe, és tovabbra is az illithid kiszolgalasa maradt tetteinek f6 mozgatoja. De
fogsagba esése ota el6szor tiinddni kezdett.

Személyiség? Cél?

A mithrilkezek varazsdala Gjra atsuhant az agyan, és a magja lett annak az dntudatlan térekvésnek, hogy
eligazodjon fogva tartdja sugalmazasainak ziirzavaraban. — Bivrip — motyogta jbdl, és erre a szora bekattant benne
valami nem is oly régi emlék: egy sotételf képe, aki térdepelve masszirozza az illithid kdzdsség isten-fajzatat.

— Drizzt? — motyogta magaban Belwar, de a nevet kiverte a fejébdl a csakany kdvetkezo pendiilése, és a vagy,
hogy minél jobban kedvére tegyen uranak.

A fiilkének tokéletesnek kell lennie.

A hustomeg megremegett az ébenszin kéz simogatasa alatt. Drizzten izgalom hullamzott at, a kozponti agy
jovoltabol. A drow egyetlen érzelmi reakcidja a szomorusag volt, mert nem tudta elviselni, hogy az agyat aggodni
latja. Karcsu ujjai tapogattak és massziroztak: Drizzt felemelt egy kancsé meleg vizet, és lassan a htisra ontotte.
Ekkor boldog volt, mert a his kisimult ért6 érintése alatt, és az agy aggodalma hamarosan futé halava valtozott.

A térdel6 drow mogott, a gyalogjard masik végén két illithid figyelt, és bologatott elégedetten. A sotételfek
mindig ligyesen végezték ezt a munkat, ez az utolséd fogoly pedig kiillondsen ratermettnek bizonyult.

Az illithidek mohon tekergették ujjaikat erre a gondolatra. A kdzponti agy tjabb drow behatolot érzékelt az
illithid halokon, melyek a kornyez6 alagutakban voltak kifeszitve — Gjjabb masszirozo rabszolga kozeledik.

Legalabbis az agy igy hitte.

Négy illithid ment ki a kdzponti agy Gtmutatasa alapjan. Egy maganyos drow 1épett a birodalmukba: konnyii
zsakmany négy illithidnek.

Legalabbis az illithidek igy hitték.

18. fejezet
A meglepetés elonye

A harag-szellem hangtalanul nyomult elére a repedezett falu, kanyargé folyosokon, egy veteran drow harcos
konnyi, gyakorlott 1épteivel. De a kozponti agy altal vezetett agyfiirkészek tudtak, merre tart, és mar vartak.

Amikor Zaknafein odaért a mellé a szikla mellé, ahol Belwar és Kopancs fogsagba esett, egy illithid vetette ra
magat, és supp!, kilovellte kabito energiait.

Ilyen kozelségbol kevés teremtmény tudott volna ellenallni egy ilyen erds csapasnak, de Zaknafein él6halott volt,



nem evilagi 1ény. Agya egy masik sikhoz kapcsolodott: tavolsagat nem lehetett néhany labban mérni. Immunis 1évén
az ilyen tamadasra, a haragszellem kardja kiméletleniil lecsapott: mind a két szablyaja az illithid egy-egy tejszer(,
pupillatlan szemébe furddott.

A harom masik illithid is leereszkedett a mennyezetrdl, és utkozben kildtte kabitd energiajat. Zaknafein karddal a
kézben, magabiztosan varta oket, de az agyfiirkészek tovabbereszkedtek. Mentalis timadasuk eddig még sosem
hagyta cserben dket: nem tudtak felfogni, hogy bénitd energiakapjuk most mit sem ér.

Supp! Az illithidek tucatszam 16ttek, de a harag-szellem észre sem vette. Az illithidek kezdtek aggodni, és
megprobaltak benytlni Zaknafein gondolataiba, hogy rajojjenek, miért nem mutatkozik rajta semmi hatas. De egy
korlatba iitkdztek, ami meghaladta athatoloképességiiket, és ami tulnyult mostani létsikjukon.

Lattak, hogyan végzett Zaknafein szerencsétlen tarsukkal, és nem szandékoztak kozelharcba keveredni a harcos
drow-val. Telepatikus Giton megegyeztek abban, hogy visszavonulnak. De til mélyre ereszkedtek.

Zaknafein nem tor6dott az illithidekkel, egyszertien ment volna tovabb. De tamadoi balszerencséjére a harag-
szellem Osztonei és Zaknafein régi agyfiirkészemlékei egyszerii kdvetkeztetésre vezették: ha Drizzt erre jott — és
Zaknafein tudta, hogy erre jétt —, akkor nagyon valoszinii, hogy belefutott az agyfiirkészekbe. Oket pedig egy
¢l6halott 1ény legy6zheti, de egy halando drow -legyen az akar Drizzt is — igencsak szomora hatranyban van veliik
szemben.

Zaknafein elrakta az egyik kardjat, és felugrott a sziklagerincre. Aztan egy villamgyors masodik ugras kdzben
elkapta a bokajanal az egyik emelked? illithidet.

Supp!, 16tt a 1ény megint, de ez sovanyka védekezés volt Zaknafein kardja ellen. A harag-szellem hihetetlen
erdvel fellokte magat. Az illithid hidba kapkodott, szabad kezei nem tudtak utjat allni Zaknafein céljanak: a harag-
szellem kardja végighasitotta a hasat, a szivét és a tiidejét.

Az illithid zihalva, és kezét a hatalmas sebre tapasztva csak tehetetleniil nézhette, ahogy Zaknafein fogast talal
rajta, és elloki magat az agyfiirkész mellkasatol. A haldokld illithid elszallt, és porogve csapodott a falnak, majd
groteszkiil l6gva maradt a levegGben, vére lecsopogott a padlora.

Zaknafeint ugrasa a kovetkezd illlthidhez vitte, a lendiilet pedig mindkettejiiket a negyedik agyfiirkészhez
sodorta. Karok és csapok csapkodtak kétségbeesetten, igyekezték megragadni a drow harcost. De a kard
halalosabbnak bizonyult: egy pillanat mulva a harag-szellem mar ott is hagyta két ujabb aldozatat, beinditotta a sajat
lebegés-varazsat, és puhan leereszkedett a kdpadlora. Aztan nyugodtan folytatta Gtjat, hata mogott ott maradtak a
leveg6ben logva a halott illithidek.

A harag-szellem nem bajlodott azzal, hogy letorolje a vért kardjarol: tudta, hogy hamarosan ugyis ujra hasznalnia
kell.

A két agyfiirkész tovabb figyelte a parduc entitasat. Ok nem tudtak réla, de Guenhwyvar tisztiban volt a
jelenlétiikkel. Az Asztralis Sikon, ahol a szaglasnak, izlelésnek, mint anyagi érzékeknek, nem volt jelentésiik, a
parducnak mas finom 6sztonokre kellett hagyatkoznia. Itt Guenhwyvar egy olyan érzék segitségével vadaszott, ami
az energiakisugarzasokat tiszta mentalis képpé alakitotta, igy a parduc pontosan meg tudta kiilonboztetni egy
javorszarvas és egy nyul aurajat anélkiil, hogy latta volna az illetd 1ényt. Az illithidek nem voltak olyan ritkak az
Asztralis Sikon, és Guenhwyvar azonnal felismerte a kisugarzasukat.

M¢ég nem tudta eldonteni, hogy jelenlétiik pusztan a véletlen miive, vagy valamiképpen 0sszefiigg azzal a ténnyel,
hogy Drizzt mar napok 6ta nem hivja. Az agyfiirkészek leplezetlen érdeklddése azonban megstgta neki, hogy az
utdbbirdl van sz6: ez a gondolat nyugtalanitotta.

Mégsem 6 akarta megtenni az els6 1épést az ellenség felé. Folytatta szokasos napi tevékenységét, de kzben
szemmel tartotta kéretlen k6zonségét.

Guenhwyvar rebbenést észlelt az agyfiirkészek kisugarzasaban, amikor azok gyorsan ereszkedni kezdtek vissza
az Anyagi Sikra. A parduc nem varhatott tovabb.

Kirontva a csillagok koziil, Guenhwyvar az agyfiirkészekre vetette magat. Visszautjuk iranyitasaban elmeriilve az
illithidek nem vették észre, csak amikor mar késé volt. A parduc az egyik ald keriilt, és az illithid eziist szalat éles
fényagyarai koz¢ kapta. Guenhwyvar nyaka megfesziilt, €s a feje egy rantasaval szétszakitotta a szalat. A
szerencsétlen illithid elsodrodott: ott rekedt az Asztralis Sikon.

A masik agyfiirkész, akit jobban érdekelt a sajat irhdja megmentése, iigyet sem vetett tarsa kétségbeesett
konyorgésére, és tovabbereszkedett a planaris alagut felé, ami visszaviszi anyagi testébe. Majdnem kicsuszott
Guenhwyvar kezei koziil, de a parduc mancsa éppen akkor kapaszkodott belé, amikor belépett az alagutba.

Guenhwyvar is utazott vele.



Kis koszigetérdl Kopancs latta a hossza barlang nyiizsgd kavarodasat. Illithidek rohangaltak mindenhol, és
telepatikus uton védekezd alakzatba szolitottak rabszolgaikat. Orszemek szivarogtak ki a kapukon, mig més illithidek
a levegdbdl figyelték a helyzetet.

Kopancs latta, hogy valami altalanos valsag sujtja a kozosséget, és a kamposrém agyaba egyetlen logikus
gondolat fészkelte be magat: ha az agyfiirkészek valami 0j ellenséggel vannak elfoglalva, akkor talan alkalom
adodhat a szokésre. Gondolkodasanak imigyen sarkpontot talalva pek énje tamasztékot lelt. Legnagyobb gondja a
szakadék lesz, hisz dtugrani nem tud rajta. Ugy gondolta, hogy egy rotot vagy egy torpét talan 4t tudna dobni, ezzel
azonban aligha segitette volna sajat menekiilését.

Kopancs pillantasa a hidat irdnyit6 karra esett, aztdn vissza a sziget lakoira. A hid visszahuzott allapotban volt: a
hosszu kar a sziget felé hajlott. Egy jol irdnyzott dobas talan visszatolhatna. Kopancs dsszeverte roppant karmait —
err6l a mozdulatrol eszébe jutott Belwar — és felkapott egy sziirke torpét. A szerencsétlen elsiivitett a kar felé, de nem
ért el odaig: nekivagodott a szakadék falanak, és lehullott a mélybe.

Kopancs mérgesen toppantott, és Gjabb l6vedék utan nézett. Fogalma sem volt rdla, hogyan talalja meg Drizztet
és Belwart, és ebben a pillanatban nem is emiatt aggodott. Most az volt az egyetlen gondja, hogy kijusson a
bortonszigetrdl. Ezuttal egy fiatal rot kelt 1égi ttra.

Zaknafein érkezése nem volt sem dvatos, sem titokzatos. Mivel nem félt az agyfiirkészek legfontosabb
fegyvereitol, a harag-szellem egyenesen besétalt a hosszl, keskeny barlangba, ki a nyilt terepre. Azonnal harom
illithid csapott le ra kabito 1oketével.

A harag-szellem most is rezzenetleniil 1épett at a mentalis energian, €s a harom illithid ugyanolyan sorsa jutott,
mint az elsé négy.

Aztan a rabszolgék jottek. Csak gazdajuk kiszolgéalasat tartva szem elott rontottak a drowra a goblinok, torpék,
orkok, de még néhany ogre is. Némelyiknél fegyver is volt, a legtobben azonban csak puszta keziikkel, fogukkal
harcoltak. Azt hitték, a taleré puszta rohamaval legy6zhetik a drow-t.

De Zaknafein kardjai és labai tul gyorsnak bizonyultak egy ilyen primitiv taktikahoz. A harag-szellem szokellt és
szabdalt, nekiindult az egyik iranyba, aztan hirtelen visszafordulasbol vagta le legkozelebbi {ildoz4it.

A harcvonal mogott az illithidek is kialakitottak sajat védelmi soraikat, és ujragondoltak taktikajukat. Csapjaik
vadul tekeregtek buzgo mentalis kommunikaciojuk kozben, ahogy ezt a varatlan fordulatot igyekeztek
megmagyarazni. Nem biztak eléggé a rabszolgaikban ahhoz, hogy fegyvert adjanak a keziikbe, de ahogy egyik
szolgéajuk a masik utan esett el halalos sebbel, az agyfiirkészek sokallni kezdtek veszteségeiket. De még mindig azt
hitték, hogy gy6zni fognak. Ujabb rabszolgahadakat tereltek el6 a hatuk mogiil, hogy bevessék a harcba. A
maganyos tdmadé lankadni fog, 1éptei meglassidnak, és akkor a pihent sereg elsopri.

Az agyfiirkészeknek fogalmuk sem volt Zaknafein valodi mivoltar6l. Nem tudhattak, hogy ¢l6halott, babként
mozgatott test, mely nem farad el és nem lassul le.

Belwar és ura lattak, ahogy az egyik illithid test gércsosen megrandul: ez annak volt a jele, hogy a lélek visszatért
asztralis utjarol. Belwar nem értette a rangasok jelent0ségét, de érezte, hogy gazdaja oriil, ezért 6 is elégedett volt.

De Belwar gazdéja egy kicsit aggodott is, hogy csak egyik tarsa tér vissza, pedig a kdzponti agy hivéasa
mindennél elébbrevald, nem lehet figyelmen kiviil hagyni. Az agyfiirkész nézte, ahogy tarsanak rangasai ritmusba
szelidiilnek, de aztan még jobban megzavarodott, amikor s6tét kod kezdett kavarogni a test koriil.

Abban a pillanatban, amikor az illithid visszatért az Anyagi Sikra, mar Belwar gazdaja is érezte fajdalmat és
rettegését. De még mielStt a gnom rabtartdja cselekedhetett volna, Guenhwyvar anyagiasuk az 6 illithiden, és tépte,
szaggatta a testet.

Belwar megdermedt, ahogy atfutott rajta a villanasnyi felismerés. — Bivrip — suttogta halkan, aztan: — Drizzt —, és
a térdel6 drow képe tisztan kirajzolodott benne.

Old meg, bator bajnokom! Old meg!, parancsolta Belwarnak a gazdaja, de a visszatért illithidnek mar késé volt.
Vadul csapkodott, csapjai tekeregve tapadtak ra a nagy macskara, hogy hozzaférjenek Guenhwyvar agyahoz. De az
allat mancsanak egyetlen csapasaval elvalasztotta az illithid polipfejét a torzsétol.

Belwar, akinek a kezében még benne volt a munkahoz hasznalt magia, lassan kozelitett a parduc felé: 1épéseit
nem a félelem, hanem a zavarodottsag akadalyozta. Gazdajahoz fordult, és azt kérdezte: — Guenhwyvar?

Az agyfiirkész ebbol megértette, hogy tl sokat adott vissza a svirfneblinek. A blivold varazsige felidézése mar
veszélyes emlékeket is felébresztett ebben a rabszolgaban. Belwarban tobbé nem lehet bizni.

Guenhwyvar megérezte az illithid szandékat, és még éppen idejében ugrott ra, miel6tt az megtamadta volna
Belwart.

Félrelokte a furdsfeliigyeldt, aki a padlora hemperedett. A roppant macskaizmok megfesziiltek és kiegyenesedtek,
ahogy a parduc foldet ért, rogton az ajto felé fordulva.



Supp! Az agyfiirkész tamadasa elérte a f6ldon bucskazo Belwart, de a gndm zavarodottsaga és novekvo haragja
visszaverte az alattomos iitést. Asztralis Iény lévén Guenhwyvar sok mindent tudott az illithidekr6l, és tudta, hogyan
kell felvenni veliik a harcot. A parduc teljes sulyaval az ajtonak rontott, és kirobbant az erkélyre, magasan a kézponti
agy kamraja folott.

Belwar gazdaja isten-fajzatat féltve utanaeredt volna, de a gnom ereje a diihtdl szinte megtizszerez6dott, €s
sebesiilt karjanak sajgasat sem érezte, ahogy blivos kalapacskezével az illithid fejére stjtott. Szikrak pattantak és
perzselték meg az agyfiirkész arcat. A 1ény a falhoz csapddott: tejszerti, pupillatlan szemei dobbenten bamultak
Belwart.

Aztan lassan lecsuszott a f6ldre, a halal 6rok sotétjébe. Negyvenldbnyira alattuk a térdel6 drow érezte uranak
félelmét és haragjat. Eppen akkor nézett fel, amikor a fekete parduc a levegébe szokkent. Az agy befolyésa alatt
Drizzt nem ismerte fel Guenhwyvart, tarsat és legjobb baratjat: abban a pillanatban csak a legszeretettebb 1ényt
fenyeget6 veszedelmet latott benne. De a tobbi masszirozo rabszolgaval egyiitt csak tehetetleniil nézhette, ahogy a
hatalmas parduc vicsorito fogakkal és szétterpesztett manccsal be-lehuppant az erekkel atszott szovettomeg
kozepébe, az illithid kozosség szivébe.

19. fejezet

Bosszusdgok

Koriilbeliil szazhusz illithid lakott a kokastélyban és kdrnyékén, de mindegyikiik ugyanazt a gyotré fejfajast
érezte, amikor Guenhwyvar belecsobbant a kozponti agyba.

A parduc belevajt a védtelen htisba, roppant karmos mancsaval utat tépett maganak benne. A kdzponti agy a
halalos rettegés érzését sugarozta szét: probalta cselekvésre birni a rabszolgakat. Mikor latta, hogy a segitség késik, a
parduc felé fordult.

De Guenhwyvar elemi tombolasa nem hagyott teret a mentalis behatolasnak. Vadul karmolt, és beleasta magat a
rettegd kocsonyaba.

Drizzt felorditott dithében, és korberohant a gyalogjarén, hogy valamiképpen a betolakodé parduchoz férjen.
Drizzt élesen, fajon érzékelte gazdaja fél6 aggodalmat, és konyorgott, hogy valaki -akarki — csindljon mar valamit. A
tobbi rabszolga is ugralt és kiabalt, agyszivok szaladgaltak kétségbeesetten, de Guenhwyvar messze bent volt a
roppant massza kozepében, tul az illithidek fegyvereinek hatokorén.

Drizzt egyszer csak abbahagyta az ugralast és a kialtozast. Azon tiin6dott, hogy hol van, kicsoda, é€s mi a Kilenc
Pokol lehet ez az undorito kocsonya a laba eldtt. Koriilpillantott, és hasonldan tanacstalan arcokat latott: szamos
duergar torpét, egy masik sotételfet, két goblint, meg egy magas, csinyan forradasos szérmokot. Az agyfiirkészek
még mindig fel-ald rohangaltak, hogy valami uton-mdédon meg tudjak tdmadni a parducot, az elsddleges fenyegetést.
Ugyet sem vetettek a zavarodott rabszolgéakra.

Guenhwyvar hirtelen kibukkant az agy reddi koziil. Csak egy pillanatra tiint fel egy kiemelkedésen, aztan
visszaugrott a mélybe. Szamos agyfiirkész 16vellte ki mentalis energiajat a futd célpontra, de Guenhwyvar til hamar
eltiint szem eldl, a 16vedékek nem talalhattak el — Drizzt azonban igy is vethetett ra egy pillantast.

— Guenhwyvar! — kialtott fel a drow, ahogy az emlékek hirtelen ratortek. Utolsé emléke az volt, ahogy emelkedik
fel a sztalaktitok k6zé, ahol baljos alakok leselkednek.

Egy illithid ment el kdzvetleniil a drow mellett: a harc hevében nem tudatosult benne, hogy az mar nem
rabszolga. Drizztnek a testén kiviil nem volt mas fegyvere, most haragjaban ezzel sem tor6dott. Magasra szokkent a
leveg6be a mit sem sejtd szorny mogott, és lendiiletbdl tarkon riagta a polipfejiit. Az illithid eldreesett, ra a kdzponti
agyra, és tobbszor megpattant a rugalmas szdveten, miel6tt meg tudott kapaszkodni.

A gyalogjaron alldogalo rabszolgak iddvel radobbentek, hogy szabadok. A sziirke torpék azonnal dsszealltak, és
egyetlen rohammal elsoportek két illithidet: ledontotték dket, €s nehéz csizmajukkal rajuk tapostak.

Supp!, hallatszott oldalrél a vészjoslo hang, és Drizzt megfordulva a masik sotételfet latta megtantorodni a kabitd
iités alatt. Az egyik agyfiirkész rohant oda a drow-hoz, és erdsen magahoz szoritotta. Négy csap tapadt a nyomorult
drow arcara, és furni kezdett az agya felé.

Drizzt a drow segitségére akart sietni, de egy masik illithid ugrott kozéjiik, és célba vette. Drizzt oldalra vetddott,



de Gjabb tamadas kdvetkezett. Supp! Felpattant és rohanni kezdett, hogy minél tavolabb keriiljon az illithidtl. A
masik drow sikolyara egy pillanatra mégis megtorpant, és visszanézett a valla fo15tt.

Groteszk, duzzadt csikok boritottak a drow arcat, €s ez az arc ugy eltorzult a kintol, hogy Drizzt ilyet még sosem
latott. Az illithid feje rangatozott, a csapok pedig pulzalva, duzzadtan furodtak a drow bore ala, és szivtak ki az
agyat. A szerencsétlen elf jra felsikoltott, aztan ernyedten roskadt az illithid karjaiba. A szoérnyeteg befejezte
rettentd lakomajat.

A forradasos sz6rmok akaratlanul is ugyanett6l a sorstol mentette meg Drizztet. A hét 1ab magas joszag éppen
akkor ugrott at Drizzt eldtt, amikor a masik illithid timadott. A csapas elkabitotta a sz6rmodkot addig, mig az illithid
odaért. Amikor a polipfejii latszolag tehetetlen dldozata felé nyult, a mumus kinyujtotta roppant karjat, és a falhoz
csapta timadojat.

Ujabb agyfiirkészek sereglettek ki a kerek kamréara nézd erkélyekre. Drizztnek fogalma sem volt réla, hol
lehetnek a baratai, és hogyan menekiilhetne meg. A gyalogjarobol nyilo ajto volt az egyetlen lehetdsége. Odarohant,
de az ajtéo még el6tte vagodott ki.

Drizzt egyenesen egy masik illithid karjaiba rohant.

A kokastély belsejében zavarodott nyiizsgés, kiviile pedig kdosz uralkodott. Most mar egy rabszolga sem rohant
Zaknafeinre. A kdzponti agy sériilése megszabaditotta 6ket az agyfiirkészek befolyasa aldl, és most a goblinok,
torpék és a tobbiek csak a sajat menekiilésiikre gondoltak. A barlangkijaratokhoz legkdzelebb allok kirohantak,
masok fel-ala szaladgaltak, hogy elkeriiljék az illithidek alland6 energialoketeit.

Zaknafein szinte gondolkodas nélkiil vagdalkozott, aztan észrevett egy visitva menekiilé goblint. A harag-szellem
megkdzelitette a goblin iildoz6jét. Atgézolva az Gjabb kabité timadason, Zaknafein levagta az agyfiirkészt.

A kokastélyban Drizzt teljesen ontudatara ébredt, és a haragszellemre biivolt varazslatok érzékelték a célpont
gondolatmintazatat. Zaknafein torokhangu horgéssel egyenesen a kastély felé indult, halott és sebesiilt illithidek és
rabszolgak halmait hagyva maga mogott.

Ujabb rot bégetett fel rémiilten, amikor atsiivitett a levegén. A talparton harom ernyedt allat hevert mar: a
negyedik kovette a duergart a szakadék fenekére. De Kopancs ezuttal jol célzott: a kicsi, birkaforma joszag
nekicsapodott a karnak, és felnyomta. A biivos hid azon nyomban kinyult, és megallapodott Kopancs 1aba el6tt. A
kamposrém minden eshetdségre felkésziilten felnyalabolt még egy torpét, aztan elindult a hidon.

Mar csaknem féluton jart, amikor megjelent az els6 agyfiirkész, és a kar felé rohant. Kopancs tudta, hogy nem jut
el a végégig, mieldtt a hid visszahtzoédna.

Csak egy lehetdsége volt.

Az dntudatlan sziirke torpe magasra emelkedett a kampdsrém feje f61€. Kopancs csak tartotta, és ment tovabb:
hagyta, hogy az illithid minél kozelebb keriiljon. Mikor az agyfiirkész kinyujtotta kezét a kar felé, a duergar 16vedék
egyenesen telibe talalta, és a foldre 10kte.

Kopancs most az életéért futott. Az illithid magahoz tért, és megrantotta a kart. A hid megindult: feltint a
szakadék.

Kopancs egy utolso ugrassal a meredély falanak csapodott, éppen amikor a hid kicsusszant a 1aba alol. Valla,
karja a szakadék pereme f616tt kapaszkodott, és volt még annyi Iélekjelenléte, hogy arrébb araszoljon logtaban.

Az illithid visszahtzta a kart, mire a hid tjra kildtt, és meglokte Kopancsot. De a rém mar eléggé elhtizodott, és
fogasa elég erés volt ahhoz, hogy ellenalljon a mellkasat végigsurolo hid 16késének.

Az illithid atkozodott és ismét meghuzta a kart, aztan odarohant a kampdsrémhez. A sebesiilt, kimeriilt Kopancs
még el sem kezdett felhuzoédzkodni, amikor az illithid odaért. Kabito energialoket hullamzott végig a kampdsrémen.
A feje hatrahanyatlott, és tobb hiivelyknyit cstiszott lefelé, miel6tt Gjra fogast talalt.

Az agyfiirkész dragan megfizetett mohdsagaért. Ahelyett, hogy egyszertien lerugta volna Kopancsot a peremr6l,
arra gondolt, hogy gyorsan belakmarozik a tehetetlen rém agyabol. Letérdelt Kopancs

elé, és négy csapjaval €hesen tapogatdzni kezdett, hogy repedést talaljon az ellenfele arcat fedé pancélon.

Kopancs kettds személyisége mar kint az alagttban is ellenallt az illithid mentalis csapasoknak: a kabito
tamadasnak most is csak minimalis hatasa volt. Mikor az illithid polipszerii feje megjelent a szeme el6tt, Kopancs
felrezzent enyhe kabulatabol.

Egyetlen csOrvagassal két tapogatdzo csapot is lecsipett, aztan egy kétségbeesett karomcsapassal belemart az
illithid térdébe. Csontok tortek izzé-porra az erds szoritasban, és az illithid vizenyds, tulvilagi hangjan felkialtott
kinjaban.

Aztan kialtasa elhalt, ahogy a mélybe zuhant. Egy levitacids varazs megmenthette volna, de ennek a varazslatnak



a végrehajtasa 0sszpontositast kivant, amire az illithid megtépett arca és szétzuzott térde fajdalma miatt képtelen volt.
Eppen abban a pillanatban gondolt a lebegésre, amikor egy sztalagmit hegyes csucsa a hataba farddott.

A kalapacskéz ujabb kdlada fedelére sujtott. — A mindenit! — sziszegte Belwar, mert latta, hogy ebben sincs mas,
csak érdektelen illithid ruhadarabok. A farasfeliigyeld biztos volt benne, hogy a holmija valahol ott van, de hajdani
gazdai szobainak mar a fele romokban hevert, minden eredmény nélkiil.

Belwar visszament a legnagyobb szobaba, a kdszékekhez. A két szék kdzt megpillantotta a parduc szobrocskajat.
Gyorsan a zsebébe siillyesztette, aztdn mintegy utdgondolatként csakanykezével leverte a masik, az asztral-
szamiizott illithid fejét. A nagy ziirzavarban majdnem elfeledkezett arr6l, hogy van még egy szornyeteg. Elhajitotta a
testet, ami rongycsomoként zuhant a padlora.

— Magga cammara — mormogta, amikor visszanézett a székre, és egy titkos ajtd kdrvonalait latta kirajzolodni az
iilesben. Mivel Belwar sosem részesitette eldnyben a finom modszereket a hatasossadggal szemben, kalapacsa
habozas nélkiil szétzizta az ajtot, és a tormelék alatt ott talalta hatizsakjat.

Belwar vallat vont, és kovette a logikat. Lesoporte helyér6l a masik illithidet is, akit Guenhwyvar lefejezett, és
Ujabb ajtora bukkant.

— A drow biztosan hasznat veszi majd ezeknek -jegyezte meg félhangosan, amikor eltakaritotta a kdtormeléket, és
elovett egy ovet két tokban pihend gorbekarddal. A kijarat felé sietett, és éppen az ajtoban 6sszefutott egy illithiddel.
Belwar ziimmog6 kalapacskeze az agyfiirkész mellkasaba mélyedt. A szornyeteg hatratantordott, és atesett az erkély
fémkorlatjan.

Belwar kirontott. Nem volt ra ideje, hogy megnézze, megkapaszkodott-e valahol az illithid, de amigy sem lett
volna ideje jatszadozni. Hallotta a lenti kavarodas zajat, a mentalis tamadasokat, a sikolyokat, és egy parduc allando
morgasat, ami szinte zene volt a fiileinek.

Az illithid varatlan, erds szoritasaban az oldalahoz préselt karokkal Drizzt csak hanykolddni birt, és a fejét
rangatta, hogy lelassitsa a csapok kozeledését. Az egyik csapnak mégis sikeriilt megkapaszkodnia, aztan a masiknak
és az Osszes tobbinek is, és kezdtek bektszni Drizzt bére ala.
feltételezésekre inditotta. Egy kissé oldalra fordult, hogy ne pont szemben legyen az illithiddel, aztan felhuzott
térdével agyékon ragta ellenfelét. Az illithid szoritasa egy pillanatra meggyengiilt, és a tejfehér szemek
elkerekedésébdl a drow tudta, hogy feltevése helyes volt. Térde masodszor, majd harmadszor is felemelkedett.

Drizzt minden erejével kitépte magat a megroggyant illithid szoritdsabol. De a makacs csapok tovabb kiisztak
arcan, az agya felé. Egetd fajdalom langolt fel Drizztben, és feje ernyedten elérecsuklott.

De a vadasz nem adta meg magat.

Amikor Ujra felnézett, langold bibor szemeinek pillantasa atokként nehezedett az illithidre. A vadasz elkapta a
csapokat, és vadul kitépte Oket: egyenesen kirantotta 6ket az illithid fejébdl.

A szornyeteg mentalis tiamadassal probalkozott, de rossz szogbdl célzott, és az energianyalab nem érte el
ellenfelét. Drizzt egyik kezével a csapokat tépte, mig a masikkal egy torpekalapacs erejével stjtott a teremtmény
lagy fejére.

Annak kékesfekete horzsolasok duzzadtak fel a bérén: egyik tejfehér szeme feldagadt és lecsukodott. Az egyik
csap belekapott Drizzt csuklojaba, a kétségbeesett illithid dsszevissza csapkodott a kezével, de a vadasz észre sem
vette. Fejbe vagta a 1ényt, és lelokte a padlora. Kitépte magat a csapok koziil, és addig 6klozte az illithidet, mig az
agyfiirkész szemei 6rokre le nem csukodtak.

Fém csendiilt mogotte. Hatrafordult. Néhany labnyira valami ismerdset és szivének kedveset latott.

Mikor latta, hogy a gorbekardok éppen a baratja mellé estek, Belwar elégedetten rontott le a k6lépcson a
legkdzelebbi illithidre. A szornyeteg megfordult, és elltte mentalis 16vedékét. Belwar hatalmas haragjaban
felorditott — ez a kialtas 6nmagaban is félig blokkolta a bénitd hatast — és felugrott, fejjel litkdozve az
energianyalabnak.

Bar kissé megszédiilt, nekirontott az illithidnek, és dsszegabalyodva razuhantak egy masik, kdzeledd szornyre.
Belwar nemigen volt észnél, de azt tudta, hogy koriiltte csapkodo karok €s végtagok erdeje nem baratokat jelent.
Mithrilkezei kiméletleniil lecsaptak. Ujabb 1épcsdt keresve végigtantorgott a masodik erkélyen. Mire a két sebesiilt
illithid magéhoz tér annyira, hogy visszavaghasson, a gném mar messze jar.



Belwar meglepett egy masik illithidet, és nekicsapta a szornyeteg fejét a falnak, ahogy ment le a kovetkezo
szintre. De vagy egy tucat ujabb agyfiirkész nyiizsgott ezen az erkélyen, foleg a legalso szintre levezetd 1€épcs6t
Orizték. Belwar kissé roviditett, mert felpattant a korlatra, és levetette magat.

Bénito energialoket hullamzott at Drizzten, amikor a fegyvereiért nytlt. De a vadasz ellenallt, hisz gondolkodasa
tal primitiv volt ehhez a kifinomult tAmadasi formahoz. Egyetlen, az 0j timadd szamara tilsagosan gyors villanassal
kikapta az egyik szablyat a tokjabol, és megperdiilt, folfelé dofve a karddal. A penge félig beleszaladt az illithid
fejébe.

A vadasz tudta, hogy a szérnyeteg mar halott, mégis kirantotta a szablyat, és minden kiilondsebb ok nélkiil még
egyszer beledofott ellenfelébe, amig az 6ssze nem rogyott.

Aztan mar rohant is, kivont kardokkal, melyek koziil az egyik illithid vért6l csopogott, de a masik is szomjazta
azt. Drizztnek menekiilési utat kellett volna keresnie — az a része, ami Drizzt Do'Urden volt, kereste is volna —, de a
vadasz tobbet akart. Vadaszénje bosszut eskiidott az agy ellen, ami szolgasagba vetette.

De egy kialtas megmentette a drow-t attol, hogy vak, 6sztonos dithe magaval rantsa.

— Drizzt! — rikkantotta Belwar a baratja felé santikalva. — Segits, sotételf! Kibicsaklott a bokdm, amikor elestem.
— Drizztbdl hirtelen eltlint minden bosszuvagy, és odarohant sériilt baratjahoz.

Kart karba 6ltve botorkaltak ki a kerek terembdl. Hamarosan a vért6l és agykocsonyatol sikamlos Guenhwyvar is
csatlakozott hozzajuk.

—Vezess ki minket — konyorgott Drizzt a parducnak, és Guenhwyvar készségesen az élre allt.

Durva falu, zegzugos folyosdkon rohantak keresztiil. — Ezt biztos nem svirfneblik vajtak — sietett kijelenteni
Belwar, és Drizztre kacsintott.

— Szerintem viszont igen — incselkedett a baratja, és visszakacsintott. — Persze egy agyfiirkész befolyasa alatt —
tette hozza gyorsan.

— Soha! — kotdtte az ebet a karohoz Belwar. — Ez nem lehet svirfnebli munkaja, még akkor sem, ha kiolvasztottak
az agyat!

— Vészes helyzetiik ellenére a gném felnevetett, Drizzt pedig vele kacagott.

Csatazaj hallatszott minden oldaljaratb6l, ami mellett elhaladtak. Guenhwyvar éles 0sztonei a legbiztonsagosabb
uton vezették dket. pedig a parduc nem tudhatta, merre van a kijarat. De barmi keriilhetett is az utjukba, az csakis
jobb lehetett annal a pokolnal, amit maguk mogott hagytak.

Guenhwyvar éppen athaladt egy utkeresztez6désen, amikor egy agyfiirkész ugrott ki eléjiik a folyosora. Nem latta
a parducot, és éppen Belwar és Drizzt elé keriilt. Drizzt lenyomta a foldre a svirfneblit, és a f61don gurulva vet6dott
az illithid felé. Mar varta a mentalis tamadast.

De mikor felpattant, és koriilnézett, felsohajtott megkdnnyebbiilésében. Az agyfiirkész arccal a padlon hevert,
Guenhwyvar pedig kényelmesen tronolt a hatan.

Drizzt odament a macskahoz. Guenhwyvar bevégezte kegyetlen munkajat, aztan Belwar is tarsult hozzajuk.

-A harag, sotételf— mondta a svirfnebli. Drizzt értetleniil nézett ra.

— Azt hiszem, a harag vissza tudja verni a csapasukat — magyarazta Belwar. — Az egyik elkapott a 1épcson, de gy
Orjongtem, hogy észre sem vettem. Lehet, hogy tévedek, de...

— Nem — sz0lt kozbe Drizzt, és eszébe jutott, milyen kevés baja esett még kozelrdl is, amikor a gorbekardjait
akarta felszedni. Akkor masik énje dolgozott benne, a s6tétebbik, maniakus oldal, amitdl olyannyira meg akart
szabadulni. Az illithid timadasai ugyszo6lvan hatastalanok voltak a vadasszal szemben. — Nem tévedsz — nyugtatta
meg a baratjat. — A harag le tudja gy6zni Oket, de legalabbis le tudja fékezni a gondolattamadasuk erejét.

— Akkor tombolj! — morogta Belwar, és jelzett Guenhwyvarnak, hogy induljon.

Drizzt tamogatolag a furasfeliigyel6 hona ald nyult az egyik karjaval, és beleegyezden bolintott. De aztan rajott,
hogy ezt az 6rjongo haragot, amirdl a gném beszélt, nem lehet akaratlagosan el6idézni. Az 6sztonds harag és félelem
legydzheti az illithideket, de Drizzt a masik énjérol szerzett tapasztalatok alapjan tudta, hogy ezeket az érzéseket
csak a kétségbeesés és a panik hozza eld.

A kis csapat szamos tovabbi folyoson keresztill egy nagy, iires terembe ért, aztan tovabbhaladt egy masik
alaguton. A santit6 gnom lassitotta haladasukat: hamarosan nehéz 1éptek zajat hallottdk maguk mogott.

— Az illithidek nem ilyen hangosak — jegyezte meg Drizzt a hata mogé pillantva.

— Rabszolgak — vélte Belwar.

Supp!, hallatszott a mentalis timadas hangja mogiilikk. Supp! Supp!, hallottak a hangot, majd puffanasok és
nyogések kovetkeztek.

— Ezek is biztos rabszolgak — jelentette ki Drizzt komoran. Az 1ild6z6 1éptek megint felhangzottak, de most
inkabb csoszogasszeriien.



— Gyorsabban! — jajdult fel a drow, de Belwarnak nem volt sziiksége biztatasra. Innentdl mar futottak, és halasak
voltak minden egyes kanyarért, mert féltek, hogy az illithidek mar a sarkukban vannak.

Aztan egy tagas, magas terembe értek. Tobb lehetséges kijarat kinalkozott, de kiilonosen felkeltette a figyelmiiket
egy nagy vasajtd. Koztiik és az ajtok kozt vas csigalépesé emelkedett, a fejiik felett pedig, egy kozeli erkélyen egy
agyfurkész leselkedett.

— El fogja vagni az utunkat — vélte Belwar. A 1éptek egyre hangosabbak lettek mogottiik. A gnom fiirkészon nézte
a varakozo illithidet, amikor latta, hogy a drow szélesen elmosolyodik. Csakhamar maga Belwar is elvigyorodott.

Guenhwyvar harom hatalmas ugrassal a kanyarodo 1épcso tetején termett. Az illithid bolcsen tovabbszaladt a
balkonon, és eltlint egy kivezetd folyosdban. A parduc nem eredt utana, de figyeld drszemként maradt Drizzték
folott.

Menet kézben koszonetet mondtak a parducnak, de 6romiik csakhamar tirdmmé valtozott, amikor odaértek az
ajtohoz. Drizzt er6sen megnyomta, de a szarnyak nem engedtek.

— Zéarva van! — kidltotta.

— De nem sokaig — morogta Belwar. A régi varazs mar kimeriilt a mithrilkezekbdl, de elérelatoan ujra feltdltdtte
6ket. Munkahoz latott az ajton.

Drizzt odaallt 6rkddni a gndm hata mogé. Varta az tildoz0 illithidek érkezését. — Siess, Belwar — kérlelte tarsat.

Mindkét mithrilkéz vadul dolgozott a fémen. A zar lassan lazulni kezdett, és az ajtoé egyhiivelyknyire kinyilt. —
Magga cammara, sotételf! — rikkantotta a furasfeliigyel6. — Egy keresztrid tartja, a masik oldalrol!

— A mindenit! — dithongdtt Drizzt, és ekkor megjelentek az agyfiirkészek.

Belwar nem lankadt. Kalapacskeze Gjra és ujra lecsapott. Az illithidek elhaladtak a 1épcs6 el6tt, mire
Guenhwyvar kozéjiik vetette magat. Egyiitt gurultak le a 1épcson. Drizzt ebben a rémes pillanatban débbent ré, hogy
nincs nala az 6nix szobrocska.

A kalapacs sietve dongette az ajtot, egyre tagitva a nyilast. Aztan Belwar atdugta a csakanyt, felfelé vagott vele,
és igy kiemelte a keresztrudat. Az ajtdszarnyak kitarultak.

— Gyere, gyorsan! — kialtotta a gndm Drizztnek, és a drow hona ala nytlt a csakannyal, hogy magaval htizza, de
Drizzt lerazta.

— Guenhwyvar! — kialtotta a drow.

Supp! Az 6rdogi hang sziintelentil hallatszott az illithidhalom fel6l. Guenhwyvar valasza inkabb gyamoltalan
vinnyogasnak, mint morgasnak hangzott.

Drizzt bibor szemében felizzott a harag. Mar indult vissza a 1épcs6 felé, amikor Belwarnak eszébe jutott a
megoldas.

— Varj! — kialtotta a svirfnebli, és komolyan megkdnnyebbiilt, amikor Drizzt megfordult, hogy meghallgassa. A
furasfeliigyeld Drizzt felé tolta a csipdjét, és felnyitotta az Gvtaskajat. — Hasznald inkabb ezt!

Drizzt kiszedte az onix figurat, és lerakta a laba elé. — Menj, Guenhwyvar! — kidltotta. — Menj vissza az otthonod
biztonsagaba!

Drizzt és Belwar ugyan nem lattak a parducot a rengeteg illithid kozt, de érezték az agyfiirkészek hirtelen,
csalodott dobbenetét, még mieldtt a fekete kod Gsszegyiilt volna a szobrocska koriil.

Az illithidek egyszerre fordultak feléjiik, és rohamra indultak.

— Az ajtohoz! — kialtotta Belwar. Drizzt felkapta a figurat, és mar indult is. A vas kapuszarnyak 6sszecsapodtak,
és a sotételf sietve a helyére tette a keresztrudat. A gndm erds csapasaitol tobb tartopant letort, és a rad maga is
elgorbiilt, de végiil Drizztnek sikertilt elég szilardan visszahelyeznie ahhoz, hogy legalabb lelassitsa az illithideket.

— A tobbi rabszolga ott rekedt — jegyezte meg a drow.

— Féleg goblinok meg torpék — felelte Belwar.

— Es Kopancs?

Belwar tehetetleniil tarta szét a kezét.

— En mindannyiukat sajnalom — sz6lt rekedten Drizzt. Oszintén elrémitették a kilatasok. — Semmi a vildgon nem
lehet rettenetesebb kin az agynyuzok gondolatbilincseinél.

— Igen, sotételf— suttogta Belwar.

Az illithidek dérombdini kezdtek az ajton, mire Drizzt visszaugrott, hogy megerdsitse a zarat.

— Merre menjiink? — kérdezte Belwar. Amikor baratja hatrafordult, és szemiigyre vette a hossza, keskeny
barlangot, megértette, miért kérdezte ezt a furasfeliigyeld. Legalabb egytucatnyi kijaratot lattak, de koztiik és a
jaratok kozt rabszolgak és illithidek tucatjai nyiizsogtek.

Maogottiik tijabb heves dorrenés hallatszott, és az ajtoszarnyak tobb hiivelyknyire szétnyiltak.

— Csak menj! — kialtotta Drizzt, és taszigalni kezdte Belwart. Lerohantak egy széles 1€pcsén, aztan at a repedezett
padloja termen, és kivalasztottak azt az utat, ami remélhetéleg a lehetd legmesszebbre viszi ket a kastélytol.

— Minden oldalrdl veszélyben vagyunk! — rikoltotta Belwar. -A rabszolgéktol és az agyfiirkészektdl egyarant!



— Vigyazzanak 6k! — torkolta le Drizzt, és kardot rantva elindult. A szablya markolataval leiitott egy ttjukba allo
goblint, aztan egy illithid arcarol szelte le a csapokat, amikor a szérny éppen egy Ujra fogsagba ejtett duergar agyat
szivta volna ki.

Aztan egy masik volt rabszolga, egy nagyobb példany ugrott Drizzt elé. A drow odarohant, de ezuttal nem
hasznalta a kardjat.

— Kopancs! — rikkantotta Belwar Drizzt hata mogiil.

— H-h-hatul... a... barlangban — zihalta a rém. Gurgulaz6 szavait alig lehetett kivenni. — A I-legjobb k-k-kijarat.

— Vezess minket — kialtotta Belwar izgatottan, éledd reménnyel. Semmi sem allithatta meg 6ket harmukat egyiitt.
Amikor elindult kampdsrém baratja utan, észrevette, hogy Drizzt nem tart veliik. Belwar el6szor attol félt, hogy egy
mentalis 16vedék talalta el a drow-t, de amikor visszaért Drizzt mellé, latta, hogy mas a helyzet.

A tobbszintes barlangiireg szamos 1épcsdinek egyikén egy maganyos, karcst alak vagott rendet a rabszolgak és
illithidek kozt egyarant.

— Az istenekre — motyogta Belwar, mint aki nem hisz a szemének, mert ennek az egy alaknak a pusztitd haladasa
valdban félelemmel toltotte el.

Az ikerkardok preciz vagasai és ravasz csavarai Drizzt Do'Urdennek viszont nem voltak ijesztéek. Inkabb olyan
ismerésen csendiiltek, hogy valami régi fijdalom sajdult a szivébe. Ures tekintettel meredt Belwarra, kimondta az
egyetlen harcos nevét, aki képes lehet ilyen mandverekre, az egyetlen nevet, ami ehhez a lenyligdz6 kardforgato
miivészethez tarsulhat:

— Zaknafein.

20. fejezet
Apam, apam

Hany hazugsagot mondott neki Malice Anya? Milyen igazsagra lelhetett ra Drizzt a drow tarsadalmat jellemz6
cselvetések halojaban? Apjat mégsem aldoztak fel a Pokkiralynének! Zaknafein itt van, itt harcol a szeme el6tt, épp
olyan miivészien forgatva a kardot, mint annak idején!

— Mi az? — kérdezte Belwar.

— A drow harcos — Drizzt még suttogni is alig tudott.

— A te varosodbol valo, sotételf? — kérdezte Belwar. — Utanad kiildték?

— Menzoberranzanbol — felelte Drizzt. Belwar még vart valami valaszt, de Drizzt tulsagosan elvarazsolodott
Zaknafein jelenlététdl ahhoz, hogy kifejtse a részleteket.

— Menniink kell — mondta hosszas hallgatas utan a furasfeliigyeld.

— Méghozza hamar — helyeselt Kopancs, aki visszajott a tobbiekhez. Most tudatosabb volt a hangja, mintha tarsai
puszta megjelenése is segitette volna pek énjét a belsd kiizdelemben. — Az agyfiirkészek mar szervezik a védelmiiket.
Rengeteg rabszolga elesett.

Drizzt elugrott Belwar csakanyanak hatotavolsagan kiviilre. -Nem — mondta szilardan. — En nem hagyom itt 6t!

— Magga cammara, sétételf! — orditott ra Belwar. — Ki ez?

— Zaknafein Do'Urden — kiabalta vissza Drizzt a furasfeliigyelénél nem kisebb ingeriiltséggel. De Drizzt
hangereje jelent6sen lehalkult, amikor befejezte a mondatot: — Az apam.

Mire Belwar és Kopancs meglepetten 6sszenéztek, Drizzt mar el is tiint mell6liik. Odarohant a 1épcs6hdz, aztan
felszaladt rajta. A 1épcso tetején ott allt a harag-szellem az aldozatok: rabszolgak és agyfiirkészek hegyei kozott, akik
voltak olyan balszerencsések, hogy az utjaba talaltak keriilni. A kdvetkez6 szinten szamos illithid menekiilt
fejvesztetten az él6halott szornyeteg eldl.

Zaknafein utanuk vetette magat, mert a kdkastély felé menekiiltek, arra amerre a harag-szellem amugy is menni
szandékozott. De egyszer csak ezernyi magikus riaddjelzés zagott fel a harag-szellemben, ami visszaforditotta a
1épcso felé.

Drizzt kozeledett. A Zin-carla beteljesiilésének pillanata, Zaknafein felélesztésének célja végre eljott!

— Fegyvermester! — kialtotta Drizzt, és konnyt 1éptekkel sietett az apjahoz. Majd szétvetette az 6rom: nem fogta
fel, hogy valdjaban milyen szérnyeteggel all szemben. De amikor Zak kozelébe ért, megérezte, hogy valami nincs
rendben. Talan a harag-szellem szemének furcsa 172454 volt az, ami lefékezte Drizzt rohanasat. Vagy talan az, hogy
Zaknafein nem valaszolt ujjongo kialtasara.



Aztan a lecsapo kard latvanya.

Drizztnek valahogy még sikeriilt haritasra emelnie gorbekardjait. Zavaraban még mindig azt hitte, hogy
Zaknafein csak nem ismerte fel.

— Apam! — kialtotta. — En vagyok az, Drizzt!

Az egyik kard lecsapott, mig a masik széles oldalvagasba kezdett aldozata felé. Drizzt vetekedve a harag-szellem
gyorsasagaval, haritotta eldsz0r az egyenes vagast, aztan kicsapott masik kardjaval, hogy kivédje a kovetkezot.

— Ki vagy te? — kérdezte Drizzt kétségbeesetten, dithodten. Vagasok garmadaja zadult ra. Drizzt vadul igyekezve
tartotta

Oket tavol magatdl, de aztdn Zaknafein visszakézbdl csapott rd, és ugyanarra az oldalra csapta ki mind a két
kardjat. A harag-szellem masik kardja vészesen kozeledett egyenesen Drizzt szivéhez. A d6fést nem lehetett haritani.

Lent, a Iépcso tovében Belwar és Kopancs felkialtottak: azt hitték, a baratjuknak vége.

De Zaknafeintdl eloroztak a diadal pillanatat a vadasz 6sztonei. Drizzt oldalra szokkent a kdzeledd penge elétt,
aztan megpordiilt és lebukott tamaddja halalos vagasa ala. A kard fajdalmas sebet vagott az allkapcsa alatt. Mikor
Drizzt felbukkant a vetddésbdl, és a 1épcs6fokok ellenére sikeriilt talpra allnia, nyoma sem latszott rajta annak, hogy
érezné a sebesiilését. Mikor tijra szembenézett apja képmasaval, izz6 langnyelvek égtek bibor szemeiben.

Ugyessége még a baratait is meglepte, pedig mar nemegyszer lattak harcolni. Zaknafein a sikertelen vagas utan
elérelendiilt, de Drizzt mar talpon volt, és készen varta a harag-szellemet.

— Ki vagy te? — kérdezte ijra Drizzt. Hangja most halalos nyugalommal csengett. — Mi vagy te?

A harag-szellem elvicsorodott, és rendiiletleniil rohamozott. Drizzt most mar minden kétséget kizardan tudta,
hogy ez nem Zaknafein: nem hagyta ki a lehetOséget. Visszaallt eredeti helyére, és félreiitdtte az egyik kardot, ahogy
ellenfele elcsortetett mellette. Drizzt pengéje mélyen a finom lancpancélba hatolt, és Zaknafein tiidejébe mélyedt: az
a seb barmilyen €16 ellenfelet megallitott volna.

De Zaknafein nem allt meg. A harag-szellem nem 1élegzett, és nem érzett fajdalmat. Visszafordult Drizzthez, és
olyan 6rdogi mosolyt villantott ra, amit még Malice Anya is megtapsolt volna.

Drizzt Gjra a 1épcso tetején allt, és elképedten nézte. Latta a szornyi sebet, és azt is latta, hogy minden jozan
értékelésnek ellentmondva Zaknafein hatarozottan kozeledik, még csak meg sem rezzen.

— Térj ki! — rikkantotta Belwar a 1épcs6 aljardl. Egy ogre rontott ra, de Kopancs kdzbevetette magat, és karmaval
bezuzta az orias fejét.

— El kell menniink innen — mondta Kopancs Belwarnak. Beszédének tisztasaga meghdkkentette a firasfeliigyelot.

Belwar vilagosan latta a kamposrém tekintetén, hogy ebben a sorsdontd pillanatban Kopancs inkabb pek, mint a
magus alakvaltoztatd vardzslata 6ta barmikor.

— A kovek azt mondjak, hogy illithidek gyiilekeznek a kastélyban — magyarazta Kopancs, és a gnémot nem lepte
meg, hogy tarsa most hallja a kovek szavat. — Hamarosan kirontanak — folytatta Kopancs. — Biztos vesztére
mindenkinek, aki itt van a barlangban!

Belwar ebben egy percig sem kételkedett, de hlisége, baratsaga erdsebb volt annal, hogy csak a sajat
biztonsagaval tor6djon. — Nem hagyhatjuk itt a drow-t — felelte 6sszeszoritott foggal.

Kopancs egyetértéen bolintott, és elrohant, hogy elzavarjon egy csapat torpét, akik til kézel merészkedtek.

— Menekiilj, s6tételf! — kialtotta Belwar. — Nincs mar idénk!

De Drizzt meg sem hallotta svirfnebli baratjat. Csak a kozelit6 fegyvermesterre koncentralt, az apja testében
lakoz6 szornyetegre. Mindazon rémségek koziil, amiket Malice Anya elkdvetett, Drizzt szemében ez volt a
legrettenetesebb. Malice-nak sikeriilt megrontania az egyetlen olyan dolgot, amit Drizzt szeretett. Drizzt eddig
halottnak hitte, és mar ez a gondolat is épp elég fajdalmas volt.

Aztan jott ez.

Ez tobb volt annal, mint amit az ifjii drow el tudott viselni. Szivvel-1élekkel akart harcolni a szorny ellen, a harag-
szellem pedig, akit erre a célra szantak, mélto ellenfele volt.

Egyikiik sem vette észre azt az illithidet, aki a fenti s6tétbdl ereszkedett le hozzajuk, Zaknafein mogé.

— Gyere csak, Malice Anya szornyetege — csikorogta Drizzt, és dsszefente kardjait. — Gyere, kostold meg a
pengéimet.

Zaknafein néhany 1épésnyire téle megallt, és gonosz pengéi ismét megvillantak. A kardok a magasba emelkedtek:
a harag szellem eldrelépett.

Supp!

Az illithid tamadasa mindkettejiiket érte. Zaknafeinre hatastalan maradt, de Drizztet teljes er6bdl elkapta.
Sotétség boritotta el: szemhéjai lekiizdhetetleniil elneheziiltek. Még hallotta, hogy gorbekardjai a foldre koppannak,
de aztan minden megsztnt koriilotte.

Zaknafein ocsmany diadallal elvicsorodott, dsszeiitotte kardjait, és az sszeesé drowhoz 1épett.

Belwar felkialtott, de Kopancs szornyt tiltakozé kialtdsa hangosabb volt: a barlang harci zsongésa {61¢



emelkedett. Minden, ami Kopéancsban pek volt, visszatért bel¢, amikor drow baratja végzetét latta. Pek énje talan
jobban siirgette cselekvésre, mint valaha.

Zaknafein elérelendiilt tehetetlen aldozata felé, de fejjel beleiitkozott egy falba, ami a semmibdl termett elétte. A
harag-szellem visszapattant, szemei elkerekedtek csalddasaban. Nekirontott a falnak, de az szilard és valosagos volt.
Elzarta Zaknafeint a [épcs6tdl és aldozatatol.

Lent a 1épcsén Belwar dobbenten nézett Kopancsra. A svirfnebli mar hallott réla, hogy némelyik pek képes ilyen
kofalat varazslattal 1étrehozni. — Te voltal...? — hebegte a furasfeliigyeld.

A kamposrém testébe zart pek nem vesztegette az idot feleletre. Négyesével vette a 1épcsoket, és gyengéden
felnyaldbolta Drizztet. Még a gorbekardokrol sem feledkezett meg, aztan lefelé indult.

— Fuss! — rikkantotta a furasfeliigyelének. — Fuss, ha kedves az életed, Belwar Dissengulp!

A gnomnak tobb se kellett: futasnak eredt. Kopancs utat vagott a barlang hatso kijarata felé — senki sem mert vad
rohanasaban elé allni — a furasfeliigyeld kurta, és raadasul kificamodott gndm labaval alig tudta kovetni.

Fent a 1épcson, a fal mogott Zaknafein azt hitte, hogy a lebeg6 illithid — ami Drizztet leteritette — vagta el az utjat.
Megpordiilt a polipfeji felé, és gytilolkddve felorditott.

Supp!, jott a mentalis 16vedék.

Zaknafein felszokkent, és egyetlen csapassal leszelte az illithid mindkét 1abat. Az agyfiirkész magasabbra
emelkedett, és mentalis fajdalom— és félelemkialtasokat kiildott tarsai felé.

Zaknafein nem tudta elérni, és mivel mindenfeldl illithidek rontottak el6, nem volt ideje ra, hogy alkalmazza sajat
levitacios varazslatat. De ezt az illithidet okolta kudarcaért, és nem akarta futni hagyni. Halalos pontossaggal
elhajitotta a kardjat, mint egy landzsat.

Az illithid meghdkkenve nézett le ré, aztan a mellébdl kiallo kardra. Tudta, hogy vége az életének.

Agyfiirkészek serege rohant Zaknafeinre allandé mentalis 16voldozés kozepette. A harag-szellemnek csak egy
kardja maradt, de igy is feliilkerekedett ellenfelein: ocsmany polipfejiikon verte le csalodott diihét.

Drizzt megmenekiilt... legalabbis most.

21. fejezet

Meglett, és elveszett

— Dicsérjiik Lloth-t — suttogta Malice Anya: érezte a harag-szellem tavoli ujjongasat. — Elkapta Drizztet! — A

nagyasszonyanya egyik, majd masik oldalara pillantott. Harom lanyat visszahokkentette az arcat eltorzitd érzések
puszta ereje.

— Zaknafein megtalalta az 6cséteket!

Maya és Vierna egymasra mosolyogtak: oriiltek, hogy ez az egész megprobaltatas végre véget ér. A Zin-carla
megvalodsitasa 6ta a Do'Urden Haz normalis és sziikséges tevékenységei gyakorlatilag abbamaradtak, ideges anyjuk
pedig egyre inkabb magaba fordult: beszippantotta a harag-szellem vadaszata.

Az elécsarnok masik végében Briza mosolya mast tiikrozott: majdhogynem csalodast.

Elsdsziilott lanya szerencséjére Malice Anyat tilsdgosan lefoglaltdk a tdvolban zajlé események ahhoz, hogy ezt
észrevegye. A nagyasszony egyre mélyebbre temetkezett meditativ transzaba: felfalt minden kis haragmorzsat, amit
a harag-szellem elhullajtott. Tudta, hogy istenkdroml¢ fidra ztidul ez a gyilkos diih. Malice izgatott zihalassal szedte
a levegdt, mikdzben Zaknafein és Drizzt vivtak, aztan hirtelen elallt a 1élegzete.

Valami utjat allta Zaknafeinnek.

— Nem! — visitotta Malice, és felpattant tronjarol. Vadul koriilnézett, hogy kit iithetne meg, vagy mit hajithatna el.
— Nem! — rikoltotta megint. — Ez nem lehet!

— Drizzt megszokott? — kérdezte Briza, és igyekezett nem mutatni elégedettségét. De Malice pillantasa vilagosan
megmutatta neki, hogy igy is tal sokat tart fel a gondolataibol.

— Elpusztult a harag-szellem? — kialtott fel Vierna dszinte aggodalommal.

— Nem pusztult el — felelte Malice hallhat6é remegéssel maskiilonben szigoru hangjaban. — De az dcsétek megint
elmenekiilt.

— A Zin-carla még nem vallott kudarcot — mondta Vierna, hogy megnyugtassa izgatott anyjat.



— A harag-szellem mar kozel jar a célhoz — tette hozza Maya, folytatva Vierna megkezdett gondolatat.

Malice visszaroskadt a székébe, és kitorolte szemébdl a veritéket. — Hagyjatok magamra — parancsolta a
lanyainak, mert nem

akarta, hogy ilyen zaklatott allapotban lassak. A Zin-carla elszivta minden életerejét, mert minden gondolata,
minden reménye a harag-szellem sikere koriil forgott.

Amikor a tobbiek elmentek, Malice meggyujtott egy gyertyat, és elvett egy apro, értékes tiikrot. Milyen vanyadt
lett az elmult par hétben. Alig evett, és az aggodalom mély reddket vont valamikor tiikdrsima ébenszin borére.
Kiilsore tobbet oregedett az elmult hetekben, mint eldtte egy évszazad alatt.

— Olyan leszek, mint Baenre Anya — suttogta undorral. — Rancos és csunya. — Hosszu élete soran talan el6szor
tinddott el azon, hogy mire j6 allandd harca a hatalomért, és az irgalmat nem ismer6 Pokkiralynd kegyéért. De ezek
a gondolatok éppoly gyorsan el is multak, mint ahogy jottek. Malice Anya mar tul messzire ment el ahhoz, hogy
ilyen ostoba bankodassal foglalkozzon. Erejével és elszantsagaval az uralkod6 csaladok k6zé emelte Hdzat, maganak
pedig helyet biztositott a kormanyzotanacsban.

De kétségbeesése nem mult el: az utobbi évek gondjai kis hijan megtorték. Ujra veritéket torolt ki a szemébél, és
belenézett a kis tiikkorbe.

Micsoda vanyadt teremtés lett beldle.

Ez Drizzt miive, emlékeztette magat. Legkisebb fia tettei ingerelték fel a Pokkiralynot annyira, az 6 szentségtoro
viselkedése sodorta Malice-t a karhozat peremére.

— Kapd el, harag-szellemem — suttogta Malice dithodten. Ebben a haragos pillanatban még azzal sem tor6dott,
milyen sorsot szan neki a Pokkiralynd.

Malice Anya most csak egyre gondolt: Drizztet akarta holtan latni.

Vaktaban rohant a zegzugos folyosokon, remélte, hogy egyetlen szérnyetegbe sem fog belebotolni. A hatuk
mogotti fenyegetd veszedelemmel nem engedhették meg maguknak, hogy a szokasos ovatossaggal haladjanak.

Orak teltek el, és 6k még mindig rohantak. Belwar — aki idésebb is volt a tobbieknél, és 1épései is feleakkorak
voltak, mint Drizzté, és harmadakkordk, mint Kopancsé — faradt ki el0szdr, de ez nem lassitotta le a csapatot.
Kopancs a vallara emelte a furasfeliigyeldt, és rohant tovabb.

Fogalmuk sem volt, hany mérfoldet hagytak maguk mogott, amikor elészor megpihentek. Drizzt, aki végig
hallgatag és mélabus volt, 6rségbe allt a kis fiilke bejaratanal, amit buvohelyiil valasztottak. Latva drow baratja
fajdalmat, Belwar odament hozza, hogy megvigasztalja.

—Nem az volt, amire szamitottal, s6tételf? — kérdezte lagyan a farasfeliigyeld. Mivel nem kapott valaszt, de latta,
hogy Drizztnek beszédre van sziiksége, tovabb faggatdzott. — Az a drow ott a barlangban. Azt allitod, hogy az apad
volt?

Drizzt haragos pillantast vetett a svirfneblire, de arca meglagyult, amikor latta, Belwar mennyire aggodik érte.

— Zaknafein volt — helyeselt Drizzt. — Zaknafein Do'Urden, mentorom és apam. O tanitott meg a kardforgatasra,
és 6 segitett egész életemben. O volt az egyetlen baratom Menzoberranzanban, az egyetlen olyan drow, aki tigy
gondolkodott, mint én.

— Meg akart 6Ini — mondta tompan Belwar. Drizzt feljajdult, mire a farasfeliigyel6 gyorsan mondott valamit,
hogy egy kis reményt ontson belé. — Talan nem ismert fel.

— Az apam volt — er6skodott Drizzt. — A legkdzelebbi baratom két évtizeden at.

— Akkor miért tette, sotételf?

— Mert ez nem Zaknafein volt — felelte Drizzt. — Zaknafein halott, anyam felaldozta a Pokkiralynének.

— Magga cammara — suttogta Belwar, iszonyodva att6l, amit Drizzt sziileir6l megtudott. Az a természetesség,
amivel tarsa a rettenetes cselekményt k6zolte, arra utalt, hogy ez az eset nem szokatlan a drow varosban. Belwarnak
megborzongott a gerince, de kinlddo baratja érdekében uralkodott magan.

— Még mindig nem tudom, milyen szornyeteget alcazott Malice Anya Zaknafeinnel — folytatta Drizzt. Eszre sem
vette Belwar reakciojat.

— De kemény ellenfél, barmi is legyen — allapitotta meg a gnom. Drizztet éppen ez nyugtalanitotta. A drow,
akivel az illithidek

barlangjaban csatazott, Zaknafein félreismerhetetlen stilusaban és pontossagéval kiizdott. Drizzt tudata tagadta,
hogy Zaknafein ellene fordulhat, a szive azonban azt stigta neki, hogy a szdrnyeteg, akivel megvivott, tényleg az
apja.

— Mi lett a vége? — kérdezte Drizzt hosszu sziinet utan.. Belwar értetleniil nézett ra.

— A harcnak — magyarazta Drizzt. — En mar csak az illithidre emlékszem.

Belwar vallat vont, és Kopancsra nézett. — Kérdezd 6t — felelte. -Egyszer csak egy kofal jelent meg kozted és az



ellenfeleid kozott, de hogy hogyan keriilt oda, azt én csak sejthetem.

Kopéncs hallotta a beszélgetést, és kozelebb hiizodott barataihoz. — En tettem oda — mondta tokéletesen tiszta
hangon.

— Pek varazslat? — kérdezte Belwar. A gném ismerte ugyan a pekek kovel kapcsolatos képességeit, de ahhoz nem
elég pontosan, hogy teljesen megértse, mit csinalt Kopancs.

— Mi békés nép vagyunk — kezdte Kopancs, mert rajott, hogy ez az egyetlen lehetdsége, amikor az 6véirdl
mesélhet a baratainak. Most nagyon pek volt, de mar érezte magaban a kamposrém elemi

késztetéseit. — Nincs mas vagyunk, mint hogy a kével dolgozhassunk. Ez a mi szerelmiink, hivatasunk. Es mivel
ilyen szorosan egylitt éliink a folddel, bizonyos erdkre tesziink szert. A kovek beszélnek hozzank és segitik
munkénkat.

Drizzt savanyuan Belwarra pillantott. — Mint az a foldelemental, amit ellenem kiildtél.

Belwar zavartan kacaraszott.

— Nem — ellenkezett Kopancs, aki eltokélte, hogy nem hagyja magat eltériteni a targytol. — A mélységi gnémok is
el6 tudjak hivni a f6ld erejét, de az 6 kotédésiik mas. A svirfnebli kdszeretete csak egyike élete szamos Sromeinek —
Kopéncs a szikla felé fordult. — A pekek testvérei a foldnek. O segit nekiink, mi segitiink neki, szeretetbdl.

— Ugy beszélsz a foldrél, mintha érz6 1ény lenne — jegyezte meg Drizzt, nem gunyosan, inkabb csodalkozva.

— Az is, sotételf— felelte Belwar, és elképzelte, milyen lehetett Kopancs, miel6tt 6sszefutott a varazsloval. —
Azoknak, akik halljak a szavat.

Kopancs csoros feje egyetértden bolintott. — A svirfneblik halljak a f6l1d tavoli dalat — folytatta. — De a pekek
kozvetleniil beszélnek is vele.

Ez mar meghaladta Drizzt felfogoképességét. Tudta, hogy tarsai igazat beszélnek, de a sotételfek korantsem
kotédtek annyira a Mélysotét sziklaihoz, mint a svirfneblik vagy a pekek. Mégis, ha bizonyitékot akart arra, amire
Belwarék utaltak, elég volt visszaemlékeznie a harcra a svirfnebli foldelementaljaval, vagy elképzelnie a falat, ami a
semmibdl nétt ki ellenfelei el6tt az illithid barlangban.

— Most mit mondanak neked a kdvek? — kérdezte Kopancstol. -Mennyivel jarunk az ellenség el6tt?

A valamikori pek a falhoz tapasztotta a fiilét. — Mar halvanyulnak a hangok — mondta nyilvanvald
szomorusaggal. Tarsai értették, mit jelent ez. Nem a fold beszélt halkabban, hanem Kopancs halldsa tompult, ahogy
egyre jobban visszakoltozott belé a kamposrém.

— Nem hallom, hogy valaki is a nyomunkban lenne — folytatta Kopancs — de nem merek teljesen megbizni a
hallasomban. — Hirtelen elvicsorodott, és a fiilke masik végébe huzddott.

Drizzt és Belwar szanakoz6 pillantasokat valtottak, aztan utdnamentek.

— Mi a baj? — kérdezte a furasfeliigyeld a rémet, pedig jol tudta a valaszt.

— Hanyatlom — felelte Kopancs, és a hangjaba visszatéro recsegés igazolta a feltevést. — Az illithidek
barlangjaban pek voltam — inkabb, mint mostanaban barmikor. Osszegytilt bennem minden, ami pek. En voltam a
fold — Belwar és Drizzt mintha nem értette volna.

— A f-fal — probalta megmagyarazni Kopancs. — Egy ilyen fal létrehozasa olyan feladat, amire elvileg csak pek
oregek képesek, egyiittes erdvel, hosszadalmas ritusokkal. — Kopancs elhallgatott, és vadul megrazta a fejét, ahogy a
kamposrémet igyekezett kilizni magabol. Karmaival a falra csapott, aztan nagy eréfeszitéssel folytatta: — Nekem
mégis sikeriilt. En lettem a k&, és egyszeriien csak a kezemet kellett folemelnem, hogy elzarjam Drizztet az
ellenségeitdl.

— Most pedig elmulik — mondta a drow halkan. — A pek megint kicsuszik a szoritasodbol, és eltemetddik a
kamposrém Osztonei ala.

Kopancs ismét elfordult, és valaszul megdongette a falat. Volt valami a mozdulatban, amit6] megnyugodott, mert
Ujra és Ujra megismételte. Ritmikusan kopogott, mintha igy akarna belekapaszkodni régi énjébe.

Drizzt és Belwar kilépett a fiilkébdl, és elindultak a folyoson, hogy ne zavarjak tarsuk maganyat. Egy id6 utan
észrevették, hogy a kopogés abbamarad. Kopancs kidugta a fejét az tiregbdl, madarszemei telve voltak fajdalommal.
Szaggatott beszédébe beleborzongott a masik kettd, mert rajottek, hogy semmit sem tudnak felhozni logikajaval és
kivansagaval szemben.

— K-kérlek, dljetek m-m-meg.



5.RESZ

A LELEK

A lélek. Nem lehet sem megtorni, sem elrabolni. Egy kétségbeesésben vergodo daldozat talan nem igy
hiszi, és biztos, hogy az aldozat “gazdaja” is szeretné, ha nem igy lenne. De a valosagban a lélek
megmarad, néha talan eltemetddik, de el nem vész teljesen.

Ez a Zin-carla hamis jeltevése, és ebben rejlik a veszélye. A papndk, mint rajottem, ezt tartjak a drow-
kat uralo Pokkiralynd legnagyobb ajandékanak. Szerintem ez nem igy van. A Zin-carla inkabb Lloth
legnagyobb hazugsaga.

A test erejét nem lehet elvalasztani az elme jozansagatol és a sziv érzéseitol. Mindez egységet alkot,
ebbdl all ossze az egész személy. A lélek pedig ennek a haromnak — a testnek, az elmének és a szivnek — a

Hany zsarnok probalkozott mar vele? Hany uralkodo probalta egyszerii, gondolkodasképtelen eszkozzé
aljasitani alattvaloit? Elveszik népiiktol a szeretetet, a vallast: a lelket akarjak elorozni.

De kudarcuk allando és elkeriilhetetlen. Ebben hinnem kell. Ha a lélek szovétnekének langja kihuny,
akkor csak a halal marad, és egy zsarnok sem akar hullakkal teli birodalmat.

De ez a lang szivos, leigdzhatatlan és orék. Biztosan lesznek mindig olyanok, akiben megmarad, a
zsarnok legnagyobb bosszisdgara.

Hol volt hat akkor Zaknafein, az apam, amikor szandékosan az életemre tért? Hol voltam én akkor,
amikor a vadasz, mivé lettem, elvakitotta a szivemet, és sokszor tudatos akaratom ellenében vezette a
kardomat?

Most mar tudom, hogy mindketten ott voltunk egész ido alatt, eltemetve, de nem holtan.

Lélek. A Birodalmak minden nyelvén, a Jelszinen csakugy, mint a Mélysotéten, mindenhol és
mindenkor, ennek a szonak ereje és tartasa van. Ez a hds ereje, az anya gyengédsége, a szegények pajzsa.
Nem lehet megtorni, és nem lehet elrabolni.

Ebben kell hinnem.

Drizzt Do'Urden

22. fejezet
Cél nélkiil

A kard olyan gyorsasaggal csapott le, hogy a goblin rabszolgdnak még kiéltani sem volt érkezése. Elorebukott, és
mire elteriilt a f6ldon, mar halott volt. Zaknafein ralépett ellenfele hatara, és tovabbment. A barlang hatsé kijarata
szabadon allt el6tte.

De amikor a harag-szellem atlépett 1j aldozatan, egy csapat illithid 6z6nl6tt be a barlangba eldtte. Zaknafein csak



kivillantotta a fogait, de nem fordult meg és nem is lassitott. Logikaja és jarasa tantorithatatlan volt: Drizzt erre ment
ki, 6 pedig kdvetni fogja.

Barmi all is az utjaba, megoli.

Engedjiik utjara!, jott a telepatikus kialtas a barlang tobb pontja fel6l, mas agyfiirkészekt6l, akik mar lattak
Zaknafeint akcioban. Nem tudjatok legyozni! Hadd menjen el! Az agyfiirkészek épp eleget lattak a drow halalt hozo
szablyainak tancabol: mar igy is tobb mint egy tucat tarsuk lelte halalat a harag-szellem kezei kozt.

A Zaknafein el6tt allo csapat felfogta a telepatikus kialtasban rejlo siirgetést. Siettek utat nyitni — kivéve
egyvalakit.

Az illithidek fajtdja a gyakorlatiassagra alapozta 1étét, mely mélyen gyokerezett a kozos tudatban. Az
agyfiirkészek a biiszkeséghez hasonld haszontalan 6szténoket végzetes hibanak tartottak. Es ismét bebizonyosodott,
hogy igazuk van.

Supp!, tamadott a maganyos illithid, aki eltdkélte, hogy senkinek nem kegyelmez.

A kard egyetlen kiszamitott suhintasa utan Zaknafein atlépett a halott illithiden, és folytatta utjat ki, Mélysotét
vadonjaba.

Egyetlen masik illithid sem probalta akadalyozni.

Zaknafein leguggolt, és gondosan megvizsgalta az utat. Drizzt ebben az alagtban ment: a szag friss €s hatarozott
volt. Zaknafeinnek gyakran meg kellett allnia az {ild6zésben, hogy megbizonyosodjon haladasi iranya helyességérol,
igy nem haladt olyan gyorsan, mint kijelolt aldozata.

Drizztnek viszont pihennie is kellett, nem ugy, mint iild6z6jének.

-Allj! — Belwar hangja semmi kétséget nem hagyott. Drizzt és Kopancs megdermedt 1épés kozben. Nem tudték,
mit vett észre a furasfeliigyeld.

Belwar arrébb osont, €s a sziklahoz tapasztotta a fiilét. — Csizma-dobogas — suttogta, és a kore bokott. — A
parhuzamos alagutban.

Drizzt is odament a falhoz, és fesziilten hallgat6zott. Bar érzékei élesebbek voltak fajtarsainal, korantsem volt
olyan iigyes a k6 remegéseinek értelmezésében, mint a gném.

— Hanyan vannak? — kérdezte.

— Csak egy paran — felelte a farasfeliigyeld, de vallranditasabol Drizzt 1atta, hogy ez csak reménykedd becslés.

— Heten — helyesbitett Kopancs néhany 1épéssel arrébbrol, tisztan és magabiztosan. — Duergarok, azaz sziirke
torpék, akik éppugy az illithidek elél menekiilnek, mint mi.

— Honnan tudod... — kezdte volna a drow, de aztan eszébe jutott, amit Kopancs a pekek képességeirél mondott.

— Talélkozik a két alagtt? — kérdezte Belwar a rémet. — El tudjuk keriilni a duergarokat?

Kopancs visszafordult a falhoz valaszért. — A két alaglit hamarosan 6sszefut — felelte —, és onnantdl egy jaratként
mennek tovabb.

— Akkor, ha itt maradunk, a torpék valoszintileg elmennek eldttiink — vélte Belwar.

Drizzt ebben nem volt olyan biztos. — Nekiink és a duergaroknak kozds az ellenségiink — jegyezte meg Drizzt,
aztan elkerekedett a szeme, ahogy hirtelen beléhasitott a gondolat: — Még a szdvetségeseink is lehetnek.

— Bar a duergarok és a drow-k gyakran jarnak egyiitt, a torpék a svirfneblikkel nem szoktak szovetkezni —
emlékeztette Belwar. -Es gondolom kamposrémekkel sem.

— Ez a helyzet most kiilonleges — torkolta le Drizzt. — Ha a duergarok elmenekiilnek az agyfiirkészek el6l, akkor
valoszintileg rosszul felszereltek és fegyvertelenek. Lehet, hogy szivesen fogadnanak egy ilyen szovetséget, ami
mindkét csapatnak elényos lenne.

— Nem hinném, hogy olyan baratsagosak lesznek, ahogy te hiszed — felelte Belwar ginyos kacajjal —, de
kétségtelen, hogy ez a keskeny jarat nem tal jol védhetd. Sokkal elénydsebb terep egy duergarméretli valakinek, mint
egy drow hosszl kardjanak és egy kampdosrém még annal is hosszabb karmainak. Ha a duergarok visszafordulnak a
keresztez6désnél, és felénk indulnak, akkor esetleg olyan helyen kell szembeszallnunk veliik, ami nekik kedvez.

— Akkor menjiink el a keresztezodéshez — inditvanyozta Drizzt —, és lassuk, mi lesz.

A héarom barat hamarosan egy kicsi, ovalis barlangba ért. A duergarok alagutja mellettiik torkollt be a terembe,
egy harmadik ut pedig veliik szemkozt vezetett tovabb. Ide mentek at, és elrejtéztek a homalyban, amikor végre
meghallottak a csizmas 1épteket.

Hét duergar 1épett az ovalis terembe. Eléggé leromlott allapotban voltak, ahogy Drizzt el6re sejtette, de nem
voltak fegyvertelenek. Haromnal bunkdsbot volt, egy masiknal tor, ketten kardot hordtak, az utolsé pedig nagy
kbédarabokkal fegyverkezett fel.

Drizzt hatrahagyta baratait, €s el6lépett, hogy szembenézzen az érkezdkkel. Bar a két faj nem nagyon szivelte
egymast, a duergarok és a drow-k gyakran kotottek kolesondsen elényds szovetséget. Drizzt tigy vélte, hogy a békés



egyiittmiikddés kialakitasanak nagyobb esélyei vannak, ha egyediil jelenik meg.

Hirtelen felbukkanasa meglepte a torédott torpéket. Vad sietséggel probaltak valamilyen védekez6 alakzatot
1étrehozni. A kardok és furkok készenlétbe emelkedtek, a kdves torpe pedig hatrahajlitott karral, dobasra készen allt.

— Udvozollek benneteket, duergarok — kdszontotte dket Drizzt, remélve, hogy a torpék értik a drow nyelvet. Keze
konnyedén pihent kardjai markolatan: tudta, hogy épp elég gyorsan el tudja rantani 6ket, ha kell.

— Ki volnal te? — kérdezte az egyik kardos térpe bizonytalan, de érthetd drow nyelven.

— Menekiilt, mint ti is — felelte Drizzt. — A gonosz agyfiirkészek rabszolgasaga aldl szabadultam.

— Akkor tudod, sietiink — vicsorogta a duergar. — Allj el az utunkbol!

— Szdvetséget ajanlok — folytatta Drizzt. — Ha tobben vagyunk, nagyobb az esélyiink az illithidek ellen.

— Hét éppen annyit ér, mint nyolc — felelte makacsul a tdrpe. A kdhajitd duergar fenyegetden hajlitgatni kezdte a
karjat.

— De kevesebb, mint a tiz — sz61 Drizzt nyugodtan.

— Vannak barataid is? — kérdezte a duergar joval kedvesebben. Idegesen koriilpillantott, rajtaiitéstol tartva. —
Masik drow-k?

— Nem éppen — felelte Drizzt.

— En lattam! — kialtott fel egy mésik torpe, szintén drow nyelven, miel6tt Drizzt magyarazkodni kezdett volna. —
O szaladt ki a cs6ros rémmel meg a svirfneblivel!

— Mélységi gném! — kdpott a duergar vezér Drizzt 1aba elé. — Sem a duergarnak, sem a drow-nak nem baratja!

Drizzt hajlandé lett volna annyiban hagyni a dolgot, hogy mindenki menjen a maga utjan: 6k is és a duergarok is.
De a duergarok nemhidba alltak abban a hirben, hogy se nem til okosak, se nem békések. Hatukban az illithidekkel
igazdn nem lett volna sziikségiik tijabb ellenségekre.

Egy ko repiilt Drizzt fejének, de a felvillano szablya eltéritette.

— Bivrip! — hallatszott a furasfeliigyel6 rikkantasa a jarat feldl. Belwar és Kopancs kirontottak: egy csdppet sem
lep6dtek meg az események ilyetén fordulatan.

A drow Akadémian minden sotételthez hasonléan Drizzt is honapokig tanulta a sziirke torpék viselkedését és
modszereiket. Most ez a tudas mentette meg: elsének timadott, és mind a hét apré ellenfelét a tiindefény artalmatlan
tiizébe burkolta.

A duergarok koziill harom egyszeriben eltlint, alkalmazva a veliik sziiletett 1athatatlanna valasi képességet. De a
bibor langok megmaradtak, és vildgosan kirajzoltak az eltiint torpék kdrvonalait.

Egy masodik ko is a levegdbe repiilt, és mellbe talalta Kopancsot. A pancélos rém elmosolyodott volna a
szanalmas kisérlet 1attdn, ha csére alkalmas lett volna ilyesmire, igy azonban egyenesen a duergarok kdz¢ rontott.

A kOhajito és a térds torpe eliszkoltak a rém tjabol, nem 1évén fegyveriik, amivel szembeszallhattak volna a
pancélos oriassal. Mivel boven akadt még ellenfél, Kopancs futni hagyta dket. A két térpe megkeriilte a barlangot, és
Belwar felé tartott: a svirfneblit vélték a legkdnnyebb ellenfélnek.

De a csakany csapasa hirtelen utjukat allta. A fegyvertelen torpe elérevetddott, és el akarta kapni a kezet, miel6tt
az ujra lendiilhetett volna. Belwar szamitott az akciora, €s keresztezett a kalapacscsal, alaposan arcon csapva a torpét.
Szikrak pattantak, csont reccsent, sziirke bor perzsel6dott és foszladozott. A duergar hatraesett, és szétzuzott arcat
tapogatva vadul tekerg6zott.

A torforgato torpe lelkesedése némileg lelankadt.

A két lathatatlan duergar Drizztre ugrott. A bibor langok korvonalabol Drizzt nagyjabdl latta, hogyan mozognak,
és még idében megfigyelte, hogy a két kardos az. De nyilvanvalo hatranyban volt, mert nem lathatta a finom
doféseket és vagasokat. Elhatralt, hogy tavolabb keriiljon ellenfeleitdl.

Tamadast sejtett, és haritdlag maga elé tartotta a kardjat. Elmosolyodott, amikor hallotta az 6sszecsendiild
pengéket. A sziirke torpe egy futd pillanatra lathatova valt, hogy gonoszul Drizztre vigyorogjon, aztan tjra eltlint.

— Mit gondolsz, hany csapast tudsz még elharitani? — kérdezte kevélyen a masik duergar.

— Gyanitom, hogy tobbet, mint te — felelte Drizzt, és most rajta volt a vigyorgas sora. Athatolhatatlan, magikus
sOtétséggdmbot bocsatott magukra, megfosztva dket elonyiiktol.

A csata hevében Kopancson teljesen erdt vettek a kampdsrém-6sztonok. Az orias nem értette az iires bibor
langokat, melyek a harmadik lathatatlan duergart jelezték, hanem a két maradék, bunkoés térpére rontott.

Mielbtt odaérhetett volna hozzajuk, mar koppant is az egyik furkosbot a térdén, és a lathatatlan torpe
kéarérvendden felnevetett.

A masik kett6 is kezdett eltiinni, de Kopancs nem figyelt rajuk. A lathatatlan bot ujra lecsapott, ezuttal a
combjara.

Egy olyan faj 6sztoneivel, ami sosem ismerte a ravaszkodast, a kamposrém felhordiilt €s elérerontott, nehéz
mellkasa al4 temetve a bibor langokat. Kopancs tobbszor is folhuzta és leejtette mellkasat, mig biztos nem volt
benne, hogy agyonzizta az ellenfelet.



De ekkor csapésok kezdtek zaporozni a rém tarkojara.

A t6r0s torpe nem volt kezdd a harcban. Kiszamitott dofésekkel kiizdott, és ezzel arra késztette a nehezebb
fegyvereket forgaté Belwart, hogy atvegye a kezdeményezést. A gndmok épp olyan mélységesen gyiilolték a
duergarokat, mint a duergarok Sket, de Belwar nem volt ostoba. Epp csak annyira csapkodott csakanykezével, hogy
tavol tartsa az ellenfelet, mig kalapacskeze készen varta a megfelel6 alkalmat.

fgy eredményteleniil tusakodtak percekig, mindketten arra varva, hogy a masik hibazzon. Mikor a kamposrém
fajdalmasan felhordiilt, Drizzt pedig nem volt lathatd, a gndm kénytelen volt cselekedni. Elérebukott, mintha
megbotlott volna, és eldrevagott a kalapaccsal.

A duergar atlatta az esés-cselt, de nem tudott ellendllni a svirfnebli védekezésében nyild résnek. A csdkany folott
egyenesen a gnom torka felé szurt a torrel.

A furasfeliigyel6 ugyanilyen gyorsan hatraszokkent, és ugortaban felemelte a 1abat: alaposan allon ragva a
duergart. De a torpe csak jott, és raugrott a hatraesé gnomra, kezében a torrel.

Belwar csak egy toredék pillanattal azel6tt emelte maga elé a csakanyat, hogy a tér a torkaba farddott volna.
Sikeriilt félreiitnie a duergar kezét, de a tdrpe szamottevo testsulya dsszepréselte dket: arcuk alig néhany ujjnyira volt
egymastol.

— Megvagy! — zihalta a torpe.

— Majd meglatjuk — vicsorogta Belwar, és eléggé kiszabaditotta kalapacskezét ahhoz, hogy rovid, de kemény
csapast mérjen a duergar bordaira. A duergar homlokaval Belwar arcaba sujtott, Belwar viszont orron harapta.
Acsarogva gurulni kezdtek, és minden keziik iigyébe es6 fegyverrel kiizdottek.

A csendiil6 pengék hangjabdl barki azt hihette volna, hogy egy tucatnyi harcos kiizd egymassal a s6tét gombben,
pedig a vad csengés -bongés egyediil Drizzt virtudz kardforgatasanak volt koszonhetd. Mivel vakon vivtak, a sotételf
ugy vélte, legjobb lesz, ha minden tamadoé pengét a lehetd legtavolabb tart magatdl. Szablyai faradhatatlanul és
tokéletes 6sszhangban mozogtak, visszaszoritva a két torpét.

Egy-egy karja foglalkozott egy-egy torpével, és igy egy helyben tartotta 6ket maga el6tt. A drow jol tudta, hogy
ha az egyiknek sikeriil egy kicsit oldalt keriilnie, akkor nagy bajban lesz.

A gorbekardok minden mozdulatara felcsendiilt a fém, és ahogy multak a masodpercek, Drizzt egyre jobban
kiismerte ellenfelei képességeit és taktikajat. Kint a Mélys6téten Drizzt tobb izben harcolt vakon, egyszer még a
csuklyat is a szemére huzta, a baziliszkusz ellen.

A drow tamadasainak gyorsasagatol kabultan a duergarok csak eldre-hatra hiizkodtak a kardjukat, és remélték,
hogy a drow nem talalja el Gket.

A pengék dallamosan pendiiltek, ahogy a két duergar kétségbeesetten haritott és hajlongott. Aztan egyszer csak
Drizzt meghallotta azt a hangot, amit vart: a hiisba vago penge tompa zajat. Aztan egy kard hullott csattanva a foldre,
és sebesiilt tulajdonosa elkdvette azt a végzetes hibat, hogy felkialtott.

Drizzt vadasz énje ebben a pillanatban felbukkant, és csak erre a kialtasra koncentralt. Szablyaja egyenesen
eléredofott, szétroncsolta a torpe fogsorat, és benyomult a fejébe.

A vadasz 6rjongve fordult a masik duergar felé. Kardjait korkorés mozdulattal forgatta. Egyre csak korozott,
aztan hirtelen el6reszurt, harithatatlan gyorsasaggal. Vallon taldlta a duergart, és mély sebet ejtett rajta.

— Megadom magam! — kialtozta a torpe, mert nem akart tarsa sorsara jutni. Drizzt (ijabb foldre hullé kard
koccanasat hallotta. -Kony6rgom, sotételf!

A duergar szavaira Drizzt elnyomta 6sztonds késztetéseit. — Elfogadom a megadast — felelte, és odament
ellenfeléhez. Szablyaja hegyét a duergar mellkasanak szegezte. Egyiitt mentek ki a varazslat sotét teriiletérdl.

1zz6 fajdalom hasitott Kopancs fejébe, minden egyes csapas tjabb kint hozott. A kamposrém allati horgéssel
jajdult fel, és 6rjongve pattant fel az agyonnyomott duergarrél. Uj kihivoja felé fordult.

A duergar botja megint lesujtott, de Kopancs mar nem érezte a fajdalmat. Kemény karmaival belekapott a bibor
korvonalba, és beszakitotta a lathatatlan duergar koponyajat. A sziirke tdrpe egyszeriben ujra lathatova valt, mivel a
lathatatlansaghoz sziikséges szellemi dsszpontositas a halalaval megsziint.

A megmaradt duergar menekiilére fogta a dolgot, de a megvadult rém gyorsabb volt nala. Karmai k6zé kapta, és
a levegobe emelte. Oriilt madarként rikoltozva a rém a falnak vagta lathatatlan ellenfelét. A duergar dsszetort teste
lathatova valt, és lecsuszott a fal mellé.

Mar nem volt ellenfél, a kampdsrém vad éhsége azonban még nem csillapodott. Ekkor bukkant el Drizzt és a
duergar a sotétbol, és a rém megindult.

Drizzt, akinek figyelmét lekototte Belwar kiizdelme, nem vette €szre, mire késziil Kopancs, csak amikor a
duergar fogoly felorditott rettenetében.

De akkor mar késo volt.

Drizzt latta a foglya fejét messzire repiilni.

— Kopancs! — kialtotta megrovoan. Aztan kénytelen volt elhajolni és hatravetddni, hogy a sajat életét mentse a



vadul csapkodd karmoktol.

Mivel a kdzelben Uj ellenfelet vett észre, a rém nem kovette Drizztet a sotétgombbe. Belwar és a duergar annyira
belefeledkeztek a verekedésbe, hogy nem vették észre a kozeledd oOriast. Kopancs lehajolt, és roppant karjaiba
nyalabolta a kiizd6 feleket, aztan a feje f61é emelte a csomagot. A duergar szerencsétlenségére elére keriilt, és
Kopancs habozas nélkiil athajitotta a termen, Belwarra is hasonl6 sors vart volna, de keresztbe emelt gorbe kardok
alltak utjat a csapasnak.

Az 6rids ereje jo néhany Iépésnyire hatranyomta Drizztet, de a haritas eléggé letompitotta az {itést ahhoz, hogy
Belwar ne repiiljon nagyot. Még igy is keményen nekiesett a sziklanak, és egy ideig tilsagosan kaba volt ahhoz,
hogy barmit is tegyen.

— Kopancs! — kialtotta megint Drizzt, amikor a rém elindult, azzal a nyilvanvalé szandékkal, hogy szétlapitsa a
farasfeliigyel6t. Drizzt minden gyorsasagat és ligyességét latba vetve atvet6dott a rém hatan, leugrott a padlora és
nekiugrott Kopancs térdeinek, mint elsd talalkozasuk alkalmaval. A kamposrém mar ugrott volna a fekvé gnomra,
ezért eleve bizonytalan volt az egyensulya. Drizzt konnyedén a padlora rogyasztotta. Aztan egy szempillantas alatt a
rém mellkasan termett és szablyaja hegyét Kopancs nyakanak szegezte.

Kopancs iigyetleniil Drizzt felé kapott. A drow mar késziilt, hogy bevégezze gyiiloletes kotelességét, de ekkor a
kamposrém egyszer csak lecsendesedett, és tiszta tekintettel nézett fel Drizztre.

— T-t-tedd meg — gurgulazta konyordgve. Drizzt iszonyodva nézett Belwarra tamogatasért. A furasfeliigyelé mar
talpra allt, de nem nézett rajuk.

— Kopancs? — kérdezte Drizzt a rémet. — Mar Kopancs vagy megint?

A rém tétovazott, de a csords fej végiil gyenge igent intett.

Drizzt leugrott, és szemiigyre vette a mészarlas nyomait. — Menjiink — mondta.

Kopancs egy kicsit még fekve maradt. A harc hevében kamposrém énje kicsuszott tudatos iranyitasa alol. Tudta,
hogy a vadallati 6szt6nok allanddan ott lapulnak benne a felszin alatt, és csak az alkalomra varnak, hogy
elébukkanjanak. Hanyszor lesz még képes halvanyulo pek énje visszaszoritani 6ket?

Kopancs a kore 1itott: a csapas erejétél megrepedezett a padld. Hatalmas erdfeszitéssel, nehézkesen felallt.
Zavaraban nem mert tarsaira nézni, csak kirohant a jaratba: dong6 1éptei mintha kalapacsiitések lettek volna,
melyekkel ujabb és tjabb szogeket vert Drizzt szivébe.

— Talan jobb lett volna, ha végzel vele, sotételf — mondta Belwar, mikor beérte baratjat.

— Megmentette az életemet az illithidek barlangjaban — felelte Drizzt élesen. — Es mindig hii barat volt.

— Téged is, és engem is megprobalt megdlni — mondta komoran a gném. — Magga cammara.

— A baratja vagyok! — tort ki Drizzt, és megmarkolta a svirfnebli vallat. — Es te azt akarod, hogy 6ljem meg?

— En csak azt akarom, hogy a baratjaként cseleked;j — felelte Belwar, és kitépte magat a szoritasbol. Elindult
Kopancs utan.

Drizzt megint elkapta a furasfeliigyeld vallat, és durvan maga felé forditotta.

— Csak egyre rosszabb lesz, sotételf— mondta bele nyugodtan Belwar Drizzt eltorzult arcaba. — A varazslo
magiaja naprdl napra er6sebb gyokeret ver benne. Attol tartok, hogy Kopancs majd tjra elleniink timad, és ha gydz,
s ha radobben, mit tett, az fajdalmasabb lesz neki minden kardvagasnal.

— En képtelen vagyok megoIni — mondta Drizzt. Elszallt a haragja. — De te is.

— Akkor itt kell hagynunk — felelte a gnom. — Hagynunk kell, hogy Kopancs szabadon jarjon Mélysotéten, és
kampoésrémkeént élje az életét. Mert biztosan azza lesz, testben és 1élekben is.

— Nem — ellenkezett Drizzt. — Nem hagyhatjuk magara. Mi vagyunk az egyetlen esélye. Segiteniink kell rajta.

— A varazsl6 halott — emlékeztette 6t Belwar, aztan visszafordult, és Kopancs utan eredt.

— Vannak mas varazslok is — morogta magaban Drizzt, de most meg sem probalta visszatartani a furasfeliigyelot.
A drow szemei Osszesziikiiltek, és visszacstsztatta a szablydit a tokjukba. Tudta, mit kell tennie, mit kovetel meg t6le
Kopancs baratsaga, de a gondolatot tilsagosan elfogadhatatlannak érezte.

Az, hogy visszatérjen a sziildvarosaba, Drizzt minden egyes 1épését kisértette aznap. Attekintve mindazt, amit
Menzoberranzan elhagyasa 6ta atélt, nem akarta tobbé latni a drow varost, nem akarta 1atni azt a sotét vilagot, ami
gy megnyomoritotta.

De ha igy dont, hogy nem tér vissza, akkor hamarosan még Menzoberranzannal is rosszabbal kell majd
szembenéznie. Tanuja lesz, hogy Kopancs, a baratja, aki a biztos halaltol mentette meg, teljesen kamposrémmé
butul. Belwar azt javasolta, hogy hagyjak el

Kopancsot, ¢és ez a javaslat kellemesebbnek tiint, mint az a lehetdség, hogy Drizztnek és Belwarnak harcolni kell,
ha az atalakulas beteljesedik.

De még ha messze is lenne tdliik Kopancs, akkor is éreznék a leépiilését, ezzel Drizzt tisztaban volt. A gondolatai
ott maradnanak Kopanccsal, az elhagyott barattal élete végéig, tovabbi kint okozva a drow lelkének.

Drizzt semmit nem tudott elképzelni, amire kevésbé vagyott volna, mint hogy visszatérjen Menzoberranzanba,



vagy beszéljen valamikori népével. Ha valaszthatott volna, inkabb a halalt kivanta volna, mint a visszatérést. De ez a
dontés nem volt ilyen egyszer(i. Most tobbrol volt sz, mint Drizzt személyes vagyairdl. Bizonyos elvekre alapozta
az életét, és ezek az elvek most hiiséget parancsoltak. Azt kovetelték, hogy helyezze Kopancs érdekeit a sajat vagyai
elé, mert Kopancs a baratja, és mert az igaz baratsag fogalma messze fontosabb a személyes vagyaknal.

Késobb, amikor rovid pihendre tabort vertek, Belwar észrevette, hogy Drizzt valamin ragodik. Otthagyta
Kopancsot — aki megint a falat iitdgette —, és dOvatosan odament a drow mellé.

Kivancsian oldalra billentette a fejét. — Min gondolkodsz, s6tételf?

Drizztet tulsagosan lefoglalta érzelmeinek zlirzavara. Nem nézett vissza Belwarra. — Az én sziilévarosom fejlett
magiatudassal dicsekedhet — felelte Drizzt allhatatos eltokéltséggel.

A furasfeliigyeld eldszor nem értette, mire céloz tarsa, de amikor a drow Kopancsra pillantott, Belwar azonnal
felfogta az egyszeri kijelentés horderejét.

— Menzoberranzan? — kialtotta a svirfnebli. — Képes lennél visszamenni oda? Azt reméled, hogy egy sotételf
varazslonak megesik a szive a te pek baratodon?

— Azért mennék vissza, mert Kopancsnak nincs mas esélye -vagta ra Drizzt mérgesen.

— Akkor ugyan semmi esélye sincs — dorogte Belwar. — Magga cammara, sétételf! Menzoberranzan nem tart
karokkal fog varni!

— Lehet, hogy beigazolodik a borulatasod — mondta Drizzt. — A sotételfek nem szannak senkit, ezt elismerem, de
talan van mas lehet6ség is.

— Te megbolondultal — morogta Belwar. A hangjan érz6dott, hogy azt reméli: szavai talan kijozanitjak a baratjat.

— Egyaltalan nem — felelte Drizzt. — Menzoberranzan nagy hely, kicsi baratom, €¢s anyammal val6 viszonyom
semmilyen szerepet nem fog jatszani a talalkozasoknal, mér persze a csaladom tagjait kivéve. Es biztosithatlak, hogy
veliik nem szandékszom osszefutni.

— Es mit tudunk felajénlani cserébe Kopéncs visszavéltoztatasaért, sotételf? — kérdezte Belwar gunyorosan. — Mi
olyat adhatunk, ami érdekelhet egy menzoberranzani sotételf varazslot?

Drizzt véalasza a szablyai villamgyors vagoé mozdulataval kezddott, a bibor szemekben felizzo ismerds langgal
folytatodott, és egy egyszerli mondattal végzodott, amivel még a keményfejii Belwar sem tudott vitatkozni.

— A tulajdon életét.

23. fejezet

Fodrozodasok

Baenre Anya hosszan és alaposan végigmustralta Malice Do'Urdent, hogy felmérje, mennyire viselték meg a Zin-
carla megprobaltatasai a nagyasszonyt. Aggodalmas, mély arkok szantottak Malice egykor sima arcat, dis és erds
fehér haja pedig, ami eddig kortarsai irigységének targya volt, most, évszazadokba talan el6szor, kuszan és
fésiiletleniil meredezett. De a legmegddbbentdbb a tekintete volt: az eddig sugarzd, élénk szemek most faradtan,
stippedten iiltek nyuzott arcaban.

— Zaknafein majdnem elkapta — magyarazta Malice, tle szokatlan, vinnyogésszeri hangon. — Drizzt mar a
kezében volt, a flamnak mégis sikeriilt valahogy elszdknie!

— De a harag-szellem ismét szorosan a nyomaban van — sietett hozzatenni Malice, amikor latta, hogy Baenre
Anya helytelenitéen dsszevonja a szemoldokét. Amellett, hogy egész Menzoberranzan leghatalmasabb személyisége
volt, a Baenre Haz nagyasszonyat még Lloth személyes képviseldjének is tartottak a drow varosban. Baenre Anya
jovahagyasa Lloth jovahagyasa volt, Baenre Anya rosszallasa viszont gyakran az illeté Haz katasztrofajat jelentette.

— A Zin-carlahoz tiirelem kell, Malice Anya — mondta nyugodtan Baenre. — Még nem olyan régen tart.

Malice egy kissé megnyugodott, de csak addig, amig ujra koriil nem nézett. Utalta a Baenre Haz kapolnajat, ami
olyan hatalmas és nyomasztd volt. Az egész Do'Urden udvarhaz befért volna ebbe az egyetlen terembe, és ha Malice
hazanépe a tizszeresére szaporodott volna, még akkor sem toltotték volna meg az iiléhelyeket. Pontosan a kdzponti
oltar és Malice feje f6lott ott derengett az oriasi pok illuzidképe, amely szépséges drow ndalakka valtozott, majd
megint vissza pokka. Baenre Anya tarsasagéban, a roppant képmas alatt Malice még jelentéktelenebbnek érezte
magat.



Baenre Anya felfogta vendége nyugtalansagat, és igyekezett csillapitani. — Ertékes ajandékot kaptal — mondta
Oszintén. — A Pokkiralyné nem adomanyozott volna Zin-carlat és nem fogadta volna el SiNafay Hun'ett, egy
nagyasszony felaldozasat, ha nem helyeselné modszereidet €s szandékodat.

— Ez csak proba — vagta ra Malice.

— Es te ki fogod allni a probat — torkolta le Baenre. — Es akkor dicséség var rad, Malice Do'Urden! Ha a harag-
szellem, aki egykor Zaknafein volt, teljesiti kiildetését, és renegat fiad halott lesz, akkor teljes dicsdségedben
foglalhatsz majd helyet a tanacsban. Megigérhetem, hogy sok év fog eltelni addig, mire barmelyik Haz raszénja majd
magat, hogy fenyegetni merje a Do'Urden Héazat. A Pokkiralynd kegye teljes fényében fog rad ragyogni, ha sikeresen
végrehajtod a Zin-carlat. A legnagyobb becsben fogja tartani hazadat, és megvédelmez ellenségeidtol.

— Es ha a Zin-carla kudarcot vall? — merészelte megkérdezni Malice. — Tegyiik fel... — Elhalt a hangja, ahogy
Baenre szeme kitagult a dobbenettdl.

— Ilyet ne is mondj! — dorgélta Baenre Anya. — Es eszedbe se jusson ilyen képtelenség! A félelem elvonja a
figyelmedet, és ez mar 6nmagaban is végzetes lehet. A Zin-carla az akaraterd feladata, és a Pokkiralynd iranti
szereteted probaja. A harag-szellem a te hited és er6d meghosszabbitasa. Ha te lankadsz a hitedben, akkor Zaknafein
harag-szelleme is elbukik.

— En nem lankadok! — kialtotta Malice, és keze gorcsosen a szék karfajara fonodott. — En vallalom a feleldsséget
a fiam szentségtorése miatt, és Lloth segitségével és aldasaval végrehajtom a biintetést Drizzten.

Baenre Anya hatraddlt a székében, és helyeslden bologatott. Lloth parancsara kénytelen volt tamogatni Malice
vallalkozasat, és épp eleget tudott a Zin-carlarol ahhoz, hogy tudja: az dnbizalom ¢és az elszantsag a siker zaloga. Egy
Zin-carlat végz6 nagyasszonynak ki kell nyilvanitania Lloth-ba vetett bizalmat, valamint gyakran és 0szintén
kifejeznie azt a vagyat, hogy Lloth kedvére tegyen.

De Malicenak most mas gondja volt, és nem engedhette, hogy ez elvonja a figyelmét. A sajat elhatarozasabdl jott
a Baenre Hazba, hogy segitséget kérjen.

— Akkor beszéljiink errdl a masik dologrdl — valtott témat Baenre Anya. Mar kezdte farasztani ez a talalkozas.

— FEn sebezheté vagyok — magyarazta Malice. — A Zin-carla felemészti az energidmat és a figyelmemet. Félek,
hogy egy masik Haz esetleg kihasznalja a lehet6séget.

— Egyetlen Haz sem tamadott soha olyan nagyasszonyra, aki Zin-carlaban van — mutatott ra Baenre, és Malice
tudta, hogy a rancos nagyasszony tapasztalatbol beszél.

— A Zin-carla ritka ajandék — felelte Malice. — Erds nagyasszonyok kapjak, er6s Hazak, akik szinte mindig a
Pokkiralynd legnagyobb kegyét élvezik. Ki tdmadna ilyen koriilmények koz6tt? A Do'Urden Haznal azonban mas a
helyzet. Mi legyengiiltiink a haboratol. Még a Hun'ett katonakkal egyiitt is kevesen vagyunk. Koztudott, hogy

nem nyertem vissza Lloth kegyeit, de az is, hogy a Hizam nyolcadik a rangsorban, és igy én bekeriiltem a
korményzdtanacsba, ami folottébb irigylésre mélto helyzet.

— Félelmeid alaptalanok — nyugtatta meg Baenre, Malice mégis csalddottan hanyatlott vissza a székébe. Baenre
tehetetleniil megrazta a fejét. — Latom, hogy pusztan a szavaim nem nyugtattak meg. De most a Zin-carlara kell
figyelned. Ezt ne feledd, Malice Do'Urden. Most nincs id6d ilyesféle aggodalmaskodasra.

— Pedig aggédom — panaszkodott Malice.

— Akkor teszek rola, hogy ne tedd — sz6lt Baenre Anya. — Térj most vissza a hazadba, kétszaz Baenre-harcos
kiséretében. Ennyi ember biztositja majd a falaidat, és mindnyéjan a Baenre Héz jelét fogjak viselni. A varosban
senki sem mer timadni majd, ha latja, hogy ilyen szdvetségesed van.

Széles mosoly teriilt szét Malice arcén, egy kissé kisimitva az aggodalmas rancokat. Baenre Anya nagylelkti
ajandékat annak jeleként értelmezte, hogy Lloth talan mégis partolja a Do'Urden Hazat.

— Térj vissza otthonodba, és sszpontosits a feladatodra — folytatta Baenre. — Zaknafeinnek tjra meg kell talalnia
Drizztet, ¢s meg kell 6lnie. Ez az, amit cserébe felajanlottal a Pokkiralyndnek. De ne aggodj a harag-szellem
legutobbi kudarca vagy késlekedése miatt. Néhany nap vagy néhany hét nem id6 a Pokkiralyn6 szemében. Csak az
szamit, hogy a Zin-carla eredményes legyen.

— Osszeszednéd a kiséretemet? — emelkedett fel Malice a székébél.

— Mar varnak rad — nyugtatta meg Baenre Anya.

Malice lesétalt a kdzponti emelvényrol, és végigment a hosszi padsorok kozt. A hatalmas teremben homaly
derengett, és Malice tavoztaban éppen csak hogy észrevett egy masik alakot, aki az ellenkez6 iranybdl tartott az
emelvény felé. Baenre Anya illithidjének gondolta, aki gyakran felbukkant itt a kdpolnaban. Ha Malice tudta volna,
hogy Baenre Anya agyfiirkésze maganiigyekbdl kifolyolag eltavozott nyugat felé, talan tobb figyelmet szentelt volna
az arnynak.

Es aggodalmas rancai még mélyebbé valtak volna az arcan.

— Szanalmas -jegyezte meg Jarlaxle, mikor folment, és leiilt Baenre Anya mellé. — Ez nem ugyanaz a Malice
Do'Urden, akit alig néhany honapja megismertem.



— A Zin-carlat nem adjak olcson — felelte Baenre Anya.

— Valdban nagy ara van — ismerte el Jarlaxle. Egyenesen Baenre Anyara nézett, és szemébdl probalta kiolvasni a
valaszt: — Elbukik?

A Nagyasszonyanya hangosan felkacagott, de nevetése inkabb zihalasnak hangzott. — Még a Pokkiralyné is csak
talalgathatja a valaszt. Az én — a mi — katondink elég biztonsagot adnak Malice-nak, hogy végrehajtsa a feladatot.
Legalabbis ezt remélem. Malice

Do'Urden valaha Lloth legnagyobb kegyeltje volt, ezt te is tudod. Tanacsbéli tagsaga a Pokkiralynd kivansaga
volt.

— Az események arra mutatnak, hogy Lloth akarata teljesiilni fog — kuncogott Jarlaxle, és eszébe jutott a
Do'Urden és a Hun'ett Haz csatdja, amelyben a Bregan D'aerthe kulcsszerepet jatszott. Ennek a gy6zelemnek, és a
Hun'ett Haz pusztulasanak eredményeképp keriilt a Do'Urden Haz a nyolcadik helyre, és igy Malice Anya a
kormanyzdtanacsba.

— A szerencse ramosolyog a kegyeltekre — jegyezte meg Baenre Anya.

Jarlaxle vigyorat hirtelen komoly kifejezés valtotta fel. — Es Malice... Malice Anya — javitotta ki magat gyorsan,
amikor latta Baenre fellangolo tekintetét — most élvezi a Pokkiralyné kegyét? Ramosolyog a szerencse a Do'Urden
Hazra?

— A Zin-carla ajandéka semlegesiti mind a partfogast, mind a kegy megvonast, azt hiszem — magyarazta Baenre
Anya. — Malice Anya szerencséje csak rajta magan és a harag-szellemen mulik.

— Es a fian, ezen a hirhedett Drizzt Do'Urdenen, akit el kell pusztitaniuk — fejezte be Jarlaxle. — Ez az ifji harcos
valdban olyan kival6? Miért nem sujtotta le egyszertien Lloth?

— Elpartolt a Pokkiralynot6l — felelte Baenre. — Méghozza teljes szivével. Llothnak mar nincs hatalma Drizzt
folott, ezért adta at a feladatot Malice Anyanak.

— Meglehetésen nehéz ligynek latszik — kuncogott Jarlaxle tar fejét hatravetve. De azonnal észrevette, hogy
Baenre Anya nem osztozik jokedvében.

— Valoban — felelte a nagyasszony sététen, €s hangja elhalkult. Visszasiillyedt belsé gondolatai kdzé. A varosban
barki masnal jobban ismerte a Zin-carla veszélyeit és lehetséges elonyeit. Baenre Anya mar kétszer folyamodott a
Pokkiralynd legnagyobb ajandékaért, és kétszer latta sikeresen befejezddni a Zin-carlat. A Baenre Haz vetélytars
nélkiili nagysagara tekintve Baenre nem is feledkezhetett meg a Zin-carla jotéteményeir6l. De valahanyszor rancos
abrazatara pillantott a tiikdrben, eszébe jutott az ara is.

Jarlaxle nem zavarta a nagyasszonyanya elmélkedését. O is a sajat gondolataiba meriilt. Az ilyen zavaros és
vészterhes idokben egy elvtelen zsoldos csak nyerhet. Jarlaxle ugy itélte meg, hogy a Bregan D'aerthe csak jol jarhat
azzal, hogy Malice megkapta a Zin-carlat. Ha Malice eredményes lesz, és megszilarditja helyét a tanacsban, akkor
Jarlaxle Gjabb nagy hatalmil szovetségesre tesz szert a varosban. Ha viszont a harag-szellem elbukik, magéaval rantva
a Do'Urden Héazat, akkor ennek az ifju Drizztnek a vérdija ugy felsrofolodik, hogy az mar a zsoldosbandanak is meg
fogja érni.

Mint az odafelé Gton, Malice most is azt képzelte, hogy becsvagyo pillantasok kisérik hazatérését
Menzoberranzan zegzugos utcain. Baenre Anya nagylelki és kegyes volt. Ha pedig elfogadja a feltételezést, hogy az
aszott nagyasszony valdban Lloth szécsove a varosban, akkor van oka vidamsagra.

De a félelmei is megmaradtak. Mennyire lesz hajlandé majd Baenre Anya a segitségére sietni, ha Drizzt tovabbra
is kijatssza Zaknafeint, ha a Zin-carla végleges kudarcot vall? Akkor Malice-nak igencsak ingatagga valna helyzete a
korméanyzdtanacsban — és hasonldan bizonytalanna lenne a Do'Urden Héz puszta léte is.

A menet elhaladt a Fey-Branche, a varos kilencedik Haza, és valoszintileg a legyengiilt Do'Urden Hazra
leselkedd legnagyobb fenyegetés mellett. Halavin Fey-Branche Anya kétségteleniil fiirkészi a menetet adamantit
kapui mdgiil, figyeli a nagyasszonyt, aki a kormanyzo6tanacs olyannyira ahitott nyolcadik helyét foglalja el.

Malice Dininre és a tiz Do'Urden katonara pillantott, akik mellette gyalogoltak, mig 6 a lebegé korongon utazott.
Végigfuttatta tekintetét a kétszaz katonan, a harcosokon, akik nyiltan viselték a Baenre Haz jelét, és fegyelmezett
pontossaggal masiroztak Malice szerény kis csapata mogott.

Vajon mit gondol Halavin Fey-Branche Anya, mikor ezt latja?, tin6dott Malice. Nem tudta visszafojtani
onelégiilt mosolyat.

— Hamarosan a legnagyobb dicsdségben lesz résziink — nyugtatta meg harcos fiat. Dinin bolintott, és szélesen
visszamosolygott ra. Nem merte elrontani szeszélyes anyja 6romét.

De magaban nem tudta elhessegetni magatol azt a nyugtalanitd gyanut, hogy a Baenre harcosok koziil — akikkel
még sosem volt alkalma talalkozni — némelyik mintha ismerésnek tiint volna. Egyikiik még ravaszul ra is kacsintott a
nagyobbik Do'Urden fitra.

Es Dininnek azon nyomban eszébe jutott Jarlaxle varazsos sipszava a Do'Urden haz erkélyén.



24. fejezet
Hit

Drizztnek és Belwarnak nem kellett emlékeztetniiik egymast annak a zold derengésnek a jelentségére, ami
el6ttilk bukkant fel az alagtitban. Mindketten megszaporaztak lépteiket, hogy utolérjék és figyelmeztessék
Kopancsot, aki kivancsian iigetett eldre. A kampds-rém most mar mindig elol ment: egyszeriien til veszélyes lett
ahhoz, hogy Drizzték a hatuk mogé engedjék.

Kopancs hirtelen feléjiik fordult, fenyegetden felemelte a karmait és sziszegett.

— Pek — suttogta Belwar: mostanaban ezt a szot hasznalta, hogy felélessze baratja gyorsan halvanyuld tudatat.
Amint Drizzt meggy0zte tarsat arrdl, hogy elszanta magat Kopancs megmentésére, visszafordultak keletnek,
Menzoberranzan felé. Belwar, mivel mas valasztasa nem volt, végiil belenyugodott a tervbe, mint Kopancs egyetlen
reményébe, de hidba fordultak meg azonnal, és gyorsitottak meg a haladasukat, mindketten féltek, hogy még igy sem
érkeznek meg idoben. A duergarokkal tortént talalkozas 6ta az atalakulas meggyorsult Kopancsban. A rém mar alig
tudott beszélni, és tobbszor fordult fenyegetdleg a tarsai felé.

— Pek — mondta Belwar megint, ahogy kdzelebb keriiltek a kamposrémhez.

A rém zavartan megallt.

— Pek! — morogta a gném harmadszor is, és kalapacskezével megiitogette a falat.

Mintha hirtelen fény villant volna fel elméje sotét zlirzavaraban, Kopancs ellazult, és az oldala mellé ejtette
karmait.

Drizzték a zoldes izzés felé figyeltek a rém mogott, és aggodalmasan dsszenéztek. Most, hogy mar elkotelezték
magukat az Gtvonal mellett, nem sok valasztasuk maradt.

— Hollok élnek ott, abban a barlangban — kezdte Drizzt halkan, minden egyes szot lassan, tagoltan kiejtve, hogy
Kopancs biztosan megértse. — Egyenesen at kell menniink rajta, aztan gyorsan kiszaladni a masik oldalon, mert ha
nem akarunk harcba keveredni, akkor sietniink kell. Figyelj a 1abad ala. Az utak sziikek és alattomosak.

— K-k-op... — hebegte a rém.

— Kopancs — segitette ki Belwar.

— El-1-1... — Kopancs elhallgatott, és karmaival a barlang felé bokatt.

— Te akarsz el6l menni? — kérdezte Drizzt, mert nem birta elviselni a rém kinlddasat. — Akkor Kopancs megy elol
— hagyta helyben, mire a cs6ros fej bolintott.

Belwar nem volt ilyen biztos a dontés bolcsességében. — Mar harcoltunk a madaremberekkel, lattuk a triikkjeiket
— vélte a svirfnebli. — De Kopancs nem.

— Mar a puszta nagysagaval visszariasztja ket — ellenkezett Drizzt. — Lehet, hogy mar a jelenlétével
elkertilhetjiik a harcot.

— A hollok ellen ugyan nem, sotételf — morogta a firasfeliigyelé. — Ok mindennek nekitdmadnak, félelem nélkiil.
Lattad, milyen vadak: nem torédnek az életiikkel. Még a parducod sem rettentette vissza Gket.

— Lehet, hogy igazad van — ismerte el Drizzt. — De még ha tdmadnak is, milyen fegyveriik lehet egy kamposrém
pancélja ellen? Hogyan védekezhetnének Kopéancs karmaival szemben? Orias baratunk lesopri 6ket.

— Elfeledkezel a kéugrokrol — emlékeztette Belwar. — Ok egykettdre lekiildenek egy nagy sziklat, és elsodorjak
Kopéancsot.

Kopancs elfordult a beszélgetoktol, és a kofalakat bamulta, de hidba probalta felidézni valamikori 6nmagat.
Gyenge késztetést érzett, hogy kopogni kezdjen a falon, de ez a késztetés nem volt er6sebb annal a vagyanal, hogy a
tarsai arcaba mélyessze a karmait.

— En majd elbanok a fontiekkel — zarta le a vitat Drizzt. — Te csak menj at Kopancs mogott — ugy tizlépésre
lemaradva.

— Es a parduc? — suttogta Belwar, mikor kibukkantak az utolsé kanyar mogiil.

Drizzt hatarozottan megrazta a fejét, és Belwar, mivel még 6 is jol emlékezett Guenhwyvar legutobbi
szerencsétlen kalandjara, nem erdltette.

Drizzt szerencsekivanat gyanant hatba veregette a gnomot, aztan megeldzte Kopancsot, és elséként lépett be a
barlangba. Néhany egyszerii mozdulattal 1étrehozta a levitacios varazslatot, és hangtalanul lebegni kezdett folfelé.
Kopancs a hely furcsasagatol és a zolden izz6 t6 latvanyatodl lenyligdzve észre sem vette Drizzt mozdulatait. A
kamposrém tokéletesen mozdulatlanul llt, koriilnézett a teremben, és €les érzékeivel az ellenséget kereste.

— Mozogj mar — suttogta mogotte Belwar. — Végzetes lehet a késlekedés!



Kopancs bizonytalanul elindult, aztan egyre gyorsabban haladt, ahogy megszokta a keskeny, korlattalan
gyilokjarokat. A legegyenesebb titon indult el, amit észrevett, bar ez is jocskan kanyargott. mieldtt elérte volna a
szemkozti kijaratot.

— Latsz valamit, sotételf? — kialtotta Belwar olyan hangosan, ahogy csak merte, néhany eseménytelen pillanat
elteltével. Kopancs mar a féluton is tuljart, mindenféle baj nélkiil, és a furasfeliigyel6 aggodalma egyre nott.
Egyetlen holld sem mutatkozott, semmiféle hang nem volt hallhaté Kopancs labdobogasan és Belwar sajat
csoszogasan kiviil.

Drizzt leereszkedett mogéjiik. — Semmit — felelte. A drow is kezdte gyanitani, amit Belwar: itt egy szal hollo
sincs. A savas barlangban héboritatlan, nyomaszt6 csend uralkodott. Drizzt eldrerohant a barlang kdzepéig, aztan
ismét felemelkedett, hogy innen is megnézze a falakat.

— Mit latsz? — kérdezte t6le Belwar. Drizzt vallvonogatva nézett le.

— Semmit a vilagon.

— Magga cammara — morogta Belwar. Mar szinte oriilt volna, ha eldjon egy hollo és nekik ugrik.

Kopancs ekkor mar majdnem a kijarathoz ért, Belwar viszont, mialatt Drizzttel beszélgetett, jocskan lemaradt
mogotte: a barlang kozepe felé jarhatott. Mire megint elérenézett, a kampdsrém mar eltliint a kijarat ive alatt.

— Van valami? — kialtotta Belwar mindkét tarsanak. Drizzt a fejét rdazta, €s feljebb emelkedett. Lassan
korbefordult, és a falakat flirkészte: nem akarta elhinni, hogy egyetlen hollé sem lapul lesben.

Belwar visszanézett a kijaratra. — Biztosan kitiztiik ket — motyogta magaban, pedig jol tudta, hogy nem igy van.
Mikor Drizzttel kimenekiiltek innen néhany héttel ezel6tt, tobb tucat madarember maradt még. Néhany halott hollo
biztosan nem riasztotta el a barlangbdl a félelmet nem ismer6 klan maradékat.

De valami rejtélyes okbol egyetlenegy sem tiint fel, hogy utjukat allja.

Belwar gyors léptekkel nekiindult: nem akarta megkisérteni a szerencséjiiket. Mar éppen kialtani akart
Kopancsnak, hogy megkérdezze, minden rendben van-e, amikor éles, rettegd sivitas hallatszott a kijarat feldl, majd
nehéz, zuhano reccsenés. Belwar és Drizzt hamarosan mindenre valaszt kaptak.

Zaknafein Do'Urden harag-szelleme 1épett ki a jaratbol.

— Sotételf! — rikkantotta a furasfeliigyeld élesen.

Drizzt mar észrevette a harag-szellemet, és amilyen gyorsan csak tudott, leereszkedett a gyalogjar6 felé a barlang
kdzepe tajan.

— Kopancs! — kialtotta Belwar, de nem szamitott ra, hogy valaszt kap a sotétségbdl. A harag-szellem egyre
kozelitett.

— Te gyilkos vadallat! — atkozodott a furasfeliigyeld. Szétterpesztette labait, és 0sszeverte mithrilkezeit. — Gyere,
most megkapod, amit megérdemelsz! — Belwar kantalni kezdett, hogy felélessze kezei varazsat, de Drizzt
félbeszakitotta.

— Ne! — kialtotta a magasbol a drow. — Zaknafein miattam j6tt, nem miattad. Allj el az utjabol!

— Es Kopéncs miatt talan jott? — kialtotta vissza Belwar. — Gyilkos vadéllat, nem més, és nekem leszamolnivalém
van vele!

— Te ezt nem tudhatod — ellenkezett Drizzt, és igyekezett még gyorsabban ereszkedni, hogy elérje a vakmerd
gnomot. Tudta, hogy ha Zaknafein érne eldszor Belwarhoz, annak gyaszos kovetkezményei lennének.

— Kérlek, higgy nekem — konyorgott Drizzt. — Ez a drow meghaladja az erddet.

Belwar ismét 0sszeiitdtte a kezeit, de nem tudta teljesen elengedni a fiile mellett Drizzt szavait. Belwar csak
egyszer latta Zaknafeint harcolni, az illithid barlangban, de a szdrnyeteg villamgyors mozdulataitol mar akkor is
elallt a Iélegzete. A gnom visszahatralt néhany lépést. Masik utat keresett a kijarat felé, hogy megnézze, mi lett
Kopanccsal.

Most, hogy Drizzt ott volt elétte, Zaknafein mar tigyet sem vetett a svirfneblire. Megindult, hogy bevégezze a
feladatot, 1étezése céljat.

Belwarnak megfordult a fejében, hogy nyomaba ered a furcsa drow-nak, hatulrol meglepi, €s igy segiti Drizztet a
harcban, de a kijarat feldl ujabb rikoltas érkezett, olyan fajdalmasan és nyomorultul, hogy a farasfeliigyeld nem
hagyhatta figyelmen kiviil. Visszament a {6 hidra, és ide-oda nézett: a hiiség kétfelé huzta.

— Menj! — kialtotta oda neki Drizzt. — Nézd meg Kopancsot. Ez Zaknafein, az apam — Drizzt némi
elbizonytalanodast vélt felfedezni a harag-szellem mozgasaban ezekre a szavakra. Drizzten atvillant valami
felismerés.

— Az apad? Magga cammara, sotételf! — ellenkezett Belwar. — Ott, az illithidek barlangjaban...

— Biztonsagban vagyok — szakitotta félbe Drizzt.

Tarsa egy pillanatig sem hitte el, hogy Drizzt biztonsagban van, de makacs biiszkesége tiltakozasa ellenére tudta,
hogy a kiiszobon allo kiizdelem valéban meghaladja az 6 képességeit. Nem sok segitséget nyujthatott volna ez ellen
a rettenetes drow harcos ellen, s6t, jelenléte csak akadalyozna baratjat. Drizztnek anélkiil is lesz elég baja, hogy



Belwar biztonsagaért kéne aggodnia.
Belwar csalodottan dsszeverte mithrilkezeit, és a kijarat felé sietett, elesett kamposrém bajtarsa nydszorgésének
hangja felé.

Malice szemei elkerekedtek, és olyan allatias hangot adott ki, hogy oldalan all6 leanyai azonnal tudtak: a harag-
szellem megtalalta Drizztet. Briza a fiatalabb Do'Urden papndkre pillantott, és el-

kiildte 6ket. Maya habozas nélkiil engedelmeskedett, Vierna azonban hiizodozott.

— Menj mar — vicsorogta ndvére, és kezét a korbacsara tette. — Most azonnal.

Vierna segélykérden az anyjara nézett, de Malice 1élekben messze jart. Teljesen lefoglalta a tdvolban zajlo
események kovetése. Ez volt a Zin-carla és Malice Anya diadalanak pillanata: nem hagyhatta, hogy alattvaloi
kicsinyes marakodasa elvonja a figyelmét.

Aztan Briza egyediil maradt az anyjaval a tron mogott allva, és épp olyan fesziilt figyelemmel nézte Malice-t,
mint ahogy Malice kdvette Zaknafeint.

Mihelyt kilépett az alagiitba, Belwar azonnal tudta, hogy Kopancs halott, de legalabbis nem sok van neki hatra. A
roppant rém-test a padlon hevert, és minddssze egyetlen, de kiméletleniil pontos nyaksebbdl vérzett. Belwar mar
fordult volna el, de aztan radobbent: tartozik a baratjanak annyival, hogy legalabb vigaszt nyujtson neki. Letérdelt, és
kényszeritette magat, hogy nézze a kamposrém vad gorcsokbe randulo testét.

A halal megsziintette az alakvaltoztato varazslatot, és Kopancs fokozatosan visszanyerte eredeti alakjat. A
hatalmas karmos kezek remegve, rangatdzva huzodtak vissza egy pek vékony, sarga borti kezébe. Haj serkedt
Kopancs repedez6 fejpancélja alol. A hatalmas csor is széthasadt és eltiint. A roppant mellkas is elenyészett, és az
egész test recsegve huizodott 6ssze. A furasfeliigyeld beleborzongott a hangba.

A kamposrém nem volt tobbé, és halalaban Kopancs az lett, ami hajdan volt. Valamivel magasabb volt
Belwarnal, de sokkal véznabb, az arca furcsa, széles, a szeme pupillatlan, az orra lapos.

— Mi volt a neved, baratom? — kérdezte suttogva a furasfeliigyeld, pedig tudta, hogy Kopancs mar nem
valaszolhat. Lehajolt és a karjaba vette a pek fejét. Némi megnyugvast lelt, mert az elkinzott pek arcara kiiilt valami
mélységes, végsd békesség.

— Ki vagy te. aki apam alakjaban jarsz? — kérdezte Drizzt, mikor a harag-szellem egészen a kdzelébe ért.

Zaknafein vicsorgasa kivehetetlen volt: vilagosabban felelt helyette kardja suhintésa.

Drizzt haritott, és hatraszokkent. — Ki vagy? — kérdezte ismét. — Mert az apam biztos nem!

Széles vigyor terlilt szét a harag-szellem arcan. — Nem — felelte Zaknafein reszketeg hangon, a tavoli
kéapolnacsarnokbol érkezd sugallatra.

— En az... anyad vagyok! — csaptak le a kardok vakité villanassal.

Drizztet megzavarta a valasz, de hasonld vadsaggal viszonozta a rohamot. A gorbeszablyain csattano kard
szapora csengései egyetlen hosszll hangga alltak ssze.

Briza kovette anyja minden egyes mozdulatat. Veriték gydngyo6zott Malice homlokan, és 6kolbe szoritott kezét
egyre a ko tronszékhez verdeste, pedig mar vérzett. Malice épp igy képzelte, hogy a gy6zelem végso pillanatait
vilagosan latja elméjében még mérfoldek tavolabodl is. Hallotta Drizzt minden szavat, és viladgosan érezte
elkeseredését. Sosem volt még része ennél nagyobb gydnyoriiségben!

Aztan enyhe randulast érzett, ahogy Zaknafein tudata fellazadt az iranyitasa ellen. Malice torokhangi morgéssal
taszitotta félre Zaknafeint: a fegyvermester babteste az 6vé!

Briza érdeklddéssel figyelte anyja hirtelen, vicsorgd mozdulatat.

Drizztnek semmi kétsége nem volt afeldl, hogy aki vele szemben all, az nem Zaknafein Do'Urden, de észre kellett
vennie, hogy ellenfele a hajdani fegyvermester egyedi stilusaban kiizd. Zaknafein ott volt — valahol — , és Drizztnek
el kellett érnie, ha valaszt akart kapni kérdéseire.

A vad tusa hamarosan kényelmes, egyenletes ritmusba zokkent. Mindkét ellenfél dvatos tamadosorozatokat
alkalmazott, és gondosan iigyeltek, hova 1épnek a csaloka kéuton.



Aztan Belwar bejott a barlangba, a véllan a pek élettelen testével. — Old meg, Drizzt! — kiéltotta. — Magga... — De
elhallgatott, amikor meglatta a kiizdelmet. Drizzt és Zaknafein mintha egymasba gabalyodtak volna: kardjaik
suhogva tancoltak, csak hogy végiil mégse érhessék el a masikat. Szinte egyeknek latszottak, pedig Belwar tudta,
hogy oly kiilonbozéek. A gnomot aggasztotta ez a gondolat.

Mikor egy kis sziinet allt be a harcban, Drizzt a furasfeliigyeld felé pillantott, és tekintete megallt a halott peken.
— Légy atkozott! -frocsogte, és vagdalkozo pengékkel a szornyetegre rontott, aki megdlte Kopancsot.

A harag-szellem konnyedén haritotta a bolondul vakmerd rohamot, és felemelkedésre késztette Drizzt pengéit.
Az ifju drow szamara ez is nagyon ismerds volt: ezt a modszert Zaknafein sokszor bevetette ellene még
Menzoberranzanban, a vivoteremben. Zaknafein felnyomta Drizzt kardjat, aztan hirtelen alulrél dofott mind a két
pengéjével. Korai mérkdzéseiken Zaknafein gyakran gy6zte le Drizztet ezzel a fogéssal, a kettds als6 szuréssal, de
legutolsé vivasuk alkalmaval Drizzt megtalalta a megfeleld haritast, és visszatamadott mentorara.

Most Drizzt nem tudta, hogy ellenfele végigviszi-e a tamadorutint, és azt sem tudta, hogyan fog reagalni
Zaknafein az ellenallasra. Vajon megvannak Zak emlékei ebben a szérnyetegben is?

A harag-szellem még mindig a magasban tartotta Drizzt szablyait. Aztan egy gyors 1épést tett hatrafelé, és alulrol
dofott mindkét karddal.

Drizzt also6 keresztbe siillyesztette pengéit, a megfelelé védekezd alakzatba, ami megfogta a szurast. Aztan a
kardmarkolatok kdzt magasan kiraigott ellenfele arcaba.

A harag-szellem mintha szamitott volna a bekdvetkezd tamadasra, és elugrott a siivité csizma itjabol. Drizzt
hitte, hogy megkapta a valaszt, hisz ezt csak Zaknafein Do'Urden tudhatta.

— Te Zaknafein vagy! — kialtotta. — Mit tett veled Malice Anya?

A harag-szellem kezei szemmel lathatélag megremegtek a kardmarkolaton, szaja pedig megnyilt, mintha
mondani akarna valamit.

— Nem! — visitotta Malice, és vadul magahoz rantotta a szornyeteg iranyitasat. Keskeny és veszedelmes vonalon
jart Zaknafein testi képességei €s a valamikori fegyvermester tudata kozott.
-Az enyém vagy, harag-szellem — rikoltotta Malice. — Es Lloth akaratabol végre fogod hajtani a feladatod!

Drizzt 1atta a gyilkos harag-szellem hirtelen feltdimadasat. Zaknafein keze mar nem remegett, szaja pedig vékony,
elszant vonalla zarodott.

— Mi az, sotételf? — kérdezte Belwar, aki mit sem értett az egészbdl. Drizzt észrevette, hogy a gnom lerakta
Kopancs testét a parkanyra, és elszantan kdzeledik. Szikrak pattogtak Belwar mithrill kezeibdl, valahdnyszor
Osszelitotte oket.

— Ne gyere ide! — kidltotta Drizzt. Egy ismeretlen ellenfél jelenléte tonkretette volna a tervet, ami formalodni
kezdett az agyaban. -Zaknafein az — probalta megmagyarazni Belwarnak. — Legalabbis részben.

Es tal halkan ahhoz, hogy a furasfeliigyeld hallja, hozzétette: -Es én tudom, hogyan férjek hozza. — Drizzt
kiszamitott tamadasok sorozataval rukkolt eld, amikr6l tudta, hogy Zaknafein konnyedén kivédi. Nem akarta
elpusztitani ellenfelét, inkabb ujabb olyan mozdulatsorok emlékét akarta felidézni, amelyek ismerdsek lehetnek
Zaknafeinnek.

Végigvezette mesterét egy tipikus vivolecke 1épésein, és kozben végig beszéElt, ugy, ahogyan annak idején
beszélgetett a fegyvermesterrel Menzoberranzanban. Malice harag-szelleme vadallati dithvel reagalt Drizzt ismerds
tetteire, s allati vicsorgassal valaszolt fia baratsagos szavaira. Ha azt hiszi, hogy nyajassaggal el tudja zsongitani
ellenfelét, nagyon téved.

Pengék tancoltak Drizzt koriil, rést keresve gondos védekezésén. Gorbekardok emelkedtek fel ugyanolyan
precizitassal és gyorsasaggal, megallitottak minden ives vagast, €s messze eliitottek minden

egyenes szurast.

Az egyik dofés mégis atcstszott, és Drizzt bordajat érte. A finom pancél megfogta a borotvaéles pengét, de a
csapas ereje igy is sebet ejtett. Drizzt megtantorodott. Latta, hogy nem lesz konnyli végrehajtania a tervét.

— Az apam vagy! — kialtott a szornyetegre. — Malice Anya az ellenséged, nem én!

A harag-szellem gonosz nevetéssel gunyolta ki a szavait, és vadul nekirontott. Drizzt a kiizdelem kezdete 6ta
tartott ettdl a pillanattol, de makacsul emlékeztette magat, hogy valojaban nem az apja

all elotte.

Az atgondolatlan roham elkertiilhetetlentil réseket hagyott Zaknafein védekezésében, Drizzt pedig ki is hasznalta
ezeket. Az egyik gorbekard a harag-szellem hasaba furodott, a masik pedig mélyen belevagott oldalrol a nyakaba.

De Zaknafein csak még hangosabban kacagott, és tamadott tovabb.



Drizzt most mar lehervadt 6nbizalommal, a puszta panik erejével harcolt. Zaknafein koriilbeliil egy szinten volt
vele, fia mégis alig tudta megsebezni. Hamarosan jelentkezett az ujabb probléma: az id6 is Drizzt ellensége lett. Nem
tudta pontosan, mivel all szemben, de azt sejtette, hogy a szorny sosem fog elfaradni.

Drizzt minden tigyességét és gyorsasagat latba vetve kiizdott. A kétségbeesés a vivomiivészet eddig sosem ismert
magaslataiba emelte. Belwar ismét elindult, hogy kdzbeavatkozzon, de aztan megtorpant, és lenyligdzve bamulta a
bemutatot.

Drizzt tobbszor is megsebezte Zaknafeint, de a harag-szellem ra sem hederitett a sériilésekre, és ahogy az ifju
felporgette a tempot, a harag-szellem is gyorsitott. Drizzt alig tudta elhinni, hogy nem Zaknafein Do'Urdennel harcol,
olyan félreérthetetleniil felismerte apja, mentora mozdulatait. Semmilyen mas lélek nem mozgathatta ezt a
tokéletesen izmos drow testet ilyen ligyességgel és pontossaggal.

Drizzt egyre hétralt, tért adott ellenfelének: valami lehetdségre vart. Ujra és Gijra figyelmeztette magét, hogy nem
Zaknafeinnel all

szemben, hanem Malice Anya valami szornyetegével, aminek az egyetlen célja, hogy 6t elpusztitsa. Drizztnek
készenlétben kellett allnia: az volt az egyetlen esélye, hogy valamiképpen sikeriilhet lelokni ellenfelét az ttrél. De a
virtuéz modon kiizd6é harag-szellem ellenében ez a lehetdség is meglehetdsen tavolinak tlint.

Az 1t kissé elfordult egy rovid kanyarral, és Drizzt dvatosan kitapogatta a 1abaval. Aztan éppen a laba alatt
letorott egy darab a sziklabol.

A drow megtantorodott, és egyik laba térdig lecsuszott a to folé. Zaknafein rarontott. A suhogd pengék
hamarosan haton fekvo helyzetbe szoritottak Drizztet az utra, a feje tdmasz nélkiil l6gott a savtenger folott.

— Drizzt! — kialtotta Belwar kétségbeesetten. Rohanvast megindult, bar reménye sem lehetett rd, hogy idében ttjat
allja baratja gyilkosanak. — Drizzt!

Talén fia nevének csengése tette, vagy talan csak a gyilkos pillanat, de Zaknafein hajdani tudata egy
szempillantas alatt életre kelt, és a kardot tart6 kéz, melynek csapasat Drizzt biztosan nem védhette volna, tétovazott.

A drow nem vart magyarazatra. Szablyaja markolataval felcsapott, aztan a masikkal is, egyenesen Zaknafein
allkapcsaba. Sikeriilt visszaloknie a harag-szellemet. Zihalva talpra ugrott. Kificamodott az egyik bokaja.

— Zak! — kialtotta Drizzt, megzavarodva ellenfele tétovazasatol.

— Driz... — formalta kiiszkodve a harag-szellem szaja. Aztan visszatért Malice szornyetege, €s eloreszegezett
karddal tamadott.

Drizzt haritott, és arrébb ugrott. Erzékelte apja jelenlétét: tudta, hogy az igazi Zaknafein ott lappang a
teremtmény felszine alatt, de hogyan lehetne kiszabaditani ezt a bezart lelket? Nyilvanvalo volt, hogy Drizzt mar
nem sokaig folytathatja a harcot.

— Te vagy az — suttogta Drizzt. — Senki més nem harcol igy. Zaknafein ott van, és Zaknafein nem 6l meg engem.
— Ekkor valami belevillant Drizztbe, valami, amiben hinnie kellett.

Megint a meggy6z6dése lett a probakd. Drizzt visszalokte kardjait a hiivelyiikbe.

A harag-szellem elvicsorodott: pengéi gonoszul tancoltak és vagdostak, de Zaknafein nem mozdult.

— Old meg! — ujjongott Malice: azt hitte, kiiszobon a gyézelem. De a kiizdelem képe hirtelen kihussant az
elméjébal, és 6 ott maradt a sotétben. Tul sokat adott vissza Zaknafeinnek, amikor Drizzt felgyorsitotta a tempot.
Kénytelen volt egyre tobbet visszaengedni Zak

tudatabdl a bablénybe, mert Zaknafein minden ligyességére sziikség volt harcos fia ellen.

Most pedig ott maradt a feketeségben, feje folott a fenyegetd végzet sulyaval. Hatranézett talsagosan is figyeld
leanyara, aztan visszasiippedt transzallapotaba, hogy valamiképpen megprobalja visszaszerezni az iranyitast.

— Drizzt — sz6lt Zaknafein, és olyan jolesett kimondania a szo6t. Kardjai tokjukba keriiltek, bar kezeinek minden
egyes hiivelyknyi mozdulatért meg kellett kiizdenie Malice akarataval.

Drizzt feléje indult: semmire sem vagyott jobban, mint hogy magahoz 6lelje apjat és legkedvesebb baratjat, de
Zaknafein kinytjtotta a kezét, hogy visszatartsa.

— Ne — haritotta el a harag-szellem. — Nem tudom, meddig tudok ellenallni. A test, attdl tartok, az 6vé — felelte
Zaknafein.

Drizzt el6szor nem értette. — Akkor te...

— Halott vagyok — mondta Zaknafein s6téten. — Békében, efeldl 1égy nyugodt. De Malice elrabolta a testemet
aljas céljaihoz.

— De te tirra lettél rajta — vigasztalta Drizzt reménykedve. — Megint egyiitt vagyunk.

— De nem sokaig. — Mintegy az elhangzott szavakat alatdmasztando, Zaknafein keze dnkénteleniil a kardja



markolatara szokkent. Az arca vad grimaszba torzult, de Zaknafein még ellenallt, és lazitott a kard fogasan. — Jon
vissza, fiam. Mindig visszajon!

— Nem tudnam elviselni, hogy tjra elveszitselek — keseredett el Drizzt. — Amikor meglattalak az illithid
barlangban...

— Az nem én voltam — magyarazta Zaknafein —, hanem Malice gonosz akaratanak zombija. En mar eltiintem,
fiam. Mar sok éve nem létezem.

— De hat itt vagy — érvelt Drizzt.

-De Malice akaratabol, nem... a sajatombol — hordgte Zaknafein, és arca eltorzult, ahogy probalta Malice-t még
egy kicsit visszatartani. Mikor ismét megszilardult valamelyest a helyzete, szemiigyre vette a harcost, amivé a fia
lett. — JOI harcolsz — jegyezte meg. — Jobban, mint ahogy valaha is elképzelhettem volna. Ez jo, és az is j6, hogy van
batorsagod elfutni... — Zaknafein arca megint eltorzult, a szavai elhaltak. Most mindkét kézzel a kardjaihoz kapott, és
ezuttal el6 is rantotta oket.

— Ne! — kony6rgott Drizzt, €s bibor szemei elhomalyosultak. -Szallj szembe vele!

—Nem... tudok — felelte a harag-szellem kinlodva. — Menekiilj innen, fiam. Menj el a... vilag legvégére! Malice
sosem fog megbocsatani. Sosem... fog megallni...

A harag-szellem el6relodult, és Drizztnek sem volt mas valasztasa, kardot kellett rantania. De Zak hirtelen
megrandult, miel6tt Drizzthez ért volna.

— Erettiink! — kialtotta Zaknafein megdobbentden tiszta hangon Kialtasa gyézelmi harsonaként zengett a zolden
izz6 teremben, és mérfoldekkel arrébb gy visszhangzott Malice szivében, mint a vég kozeledtét jelzé gyaszdobok
pergése. Zaknafein ijra nekirugaszkodott, hogy csak egyetlen pillanatra az 6vé legyen az iranyitas — annyi idore, mig
a harag-szellem lelép az utrol.

25. fejezet

Kovetkezmények

Malice Anya még fel sem kialthatott tiltakozasul. Ezernyi robbanas diibordgtette meg az agyat, amikor Zaknafein
a savtoba meriilt, az elkertilhetetlentil kozeledd katasztrofa ezernyi emlékeztetoje. Felpattant a tronrol, kezei a
leveg6t markolasztak gorcsdsen, mintha valamit meg akarna ragadni, ami nincs is ott.

Nehezen, zihalva Iélegzett, és néma horgés tort el tatogd ajkairdl. De egy pillanat mulva, amikor még mindig
nem tudott Grrd lenni magan, Malice meghallott egy hangot, ami élesebb volt, mint sajat kinjainak zsongasa. Egy
fopapnd korbacsanak kigyofejei sziszegtek halkan a hata mogott.

Malice megpordiilt, €s Brizat pillantotta meg, ahogy sotéten elszant arccal emelgeti tekergé korbacsat.

— Azt hittem, hogy sok évig kell varnom a felemelkedésre — frocsdgte a legiddsebb lany hidegen. — De te gyenge
vagy, Malice, tul gyenge ahhoz, hogy 6sszetartsd a Do'Urden Hazat azokban a megprobaltatasokban, amelyek
kudarcunkat — kudarcodat — fogjak kovetni.

Malice bele akart nevetni lanya arcaba: a kigyofejii korbacsok a Pokkiralynd személyes ajandékai,
nagyasszonyanyak ellen nem lehet hasznalni 6ket. De valamilyen oknal fogva Malice-bdl ebben a pillanatban mégis
hidnyzott a batorsag és a meggy6z96dés, hogy szembeszalljon a lanyaval. Megbiivolten nézte, ahogy Briza karja
hatrahtzodik, majd elérelendiil.

A hat kigyofej Malice felé csapott. Ez képtelenség! Ez ellentmond Lloth minden torvényének! A gonosz kis fejek
mohoén nyultak ki, és Malice husaba martak, hatuk mogott a Pokkiralynd minden haragjaval. 1zz6 fajdalom futott szét
Malice testében, 0sszerantotta és megfeszitette izmait, aztan jeges zsibbadas maradt utana.

Malice az ajulas hataran egyensulyozott: igyekezett er6snek mutatkozni a lanya el6tt, hogy megmutassa Brizanak
a timadas ostoba és hidbavalo voltat.

A korbacs ismét lecsapott, és a padld vészesen megindult Malice felé. Még hallotta, hogy Briza mormol valamit:
valami atkot, vagy a Pokkiralynéhoz intézett fohaszt.

Harmadszor is suhintott, és ezutdn Malice mar semmirdl sem tudott. Mar az 6t6dik csapas el6tt halott volt, de



Briza még percekig csépelte. Szabadjara engedte haragja tombolasat, hogy biztositsa a Pokkiralynét: a Do'Urden Haz
valdban elfordult tehetetlen nagyasszonynyajatol.

Mire Dinin varatlanul és bejelentés nélkiil berontott a terembe, Briza mar kényelmesen helyet foglalt a tronon. A
nagyobbik fiu anyja megtépazott holttestére nézett, aztan ismét ndvérére. Hitetlenkedve megcsovalta a fejét, aztan
széles, mindentudd mosoly teriilt szét az arcan.

— Mit tettél, ndvé... Briza Anya? — kérdezte Dinin, kijavitva nyelvbotlasat, mieldtt még testvére lecsaphatott volna
ra.

— A Zin-carla nem sikeriilt — recsegte Briza, és az 6ccsére meredt. — Llothnak mar nem jé Malice.

Dinin gunyosnak tetszé nevetése novére csontjdig hatolt. A szeme még keskenyebbre sziikiilt, és Dinin szamara
jol lathatdan a korbacsa nyeléhez nyult.

— A legjobb pillanatot valasztottad a feljebbjutasra — felelte a nagyobbik fiit nyugodtan. Lathatoan egyaltalan nem
aggasztotta, hogy Briza esetleg megbiinteti. — Megtamadtak minket.

— A Fey-Branche? — rikoltotta Briza, és izgatottan felpattant. Még alig 6t perce iilt nagyasszonyi tronjan, maris
probatétel varta. Bizonyitania kell a Pokkiralyno el6tt, és meg kell mentenie a Do'Urden Hazat mindazon karoktol,
amiket Malice hibaja idézett el6.

— Nem, névérem — felelte Dinin gyorsan, minden nyajassag nélkiil. — Nem a Fey-Branche Haz.

Occse higgadt valaszara Briza visszarogyott a tronra, és izgatott vigyora a szintiszta rettegés alarcaba dermedt.

— Hanem a Baenre. — Most mar Dinin sem nevetett.

Vierna és Maya a Do'Urden haz erkélyérdl nézték az adamantit kapukon talrol kozeledé csapatokat. Ok nem
ismerték fel az ellenséget, mint Dinin, de a sereg nagysagabdl és erejébodl sejtették, hogy valamelyik hatalmasabb
Héazrdl van sz6. De a Do'Urden Haz még mindig kétszazotven katondval dicsekedhetett, melyek koziil sokat maga
Zaknafein képzett ki. A Baenre Anyatol kolcsonbe kapott tovabbi kétszaz jol képzett, jol felfegyverzett harcossal is
szamolva Viernaék ugy vélték, hogy nem olyan rosszak az esélyeik. Gyorsan felvazoltak a védekezési stratégiat, és
Maya atvetette labat a korlaton, hogy leereszkedjen az udvarba, és kozolje a tervet a parancsnokokkal.

De amint radébbentek, hogy kétszaz ellenség maris a kapun beliil van — azok az ellenségek, akiket Baenre
Anyatol kaptak koleson —, tudtak, hogy terviik hajitofat sem ér.

Maya még a korlaton iilt, amikor az elsé Baenre katonak felértek az erkélyre. Vierna elérantotta korbacsat, és
odakialtott Mayanak is, hogy kévesse példajat. De Maya nem mozdult, és Vierna, mikor jobban megnézte, latta,
hogy ndvére testébdl szamos apro dobonyil all ki.

De ekkor a sajat korbacsa fordult ellene: a kigyofogak belemartak szép arcaba. Vierna ekkor értette meg, hogy a
Do'Urden Héz bukasa Lloth akarata. — Zin-carla — motyogta Vierna, amikor felismerte a katasztrofa forrasat. Vér
homalyositotta el a szemét, és szédiilés fogta el, aztan magéaba zarta a sotétség.

— Ez lehetetlen! — kialtotta Briza. — A Baenre Haz tdmad? Lloth nem adott nekem...

— Kaptunk lehetdséget! — rikoltotta Dinin. — Zaknafein volt az a lehetdség... — Dinin anyja tépett testére pillantott.
— ...de a haragszellem ezek szerint kudarcot vallott.

Briza felhordiilt és lecsapott a korbacsaval. De Dinin szdmitott a tdmadasra — épp eléggé ismerte a ndvérét —, és
messze hatraugrott. Briza feléje 1épett.

— Még tobb ellenség kell? — kérdezte Dinin karddal a kezében. -Menj ki az erkélyre, kedves novérkém, ott tobb
szazat is talalsz!

Briza diithosen felorditott, de elfordult 6ccsétol, és kirohant a terembdl, abban a reményben, hogy valamit még
meg tud menteni az altalanos pusztulasbol.

Dinin nem ment utana. Lehajolt Malice Anyahoz, és még egyszer utoljara a szemébe nézett a zsarnoknak, aki ura
volt egész eddigi életének. Malice erds teremtés volt, magabiztos €s gonosz, mégis milyen torékenynek bizonyult a
hatalma: megtorte egy renegat gyermek elhajlasa.

Dinin mozgast hallott a folyosorol, és az el6csarnok ajtaja feltarult. A nagyobbik fiinak oda sem kellett néznie,
hogy tudja, ellenségek. Tovabb nézte halott anyjat, és tudta, hogy hamarosan ra is ez a sors var.

De a vart csapas nem jott, és néhany rettenetes pillanat utan végre hatra mert nézni a valla folott.

Jarlaxle ticsorgott kényelmesen a trénon.

— Nem is vagy meglepddve? — kérdezte a zsoldos Dinin valtozatlan arckifejezése lattan.

— A Bregan D'aerthe ott volt a Baenre-csapatok soraiban, talan az 6sszes Baenre seregben — mondta Dinin
hanyagul. Lopva koriilpillantott a tucatnyi katonara, akik kovették Jarlaxle-t a terembe. Ha el tudna kapni a



zsoldosvezért, mieltt megdlik! Az aruld Jarlaxle halala talan némi gydgyir lenne a katasztrofa okozta sebekre.

— J6 megfigyel6 vagy — felelte neki Jarlaxle. — Az a gyanum, hogy te mar az elejétol fogva tudtad a Hazad
végzetét.

— Ha a Zin-carla nem sikeriilt... — felelte Dinin.

— Es te tudtad, hogy nem fog? — kérdezte a zsoldosvezér, mintegy szonoki kérdéssel.

Dinin bolintott. — Tiz évvel ezelott — kezdte, és nem tudta, miért mondja el ezt Jarlaxle-nak — lattam, hogyan
aldozzak fel Zaknafeint a Pokkiralynonek. Menzoberranzan egyik Haza sem kovetett el soha ilyen kdnnyelmi
pazarlast.

— A Do'Urden Haz fegyvermestere kivalo harcos hirében allott -vetette kdzbe a zsoldos.

— Es kétségteleniil 14 is szolgalt — felelte Dinin. — Aztan ott van Drizzt, az dcsém...

— Ugyancsak kitiind harcos.

Dinin ujfent bolintott. — Drizzt elhagyott minket, amikor kiiszobon allt a habora. Nem lehetett nem észrevenni,
hogy Malice Anya mennyire elszamitotta magat. Mar akkor tudtam, hogy a Do'Urden Haznak befellegzett.

— Pedig legy6ztétek a Hun'ett Hazat, és ez nem kis dolog — vélte Jarlaxle.

— Csak a Bregan D'aerthe segitségével -javitotta ki Dinin. — Eletem soran lattam, hogyan emelkedett a Do'Urden
Haz egyre magasabbra a varosi hierarchiaban Malice Anya erskezli iranyitasa alatt. Eronk és hatalmunk évrél évre
nétt. De az utolso tiz évben mar a hanyatlas jelei mutatkoztak. Lattam, hogyan remeg meg alapjaiban a Do'Urden
Haz. A felépitménynek is kovetnie kellett a romlast.

— Epp olyan bolcs vagy, mint amilyen j61 bansz a karddal — jegyezte meg a zsoldos. — Ezt mér egyszer mondtam
neked, Dinin Do'Urden, és tigy tinik, ismét igaznak bizonyult.

— Ha mar nem okoztam neked csalodast, hadd kérjek téled valamit — allt fel Dinin. — Ugyis téled fiigg, hogy
megteszed-e.

— Gyorsan és fajdalom nélkiil 6ljelek meg? — vigyorgott Jarlaxle. Dinin harmadszor is bdlintott.

— Nem — mondta nemes egyszertiséggel Jarlaxle. Dinin nem értette a 1ényeget: el6rantotta a kardjat.

— Egyaltalan nem 6llek meg — adta meg a magyarazatot Jarlaxle.

Dinin felemelt karddal tanulméanyozta a zsoldos abrazatat, hatha le tud olvasni rola valamit Jarlaxle szandékarol.
— En a Haz nemese vagyok — figyelmeztette Dinin. — Tan@ija voltam a timadésnak. Egyetlen Haz elpusztitasa sem
teljes, ha egy nemes életben marad.

— Tani? — nevetett Jarlaxle. — A Baenre Haz ellen? Ennek nincs semmi értelme.

Dinin kardja lehanyatlott.

— Akkor mi lesz a sorsom? — kérdezte. — Baenre Anya fogad be? — Dinin hangja vildgosan mutatta, hogy nincs
tulsdgosan inyére ez a lehetdség.

— Baenre Anya nem sok hasznat venné egy himnek — felelte Jarlaxle. — Ha valamelyik névéred életben maradt —
és azt hiszem, a Vierna neviivel ez a helyzet —, akkor 6 hamarosan Baenre Anya kapolnajaba keriil. De a Baenre Haz
rancos Oreg nagyasszonya nem sokra tartana egy himet, attol tartok.

— Akkor mi lesz? — kérdezte Dinin.

— En tudom, mennyit érsz — jelentette ki Jarlaxle hanyagul. Krbemutatott vigyorgd katonain.

— A Bregan D'aerthe? — dobbent meg Dinin. — En, a nemes, bandita legyek?

Jarlaxle Dinin szemének kovethetetlen gyorsasaggal egy tort hajitott a labanal hever6 testbe. A penge markolatig
hatolt Malice hataba.

— Vagy bandita, vagy hulla — vilagitotta meg a kérdést lezseriil Jarlaxle.

Nem volt nehéz a valasztas.

Néhany nappal kés6bb Dinin és Jarlaxle egyiitt néztek vissza a Do'Urden Haz lerombolt adamantit kapujara.
Valaha oly biiszkén és rendithetetleniil allt finommivl pokfaragasaival és az drtoronyként hasznalt két hatalmas
sztalagmit pillérrel.

— Milyen gyorsan megvaltozott minden — jegyezte meg Dinin. — Az egész eddigi életem itt van eldttem, pedig
mar vége.

— Felejtsd el, ami elmult — batoritotta Jarlaxle. A zsoldos kacsintdsa elarulta Dininnek, hogy valami kiilonlegeset
forgat a fejében, mikdzben befejezte a mondatot. — Kivéve persze azt, ami hasznodra lehet a jovoben.

Dinin gyorsan végignézett sajat magan és a romokon. — A fegyvereimet? — talalgatta a zsoldos gondolatat. — A
harci tudasomat?

— Nem. Az dcsédet.

— Drizztet? — Az atkozott név megint felbukkant, hogy megkeseritse az életét.

— Ugy tiinik, hogy Drizzt Do'Urden iigye még megoldasra var -magyarazta Jarlaxle. — O nagyon sokat megér a



Pokkiralynének.

— Drizzt? — kérdezte Dinin hitetlenkedve.

— Miért vagy ugy meglepve? — kérdezte a zsoldos. — Az 6cséd még mindig €1, kiillonben nem bukott volna el
Malice Anya.

— De hat melyik Haz érdeklédne iranta? — kérdezte Dinin tompan. — Ez is Baenre Anya megbizasa?

Jarlaxle lekicsinylden elnevette magat. — A Bregan D'aerthe nem csak a nagy Hazak megbizasabol — és pénzéért —
tevékenykedik -felelte.

— El akarod kapni az csémet?

— Kivald lehetdség lenne ez Dininnek arra, hogy megmutassa, mennyit ér az én kis csaladomnak — mondta
Jarlaxle csak gy a levegének. — Ki mas tudna jobban becserkészni a renegatot, aki romba dontétte a Do'Urden
Hazat? Az 6cséd értéke a Zin-carla kudarcaval sokszorosara emelkedett.

— En lattam, mi lett Drizztb3l — probalkozott Dinin. — Ez sokba fog keriilni.

— Az én forrasaim kiapadhatatlanok — felelte Jarlaxle 6nelégiilten —, és semmilyen arat nem sajnalok, ha a
nyereség még nagyobb. — A kiilonc zsoldos egy ideig hallgatott, hagyta, hogy Dinin elmélazzon valaha biiszke
Hazanak romjai folott.

— Nem — jelentette ki hirtelen Dinin. Jarlaxle bizalmatlan pillantast vetett ra.

— En nem megyek Drizzt utan — ismételte eltokélten Dinin.

— Te Jarlaxle-t szolgalod, a Bregan D'aerthe vezérét — emlékeztette hivdsen a zsoldos.

— Ahogy valaha Malice-t, a Do'Urden Héz nagyasszonyat is szolgaltam — vagott vissza Dinin hasonl6an hiivosen.
— Anyam kedvéért sem voltam hajland6é még egyszer kimenni Drizztért... — Egyenesen, félelem nélkiil nézett
Jarlaxle-ra — ...és neked sem teszem meg.

Jarlaxle hosszan méregette 01j bajtarsat. Rendes esetben nem tiirt volna el ilyen arcatlan fiiggelemsértést, de Dinin
lathatéan 6szinte volt — és hajthatatlan. Jarlaxle azért vette be Dinint a Bregan D'aerthébe, mert értékelte a nagyobbik
fin tapasztalatat és ligyességét: nem vehette semmibe Dinin véleményét.

— Lassu halalt is halhatsz -jegyezte meg Jarlaxle, nem annyira valos fenyegetésként, inkabb azért, hogy lassa
Dinin reakciojat. Nem allt szandékaban elpusztitani egy ilyen értékes harcost.

— Az sem lenne rosszabb annal a halalnal és megalaztatasnal, amit Drizzt kezétdl szenvednék el — felelte Dinin
nyugodtan.

Ujabb hosszu pillanat milt el, mig Jarlaxle Dinin szavainak jelentségét mérlegelte. A Bregan D'aerthének talan
at kéne gondolnia a renegat kézrekeritésére vonatkozo terveit: talan mégis til magas az ar.

— J6jj, harcosom — mondta végiil Jarlaxle. — Térjiink vissza otthonunkba, az utcékra, ahol megtudhatjuk, milyen
kalandokat tartogat szamunkra a jovo.

26. fejezet

Fények a mennyezeten

Belwar végigrohant a gyalogjaron a baratjahoz. Drizzt észre sem vette a jovetelét. A keskeny hidon térdelt, és azt
a helyet bamulta a bugyborékolo tavon, ahol Zaknafein elmertilt. A sav hullamzott és frocsdgott, egy megperzselt
kardmarkolat bukkant fel egy pillanatra, aztan {jra eltiint a homalyos z61ld habokban.

— Végig ott volt — suttogta Drizzt Belwarnak. — Az apam.

— Nagy szerencséd volt, sotételf — felelte a gnom. — Magga cammara! Amikor elraktad a kardodat, biztos voltam
benne, hogy levag.

— Végig ott volt — mondta Gijra Drizzt. Svirfnebli baratjara nézett. — Es ezt te mutattad meg nekem.

Belwar zavartan nézett ra.

— A lelket nem lehet elvalasztani a testtdl — magyarazta Drizzt. -Az életben nem. — A t6 fodraira nézett. — De az
¢lohalottaknal sem. A vadonban t6ltott évek alatt elvesztettem dnmagamat, legalabbis igy hittem. De te megmutattad



nekem az igazsagot. Drizzt szive sosem tavozott el a testébdl, és tudtam, hogy ez Zaknafeinre is igaz.

— Itt més erék miikodtek -jegyezte meg Belwar. — En nem lettem volna olyan biztos ebben.

— Te nem ismerted Zakot — torkolta le Drizzt. Felallt. A bibor szemeit elfatyolozo nedvességet 6szinte mosoly
oszlatta el. — De én igen. A lélek, és nem az izom mozgatja egy harcos fegyvereit, €s csak 6, az igaz Zaknafein
mozoghatott ilyen kecsességgel. A valsag pillanata adta meg a sziikséges er6t apamnak, hogy ellenalljon anyam
akaratanak.

— Es te adtad meg neki ezt a valsagos pillanatot — kovetkeztetett Belwar. — Kerekedjen feliil Malice Anyan, vagy
6lje meg a sajat fiat. -Belwar megrazta tar fejét, és felhizta az orrat. — Magga cammara, te aztan bator vagy, sotételf
— Rakacsintott Drizztre. — Vagy bolond.

— Egyik sem — felelte Drizzt. — En csak biztam Zaknafeinben. -Visszanézett a téra, és ezutdan mar nem mondott
semmit.

Belwar is elnémult, és tiirelmesen varakozott, mig Drizzt be nem fejezte maganyos bucsujat. Mikor végre
felemelte tekintetét a torol, Belwar intett neki, hogy kovesse, €s elindult a hidon. — Gyere -szolt vissza a gném a valla
folott. — Légy tantja lekaszabolt baratunk valojanak.

Drizzt gyonyoriinek latta a peket, és ez a szépség a békés mosolybdl fakadt, ami végre utat talalt megkinzott
baratja arcara. Belwarral egyiitt elmondtak néhany szot, és fohaszt mormoltak valamelyik istenhez, amelyik
meghallgatja 6ket, aztin a savtoba vetették Kopéncs testét. Ugy vélték, ez jobb hely neki, mint a Mélysotéten
koborlé dogevok benddje.

Ketten indultak tovabb, mint akkor, amikor eldszor keltek tutra egyiitt a svirfnebli varosbol. Néhany nap alatt
Blingdenstone-ba értek.

A roppant kapuk Orei, bar lathatéan le voltak nyligozve, némileg meg is zavarodtak visszatérésiiktol. De a
furasfeliigyeld igéretére, hogy azonnal Schnicktick kiralyhoz mennek, €s beszamolnak neki, egyenesen beengedték
Sket.

— Most mar biztosan meg fogja engedni, hogy itt maradj, sotételf — mondta Belwar Drizztnek. — Legydzted a
szornyeteget. — A hazaban hagyta Drizztet, de megigérte, hogy hamarosan jo hirekkel tér vissza.

Drizzt ebben nem volt olyan biztos. Zaknafein utolsé figyelmeztetése, hogy Malice Anya nem fogja feladni a
hajszat, nem ment ki a fejébdl, és jol tudta, hogy ez igy is lesz. Sok minden tortént azalatt, amig Belwarral tavol
voltak Blingdenstone-t6l, de amennyire a drow tudta, ezek egyike sem mérsékelte a svirfnebli varost fenyegetd
nagyon is valos veszedelmet. Drizzt csak azért volt hajlando visszajonni Belwarral Blingdenstone-ba, mert ez volt az
els6 allomas abban a tervben, amit ki6tlott.

— Mennyi ideig harcolunk még egymassal, Malice Anya? — kérdezte Drizzt a puszta faltél, mikor a
furasfeliigyeld elment. Sziiksége volt arra, hogy hangosan kimondva is hallja érveit, hogy minden kétséget kizaréan
meggy6zze magat arrdl: dontése helyes volt. -Egyikiink sem nyerhet ebbdl a harcbdl, de a drow-k igy szoktak, nem
igaz? — Drizzt lerogyott az egyik kdszékre, és sajat szavai igazsagat fontolgatta.

— Vadaszni fogsz ram, és vagy magadat teszed tonkre, vagy engem, mert elvakit téged a gy{ilolet, ami uralja az
életed. Menzoberranzan nem ismer kegyelmet. Ez a te gonosz Pokkiralyndd torvényei ellen valo lenne.

— Ez itt a Mélysotét, a ti sotét €s komor birodalmatok, de nem ez az egész vilag, Malice Anya. Majd meglatjuk,
meddig ér el a kezed.

Drizzt percekig tildogélt néman: eszébe jutottak az elsé leckék a drow Akadémian. Megprobalt valami fogddzat,
valami jelet talalni, amibdl biztos lehetne benne, hogy a felszinrdl szo616 torténetek nem tdbbek rosszindulata
hazugsagnal. De a drow Akadémia mestereinek amitasa évszazadok alatt csiszolodott ki, és megtamadhatatlanul
kerek volt. Drizzt csakhamar rajott, hogy ra kell biznia magat az érzéseire.

Mire Belwar néhany 6ra mulva komoran visszatért, Drizzt elhatarozasa mar megingathatatlan volt.

— Makacs, ork agyn... — sziszegte fogai kdzott a furasfeliigyeld, mikor belépett az ajton.

Drizzt nevetve fogadta.

— Hallani sem akarnak arrol, hogy itt maradj! — orditott ra Belwar, hogy lehervassza a drow mosolyat.

— Talan mast vartal? — kérdezte Drizzt. — Az én harcomnak még nincs vége, kedves baratom. Azt hitted, hogy
ilyen konnyen el lehet intézni a csaladomat?

— Visszamegyiink, ki — morogta Belwar, €s leiilt Drizzt mellé. -Nagylelki... — hangja csopogott a ganytol —
...kiralyunk beleegyezett, hogy egy hétig a varosban maradhass. Egy egész hétig!

— Ha elmegyek, egyediil megyek — szolt kdzbe Drizzt. Eldvette zsebébdl az 6nix szobrocskat, és kijavitotta sajat
magat: — Azaz majdnem egyediil.

— Ezen mar eleget vitatkoztunk, sotételf — emlékeztette Belwar.

— Az mas volt.

— Valdban? — vagott vissza a furasfeliigyeld. — Most mar jobban tudnal élni egyediil a Mélysotéten, mint régen?
Mar elfeledkeztél a magany terheirdl?



— Nem a Mélysotéten leszek — felelte Drizzt.

— Haza akarsz menni? — kialtott fel Belwar, és felpattant. A szék kirepiilt aléla.

— Nem, soha! — nevetett Drizzt. — Sosem térek vissza Menzoberranzanba, legfeljebb Malice Anya rablancara
fiizve.

A furasfeliigyel felallitotta a székét, és kivancsian visszaiilt.

— De Mélysotéten sem maradok — magyarazta Drizzt. — Ez Malice vilaga, jobban illik egy igazi drow
lelkivilagahoz.

Belwar mar kezdte kapiskalni, de nem akarta elhinni, amire rajott. — Mit nem mondasz — zs6rt616dott. — Hova
akarsz menni?

-A felszinre — felelte Drizzt magatol értetddd hangon. Belwar ismét felpattant, és a széke most még messzebbre
repiilt.

— Mar jartam egyszer ott fenn — folytatta Drizzt, nem zavartatva magat. Elszant tekintete lehiggasztotta a
svirfneblit. — Részt vettem egy drow irtohadjaratban. Es csak a térsaim tetteire emlékszem borzongassal. A tagas
vilag illatai és a sz¢€l hideg érintése nem riaszt.

— A felszin — mormogta Belwar, szinte nydgve. — Magga cammara. Sosem gondoltam ra, hogy oda menjek — az
nem a svirfnebliknek valo hely. — Hirtelen az asztalra csapott, aztan elszant vigyorral nézett fol. — De ha Drizzt
megy, akkor Belwar is mellette lesz!

— Drizzt egyediil megy — figyelmeztette a drow. — Te magad is mondtad, hogy a felszin nem a svirfnebliknek
valo.

— De a drow-knak sem — tette hozza célzatosan a gném.

— En nem olyan vagyok, mint a tobbi drow — vagott vissza Drizzt.

— Az én lelkem nem az § lelkiik, és az 6 otthonuk nekem nem otthonom. Milyen messzire kéne mennem ezekben
a végtelen alagutakban, hogy megszabaduljak a csalddom gyiiloletétd1? Es ha Menzoberranzantél menekiilve
belebotlok egy masik drow varosba, Ched Nasadba vagy egy hasonlo helybe, azok a drow-k vajon nem folytatjak a
vadaszatot utanam, hogy teljesitsék a Pokkiralynd vagyat? Nem, Belwar, ennek a vilagnak a zart ege alatt nem lehet
békességem. De attol félek, hogy te sosem lehetnél boldog tavol a Mélysotét sziklaitol. Neked itt a helyed, a néped
megbecsiilésétdl dvezve.

Belwar csendben iilt egy Ideig, és emésztgette Drizzt szavalt. Ordmest kdvette volna Drizztet, ha a sétételf igy
kivanta volna, de val6jaban nem akarta otthagyni Mélysotétet. Nem tehetett semmit az ellen, hogy Drizzt menni
akar. Egy sotételfet sok megprobaltatas varja a felszinen, ezt Belwar is tudta, de vajon versenyezhet-e ez azzal a
kinnal, amit Drizzt a Mélysotéten €lne at?

Belwar feneketlen zsebébe nyult, és eldvette a fényt ado brosst.

— Vidd ezt magaddal, sotételf — suttogta lagyan, és odanytjtotta Drizztnek. — Es ne felejts el engem.

— Soha nem foglak elfelejteni életem hatralévé szadzadaiban -igérte Drizzt. — Sohasem.

Az az egy hét tilsagosan gyorsan szaladt el Belwarnak, aki nem szivesen bucstzott baratjatol. Tudta, hogy soha
tobbé nem fogja latni Drizztet, de azt is tudta, hogy baratja dontése megalapozott. Belwar, mint barat, kotelességének
érezte, hogy gondoskodjon mindenrdl, ami segitségére lehet Drizztnek. Blingdenstone legjobb mesterembereihez
vitte el a drow-t, s sajat zsebbdl fizette a kiadasokat.

Aztan még valami sokkal értékesebb ajandékot is szerzett neki. A mélységi gnomok néha-néha ellatogattak a
felszinre, és Schnicktick kiralynak szamos olyan elnagyolt térképmasolata volt, ami a Mélysotétbdl kivezetd utat
mutatta.

— Tobb hétig fog tartani az Gt — mondta Belwar Drizztnek, amikor atadta neki az dsszetekert pergament. — De e
nélkiil nemigen talalnad meg.

A drow remeg6 kézzel gongyolte ki a térképet. Most mar el merte hinni, hogy igaz. Valoban a felszinre megy.
Ebben a pillanatban mar-mar magaval hivta Belwart is, hisz hogy is hagyhatna itt egy ilyen draga baratot?

De nembhiaba vezették az elvei eddig is sikeresen Drizztet, és ezek az elvek most azt diktaltak, hogy nem szabad
6nzon viselkednie.

Masnap elhagyta Blingdenstone-t, €s igéretet tett Belwarnak, hogy ha valaha megint arra jar, feltétlentil
meglatogatja. De mindketten tudtak, hogy Drizzt sosem fog visszatérni.

Napok, mérfoldek teltek el eseményteleniil. Drizzt néha eldvette a magikus melltiit, amit Belwartol kapott, néha a
néma sotétségben jart. Vagy puszta véletlenségbdl, vagy a sors kegyébdl a térképre felvazolt Gt soran egyetlen
szornnyel sem talalkozott. Mélysotéten nem sokat valtoztak a dolgok: a pergamen, bar régi, sot, 6srégi volt, pontosan



mutatta az utat.

Nem sokkal azutan, hogy blingdenstone-i indulasa utan harmincharom nappal tabort bontott és folytatta utjat,
Drizzt érezte, hogy megritkul a levegd. Emlékeiben élénken élt ennek a hiivosségnek és szélnek az emléke.

Eléhuzta zsebébdl az onix szobrocskat, és el6hivta Guenhwyvart. Egyiitt mentek tovabb izgatottan: minden
kanyar utan azt vartak, hogy egyszer csak eltlinik a fejiik f6liil a mennyezet.

Egy kisebb barlangba jutottak. A tavoli kijarat ive alatt derengd sotétség mar korantsem volt olyan sotét, mint
amit maguk mogott hagytak. Drizzt visszafojtotta a 1élegzetét, €és Guenhwyvar nyomaban kilépett.

Csillagok hunyorogtak az éjszakai égbolt Szakadozott fellegei mogott, a hold eziistds ragyogasa tompa fénnyel
szirddott ki egy nagyobb felhé mogiil, a sz€l pedig a hegyek dalat zagta. Drizzt fent volt a Birodalmakban, valami
roppant hegyvonulat egyik magaslatdnak tovében.

Nem banta a sz¢l hidegét, pedig sokaig allt mozdulatlanul, és figyelte, ahogy a vandorlé felhdk lassan eltisznak
felette a hold elé.

Guenhwyvar ott allt mellette, és nem itélkezett. Es Drizzt tudta, hogy ez mindig igy lesz.

(Folytatasa kévetkezik)



